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1 Predgovor

1 Predgovor

Dragi kupci, drage musterije,

raduje nas, da ste se odlucili za tvrtku STIHL. Mi razvijamo i
izradujemo nase proizvode vrhunske kvalitete sukladno
potrebama nasih kupaca. Tako i pri ekstremnim zahtjevima
nastaju proizvodi velike pouzdanosti.

STIHL pruza vrhunsku kakvocu takoder i pri servisiranju.
Nas stru¢ni trgovac jam¢i kompetentno savjetovanje i
upucivanje, kao i sveobuhvatnu tehni¢ku skrb.

Mi Vam zahvaljujemo na povjerenju i zelimo Vam mnogo
radosti s Vasim proizvodom tvrtke STIHL.

s

Dr. Nikolas Stihl

VAZNO! PRIJE KORISCENJA PROCITATI | POHRANITI
NA SIGURNO MJESTO.

2 Informacije uz ovu uputu za uporabu

2.1 Vazeéi dokumenti

Vrijede lokalni sigurnosni propisi.

» Dodatno uz ovu uputu za uporabu procitati s
razumijevanjem sljede¢e dokumente i pohraniti ih radi
kasnijeg kori§¢enja:

— upute o sigurnosti u radu za akumulator STIHL AK
— Sigurnosna informacija za akumulatore i proizvode s

ugradenim akumulatorom tvrtke STIHL:
www.stihl.com/safety-data-sheets

0458-714-9521-A



3 Pregled

2.2 Ozna€avanje upozornih uputa u tekstu

A OPASNOST

Uputa upucuje na opasnosti, koje mogu uzrokovati teSke
ozljede ili smrt.

» Navedene mjere mogu sprijeciti teSke ozljede ili smrt.

hrvatski

3 Pregled

3.1  Skare za Zivicu, akumulator i uredaj za punjenje

A UPOZORENJE

Uputa upucuje na opasnosti, koje mogu uzrokovati teSke
ozljede ili smrt.

» Navedene mjere mogu sprijeciti teSke ozljede ili smrt.

UPUTA

Uputa upuéuje na opasnosti, koje mogu uzrokovati Stete na
stvarima.

» Navedene mjere mogu sprijeciti Stete na stvarima.

2.3 Simboli u tekstu

|..| Ovaj simbol upucuje na poglavlje u ovoj uputi za
== uporabu.

0458-714-9521-A
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1 Stremena ru¢ka
Stremena rucka sluzi za drzanje, vodenje i noSenje Skara
za Zivicu.

2 Sklopni stremen
Sklopni stremen uklju€uje i iskljuCuje Skare za zivicu
zajedno sa sklopnom polugom.
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3 Akumulatorska komorica
Akumulatorska komorica prihvaé¢a akumulator.

4 Zaporna poluga
Zaporna poluga drzi akumulator u akumulatorskoj
komorici.

5 Razdjelna/blokirna poluga
Razdjelna/blokirna poluga zajedno sa zaporom sklopne
poluge deblokira sklopnu polugu.

6 Zapor sklopne poluge
Zapor sklopne poluge zajedno s razdjelno/blokirnom
polugom deblokira sklopnu polugu.

7 Rucka za posluzivanje
Rucka za posluzivanje sluzi za posluzivanje, drzanje i
vodenje Skara za Zivicu.

8 Sklopna poluga
Sklopna poluga uklju€uje i isklju€uje Skare za zivicu
zajedno sa sklopnim stremenom.

9 Stitnik ruke

Stitnik ruke Stiti ruku na stremenoj rucki od kontakta s
nozevima za rezanje.

10 Nozevi za rezanje
Nozevi za rezanje rezu materijal koji se obrezuje.

11 Uredaj za punjenje
Uredaj za punjenje puni akumulator.

12 LED
LED dioda pokazuju status uredaja za punjenje.

13 Mrezni utikaé
Mrezni utika¢ spaja priklju¢ni vod s utinicom

14 Prikljuéni vod
Priklju€ni vod spaja uredaj za punjenje s mreznim
utikaCem.

15 Akumulator
Akumulator opskrbljuje Skare za zivicu s energijom.

16 LED diode
LED diode prikazuju razinu napunjenosti akumulatora i
smetnje/kvarove.

3 Pregled

17 Pritisna tipka/tipkalo
Pritisna tipka/tipkalo aktivira LED diode na akumulatoru.

18 Stitnik noza
Stitnik noza titi od kontakta s noZevima za rezanje.

# Plocica s oznakom snage s brojem stroja

3.2 Simboli

Simboli se mogu nalaziti na Skarama za zivicu, akumulatoru
i uredaju za punjenje i imaju sljedec¢e znacenje:

Razdjelna/blokirna poluga deblokira/otvara sklopnu
polugu u ovome polozaju.

Razdjelna/blokirna poluga blokira/zatvara sklopnu
6 polugu u ovome polozaju.

1 LED dioda svijetli crveno. Akumulator je
previSe zagrijan ili previse hladan.

4 LED diode trepere crveno. U akumulatoru
postoji smetnja.

LED dioda svijetli zeleno i LED diode na
akumulatoru svijetle ili trepere zeleno.
Akumulator se puni.

LED dioda treperi crveno. Izmedu akumulatora i
uredaja za punjenje ne postoji elektri¢ni kontakt,
odnosno u akumulatoru ili u uredaju za punjenje
postoji smetnja.

Zajamc&ena razina zvucne snage prema Direktivi
Lwa 2000/14/EZ u dB(A) da bi se emisije zvuka
proizvoda ucinile usporedivima.

©
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4 Upute o sigurnosti u radu

Podatak pored simbola upucuje na kapacitet energije
u akumulatoru prema specifikaciji proizvodaca celija.
Maniji je kapacitet energije koji stoji na raspolaganju.

prostoriji.

Proizvod ne zbrinjavati s kuénim otpadom.

G Elektri¢ni uredaj treba raditi u zatvorenoj i suhoj

4 Upute o sigurnosti u radu

4.1 Upozorni simboli

Upozorni simboli na §karama za zZivicu, akumulatoru i na
uredaju za punjenje imaju sljedece znacenije:

Uvazavati upute za sigurnost u radu i njihove
mjere.

Procitati s razumijevanjem ovu uputu za
uporabu i pohraniti ju radi kasnijeg koriS¢enja.
‘; Nositi zastitne naocale.

Nozeve za rezanje koji se pokreéu ne dodirivati.

transporta, skladiStenja, odrzavanja ili vrSenja
popravka.

@ Izvuéi akumulator za vrijeme prekida rada,

0458-714-9521-A
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Skare za Zivicu i uredaj za punjenje zaétititi od
kiSe i vlage.

Akumulator zastititi od vruéine i od otvorene
vatre.

Akumulator zastititi od kiSe i vlage i ne uranjati
ga u tekucine.

®
®

Odrzavati dopusteno/dozvoljeno temperaturno
podrucje akumulatora.

4.2 Uporaba prema odredbi

Skare za zivicu STIHL HSA 56 sluze za rezanje Zivica,
zbunja, grmlja i Siprazja.

Skare za Zivicu ne smiju se upotrebljavati na kisi.

Akumulator STIHL AK opskrbljuje Skare za Zivicu s
energijom.

Uredaj za punjenje STIHL AL 101 puni akumulator
STIHL AK.

A UPOZORENJE

®m Akumulatori i uredaji za punjenje ¢iju primjenu
tvrtka STIHL za Skare za Zivicu nije dopustila, mogu
izazvati pozare i eksplozije. Osobe se mogu tesko
ozlijediti ili smrtno stradati i moze nastati Steta na
stvarima.
» Skare za Zivicu upotrebljavati s akumulatorom
STIHL AK.

» Akumulator STIHL AK puniti s uredajem
za punjenje STIHL AL 101, AL 300 ili
AL 500.
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m Ako se Skare za zivicu, akumulator ili uredaj za punjenje
ne upotrebljavaju u skladu s odredbama, osobe se mogu
tesko ozlijediti ili smrtno stradati i moze nastati Steta na
stvarima.

» Skare za Zivicu, akumulator i uredaj za punjenje
upotrebljavati tako, kao $to je opisano u ovoj uputi za
uporabu.

4.3 Zahtjevi za korisnika

A UPOZORENJE

m Posluzitelji bez pouke ne mogu prepoznati ili procijeniti
opasnosti od Skara za Zivicu, akumulatora i uredaja za
punjenje. Korisnik ili druge osobe mogu se tesko ozlijediti
ili smrtno stradati.

> S razumijevanjem procitati uputu za
uporabu i pohraniti je radi kasnijeg
koriStenja.

> Ukoliko se Skare za zivicu, akumulator ili uredaj za
punjenje predaje drugoj osobi: istovremeno predati i
uputu za uporabu.

» Osigurajte da korisnik ispunjava sljedeée zahtjeve:

— Korisnik je odmoren.

— Posluzitelj je tjelesno, osjetilno ili
duhovno sposoban posluzivati Skare za
Zivicu, akumulator i uredaj za punjenje i
raditi s njima. Ako korisnik ima tjelesna,

4 Upute o sigurnosti u radu

osjetilnailiduSevna ogranicenja, s njima
smije raditi samo pod nadzorom ili
prema uputi odgovorne osobe.

— Korisnik moze prepoznati i ocijeniti opasnosti Skara
za zivicu, akumulatora i uredaja za punjenje.

— Korisnik je punoljetan ili je pod
nadzorom obucen za odredenu
profesiju u skladu s nacionalnim
propisima.

— Posluzitelj je dobio poduku od stru¢nog
trgovca tvrtke STIHL ili od strucne
osobe, prije nego Sto je poceo prvi puta
raditi sa Skarama za Zivicu i
upotrebljavati uredaj za punjenje.

— Korisnik nije pod utjecajem alkohola, lijekova ili
droga.

» Ako postoje nejasnoce: potrazite pomoc¢ stru¢nog
trgovca tvrtke STIHL.

4.4 Odjecaioprema

A UPOZORENJE

m Za vrijeme rada duga kosa moze biti povu€ena u Skare za
Zivicu. Posluzitelj se moze tesko ozlijediti.
» Povezati dugu kosu i osigurati ju tako da ne moze biti
povucena u Skare za zivicu.

m Zavrijeme rada predmeti mogu biti odbaceni uvis velikom
brzinom. Posluzitelj se moze ozlijediti.

> Nositi zastitne naocale koje usko prianjaju.
Prikladne zastitne naocale ispitane su
prema normi EN 166 ili prema nacionalnim
propisima i mogu se s odgovaraju¢om
» Nositi usko prianjajuéi gornji dio odjec¢e dugih rukava i
duge hlace.

oznakom nabaviti u trgovini.

0458-714-9521-A



4 Upute o sigurnosti u radu

Za vrijeme rada moze se zavrtloziti prasina. Udisana
prasina moze nastetiti zdravlju i izvazvati alergijsku
reakciju.

> Nositi masku za zastitu od prasSine.

Neprikladna odje¢a moze se zaplesti u drvo, grmlje ili u
Skare za zivicu. Posluzitelj se bez prikladne odjece moze
teSko ozlijediti.

> Nositi usko prianjaju¢u odjecu.

» Odloziti Salove i nakit.

Tijekom rada posluzitelj moze doéi u kontakt s nozevima
za rezanje u pokretu. Posluzitelj se moze teSko ozlijediti.

> Nositi obuc¢u od otpornog materijala.

> Nositi duge hla¢e od otpornog materijala.

Tijekom ¢iS¢enja ili odrzavanja posluzitelj moze doéi u
kontakt s nozevima za rezanje. Posluzitelj se moze
ozlijediti.

> Nositi radne rukavice od otpornog materijala.

Ako posluzitelj nosi neprikladnu obucéu, moze se
pokliznuti. Posluzitelj se moze ozlijediti.

> Nositi ¢vrstu, zatvorenu obuéu s prianjajuc¢im potplatom.

4.5 Podrucje rada i okolina

451 Skare za Zivicu

A UPOZORENJE

Osobe koje ne sudjeluju u radu, djeca i Zivotinje ne mogu

prepoznati i procijeniti opasnosti od Skara za Zivicu i

odbacenih predmeta. Osobe koje ne sudjeluju u radu,

djeca i zivotinje mogu se tesko ozlijediti i mogu nastati

Stete na stvarima.

» Osobe koje ne sudjeluju u radu, djecu i Zivotinje drzati
na sigurnoj udaljenosti od podrucja rada.

> Ne ostavljati Skare za zivicu bez nadzora.

> Pobrinuti se da se djeca ne mogu igrati Skarama za
Zivicu.

0458-714-9521-A
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m Skare za Zivicu nisu zastiéene od vode. Ako se radi na kisi
ili u vlaznom okoliSu, moze do¢i do strujnog udara.
Korisnik se moze ozlijediti, a Skare za Zivicu oStetiti.

X

m ElektriCni ugradbeni dijelovi Skara za Zivicu mogu
proizvesti iskre. Iskre u lako zapaljivom ili eksplozivhom
okoliSu mogu izazvati pozare i eksplozije. Moze doéi do
teSkih ozljeda ili smrti i moze nastati materijalna Steta.

> Ne raditi u lako zapaljivom i eksplozivhom okoliSu.

» Ne raditi na kiSi i u vlaznom okolisu.

4.5.2 Akumulator

A UPOZORENJE

®m Osobe koje ne sudjeluju u radu, djeca i zivotinje ne mogu
prepoznati i procijeniti opasnosti od akumulatora. Osobe
koje ne sudjeluju u radu, djeca i Zivotinje mogu se tesko
ozlijediti.
» Osobe koje ne sudjeluju u radu, djecu i zivotinje drzati
na sigurnoj udaljenosti.

» Akumulator ne ostavljati bez nadzora.

» Osigurati da se djeca ne mogu igrati s akumulatorom.

®m Akumulator nije zasti¢en od svih utjecaja okoline. Ukoliko
je akumulator izlozen odredenim utjecajima okoline, u
akumulatoru moze izbiti pozar ili isti moze eksplodirati.
Osobe se mogu tesko ozlijediti i moze nastati Steta na
stvarima.

» Akumulator zastititi od vrucine i od otvorene
vatre.

» Akumulator ne bacati u vatru.

» Akumulator primijenjivati i
pohranjivati/skladistiti u temperaturnom
podruéju izmedu - 10 °C i + 50 °C.
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» Akumulator zastititi od kiSe i vlage i ne
uranjati ga u tekucine.

» Akumulator drzati na udaljenosti od metalnih predmeta.

> Ne izlagati akumulator visokom tlaku.
> Ne izlagati akumulator mikrovalovima.

» Stititi akumulator od kemikalija i soli.

4.5.3 Uredaj za punjenje

A UPOZORENJE

m Osobe koje ne sudjeluju u radu i djeca ne mogu
prepoznati i procijeniti opasnosti od uredaja za punjenje i
elektricne struje. Osobe koje ne sudjeluju u radu, djeca i
zivotinje mogu se tesko ozlijediti ili smrtno stradati.

» Osobe koje ne sudjeluju u radu, djecu i

zivotinje drzati na sigurnoj udaljenosti.

» Uredaj za punjenje ne ostavljati bez
nadzora.

» Osigurajte da se djeca ne mogu igrati s
uredajem za punjenje.

m Uredaj za punjenje nije vodootporan. Ukoliko se radi na
kisi ili u vlaznom okoliSu, moze do¢i do elektri€nog udara.
Posluzitelj se moze ozlijediti, a uredaj za punjenje se
moze oStetiti.

> Ne raditi/ne pogoniti ga na kiSi i u vlaznom

' okoligu.

4 Upute o sigurnosti u radu

m Uredaj za punjenje nije zaSti¢en od svih okolnih utjecaja.
Ukoliko se uredaj za punjenje izlozi odredenim okolnim
utjecajima, uredaj za punjenje se moze zapaliti ili
eksplodirati. Osobe se mogu tesko ozlijediti i moze nastati
Steta na stvarima.

» Uredaj za punjenje treba raditi/biti pogonjen u
zatvorenoj i suhoj prostoriji.

» S uredajem za punjenje ne raditi u lako zapaljivom i
eksplozivnom okoliSu.

» S uredajem za punjenje ne raditi/ne pogoniti ga na lako
zapaljivoj podlozi.

» Uredaj za punjenje primjenjivati i pohranjivati/skladistiti
u temperaturnom podrucju izmedu + 5 °C i + 40 °C.

® Osobe se mogu spotaknuti preko prikljuénog voda. Osobe
se mogu ozljediti i uredaj za punjenje se moze oSstetiti.
» Priklju¢ni vod poloziti ravno na tlo.

4.6 Sigurnosno ispravno stanje

4.6.1 Skare za Zivicu

Skare za Zivicu u sigurnosno su ispravnom stanju ako su
ispunjeni sljedeéi uvjeti:

— Skare za Zivicu su neo$teéene.

— Skare za Zivicu su &iste i suhe.

— Elementi za posluzivanje funkcioniraju i na njima nisu
vr§ene izmjene.

— Nozevi za rezanje ispravno su dogradeni.

— Za ove Skare za zivicu dograden je samo originalni pribor
tvrtke STIHL.

— Pribor je ispravno montiran.

0458-714-9521-A



4 Upute o sigurnosti u radu

A UPOZORENJE

U sigurnosno neispravnom stanju ugradbeni dijelovi vise
ne mogu ispravno funkcionirati i sigurnosne naprave
mogu biti stavljene izvan snage. Osobe se mogu tesko
ozlijediti ili smrtno stradati.

» Raditi s neoSteéenim Skarama za Zivicu.

> Ako su Skare za zivicu zaprljane ili su mokre: o istiti
Skare za zivicu i pustiti ih da se osuSe.

> Ne vrSiti izmjene na Skarama za Zivicu.

» Ako elementi za posluzivanje nisu u funkciji: ne raditi sa
S8karama za Zivicu.

» Za ove Skare za zivicu dogradivati samo originalni
pribor tvrtke STIHL.

» Montirajte pribor kako je opisano u ovoj uputi za
uporabu ili u uputi za uporabu pribora.

> Ne gurajte predmete u otvore Skara za Zivicu.

» Ako postoje nejasnoce: potrazite pomoé stru¢nog
trgovca poduzec¢a STIHL.

4.6.2 Nozevi za rezanje

Nozevi za rezanje su u sigurnosno ispravnom stanju, ukoliko
su ispunjeni sljedeéi uvjeti:

Nozevi za rezanje su neosteceni.

Nozevi za rezanje nisu izobli¢eni.
Nozevi za rezanje su lako pokretljivi.
Nozevi za rezanje su ispravno naostreni.

NozZevi za rezanje su oslobodeni od srha.

A UPOZORENJE

U sigurnosno neispravnom stanju se dijelovi nozeva za
rezanje mogu osloboditi/rastaviti i biti

odbaceni/zavrtloZzeni. Osobe mogu biti teSko povrijedene.

» Raditi s neoSte¢enim nozem za rezanje.

» NozZeve za rezanje ispravno ostriti i oslobadati od srha.

0458-714-9521-A
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» Ukoliko postoje nejasnoce: potraziti pomo¢ struénog
trgovca tvrtke STIHL.
4.6.3 Akumulator
Akumulator je u sigurnosno ispravnom stanju, kada su
ispunjeni sljedeéi uvjeti:
— Akumulator je neosteéen.
— Akumulator je Cist i suh.

— Akumulator funkcionira i na njemu nisu vrSene izmjene.

A UPOZORENJE

® U sigurnosno neispravnom stanju akumulator vise ne
moze sigurno funkcionirati. Osobe mogu biti teSko
povrijedene.
» Raditi s neosteéenim i funkcionalno ispravnim
akumulatorom.

> Ne puniti ostecen ili defektan akumulator.

\

Ukoliko je akumulator oneciSéen ili je mokar: ocistiti
akumulator i pustiti ga da se osusi.

> Ne vrsiti izmjene na akumulatoru.

> Ne gurati predmete u otvore akumulatora.

v

Elektricne kontakte akumulatora ne spajati s metalnim
predmetima i ne kratko spajati.

> Ne otvarati akumulator.

m |z oStecenog akumulatora moze izlaziti/istjecati tekucina.
Ukoliko tekuéina dospije u kontakt s kozom ili oima, koza
ili o€i se mogu nadraziti.
> Izbjegavati kontakt s teku¢inama.

» Ukoliko je doslo do kontakta s kozom: pogodena mjesta
na kozi obilno isprati s vodom i sapunom.

> Ukoliko je doS$lo do kontakta s o€ima: najmanje
15 minuta oci obilno ispirati s vodom i potraziti pomo¢
lijeCnika.
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m Osteéen ili defektan akumulator moze neobi¢no mirisati,
dimiti se ili gorjeti. Osobe mogu biti teSko ozlijedene ili
usmréene i moze nastati Steta na stvarima.

» Ukoliko akumulator ima neobi¢an miris ili se dimi: ne
upotrebljavati akumulator i drzati ga na udaljenosti od
gorivih tvari.

> Ukoliko akumulator gori: poku$ati akumulator ugasiti s
vatrogasnim aparatom ili vodom.

4.6.4 Uredaj za punjenje

Uredaj za punjenje je u sigurnosno ispravnom stanju, ako su
ispunjeni sljedeci uvjeti:

— Uredaj za punjenje je neoStecen.

— Uredaj za punjenje je Cist i suh.

A UPOZORENJE

® U sigurnosno neispravnom stanju ugradbeni dijelovi viSe
ne mogu ispravno funkcionirati i sigurnosne naprave
stavljene su izvan snage. Osobe se mogu tesko ozlijediti
ili biti usmrcene.
» Upotrebljavati neoStecen uredaj za punjenje.
> Ukoliko je uredaj za punjenje nedist ili mokar: o istiti

uredaj za punjenje i pustiti ga da se osusi.

> Ne vrsiti izmjene na uredaju za punjenje.
> Ne gurati predmete u otvore uredaja za punjenje.

» Elektricne kontakte uredaja za punjenje
ne spajati s metalnim predmetima i ne
kratko spajati.

> Ne otvarati uredaj za punjenje.
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4.7 Rad

A UPOZORENJE

U odredenim situacijama korisnik vise ne moze
koncentrirano raditi. Korisnik se moze spotaknuti, pasti i
teSko se ozlijediti.

» Radite mirno i promisljeno.

> Akov su osvjetljenje i vidljivost loSi: ne raditi sa Skarama
za zivicu.

» Skare za Zivicu posluzujte sami.

» Pazite na prepreke.

» Radite stojeci na tlu i odrzavajte ravnotezu. Ako morate
raditi na visini: upotrebljavajte radnu podiznu platformu
ili sigurnu skelu.

> Ako nastupi zamor: napravite stanku u radu.

Ako korisnik radi iznad visine ramena, moze se ranije
zamoriti. Korisnik se moze tesko ozlijediti.

> Iznad visine ramena raditi samo kratko vrijeme.
» Napraviti stanku u radu.

Ako noz za rezanje koji se u radu pokrecée udari o neki
tvrdi predmet, moze biti brzo zako¢en. Uslijed
nastupajucih reakcionih sila posluzitelj moze izgubiti
kontrolu nad Skarama za zivicu i teSko se ozlijediti.

» Skare za Zivicu fiksirati s obje ruke.

> Prije rada treba u potrazi za tvrdim predmetima
pretraziti Zivice i ukloniti predmete.

Nozevi za rezanje koji se pokrec¢u u radu mogu porezati
korisnika. Korisnik se moze tesko ozlijediti.

» Ne dodirivati noZzeve za rezanje koji se
pokrecu.

> Ako se nozevi za rezanje blokiraju nekim
predmetom: iskljuciti Skare za zivicu i
izvaditi akumulator. Tek tada ukloniti
predmet.

0458-714-9521-A
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Ako na Skarama za zivicu tijekom rada dode do promjena
ili rade na neuobicajen nacin, postoji moguénost da Skare
za Zivicu nisu u sigurnosno ispravnom stanju. Moze doci

do teSkih ozljeda ili smrti te moze nastati materijalna Steta.

» Prekinuti rad, izvaditi akumulator i potraziti pomoc¢
struénog trgovca tvrtke STIHL.

Za vrijeme rada mogu kroz Skare za zivicu nastati
vibracije.

> Nositi rukavice.

> Napraviti stanku u radu.

» Ako nastupe naznake smetnji u prokrvljenosti: potraziti
pomoc lije¢nika.

Nakon $to se otpusti sklopna poluga, nozevi za rezanje

pokrecu se jo$ otprilike jednu sekundu. NoZzevi za rezanje

koji se pokre¢u mogu porezati osobe. Osobe se mogu

teSko ozlijediti.

» Skare za Zivicu fiksirati na rucki za posluZivanje i na
stremenoj rucki i pricekati da se nozevi za rezanje
prestanu pokretati / da dodu u stanje mirovanja.

A OPASNOST

m Ako se radi u okoliSu s vodovima pod strujnim naponom,
nozevi za rezanje mogu doci u kontakt s vodovima koji
provode strujni napon i ostetiti ih. Korisnik se moze tesSko
ozijediti ili smrtno stradati.

> Ne raditi u blizini vodova pod strujnim naponom.

4.8 Puniti

A UPOZORENJE

Za vrijeme punjenja ostecen ili defektan uredaj za
punjenje moze neobi¢no mirisati ili se dimiti. Osobe se
mogu ozlijediti i moze nastati Steta na stvarima.

» Mrezni utika€ izvudi iz uti¢nice.

Uredaj za punjenje se pri nedostatnom odvodeniju topline
moze pregrijati i izazvati pozar. Osobe mogu biti teSko
ozlijedene ili usmréene i moze nastati $teta na stvarima.
> Ne pokrivati uredaj za punjenje.

0458-714-9521-A
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4.9 Elektriéno priklju€ivanje
Kontakt s ugradbenim dijelovima koji provode struju moze
nastati uslijed sljedecih uzroka:

— Prikljuéni vod ili produzni vod je oStecen.

— Mrezni utika€ priklju¢nog voda ili produznog voda je
oStecen.

— Uti¢nica nije ispravno instalirana.

A OPASNOST

m Kontakt s ugradbenim dijelovima koji provode struju moze
uzrokovati strujni udar. Posluzitelj se moze tesko ozlijediti
ili smrtno stradati.

» Osigurati neosteéeno stanje prikljuénog voda,
produznog voda i njihovih mreznih utikaca.

Ako je priklju¢ni vod ili produzni vod oSteéen:
> Ne dodirivati oSte¢ena mjesta.

» Mrezni utika¢ izvudi iz utiénice.

> Priklju€ni vod, produzni vod i njihov mrezni utikaé
zahvacati samo suhim rukama.

» Mrezni utika¢ priklju¢nog voda ili produznog voda
utaknuti u ispravno instaliranu i osiguranu uti¢nicu sa
zastitnim kontaktom.

» Uredaj za punjenje prikljuciti preko zastitne nadstrujne
sklopke (30 mA, 30 ms).
m OStecen ili neprikladan produzni vod moze uzrokovati

elektri¢ni udar. Osobe se mogu tesko ozlijediti ili smrtno
stradati.

» Upotrebljavati produzni vod s ispravnim popre¢nim
presjekom voda, 18.5.
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A UPOZORENJE

® Za vrijeme punjenja pogre$an mrezni napon ili pogre$na
mrezna frekvencija mogu uzrokovati prevelik napon u
uredaju za punjenje. Uredaj za punjenje moze se oStetiti.
» Osigurati da mrezni napon i mrezna frekvencija strujne
mreze budu u skladu s podacima o snazi uredaja za
punjenje na plocici.

m Ako je viSe uredaja za punjenje priklju¢eno na uti¢nicu s
viSe ukljuénih mjesta, za vrijeme punjenja moze doci do
preopterecenja elektriénih ugradbenih dijelova. Elektri¢ni
ugradbeni dijelovi mogu se pregrijati i izazvati pozar.
Osobe mogu biti teSko ozlijedene ili smrtno stradati i moze
nastati Steta na stvarima.

» Uredaj za punjenje pojedinacno prikljuciti na jednu
utinicu.

» Uredaj za punjenje ne prikljuCivati na utiCnice s viSe
ukljuénih mjesta.

® Pogresno polozen prikljuéni vod i produzni vod mogu se
oStetiti i osobe mogu preko njih posrnuti. Osobe se mogu

ozlijediti, a priklju¢ni vod ili produzni vod mogu se ostetiti.

> Priklju€ni vod i produzni vod postaviti i oznaciti tako da
osobe preko njih ne mogu posrnuti.

> Priklju¢ni vod i produzni vod polagati tako da ne budu
nategnuti ili zapleteni.

» Prikljuéni vod i produzni vod polagati tako da se ne
ostecuju, ne prelamaiju ili prignje€uju, odnosno ne taru.

» Zastititi prikljuéni vod i produzni vod od vrucine, ulja i
kemikalija.

> Priklju¢ni vod i produzni vod polagati na suhu podlogu.

12
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m Za vrijeme rada produzni vod se zagrijava. Ako se toplina
ne moze odvoditi, ona moze aktivirati pozar.
» Ako se upotrebljava kabelski bubanj: kabelski bubanj
odmotati u potpunosti.

m Ako elektriéni vodovi i cijevi prolaze kroz zid, mogu se
oStetiti kada se uredaj za punjenje montira na zid. Kontakt
s elektriénim vodovima moze uzrokovati strujni udar.
Osobe se mogu tesko ozlijediti i moze nastati Steta na
stvarima.
> Uvjerite se da na predvidenom mjestu kroz zid ne
prolaze elektri¢ni vodovi i cijevi.

m Ako se uredaj za punjenje ne montira na zid kako je
opisano u ovoj uputi za uporabu, uredaj za punjenije ili
akumulator mogu pasti ili se uredaj za punjenje moze
previSe zagrijati. Osobe se mogu ozlijediti i moze nastati
Steta na stvarima.

» Uredaj za punjenje montirati na zid na nacin kako je to
opisano u ovoj uputi za uporabu.

m Ako se uredaj za punjenje s umetnutim akumulatorom
montira na zid, akumulator moze ispasti iz uredaja za
punjenje. Osobe se mogu ozlijediti i moze nastati Steta na
stvarima.

» Uredaj za punjenje prvo montirati na zid, a zatim
umetnuti akumulator.

410 Transport

4.10.1 Skare za Zivicu

A UPOZORENJE

® Za vrijeme transporta Skare za zivicu mogu se prevrnuti ili
pomicati. Osobe se mogu ozlijediti i moze nastati
materijalna Steta.

» Razdjelnu/blokirnu polugu gurnuti u polozaj &.

> |zvadite akumulator.

» Stitnik noZeva nataknuti preko noZeva za rezanje tako
da ih u potpunosti pokriva.

0458-714-9521-A



4 Upute o sigurnosti u radu

» Osigurajte Skare za zivicu zateznim trakama, remenjem
ili mrezom tako da se ne mogu prevrnuti niti pomicati.

4.10.2 Akumulator

A UPOZORENJE

® Akumulator nije zasti¢en od svih utjecaja okoline. Ukoliko
je akumulator izlozen odredenim okolnim utjecajima,
akumulator se moze ostetiti i mogu nastati Stete na
stvarima.

> Ne transportirati oSte¢en akumulator.

» Akumulator transportirati u elektri¢ki nevodljivom
pakovanju.

® Za vrijeme transporta se akumulator moze prekretati ili
pomicati. Osobe se mogu ozlijediti i moze nastati Steta na
stvarima.

» Akumulator zapakirati u pakovanje tako, da se ne moze
pomicati.

» Pakovanje osigurati tako, da se ne moze
pomicati/pokretati.

4.11 Pohranjivanje/skladistenje

4.11.1 Skare za Zivicu

A UPOZORENJE

® Djeca ne mogu prepoznati i procijeniti opasnosti od Skara
za zivicu. Djeca se mogu tesko ozlijediti.

» Razdjelnu/blokirnu polugu gurnuti u polozaj §.

> |zvaditi akumulator.

» Stitnik nozeva nataknuti preko noZeva za rezanje tako
da ih u potpunosti pokriva.

» Skare za Zivicu duvati izvan dosega djece.

0458-714-9521-A
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m Elektri¢ni kontakti na Skarama za Zivicu i metalni
ugradbeni dijelovi mogu korodirati uslijed viage. Skare za
Zivicu mogu se ostetiti.

» Razdjelnu/blokirnu polugu gurnuti u polozaj @.

> |zvaditi akumulator.

» Skare za Zivicu pohraniti giste i suhe.
4.11.2 Akumulator

A UPOZORENJE

®m Djeca ne mogu prepoznaci i procijeniti opasnosti od
akumulatora. Djeca se mogu tesko ozlijediti.
» Akumulator skladistiti izvan dosega djece.

m Akumulator nije zasticen od svih utjecaja okoline. Ukoliko

je akumulator izlozen odredenim okolnim utjecajima,
akumulator se moze ostetiti.

» Akumulator pohraniti €ist i suh.
» Akumulator pohraniti/skladistiti u zatvorenoj prostoriji.

» Akumulator pohraniti/skladistiti odvojen od Skara za
Zivicu i uredaja za punjenje.

» Akumulator pohraniti/skladistiti u elektricki nevodljivom
pakovanju.

» Akumulator pohraniti/skladistiti u temperaturnom
podruéju izmedu — 10 °C i + 50 °C.

4.11.3 Uredaj za punjenje

A UPOZORENJE

® Djeca ne mogu prepoznati i procijeniti opasnosti od
uredaja za punjenje. Djeca se mogu tesko ozlijediti ili biti
usmrcena.
» Akumulator izvaditi van.

» Uredaj za punjenje skladistiti izvan dosega djece.

13
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m Uredaj za punjenje nije zaSti¢en od svih okolnih utjecaja.
Ukoliko je uredaj za punjenje izlozen odredenim okolnim
utjecajima, uredaj za punjenje se moze oStetiti.
> Akumulator izvaditi van.

» Ukoliko je uredaj za punjenje zagrijan: uredaj za
punjenje pustiti da se ohladi.

» Uredaj za punjenje pohraniti Cist i suh.

» Uredaj za punjenje pohraniti/skladistiti u
zatvorenoj prostoriji.

» Uredaj za punjenje pohranjivati/skladistiti u
temperaturnom podrucju izmedu + 5 °C i + 40 °C.

m Priklju€ni vod nije odreden za to, da se uredaj za punjenje
na njemu nosi ili ovjeSava. Prikljuéni vod i uredaj za
punjenje se mogu ostetiti.

» Uredaj za punjenje zahvatiti na kucistu i fiksirati.
Zahvatno korito za jednostavno podizanje uredaja za
punjenje smjesteno je na uredaju za punjenje.

» Uredaj za punjenje ovjesiti na zidnu drzaljku.

4.12 Ciséenje, odrzavanje i popravak

A UPOZORENJE

m Ako je za vrijeme CiS€enja, odrzavanja ili vrSenja popravka
umetnut akumulator, Skare za zivicu se mogu nehoti¢no
ukljuciti. Moze doc¢i do teSkih ozljeda ili smrti te moze
nastati materijalna Steta.

» Razdjelnu/blokirnu polugu gurnite u polozaj §.

> |zvadite akumulator.

® Agresivna sredstva za €iS¢enje, ¢iScenje vodenim mlazom
ili predmeti ostrih vrhova ili rubova mogu oStetiti Skare za
Zivicu, noz za rezanje, akumulator ili uredaj za punjenje.
Ako se Skare za zivicu, nozevi za rezanje, akumulator ili

14
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uredaj za punjenje ne Ciste ispravno, ugradbeni dijelovi
viSe ne mogu ispravno funkcionirati i sigurnosne naprave
stavljene su izvan snage. Osobe se mogu tesko ozlijediti.
» Skare za Zivicu, noZeve za rezanje, akumulator i uredaj
za punjenje Cistiti
kao Sto je opisano u ovoj uputi za uporabu.

m Ako se Skare za zivicu, nozevi za rezanje, akumulator ili
uredaj za punjenje ne odrzavaju i ne popravljaju ispravno,
ugradbeni dijelovi viSe ne mogu ispravno funkcionirati i
sigurnosne naprave su stavljene izvan snage. Osobe se
mogu teSko ozlijediti ili smrtno stradati.

» Nemojte sami odrzavati i popravljati Skare za Zivicu,
akumulator i uredaj za punjenje.

> Ako se Skare za zZivicu, akumulator ili uredaj za punjenje
mora odrzavati ili popraviti: potrazite pomoc¢ stru¢nog
trgovca tvrtke STIHL.

» Nozeve za rezanje odrzavati na nacin kako je opisano u
ovoj uputi za uporabu.

m Tijekom CiS¢enja ili odrzavanja nozeva za rezanje korisnik
se moze porezati na oStrim zupcima za rezanje. Korisnik
se moze ozlijediti.

> Nositi radne rukavice od otpornog materijala.

5 Skare za Zivicu pripremiti za
primjenu/rad

5.1 Skare za Zivicu pripremiti za primjenu/rad

Prije svakog pocCetka rada moraju se izvrsiti sljedeéi koraci:

» Osigurati, da se sljedeéi ugradbeni dijelovi nalaze u
sigurnosno ispravnhom stanju:

— 8kare za zivicu, [ 4.6.1.

— Nozevi za rezanje, [d 4.6.2.

— Akumulator, I3 4.6.3.

— Uredaj za punjenje, [ 4.6.4.
> Provjeriti akumulator, [ 9.2.
» Akumulator napuniti u potpunosti, (1 6.2.
» QOdgistiti Skare za zivicu, EJ 14.1.

0458-714-9521-A



6 Napuniti akumulator i LED diode

> Provjeriti elemente za posluzivanje, (J 9.1.
> Ukoliko za vrijeme provjere/ispitivanja elemenata za
posluzivanje 3 LED diode svjetlucaju/zmirkaju crveno:
akumulator izvaditi van i potraziti pomo¢ stru¢nog
trgovca tvrtke STIHL.
U Skarama za zivicu postoji kvar/smetnja.
» Ukoliko se koraci ne mogu izvrsiti: ne upotrebljavati Skare
za zivicu i potraziti pomoc¢ struénog trgovca tvrtke STIHL.

6 Napuniti akumulator i LED diode

6.1 Uredaj za punjenje montirati na zid
Uredaj za punjenje moze se montirati na zid.

Q.
ol

®
0000-GXX-0609-A0

» Uredaj za punjenje montirati na zid tako, da budu
ispunjeni sljedeéi uvjeti:
— Upotrebljava se prikladni materijal za pri¢vrscivanje.
— Uredaj za punjenje je vodoravan.
— Treba se drzati sljede¢ih mjera:

a = najmanje 100 mm

- b (za AL 101) = 75 mm

b (za AL 300 i AL 500) = 120 mm

- c=45mm
-d=9mm
—e=2,5mm

0458-714-9521-A
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6.2 Napuniti akumulator

Vrijeme punjenja ovisi o razli¢itim utjecajima, primjerice o
temperaturi akumulatora ili 0 okolnoj temperaturi. Stvarno
vrijeme punjenja mozZe odstupati od navedenog vremena
punjenja. Vrijeme punjenja je pod www.stihl.com/charging-
times navedeno.

Kada je mrezni utika¢ utaknut u uticnicu i
akumulator umetnut u uredaj za punjenje,
postupak punjenja zapocCinje automatski.
Kada je akumulator napunjen u potpunosti,
uredaj za punjenje se automatski
isklapal/iskljucuje.

Za vrijeme punjenja se akumulator i uredaj za punjenje

zagrijavaju.
3

0000-GXX-0628-A0

> Mrezni utika¢ (6) gurnuti u lako dostupnu uti¢nicu (7).
Uredaj za punjenje (3) provodi samoispitivanje. LED
dioda (4) svijetli oko 1 sekundu zeleno i oko 1 sekundu
crveno.

> Poloziti prikljuéni vod (5).

» Akumulator (2) umetnuti u vodila uredaja za punjenje (3) i
pritiskati/ gurati do grani¢nika.
LED dioda (4) svijetli zeleno. LED diode (1) svijetle zeleno
i akumulator (2) se puni.

» Ukoliko LED dioda (4) i LED diode (1) viSe ne svijetle:
mrezni utikac (6) izvudi iz uticnice (7).
Akumulator je u potpunosti napunjen.

> Akumulator (2) izvaditi van.
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6.3 Prikazati razinu napunjenosti

80-100%

60.80%——
40-60% —‘
. i20 40%

]

0000-GXX-0629-A0

7 Umetnuti i izvaditi akumulator

7 Umetnuti i izvaditi akumulator

7.1  Umetnuti akumulator

J00%
> Pritisnuti pritisnu tipku/tipkalo (1).

LED diode svijetle cca 5 sekundi zeleno i pokazuju razinu
napunjenosti.

» Ukoliko desna LED dioda svjetluca/zmirka zeleno:
napuniti akumulator.

6.4 LED diode na akumulatoru

LED diode mogu pokazivati razinu napunjenosti
akumulatora ili kvarove/smetnje. LED diode mogu svijetliti ili
treperiti zeleno ili crveno.

Ako LED diode svijetle ili trepere zeleno, prikazuje se razina
napunjenosti.

» Ako LED diode svijetle ili trepere crveno: otkloniti
kvarove/smetnje, 17.
U Skarama za zivicu ili u akumulatoru postoji
kvar/smetnja.

6.5 LED dioda na uredaju za punjenje
LED dioda pokazuju status uredaja za punjenje.

Ukoliko LED dioda svijetli zeleno, akumulator se puni.

» Ukoliko LED dioda svjetluca/zmirka crveno: odkloniti
kvar/smetnju.
U uredaju za punjenje postoji kvar/smetnja.

16
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> Akumulator (1) gurati u akumulatorsku komoricu (2) tako
dugo, dok se ne zacuje Cujni zvuk Klik.
Strjelice (3) na akumulatoru (1) su jos vidljive i
akumulator (1) je osiguran u akumulatorskoj komorici (2).
Izmedu Skara za zivicu i akumulatora (1) ne postoji
elektri¢ni kontakt.

» Akumulator (1) gurati do grani¢nika u akumulatorsku
komoricu (2).
Akumulator (1) se uklju€uje s drugim zvukom klik i zatvara
vezano s kucistem Skara za Zivicu.

7.2  Akumulator izvaditi van.
» Skare za Zivicu postaviti na ravnu povrsinu.

0000-GXX-1453-A0
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> Pritisnuti zapornu polugu (1).
Akumulator (2) je odkradunat i moze se izvaditi van.

8 Uklopiti/ukljugiti i isklopiti/iskljuciti
Skare za zivicu

8.1 Ukljugiti/uklopiti Skare za Zivicu

A UPOZORENJE

Neovisno o redoslijedu, kojim se pritiS¢u sklopni stremen i
sklopna poluga, ubrzavaju se Skare za zivicu i nozevi za
rezanje se pokrecu. Ukoliko se prvo pritisne sklopna poluga,
a zatim sklopni stremen, posluzitelj moze izgubiti kontrolu
nad Skarama za zivicu. Posluzitelj moze biti teSko ozlijeden.

> Prvo pritisnuti sklopni stremen, a zatim sklopnu polugu.

0000-GXX-1454-A0

» Pritisnuti sklopni stremen (1) i drzati ga pritisnutim.

» Razdjelnu/blokirnu polugu (2) s palcem gurnuti u polozaj
Jd.

» Zapor sklopne poluge (3) pritiskati s rukom i drzati
pritisnut.

» Sklopnu polugu (4) pritisnuti s kaziprstom i drzati
pritisnutu.
Skare za zivicu ubrzavaju i nozevi za rezanje se pokrecu.

0458-714-9521-A
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8.2 Isklopiti/iskljuéiti Skare za Zivicu
» Otpustiti sklopni stremen, sklopnu polugu i zapor sklopne
poluge.

> Pri¢ekati, da se nozevi za rezanje nakon oko 1 sekunde
viSe ne pokrecu.

» Ukoliko se nozevi za rezanje nakon oko 1 sekunde i
nadalje pokrecu: akumulator izvaditi van i potraziti pomo¢
struénog trgovca tvrtke STIHL.

Skare za Zivicu su pokvarene.

> Razdjelnu/blokirnu polugu gurnuti u polozaj §.

9 Provjeriti Skare za Zivicu i akumulator

9.1 Provjera elemenata za posluZivanje

Razdjelna/blokirna poluga, zapor sklopne poluge i sklopna
poluga

> |zvaditi akumulator.

» Razdjelnu/blokirnu polugu gurnuti u polozaj & .

» Pokusati pritiskati sklopnu polugu bez pritiskanja zapora
sklopne poluge.

> Ako se sklopna poluga moze pritisnuti: ne upotrebljavati
Skare za zivicu i potraziti pomo¢ stru€nog trgovca tvrtke
STIHL.
Razdjelna/blokirna poluga ili zapor sklopne poluge su
neispravni.

» Razdjelnu/blokirnu polugu gurnuti u polozaj .

> Pritisnuti zapor sklopne poluge i drzati ga pritisnutim.

> Pritisnuti sklopnu polugu.

» Otpustiti sklopnu polugu i zapor sklopne poluge.

» Ako su sklopna poluga ili zapor sklopne poluge teSko
pokretljivi ili se ne vraéaju u pocetni polozaj: ne
upotrebljavati Skare za Zivicu i potraziti pomo¢ stru¢nog

trgovca tvrtke STIHL.
Sklopna poluga ili zapor sklopne poluge su neispravni.

Sklopni stremen

> |zvaditi akumulator.

17
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> Pritisnuti sklopni stremen i ponovno ga otpustiti.

» Ako je sklopni stremen tesko pokretljiv ili se ne vraéa u
pocetni polozaj: ne upotrebljavati Skare za zivicu i potraziti
pomo¢ struénog trgovca tvrtke STIHL.

Sklopni stremen je neispravan.

Ukljudivanje Skara za zivicu
» Umetnuti akumulator.

» Pritisnuti sklopni stremen i ponovno ga otpustiti.

> Ako su se nozevi za rezanje pokretali ili se pokrec¢u: ne
upotrebljavati Skare za zivicu i potraziti pomo¢ stru¢nog
trgovca tvrtke STIHL.
Sklopna poluga je neispravna.

> Pritisnuti zapor sklopne poluge i drzati ga pritisnutim.
» Pritisnuti sklopnu polugu i drzati ju pritisnutom.
> Ako se nozevi za rezanje pokrec¢u: ne upotrebljavati Skare

za zivicu i potraziti pomoc¢ stru¢nog trgovca tvrtke STIHL.

Sklopni stremen je neispravan.

> Pritisnuti sklopni stremen i drzati ga pritisnutim.
Nozevi za rezanje se pokrecu.

» Ako 3 LED diode trepere crveno: izvaditi akumulator i
potraziti pomoc¢ stru¢nog trgovca tvrtke STIHL.
U Skarama za zivicu postoji kvar/smetnja.

> Otpustiti sklopni stremen.
Nozevi za rezanje se nakon otprilike 1 sekunde viSe ne
pokrecu.

> Ako se nozevi za rezanje nakon priblizno 1 sekunde i
nadalje pokrecu: izvaditi akumulator i potraziti pomo¢
struénog trgovca tvrtke STIHL.
Skare za Zivicu su neispravne.

9.2 Provjeriti akumulator
» Pritisnuti tipkalo na akumulatoru.
LED diode svijetle ili svjetlucaju/zmirkaju.

» Ukoliko LED diode ne svijetle ili ne svjetlucaju/zmirkaju:
ne upotrebljavati akumulator i potraziti pomo¢ stru¢nog
trgovca tvrtke STIHL.

U akumulatoru postoji smetnja/kvar.
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10 Raditi sa Skarama za Zivicu

10 Raditi sa Skarama za zivicu

10.1 Drzati i voditi Skare za Zivicu

0000-GXX-1455-A0

» Skare za Zivicu s jednom rukom na rucki za posluzivanje
fiksirati tako, da palac obuhvacéa rucku za posluzivanje.

» Skare za Zivicu s drugom rukom na stremenoj rugki
fiksirati tako, da palac obuhvacéa stremenu rucku.

10.2 Rezati

> Debelo granje i grane odstraniti sa Skarama za zivicu ili s
motornom pilom.

h)'M \\Az\ [(')/‘p

R
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» Skare za Zivicu na jednoj strani Zivice u luénom obliku
voditi odozdo prema gore i rezati Zivicu.

» Skare za Zivicu spustati bez da rezemo Zivicu.
» Polagano i kontrolirano i¢i naprijed.

0458-714-9521-A



11 Nakon rada

» Skare za Zivicu iznova u luénom obliku voditi odozdo
prema gore i rezati Zivicu.

» Drugu stranu zivice rezati na isti nacin.

> NoZeve za rezanje na gornjoj strani zivice postaviti u kutu
izmedu 0°i 10°.

» Skare za Zivicu vodoravno i u ludnom obliku voditi amo-
tamo i rezati zivicu.

» Ukoliko popusti/oslabi u€inak rezanja: naostriti nozeve za
rezanje.

11 Nakon rada

11.1 Nakon rada

> |Iskljuciti Skare za zivicu, razdjelnu/blokirnu polugu gurnuti
u polozaj @ i akumulator izvaditi van.

» Ako su Skare za zZivicu mokre: ostavite Skare za Zivicu da
se osuse.

> Ako je akumulator mokar: ostavite akumulator da se
osusi.

» Odistite Skare za Zivicu.

» Odistiti nozeve za rezanje.

» Stitnik noZeva nataknuti preko noZeva za rezanje tako da
ih u potpunosti pokriva.

» Ogistiti akumulator.

12 Transport

12.1 Transportiranje Skara za Zivicu
> |Iskljuciti Skare za Zivicu, razdjelnu-blokirnu polugu gurnuti
u polozaj @ i izvaditi akumulator.

» Stitnik noZeva nataknuti preko noZeva za rezanje tako da
ih u potpunosti pokriva.

» Skare za Zivicu nositi drzeéi jednu ruku na stremenoj rucki
tako da nozevi za rezanje pokazuju prema natrag.

0458-714-9521-A
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> Ako se Skare za Zivicu transportiraju u vozilu: osigurajte
Skare za zivicu tako da se ne mogu prevrnuti niti pomicati.

12.2 Transportirati akumulator

> Isklopiti/iskljuciti Skare za zivicu, razdjelnu-blokirnu
polugu gurnuti i polozaj § i akumulator izvaditi van.

> Osigurati, da se akumulator nalazi u sigurnosno
ispravnom stanju.

» Akumulator zapakirati tako, da su ispunjeni sljedeci uvjeti:
— Pakovanije je elektricki nevodljivo.
— Akumulator se u pakovanju ne moze pomicati/pokretati.

» Pakovanje osigurati tako, da se ne moze
pomicati/pokretati.

Akumulator podlijeze ispunjenju zahtjeva za robe, opasne u
transportu. Akumulator je stupnjevan kao UN 3480 (litij-
ionske baterije) i provjeren/ispitan prema UN-ovom
priruniku Provjere/ispitivanja i kriteriji dio Ill,

pododlomak 38.3.

Transportni propisi su pod www.stihl.com/safety-data-
sheets navedeni.

13 Pohranjivanje/skladistenje

13.1 Pohraniti/skladistiti Skare za Zivicu
> Isklopiti/iskljuiti Skare za zZivicu, razdjelnu-blokirnu
polugu gurnuti i polozaj § i akumulator izvaditi van.

» Stitnik noZeva nataknuti preko noZeva za rezanje tako, da
isti u potpunosti pokriva nozeve za rezanje.

» Skare za Zivicu pohraniti tako, da budu ispunjeni sljedeéi
uvjeti:
— Skare za Zivicu su izvan dosega djece.
— Skare za Zivicu su &iste i suhe.

13.2 Pohraniti/skladistiti akumulator

STIHL preporucuje, akumulator skladistiti u stanju
napunjenosti izmedu 40 % i 60 % (2 zeleno svijetlece
LED diode).
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» Akumulator pohraniti tako, da su ispunjeni sljedeéi uvjeti:

— Akumulator je izvan dosega djece.

— Akumulator je Cist i suh.

— Akumulator je u zatvorenoj prostoriji.

— Akumulator je odvojen od Skara za zivicu i uredaja za
punjenje.

— Akumulator se nalazi u elektri¢ki nevodljivom
pakovanju.

— Akumulator je u temperaturnom podrucju izmedu 10 °C
i +50 °C.

13.3 Pohraniti/skladistiti uredaj za punjenje
» Mrezni utikac izvudéi iz utinice.
» Akumulator izvaditi van.

1 N\ 2 VY
\\/
Z g v

\/,/
/

=

e —

0000-GXX-0592-A0

» Namotati priklju¢ni vod i pri€vrstiti na uredaj za punjenje.

» Uredaj za punjenje pohraniti tako, da budu ispunjeni
sljededi uvijeti:

Uredaj za punjenje je izvan dosega djece.

Uredaj za punjenje je Cist i suh.

— Uredaj za punjenje je u zatvorenoj prostoriji.

Uredaj za punjenje je odvojen od akumulatora.

Uredaj za punjenje nije ovjesen na priklju¢ni vod.

Uredaj za punjenje se nalazi u temperaturnom podrucju
izmedu + 5 °C i+ 40 °C.
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14 Cistiti
14 Cistiti

14.1 Cistiti Skare za Zivicu
> Isklopiti/iskljuciti Skare za zivicu, razdjelnu-blokirnu
polugu gurnuti i polozaj § i akumulator izvaditi van.

» Skare za Zivicu gistiti s vlaznom krpom ili otapalom smole
tvrtke STIHL.

14.2 Cistiti nozeve za rezanje
> Isklopiti/iskljuciti Skare za Zivicu, razdjelnu-blokirnu
polugu gurnuti i polozaj @ i akumulator izvaditi van.

> NoZeve za rezanje s obje strane poprskati s otapalom
smole tvrtke STIHL.

> Primijeniti akumulator.

» Uklopiti/ukljuciti na 5 sekundi $kare za Zivicu.
Nozevi za rezanje se pokrec¢u. Otapalo smole
tvrtke STIHL se ravnomjerno raspodjeljuje.

14.3 Cistiti akumulator

» Akumulator Cistiti s vlaznom krpom.

14.4 Cistiti uredaj za punjenje
» Mrezni utika¢ izvudi iz uti¢nice.
» Uredaj za punjenje Cistiti s vlaznom krpom.

> Elektricne kontakte uredaja za punjenje Cistiti s kistom ili
mekom &etkom.

15 Odrzavati

15.1 Ostrenje nozeva za rezanje

STIHL preporucuje da nozeve za rezanje povjerite na
oStrenje struénom trgovcu poduzeéa STIHL.

0458-714-9521-A



16 Popravljati

A UPOZORENJE

Zupci za rezanje nozeva za rezanje su ostri. Korisnik se
moze porezati.

> Nosite radne rukavice od otpornog materijala.

~
0
il
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» Svaku oStricu gornjeg noza za rezanje naostrite
plosnatom turpijom poduzeéa STIHL, potezom prema
naprijed. Pri tome se treba pridrzavati kuta oStrenja,
a 18.2.

> Okrenite Skare za zivicu.

> Naostrite preostale ostrice.

» Odozdo skinite orubinu sa svake oStrice.
» Okrenite Skare za zivicu.

» Skinite orubinu s preostalih oStrica.

» Prasinu koja je nastala za vrijeme turpijanja odstranite
mokrom krpom.

» Nozeve za rezanje s obje strane poprskajte otapalom

smole poduzec¢a STIHL.

Ukljucite Skare za zZivicu na 5 sekundi.

Nozevi za rezanje se pomic¢u. Otapalo smole
poduzeca STIHL ravnomjerno se rasporeduje.

Ako postoje nejasnoce: potrazite pomo¢ struénog trgovca
poduzeca STIHL.

v

v
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16 Popravljati

16.1 Popravljati $kare za Zivicu, akumulator i uredaj
Za punjenje

Posluzitelj ne moze sam popravljati Skare za Zivicu, nozeve

za rezanje, akumulator i uredaj za punjenje.

> Ukoliko su Skare za Zivicu ili nozevi za rezanje osteceni:
ne upotrebljavati Skare za Zivicu i potraziti pomo¢
stru¢nog trgovca tvrtke STIHL.

> Ukoliko je akumulator defektan ili je osteéen: zamijeniti
akumulator.

> Ukoliko je uredaj zapunjenje defektan ili je ostecen:
zamijeniti uredaj za punjenje.

> Ukoliko je prikljuéni vod defektan ili oStecen: ne
upotrebljavati uredaj za punjenje i zamjenu priklju¢nog
voda povijeriti struénom trgovcu tvrtke STIHL.
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17 Odkloniti smetnje/kvarove

17 Odkloniti smetnje/kvarove

17.1 Uklanjanje kvarova/smetnji na Skarama za Zivicu ili akumulatoru

pale se pri
ukljucivanju.

treperi zeleno.

napunjenosti akumulatora.

Kvar/smetnja LED diode na Uzrok Otklanjanje
akumulatoru
Skare za Zivicu ne 1 LED dioda Preniska je razina > Napuniti akumulator.

1 LED dioda Akumulator je previSe > |zvadite akumulator.
svijetli crveno. zagrijan ili previse hladan. |» Ostavite akumulator da se ohladi ili zagrije.
3 LED diode U Skarama za zivicu postoji |> lzvadite akumulator.

trepere crveno.

kvar/smetnja.

| 4

>

>

Odistite elektricne kontakte u akumulatorskoj
komorici.

Umetnite akumulator.

UkljuCite Skare za zivicu.

Ako 3 LED diode i nadalje trepere crveno: potraziti
pomoc¢ stru¢nog trgovca tvrtke STIHL.

Nozevi za rezanje otezano
se pokrecu.

>

>

NozZeve za rezanje s obje strane poprskati
otapalom smole poduzeca STIHL.

Ako 3 LED diode i dalje trepere crveno: ne
upotrebljavajte Skare za Zivicu i potrazite pomoé
struénog trgovca poduzeé¢a STIHL.

3 LED diode

svijetle crveno.

Skare za Zivicu su previse
zagrijane.

>

Izvadite akumulator.
Ostavite Skare za zZivicu da se ohlade.

4 LED diode

trepere crveno.

U akumulatoru postoji
smetnja.

>

Izvadite akumulator i iznova ga umetnite.
Ukljucite Skare za zivicu.
Ako 4 LED diode i nadalje trepere crveno: ne

upotrebljavati akumulator i potraziti pomoc¢
struénog trgovca tvrtke STIHL.

Izmedu Skara za zZivicu i
akumulatora prekinut je
elektricni spoj.

>

>

>

Izvadite akumulator.

Ocistite elektricne kontakte u akumulatorskoj
komorici.

Umetnite akumulator.

Skare za zivicu ili
akumulator su vlazni.

| 4

Ostavite Skare za Zivicu ili akumulator da se osuse.
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17 Odkloniti smetnje/kvarove
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Kvar/smetnja LED diode na Uzrok Otklanjanje
akumulatoru
Skare za Zivicu 3 LED diode Skare za Zivicu su previSe |> lzvadite akumulator.

iskljuCuju se tijekom
rada.

svijetle crveno.

zagrijane.

v

Ostavite Skare za Zivicu da se ohlade.

Postoji elektri¢na
smetnja/kvar.

v

Izvadite akumulator i iznova ga umetnite.
Ukljucite Skare za Zivicu.

v

Vrijeme rada Skara
za Zivicu previse je
kratko.

Akumulator nije u
potpunosti napunjen.

» Akumulator napuniti u potpunosti.

Prekoracen je radni vijek
akumulatora.

» Zamijenite akumulator.

Nakon umetanja
akumulatora u uredaj
za punjenje postupak
punjenja ne
zapocinje.

1 LED dioda
svijetli crveno.

Akumulator je previse
zagrijan ili previse hladan.

> Akumulator ostaviti umetnut u uredaju za punjenje.

Postupak punjenja automatski zapocinje ¢im se
postigne dopusteno temperaturno podrucje.

17.2 Odklanjati kvarove/smetnje uredaja za punjenje

Smetnja/kvar LED dioda na Uzrok Otklanjanje
uredaju za
punjenje
Akumulator se ne LED dioda Elektri¢ni spoj izmedu » Akumulator izvaditi van.

puni.

svjetluca/zmirka
crveno.

uredaja za punjenje i
akumulatora je prekinut.

> Odistiti elektricne kontakte na uredaju za
punjenje.
» Zamijeniti akumulator.

U uredaju za punjenje
postoji kvar/smetnja.

> Ne upotrebljavati uredaj za punjenje i potraziti
pomo¢ struénog trgovca tvrtke STIHL.

0458-714-9521-A
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18 Tehnicki podaci

18.1 Skare za Zivicu STIHL HSA 56
— Dopusteni akumulator: STIHL AK
— Tezina bez akumulatora: 2,9 kg

Vrijeme rada navedeno je pod www.stihl.com/battery-life.

18.2 Nozevi za rezanje
— Razmak zuba: 30 mm

— Duljina reza 450 mm

— Kut ostrenja: 35°

18.3 Akumulator STIHL AK

— Akumulatorska tehnologija: litij-ionska

— Napon: 36 V

— Kapacitet u Ah: vidi plo€icu s podacima snage

— Obustava energije u Wh: vidi plo€icu s podacima snage
— Tezina u kg: vidi plo€icu s podacima snage

— Dozvoljeno/dopusteno temperaturno podrucje za uporabu
i pohranjivanje/skladistenje: - 10 °C do + 50 °C

18.4 Uredaj za punjenje STIHL AL 101

Nazivni napon: vidi plo€icu s oznakom snage

Frekvencija: vidi plo€icu s oznakom snage

Nazivna snaga: vidi plocicu s oznakom snage

Struja punjenja: vidi plo€icu s oznakom snage

Dozvoljeno/dopusteno temperaturno podrucje za uporabu
i pohranjivanje/skladistenje: + 5 °C do + 40 °C

Vremena punjenja su pod www.stihl.com/charging-times
navedena.
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18 Tehnicki podaci

18.5 Produzni vodovi

Kada se upotrebljava produzni vod, on mora ima zastitni
vodi€, a njegove kabelske zile ovisno o naponu i duljini
produznog voda moraju imati najmanje sljedece popre¢ne
presjeke:

od 220 Vdo 240 V

— Duljina voda do 20 m: AWG 15/ 1,5 mm?
— Duljina voda od 20 m do 50 m: AWG 13/ 2,5 mm?

od 100 Vdo 127 V
— Duljina voda do 10 m: AWG 14/ 2,0 mm?
— Duljina voda od 10 m do 30 m: AWG 12/ 3,5 mm?

18.6 Vrijednosti buke i vibracija

K-vrijednost razine zvuénog tlaka iznosi 2 dB(A). K-
vrijednost razine zvuéne snage iznosi 2 dB(A). K-vrijednost
za vibracijske vrijednosti iznosi 2 m/s?.

STIHL preporucuje noSenje $titnika za zastitu sluha.

- Razina zvucnog tlaka L, izmjerena prema EN 60745-2-
15: 80 dB(A).

— Razina zvu¢nog tlaka L, izmjerena prema
EN 60745-2-15: 91 dB(A).

— Vibraciona vrijednost ay,, izmjerena prema EN 60745-2-
15

— Rucka za posluzivanje: < 2,7 m/s?. K-vrijednost za
vibracionu vrijednost iznosi 2 m/s?.

— Stremena rucka: < 1,2 m/s2.

Navedene vrijednosti vibracija mjerene su prema
normiranom ispitnom postupku i mogu se iskoristiti za
usporedbu elektri¢nih uredaja. Vrijednosti vibracija koje
stvarno nastaju mogu odstupati od navedenih vrijednosti,
ovisno o vrsti primjene. Navedene vrijednosti vibracija mogu
biti upotrijebljene za prvu procjenu vibracijskog opterecenja.
Stvarna vrijednost vibracijskog optere¢enja mora biti
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procijenjena. Pri tome se takoder mogu uzeti u obzir
vremena u kojima je elektriéni uredaj isklopljen i ona u
kojima je pak uklopljen, ali radi bez opterecenja.

Podaci za ispunjenje Direktive za poslodavce glede vibracija
2002/44/EZ navedeni su pod www.stihl.com/vib.

18.7 REACH

REACH oznacava EG-odredbu/propis za registriranje,
procjenjivanje i dozvolu/dopustenje primjene kemikalija.

Informacije za ispunjenje REACH odredbe su pod
www.stihl.com/reach navedene.

19 PriGuvni dijelovi i pribor

19.1 Pri€uvni dijelovi i pribor

STIHL Ovisimboli oznaCavaju originalne pricuvne
&l dijelove tvrtke STIHL i originalni pribor tvrtke
° STIHL.

STIHL preporucuje uporabu originalnih pri¢uvnih dijelova
tvrtke STIHL i originalnog pribora tvrtke STIHL.

Originalni pri¢uvni dijelovi tvrtke STIHL i originalan pribor

tvrtke STIHL dobivaju se kod stru¢nog trgovca tvrtke STIHL.

20 Zbrinjavanije

20.1 Zbrinuti Skare za zivicu, akumulator i uredaj za
punjenje

Obavijesti glede zbrinjavanja moze se dobiti kod struénog

trgovca tvrtke STIHL.

» Skare za Zivicu, akumulator, uredaj za punjenje, pribor i
pakovanje zbrinuti u skladu s propisima i na ekolo$ki
nacin.
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21 EU-izjava o sukladnosti

21.1 Skare za Zivicu STIHL HSA 56

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115

D-71336 Waiblingen

Njemacka

izjavljuje pod punom vlastitom odgovornoS¢u da
— Vrsta gradnje: Skare za zivicu s akumulatorom
— Tvorni¢ka oznaka: STIHL

- Tip: HSA 56

— Serijska identifikacija: 4521

odgovaraju jedinstvenim odredbama Direktiva 2011/65/EU,
2006/42/EZ, 2014/30/EU i 2000/14/EZ i da su razvijane i
izradene u skladu s verzijama vezanim uz datum
proizvodnje, prema sljede¢im normama: EN 55014-1,

EN 55014-2, EN 60745-1 i EN 60745-2-15.

Primijenjeni postupak procjene sukladnosti prema Direktivi
2000/14/EZ Dodatak V.

— lzmjerena razina zvucne snage: 91 dB(A)
— Garantirana razina zvucne snage: 93 dB(A)
Tehni¢ka dokumentacija pohranjena je u odjelu za

registraciju proizvoda tvrtke
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Godina gradnje, zemlja proizvodnje i broj stroja navedeni su
na Skarama za Zivicu.

Waiblingen, 1. 3. 2017.
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

u. zZ.

%amé /g/h/l J
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Thomas Elsner, rukovoditelj za upravljanje proizvodima i
uslugama

21.2 Izjava o konformnosti/sukladnosti za uredaj za
punjenje STIHL AL 101

Ovaj uredaj za punjenje je izraden i stavljen u promet u
skladu sa sljede¢im smjernicama: 2014/35/EU, 2014/30/EU
i 2011/65/EU.

Godina gradnje, zemlja proizvodnje i broj stroja navedeni su
na uredaju za punjenje.

Cjelovita EG-izjava o sukladnosti dobiva se kod tvrtke
ANDREAS STIHL AG & Co. KG, Badstralte 115,
71336 Waiblingen, Njemacka.

22 Adrese

22.1 STIHL - Glavna uprava

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Postfach 1771
D-71307 Waiblingen

22.2 STIHL - Prodajna drustva

NJEMACKA

STIHL Vertriebszentrale AG & Co. KG
Robert-Bosch-Straflte 13

64807 Dieburg

Telefon: +49 6071 3055358

AUSTRIJA

STIHL Ges.m.b.H.
Fachmarktstralte 7

2334 Vosendorf

Telefon: +43 1 86596370

SVICARSKA

STIHL Vertriebs AG
Isenrietstralle 4
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8617 Monchaltorf
Telefon: +41 44 9493030

CESKA REPUBLIKA

Andreas STIHL, spol. s r.o.
Chrlicka 753
664 42 Modfice

22.3 STIHL - Uvoznici

BOSNA | HERCEGOVINA

UNIKOMERC d. o. o.
Bis¢e polje bb

88000 Mostar

Telefon: +387 36 352560
Telefaks: +387 36 350536

HRVATSKA

UNIKOMERC - UVOZ d.o.o.

Sjediste:

AmrusSeva 10, 10000 Zagreb

Prodaja:

Ulica Kneza Ljudevita Posavskog 56, 10410 Velika Gorica
Telefon: +385 1 6370010

Telefaks: +385 1 6221569

TURSKA

SADAL TARIM MAKINALARI DIS TiCARET A.S.
Alsancak Sokak, No:10 1-6 Ozel Parsel

34956 Tuzla, istanbul

Telefon: +90 216 394 00 40

Telefaks: +90 216 394 00 44

23 Opcée upute o sigurnosti u radu za
elektriCne alate

23.1 Uvod

U ovom poglavlju daju se opée, prethodno formulirane
sigurnosne upute, sadrzane u normi EN/IEC 62841 za
rukom vodene, motorom pogonjene elektricne alate.
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23 Opce upute o sigurnosti u radu za elektriCne alate

Tvrtka STIHL obvezna je otisnuti ove tekstove.

Upute o sigurnosti navedene pod "Elektri¢na sigurnost” za
izbjegavanje elektricnog udara nisu primjenjive za proizvode
s akumulatorom tvrtke STIHL.

A UPOZORENJE

Progitajte sve upute o sigurnosti na radu, napomene, slike i
tehni¢ke podatke koji su prilozeni ovom elektricnom alatu.
Propusti kod pridrzavanja uputa sljedecih naputaka mogu
uzrokovati elektri¢ni udar, izbijanje pozara i/ili teSke
povrede. Sve upute o sigurnosti na radu i naputke sacuvajte
za buduéu primjenu.

Pojam "Elektri¢ni alat", koji je upotrebljen u uputama o
sigurnosti u radu, odnosi se na elektri¢ne alate koji rade
prikljuceni na elektricnu mrezu (s mreznim kabelom) ili na
elektricne alate koji rade s akumulatorom (bez mreznog
kabela).

23.2 Sigurnost radnog mjesta

a)Podrucje rada treba biti €isto i dobro osvijetljeno. Nered
ili neosvijetljeno podrucje rada mogu uzrokovati nesrece.

b)Ne radite s elektri€nim alatom u okoliSu u kojem postoji
opasnost od eksplozija, kao ni tamo, gdje se nalaze
zapaljive tekucine, plinovi ili prasine. Elektri¢ni alati
proizvode iskre, koje mogu zapaliti prasinu ili pare.

c)Za vrijeme koriSéenja elektri¢nih alata drzite na sigurnoj
udaljenosti djecu i druge osobe. U slu€aju skretanja misli
ili pri udaljavanju mozete izgubiti kontrolu nad uredajem.

23.3 Elektriéna sigurnost

a) Prikljuéni utikac elektricnog alata mora pristajati u
utiénicu. Na utikadu se niti na koji nadin ne smiju vrsiti
izmjene. Ne upotrebljavajte adapterski utika¢ zajedno sa
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zastitno uzemljenim elektri¢nim alatima. Utikaci na kojima
nisu vr§ene izmjene i odgovarajuce uti¢nice smanjuju
opasnost od elektricnog udara.

b) Izbjegavaijte tjelesni kontakt s uzemljenim povrsinama,
kao $to su cijevi, grijaéa tijela, pedii hladnjaci. Kada Vam
je tijelo uzemljeno, postoji poveéana opasnost od
elektricnog udara.

c) Elektriéne alate drzite na sigurnoj udaljenosti od kiSe ili
vlage/mokrine. Prodor vode u elektri¢ni alat povecava
opasnost od elektricnog udara.

d)Ne zlorabite vod, kako bi nosili elektri¢ni alat, ovjeSavali
ga ili kako bi povlagili utika¢ iz uti€nice. Vod drzite na
sigurnoj udaljenosti od vruéine, ulja, oStrih rubova/bridova
ili pokretnih dijelova uredaja. OSteceni ili zapleteni vodovi
povecavaju opasnost od elektricnog udara.

e)Kada s elektricnim alatom radite na otvorenom,
upotrebljavajte samo one produzne vodove, koji su
prikladni za vanjsko podruéje rada. Uporaba produznog
voda, prikladnog za vanjsko podrucje rada, smanjuje
opasnost od elektricnog udara.

f) Kada se ne moze izbjeéi rad/pogon elektriénog alata u
vlaznom okoliSu, upotrebite zastitnu strujnu ili nadstrujnu
sklopku. Primjena zastitne strujne ili nadstrujne sklopke
smanjuje opasnost od elektricnog udara.

23.4 Sigurnost osoba

a)Budite pazljivi, pazite Sto radite i razumno se sluzite
elektricnim alatom. Ne upotrebljavajte elektri¢ni alat ako
ste umorni ili pod utjecajem droga, alkohola ili lijekova.
Trenutak nepaznje pri koriStenju elektri¢nim alatom moze
uzrokovati ozbiljne povrede.

b)Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek zastitne naogale.
NoSenje osobne zastithe opreme, kao primjerice maske
za za$titu od prasine, cipela koje su sigurne od sklizanja,
zastitne kacige ili Stitnika za zastitu sluha, prema vrsti
primjene elektricnog alata, smanjuje opasnost od
zadobivanja ozljeda.

c) Izbjegavajte nehotimi¢no stavljanje u pogon. Budite
sigurni da je elektriéni alat isklju€en,prije nego $to ga
prikljuéite na opskrbu strujom i/ili na akumulator, prije
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nego $to ga preuzimate ili nosite. Kada pri noSenju
elektricnog alata imate prst na sklopci ili uredaj uklju¢en
prikljuCujete na opskrbu strujom, spomenuto moze
uzrokovati nesrece.

d)Prije nego 3to ukljuéite elektri¢ni alat, uklonite alate za
podesSavanije ili klju€ za vijke. Alat ili klju¢ koji se nalazi u
rotiraju¢em dijelu uredaja moze uzrokovati zadobivanje
ozljeda.

e)lzbjegavajte abnormalno drzanije tijela. Osigurajte siguran
polozZaj i odrzavajte u svako vrijeme ravnotezu. Na taj
nacin mozete u neo¢ekivanim situacijama bolje
kontrolirati elektri¢ni alat.

f) Nosite prikladnu odje¢u. Ne nosite Siroku odjec¢u i nakit.
Drzite kosu, odjeéu i rukavice na sigurnoj udaljenosti od
dijelova koji se pokreéu. Pokretni dijelovi mogu zahvatiti
Siroku odjecu, nakit ili dugu kosu.

g)Kada se mogu montirati uredaji za usisavanje prasine i
sabirni uredaji, iste treba prikljuéiti i ispravno
upotrebljavati. Uporaba uredaja za usisavanje i
odstranjivanje prasine moze smanjiti ugrozavanje od
prasine.

h)Ne tezite laznoj sigurnosti i nemojte zanemarivati
sigurnosna pravila za elektri¢ne alate, takoder i kada se
nakon mnogostrukog koriStenja pouzdajete u elektricni
alat. Nepazljivo rukovanje moze u djelicu sekunde
uzrokovati teSke povrede.

23.5 Uporaba i postupanje s elektri€nim alatom

a)Nikada ne preopteredujte uredaj. Upotrebljavajte
elektri¢ni alat koji je odreden za va$ rad. S prikladnim
elektricnim alatom radite bolje i sigurnije u navedenom
podrucju snage.

b)Ne upotrebljavajte elektriéni alat €ija je sklopka
pokvarena. Elektri¢ni uredaj koji se vise ne moze ukljuditi
ili iskljuciti opasan je i mora se popraviti.

c) lzvucite utikag iz uti€nice i/ili uklonite akumulator koji se
moze izvaditi prije nego Sto poduzimate podesavanja
uredaja, vrSite zamjenu dijelova alata za primjenu ili
odlazete uredaj. Ta mjera opreza sprec¢ava nehotimi¢no
pokretanje elektricnog alata.
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d) Skladistite nekoriStene elektricne alate izvan dosega
djece. Ne dopustajte koristenje uredajem osobama koje
nisu s istim upoznate ili nisu proditale ove naputke.
Elektri¢ni alati su opasni kada ih upotrebljavaju neiskusne
osobe.

e)S paznjom njegujte elektri€ne alate i alat za primjenu.
Kontrolirajte funkcioniraju li pokretni dijelovi besprijekorno
i da se ne zaglavljuju te jesu li dijelovi slomljeni ili oStec¢eni
toliko da je funkcija elektriénog alata naruSena. Prije
primjene elektri€nog alata oste¢ene dijelove treba dati na
popravak. Mnoge nesrecée imaju uzrok u loSe odrzavanim
elektricnim alatima.

f) Rezni alati trebaju biti otri i Sisti. Pazljivo njegovani rezni
alati s ostrim ostricama/reznim bridovima zaglavljuju se
manje i lakSe se vode.

g)Upotrebljavajte elektriéni alat, alate za primjenu itd. u
skladu s ovim naputcima. Pri tome uzimajte u obzir uvjete
rada i djelatnost koju treba izvrsiti. KoriStenje elektri¢nim
alatima za svrhe i primjene koje nisu predvidene moze
uzrokovati opasne situacije.

h) Odrzavajte rucke i povrsine rucki suhima, Gistima te
slobodnima od ulja i masti. Skliske rucke i povrsine rucki
ne dozvoljavaju sigurno rukovanje i kontrolu elektri¢nog
alata u nepredvidivim situacijama.

23.6 Uporaba i postupanje s akumulatorskim alatima

a) Punite akumulatore samo s uredajima za punjenje, koje je
proizvodac preporucio. Za uredaj za punjenje, koji je
prikladan samo za odredenu vrstu akumulatora, postoji
opasnost od izbijanja pozara, ako se upotrebljava s
drugim akumulatorima.

b)U elektriénim alatima upotrebljavajte samo akumulatore,
koji su za to predvideni. Kori§éenje drugih akumulatora
moze uzrokovati povrede i opasnost od izbijanja pozara.

c) NekoriSéeni akumulator drzite na udaljenosti od uredskih
spajalica, kovanica, kljuéeva, €avala, vijaka i drugih malih
metalnih predmeta, koji bi mogli uzrokovati premos¢ivanje
kontakata. Kratki spoj izmedu akumulatorskih kontakata
moze imati za posljedicu opekline ili izbijanje vatre.
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23 Opce upute o sigurnosti u radu za elektriCne alate

d) Pri pogresnoj uporabi moze iz akumulatora istjecati
tekuéina. Izbjegavajte kontakt s time (njome). Pri
slu€ajnom kontaktu isprati s vodom. Ukoliko je tekuéina
dospijela u o¢i, dodatno zatraziti lijeénicku pomoé. 1z
akumulatora izlazeca tekuc¢ina moze uzrokovati
iritacije/nadrazenosti koze ili opekline.

e)Ne koristite oStecen ili izmijenjen akumulator. Osteéeni ili
izmijenjeni akumulatori mogu se nepredvidivo vladati u
radu i uzrokovati vatru, eksploziju ili opasnost od
ozljedivanja.

f) Ne izlazite akumulator vatri ili previsokim temperaturama.
Vatra ili temperature preko 130 °C (265 °F) mogu izazvati
eksploziju.

g) Slijedite sve naputke za punjenje i nikad ne punite
akumulator ili akumulatorski alat izvan temperaturnog
podruéja koje je navedeno u uputi za rad. PogreSno
punjenje ili punjenje izvan dopustenog temperaturnog
podrucja moze razoriti/unistiti akumulator i poveéati
opasnost od izbijanja pozara.

23.7 Servis

a) Elektrini alat treba dati na popravak samo kvalificiranim
struénim osobama i samo s originalnim pri¢uvnim
dijelovima. Time se osigurava, da sigurnost elektricnog
alata ostane odrziva.

b)Nikada ne odrzavajte oSteéene akumulatore. Svo
odrzavanje akumulatora treba uslijediti od strane
proizvodaca ili ovlastenih mjesta servisiranja.

23.8 Upute o sigurnosti u radu za Skare za Zivicu

— Drzite sve dijelove tijela na sigurnoj udaljenosti od noZzeva
za rezanje. Kada su nozZevi u radu, ne pokusavajte
uklanjati rezno dobro ili zadrzavati materijal koji rezete.
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Zaglavljeno rezno dobro treba odstranjivati samo, kada je
ureda;j isklopljen/iskljuéen. Trenutak nepaznje pri
koris¢enju Skara za zivicu moze uzrokovati teSke povrede.

Kada noz miruje, nosite Skare za Zivicu na rucki. Pri
transportu ili pohranjivanju/skladiStenju Skara za Zivicu,
uvijek treba navudi zastitni pokrov. Pazljivo postupanje s
uredajem sprijeCava opasnost od zadobivanja ozljeda od
noza.

Pridrzavajte elektri¢ni alat na izoliranim zahvatnim
povrSinama, jer noz za rezanje moze dodi u doticaj sa
skrivenim elektricnim vodovima. Kontakt noza za rezanje
s vodom koji provodi struju, moze metalne dijelove
uredaja dovesti pod napon i uzrokovati elektri¢ni udar.
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1 Uvod

Mila zakaznicka, mily zakaznik,

tesi nas, ze ste sa rozhodli pre vyrobok spolo¢nosti STIHL.
NaSe vyrobky vyvijame a vyrabame v Spickovej kvalite podla
poZiadaviek nasich zakaznikov. Tym vznikaju vyrobky s
vysokou spolahlivost'ou aj pri extrémnom namahani.
Spolo¢nost STIHL je tiez zarukou kvalitného servisu. Nase
Specializované predajne zabezpecuju kompetentné
poradenstvo a zaskolenie, ako aj rozsiahlu technicku
podporu.

Dakujeme vam za vasu déveru a Zzelame vam vela radosti s
vyrobkom spolo¢nosti STIHL.

s

Dr. Nikolas Stihl

DOLEZITE! PRED POUZITIM PRECITAJTE A
USCHOVAJTE.

2 Informacie k tomuto navodu na
obsluhu

2.1 Platné dokumenty

Platia miestne bezpec€nostné predpisy.

» Okrem tohto navodu na obsluhu si precitajte nasledujuce
dokumenty, porozumejte im a uschovajte ich:
— Bezpecnostné pokyny pre akumulator STIHL AK

— Bezpecnostné informacie pre akumulatory STIHL a
vyrobky so zabudovanym akumulatorom:
www.stihl.com/safety-data-sheets
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2.2 Oznacenie vystraznych upozorneni v texte

A NeBezPEGENSTVO
Upozornenie poukazuje na nebezpecenstva, ktoré vedu k
tazkym zraneniam alebo smrti.
» Uvedené opatrenia mézu tazkym zraneniam alebo smrti
zabranit'.

3 Prehiad

3 Prehiad

3.1 Zahradné noznice, akumulator a nabijacka

A VAROVANIE
Upozornenie poukazuje na nebezpecenstva, ktoré mdzu
viest’ k tazkym zraneniam alebo smrti.
» Uvedené opatrenia mézu tazkym zraneniam alebo smrti
zabranit'.

UPOZORNENIE

Upozornenie poukazuje na nebezpecenstva, ktoré mézu
viest’ k vecnym Skodam.

» Uvedené opatrenia m6zu vecnym Skodam zabranit'.

2.3 Symboly v texte

|..| Tento symbol odkazuje na kapitolu v tomto navode
==\ na obsluhu.
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0000-GXX-1450-A3

1 Rdarkova rukovat’
Rurkova rukovéat sluzi na obsluhu, vedenie a nosenie
zahradnych noznic.

2 Spinaci strmen
Spinaci strmen spolu so spinacou packou zapina a
vypina zahradné noznice.

0458-714-9521-A



3 Prehiad

3 Akumulatorova Sachta
Akumulatorova Sachta sluzi na umiestnenie
akumulatora.

4 Blokovacia packa
Blokovacia packa udrziava akumulator v akumulatorovej
Sachte.

5 Aretadna packa
Aretacna packa spolu s poistkou spinacej packy
odblokuje spinaciu packu.

6 Poistka spinacej packy
Poistka spinacej packy spolu s aretaénou packou
odblokuje spinaciu packu.

7 Ovladacia rukovat’

Ovladacia rukovat sluzi na obsluhu, vedenie a nosenie
zahradnych noznic.

8 Spinacia packa
Spinacia packa spolu so spinacim strmenom zapina a
vypina zahradné noznice.

9 Ochrana ruky
Ochrana ruky chrani ruku na rurkovej rukovati pred
kontaktom s reznymi nozmi.

10 Rezné noze
Rezné noze rezu rezany material.

11 Nabijacka
Nabijacka nabija akumulator.

12 LED
LED zobrazuje stav nabijacky.

13 Siet'ova zastrcka
Siet'ova zastréka spaja privodny kabel so zasuvkou.

14 Privodny kabel
Privodny kabel spéaja nabijacku so sietovou zastrcékou.

15 Akumulator
Akumulator zasobuje zahradné noznice energiou.

16 LED diddy
LED diddy zobrazuju stav nabitia akumulatora a
poruchy.

0458-714-9521-A
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17 Tladidlo
Tlacidlo aktivuje LED di6dy na akumulatore.

18 Chrani¢ nozov
Chrani¢ nozov chrani pred kontaktom s reznymi nozmi.

# Vykonovy §titok s Eislom stroja

3.2 Symboly

Symboly sa m6zu nachadzat' na zahradnych nozniciach,
akumulatore a nabijacke a znamenaju nasledovné:

Areta¢na packa odblokuje v tejto polohe spinaciu
packu.

Aretacna packa zablokuje v tejto polohe spinaciu
6 packu.

1 LED svieti na ¢erveno. Akumulator je prilis
teply alebo prili§ studeny.

4 LED diddy blikaju na ¢erveno. V akumulatore
je porucha.

LED svieti na zeleno a LED diédy na
akumulatore svietia alebo blikaju na zeleno.
Akumulator sa nabija.

LED blika na ¢erveno. Medzi akumulatorom a
nabijackou nie je elektricky kontakt alebo je v
akumulatore, alebo v nabijacke porucha.

Garantovana hladina akustického vykonu podia
Lwa smernice 2000/14/ES v dB(A), aby sa dali
porovnat’ emisie hluku vyrobkov.

©
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Udaj vedia symbolu indikuje obsah energie
akumulatora podla Specifikacie vyrobcu batérii.
Obsah energie, ktory je k dispozicii pri pouziti, je
nizsi.

G Elektrické naradie prevadzkujte v uzavretej a suchej

miestnosti.

Vyrobok nelikvidujte spolu s domovym odpadom.

4 Bezpecnostné upozornenia

4.1 Vystrazné symboly

Vystrazné symboly na nozniciach na zivy plot, akumulatore
a nabijacke znamenaju nasledovné:

Dodrziavajte bezpe€nostné pokyny a ich
opatrenia.

Navod na obsluhu si precitajte, porozumejte mu
a uschovaijte ho.
‘; Noste ochranné okuliare.

Nedotykajte sa pohybujucich sa reznych nozov.

prepravy, uskladnenia, udrzby alebo opravy.

@ Akumulator vyberte pocas prestavok v praci,
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4 Bezpecnostné upozornenia

Chrante noznice na zivy plot a nabijacku pred
dazdom a vlihkostou.

Akumulator chrante pred horu¢avou a
otvorenym ohriom.

Akumulator chrante pred dazdom a vlhkost'ou a
neponarajte ho do kvapaliny.

®
®

Dodrzte dovoleny teplotny rozsah akumulatora.

4.2 Poutzitie v sulade s uréenim

Tieto zahradné noznice STIHL HSA 56 sltzia na strihanie
zivych plotov, krikov, krovin a hustia.

Zahradné noznice sa nesmu pouzivat, ked prsi.
Akumulator STIHL AK zasobuje zahradné noznice energiou.
Nabijacka STIHL AL 101 nabija akumulator STIHL AK.

A VAROVANIE

® Akumulatory a nabijacky, ktoré neboli zo strany STIHL
schvélené pre zdhradné noznice, m6zu vyvolat' poziar
alebo vybuch. Méze dbéjst’ k tazkému zraneniu alebo
usmrteniu os6b a vecnym Skodam.

» Zahradné noznice pouzivajte s akumulatorom
STIHL AK.

» Akumulator STIHL AK nabijajte
nabijackou STIHL AL 101, AL 300 alebo
AL 500.

0458-714-9521-A



4 Bezpecnostné upozornenia

m Ak sa zahradné noznice, akumulator alebo nabijacka
nepouzivaju v sulade s uréenim, moze dojst’ k tazkému
zraneniu oso6b alebo usmrteniu a mézu vzniknut vecné
Skody.

» Zahradné noznice, akumulator a nabijacku pouzivajte
tak, ako je to uvedené v tomto navode na obsluhu.

4.3 Poziadavky na pouzivatela

A VAROVANIE

® Pouzivatelia bez pouc€enia nevedia rozpoznat' a odhadnut’
nebezpecenstva vyplyvajuce zo zahradnych noznic,
akumulatora a nabijacky. M6ze déjst’ k tazkému zraneniu
alebo usmrteniu pouzivatela alebo inych osdb.

» Navod na obsluhu si precitajte, porozumejte
mu a uschovajte ho.

» Ak sa zahradné noznice, akumulator alebo nabijacka
odovzdavaju druhej osobe: Odovzdajte sucasne navod
na obsluhu.

» Uistite sa, Ze pouZivatel spifia nasledujlice poZiadavky:

- Pouzivatel je oddychnuty.

- Pouzivatel je telesne, zmyslovo a
duSevne schopny obsluhovat’ zahradné
noznice, akumulator a nabijacku a
pracovat’ s nimi. Ak je pouzivatel
telesne, zmyslovo alebo dusSevne len

0458-714-9521-A
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obmedzene schopny na tuto pracu,
smie pracovat' len pod dozorom alebo
podla pokynov zodpovednej osoby.

- Pouzivatel dokaZe rozpoznat a odhadnut

nebezpecenstva vyplyvajuce zo zahradnych noznic,
akumulatora a nabijacky.

— Pouzivatel je plnolety alebo pouzivatel
absolvuje praktické vyucovanie pod
dozorom podla narodnych predpisov.

— Pouzivatel bol pougeny
Specializovanym obchodnikom STIHL
alebo odborne spdsobilou osobou, skér
ako zacal prvykrat pracovat’ so
zahradnymi noznicami a pouzivat’
nabijacku.

— Pouzivatel nie je pod vplyvom alkoholu, liekov alebo
drog.

» Ak vzniknu nejasnosti: Vyhiadajte $pecializovaného
predajcu STIHL.

4.4 Odev a vybavenie

A VAROVANIE

® Pocas prace mézu byt dlhé vlasy vtiahnuté do

zahradnych noznic. MéZe dojst’ k tazkému zraneniu

pouzivatela.

» DIhé vlasy zviazte a zaistite tak, aby nemohli byt’
vtiahnuté do zahradnych noznic.

® Pocas prace sa mézu vymrstovat’ predmety vysokou

rychlostou. M6ze dbjst’ k zraneniu pouzivatela.
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> Noste tesne priliehajuce ochranné okuliare.
Vhodné ochranné okuliare su testované
podia normy EN 166 alebo podia narodnych
predpisov a s prisluSnym oznacenim su
dostupné v predaiji.
> Noste tesne priliehava vrchnu €ast’ odevu s dlhym
rukavom a dlhé nohavice.

m Pocas prace sa mbze virit’ prach. Vdychnuty prach méze
poskodit’ zdravie a vyvolat’ alergické reakcie.
> Noste ochrannu masku proti prachu.

® Nevhodny odev sa mdze zachytit na dreve, krovi a v
zahradnych nozniciach. M6ze dojst' k tazkému zraneniu
pouzivatelov bez vhodného odevu.

> Noste tesne priliehajuci odev.
» Saly a $perky odlozte.
® Podas prace sa mdze pouzivatel dostat do kontaktu
s pohybujucimi sa reznymi noZzmi. M6ze dojst’ k tazkemu
zraneniu pouzivatela.
> Noste obuv z odoIného materialu.

» Noste dihé nohavice z odolného materialu.

® Podas gistenia alebo tdrzby sa moze pouzivatel dostat do
kontaktu s reznymi nozmi. M6ze dojst' k zraneniu
pouzivatela.

> Noste pracovné rukavice z odolného materiélu.

® Ak nosi pouzivatel nevhodnu obuv, méze sa poSmyknut.
Méze doéjst’ k zraneniu pouzivatela.
> Noste pevnu uzatvorenu obuv s drsnou podrazkou.
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4.5 Pracovna oblast’ a okolie

4.5.1 Zahradné noznice

A VAROVANIE

m Nezucastnené osoby, deti a zvierata nevedia rozpoznat' a

odhadnut’ nebezpecenstva vyplyvajlice zo zahradnych

noznic a vymrstovanych predmetov. Méze dojst’ k

tazkému zraneniu nezuc€astnenych osbb, deti a zvierat a

modzu vzniknut vecné Skody.

» Nezuc€astnené osoby, deti a zvieratad nepustajte do
pracovnej oblasti.

» Nenechavajte zahradné noznice bez dozoru.

» Zabezpecte, aby sa deti nemohli hrat' so zdhradnymi
noznicami.

m Zahradné noznice nie su chranené proti vode. Ak sa
pracuje v dazdi alebo vo vlhkom prostredi, méze dojst’ k
zasahu elektrickym pradom. Méze déjst’ k poraneniu
pouzivatela a poskodeniu zahradnych noznic.

» Nepracujte v dazdi a vihkom prostredi.
N

m Elektrické konstrukéné diely zahradnych noznic mézu
vytvarat iskry. Iskry mdzu vo velmi horiavom prostredi
alebo vybusnom prostredi vyvolat poziar a vybuch. Moze
dojst’ k tazkému zraneniu alebo usmrteniu oséb a k
vecnym Skodam.

» Nepracujte vo velmi horlavom a vybusnom prostredi.

4.5.2 Akumulator

A VAROVANIE

m Nezucastnené osoby, deti a zvierata nevedia rozpoznat' a
odhadnut’ nebezpecéenstva vyplyvajuce z akumulatora.
Mbze dojst’ k tazkému zraneniu nezucastnenych osob,
deti a zvierat.

» Zabrante pristupu nezucastnenych osob, deti a zvierat.

» Nenechavajte akumulator bez dozoru.
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4 Bezpecnostné upozornenia

» Zabezpecte, aby sa deti nemohli hrat’ s akumulatorom.

®m Akumulator nie je chraneny proti vSetkym vplyvom
prostredia. Ak je akumulator vystaveny urcitym vplyvom
prostredia, mdze zacat horiet alebo explodovat. Méze
déjst’ k tazkému zraneniu oséb a vecnym Skodam.

» Akumulator chrante pred horu¢avou a
otvorenym ohrfiom.

» Akumulator nehadzte do ohna.

» Akumulator pouzivajte a skladujte v

> Akumulator chranite pred dazdom a
vihkostou a neponarajte ho do kvapaliny.

» Akumulator nedavajte do blizkosti kovovych predmetov.

» Akumulator nevystavujte vysokému tlaku.
» Akumulator nevystavujte mikrovinam.

» Akumulator chrafite pred chemikaliami a solami.

4.5.3 Nabijacka

A VAROVANIE

m Nezucastnené osoby a deti nevedia rozpoznat’ a
odhadnut nebezpecéenstva vyplyvajlice z nabijacky a
elektrického pradu. M6ze dojst’ k tazkému zraneniu alebo
smrti nezucastnenych oséb, deti a zvierat.

» Zabrante pristupu nezucastnenych osdéb,
deti a zvierat.

» Nenechavajte nabijacku bez dozoru.

» Zabezpecte, aby sa deti nemohli hrat’ s
nabijackou.

0458-714-9521-A
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®m Nabijacka nema ochranu proti vode. Ak sa pracuje v dazdi
alebo vo vihkom prostredi, méze dojst k zasahu
elektrickym pridom. Mdze dojst’ k poraneniu pouzivateia
a poskodeniu nabijacky.

» Vyhnite sa prevadzke v dazdi a vihkom
N

prostredi.
® Nabijacka nie je chranena proti vSetkym vplyvom
prostredia. Ak je nabijacka vystavena uréitym vplyvom
prostredia, méze zacat’ horiet’ alebo explodovat. Méze
dojst’ k tazkému zraneniu osdb a vecnym Skodam.

> Nabijacku prevadzkujte v uzavretej a suchej miestnosti.

» Nabijaku neprevadzkujte v lahko horiavom a
vybuSnom prostredi.

» Nabijacku nepouzivajte na lahko horiavom podklade.

» Nabijacku pouzivajte a skladujte v teplotnom rozsahu
medzi + 5 °C a + 40 °C.

® Osoby sa m6zu na privodnom kabli potknut. Osoby sa
mozu zranit’ a nabijatka sa moze poskodit.
> Privodny kabel ulozte nizko pri zemi.

46 Bezpecny stav

4.6.1 Zahradné noznice

Zahradné noznice su v bezpe¢nom stave, ak su splnené
nasledujuce podmienky:

— Zahradné noznice su neposkodené.
— Zahradné noznice su Cisté a suché.

— Ovladacie prvky funguju a neboli na nich vykonané
zmeny.

— Rezné noze su spravne namontované.

— Je namontované len originalne prisluSenstvo STIHL
uréené pre tieto zahradné noznice.

— Prislusenstvo je namontované spravne.
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A VAROVANIE

V stave nevyhovujucom bezpe&nosti nemozu konstrukéné
diely spravne fungovat’ a bezpeénostné zariadenia mézu
byt vyradené z prevadzky. Méze déjst’ k tazkému
zraneniu alebo usmrteniu osdb.

> Pracujte s neposkodenymi zahradnymi noznicami.

> Ak su zahradné noznice znecistené alebo mokreé:
Zahradné noznice vycistite a nechajte vyschnut.

> Nevykonavajte zmeny na zahradnych nozniciach.

» Ak ovladacie prvky nefunguju: Nepracujte so
zahradnymi noznicami.

> Namontujte len originalne prislusenstvo STIHL uréené
pre tieto zahradné noznice

> PrisluSenstvo montujte tak, ako je to uvedené v tomto
navode na pouzitie alebo v navode na pouzitie
prisluSenstva.

» Do otvorov zahradnych noznic nestrkajte predmety.

» Ak vzniknu nejasnosti: Vyhiadajte $pecializovaného
predajcu STIHL.

4.6.2 Rezné noze

Rezné noze su v bezpe¢nom stave, ak su splnené
nasledujuce podmienky:

Rezné noze su nepodkodené.
Rezné noze nie su zdeformované.
Rezné noZe maju fahky chod.
Rezné noze su spravne nabrusené.

Rezné nozZe su zadistené.

A VAROVANIE

m Casti reznych noZov, ktoré nie s v riadnom bezpeénom
stave, sa mézu uvolnit a vymrstit. M6ze dojst’ k tazkému
zraneniu osob.

> Pracujte s neposkodenym reznym nozom.

> Rezné noze spravne nabruste a zadistite.

38

4 Bezpecnostné upozornenia

» Ak vzniknu nejasnosti: Vyhladajte $pecializovaného
obchodnika STIHL.

4.6.3 Akumulator

Akumulator je v bezpeénom stave, ak su splnené
nasledujuce podmienky:

— Akumulator je neposkodeny.
— Akumulator je Cisty a suchy.

— Akumulator funguje a neboli na hom vykonané zmeny.

A VAROVANIE

m \/ stave nevyhovujucom bezpecnosti uz neméze
akumulator bezpecéne fungovat. Moze dojst’ k tazkému
zraneniu osob.

» Pracujte s neposkodenym a funkénym akumulatorom.
> Nenabijajte poSkodeny alebo pokazeny akumulator.

> Ak je akumulator znecisteny alebo mokry: Akumulator
vycistite a nechajte vyschnut.

» Nevykonavajte zmeny na akumulatore.

» Do otvorov akumulatora nestrkajte predmety.

v

Elektrické kontakty akumulatora nespajajte s kovovymi
predmetmi ani ich neskratujte.

» Akumulator neotvarajte.

m 7 poSkodeného akumulatora moze vytekat' kvapalina. Ak
sa kvapalina dostane do kontaktu s pokozkou alebo
oCami, moze dojst’ k ich podrazdeniu.

» Vyhybajte sa kontaktu s kvapalinou.

» Ak sa vyskytne kontakt s pokozkou: Zasiahnuté miesta
pokozky umyte dostatoénym mnozstvom vody a
mydlom.

> Ak sa vyskytne kontakt s oCami: O¢i minimalne 15 minut
vyplachujte dostatoénym mnozstvom vody a vyhladajte
lekara.
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m Poskodeny alebo pokazeny akumulator méze nezvy€ajne
zapachat, dymit’ alebo horiet. M6ze ddjst’ k tazkému
zraneniu alebo usmrteniu os6b a vecnym Skodam.

» Ak akumulator nezvy€ajne zapacha alebo dymi:
Akumulator nepouZzivajte a udrzujte v bezpecnej
vzdialenosti od horlavych latok.

» Ak akumulator hori: Pokuste sa akumulator uhasit’
hasiacim pristrojom alebo vodou.

4.6.4 Nabijacka

Nabijacka je v bezpe€nom stave, ak su splnené nasledujiuce
podmienky:

— Nabijacka je nepoSkodena.

— Nabijacka je Cista a sucha.

A VAROVANIE

m \/ stave nevyhovujucom bezpeénosti nemdzu konstrukéné
diely spravne fungovat’ a bezpeénostné zariadenia mézu
byt vyradené z prevadzky. Méze dojst’ k tazkému
zraneniu alebo usmrteniu oséb.

» Pouzivajte nepoSkodenu nabijacku.

> Ak je nabijacka znecistena alebo mokra: Nabijacku
vyCistite a nechajte vyschnut'.

» Nevykonavajte zmeny na nabijacke.

> Do otvorov nabijacky nestrkajte predmety.

» Elektrické kontakty nabijacky nespajajte s
kovovymi predmetmi ani ich neskratujte.

> Nabijacku neotvarajte.

0458-714-9521-A
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47 Praca

A VAROVANIE

® Pouzivatel v uréitych situaciach uz nedokaze
koncentrovane pracovat. Pouzivatel sa mdZe potknut,
spadnut’ a tazko sa zranit.

> Pracujte pokojne a premyslene.

» Ak sU svetelné podmienky a viditeinost’ zlé: Nepracujte
so zahradnymi noznicami.

» Zahradné noznice obsluhujte sami.
» Davaijte pozor na prekazky.

> Pracujte stojac na zemi a udrzujte stabilitu. Ak sa musi
pracovat' vo vy$ke: Pouzite zdvihaciu pracovnu ploSinu
alebo bezpecéné lesenie.

> Ak sa objavia znamky unavy: Urobte si prestavku.

® Ak pouzivatel pracuje nad vyskou ramien, moze sa skor

unavit. Mdze dojst’ k tazkému zraneniu pouzivatela.
» Nad vySkou ramien pracujte len kratko.

> Robte si pracovné prestavky.

Ak pohybujuci sa rezny néz narazi na tvrdy predmet,
mbze sa rychlo zabrzdit. Vzniknuté reakéné sily mozu
sposobit’ stratu kontroly pouzivatela nad zahradnymi
noznicami a tazko ho zranit'.

» Zahradné noznice vzdy drzte obidvomi rukami.
» Pred pracou prehiadajte Zivy plot, & v fiom nie s0 tvrdé
predmety, a predmety odstrante.
Pohybujuce sa rezné noze mozu pouiivatha porezat'.
Mbéze doéjst’ k tazkému zraneniu pouzivatela.
» Nedotykajte sa pohybujucich sa reznych
nozov.
> Ak suU rezné noze blokované nejakym
predmetom: Vypnite zahradné noznice a

vyberte akumulator. AZ potom odstrarite
predmet.
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m Ak sa zahradné noznice poCas prace spravaju inak alebo
nezvyc€ajne, mézu byt v stave nevyhovujicom
bezpecnosti. M6ze dbjst’ k tazkému zraneniu osdb a
vecnym Skodam.

» Ukongite pracu, vyberte akumulator a vyhiadajte
Specializovaného predajcu STIHL.

m Pocas prace mozu vzniknut vibracie spésobené
zahradnymi noznicami.
> Noste rukavice.
> Robte si pracovné prestavky.

» Ak sa vyskytnu priznaky poruchy prekrvenia: Vyhiadajte
lekara.

m Ked sa spinacia packa pusti, rezné noze sa este priblizne
1 sekundu pohybuju d'alej. Pohybujuce sa rezné noze
mozu porezat’ osoby. M6ze dojst’ k tazkému zraneniu
0s0b.

» Zahradné noznice drzte pevne na ovladacej a rurkovej
rukovati a poCkajte, kym sa rezné noze uz nebudu
pohybovat'.

A NEBEZPECENSTVO

m Ak pracujete v prostredi s vyskytom vedeni pod priudom,
mdzu prist rezné noze do kontaktu s tymito vedeniami a
poskodit’ ich. M6ze ddjst’ k tazkému zraneniu alebo
usmrteniu pouzivatela.

» Nepracujte v prostredi s vedeniami pod pradom.

4.8 Nabijanie

A VAROVANIE

® Pocas nabijania méze poskodena alebo pokazena
nabijatka nezvyCajne zapachat alebo dymit. Méze dojst’
k zraneniu oséb a vecnym Skodam.
» Vytiahnite sietovu zastr¢ku zo zasuvky.

m Nabijacka sa mbze pri nedostatoénom odvadzani tepla
prehriat’ a vyvolat’ poziar. M6ze dojst’ k tazkému zraneniu
alebo usmrteniu os6b a vecnym Skodam.
> Nabijacku nezakryvaijte.
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4 Bezpecnostné upozornenia

49 Elektrické pripojenie

Kontakt s vodivymi konstrukénymi dielmi méze vzniknat

z nasledujucich pricin:

— Privodny alebo predlizovaci kabel su poSkodené.

— Siet'ova zastrcka privodného alebo predlzovacieho kabla
je poskodena.

— Nespravne nainstalovana zasuvka.

A NEBEZPECENSTVO

m Kontakt s vodivymi konstrukénymi dielmi moze viest’
k zasahu elektrickym pradom. Méze dbjst k zraneniu
alebo usmrteniu pouzivatela.
» Ubezpecte sa, ze privodny kabel, predlzovaci kabel a
ich sietoveé zastréky su neposSkodené.

Ak je privodny alebo predlzovaci kabel
poskodeny:

> Nedotykajte sa poSkodenych miest.

» Vytiahnite sietovu zastréku zo zasuvky.

» Privodny kabel, predlzovacie vedenie a ich sietové
z4stréky uchopte suchymi rukami.

» Siet'ovu zastrCku privodného kabla alebo
predlzovacieho kabla zastréte do spravne
nainstalovanej a zaistenej zasuvky s ochrannym
kontaktom.

> Nabijacku pripojte pomocou ochranného spinaca proti
chybnému prudu (30 mA, 30 ms).
® Poskodeny alebo nevhodny predlzovaci kabel mbéze
spbsobit’ zasah elektrickym pradom. Méze dojst’
k tazkému zraneniu alebo usmrteniu osob.

» Pouzivajte predlzovaci kabel so spravnym prierezom,
0 18.5.

0458-714-9521-A



4 Bezpecnostné upozornenia

A VAROVANIE

m Pocas nabijania méze nespravne siet'ové napatie alebo
nespravna siet'ova frekvencia viest' k prepatiu v
nabijacke. Nabijacka sa mbze poskodit'.

» Ubezpedte sa, Ze sa sietové napétie a sietova
frekvencia siete zhoduju s idajmi na vykonovom §titku
nabijacky.

m Ak su vo viacnasobnej zasuvke zapojené viaceré
nabijacky, mézu sa pocas nabijania pretazit’ elektrické
konstrukéné diely. Elektrické konstrukéné diely sa mézu
zohriat’ a vyvolat' poziar. M6ze dojst’ k tazkému zraneniu
alebo usmrteniu os6b a vecnym Skodam.
> Nabijacku pripajajte do zasuvky samostatne.

> Nabijacku nepripajajte do viacnasobnej zasuvky.

m V pripade nespravne polozeného privodného a
predizovacieho kabla moze dbjst k ich posSkodeniu a
nebezpecenstvu potknutia. Méze dojst’ k zraneniu oséb a
poskodeniu privodného alebo predlZzovacieho kabla.

> Privodny a predlZovaci kabel polozte tak, aby
nepredstavovali nebezpecenstvo potknutia.

> Privodny a predlZovaci kabel polozte tak, aby neboli
napnuté alebo zamotané.

> Privodny a predlzovaci kabel poloZzte tak, aby sa
neposkodili, nezalomili, nestlacili ani neodierali.

> Privodny a predlZovaci kabel chrante pred horuc¢avou,
olejom a chemikaliami.

> Privodny a predlZovaci kabel polozte na suchom
podklade.

0458-714-9521-A
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Pocas prace sa predlzovaci kabel zahrieva. Ak nemdze

teplo unikat, méze spdsobit’ vznik poziaru.

> Ak sa pouziva kablovy bubon: Kablovy bubon uplne
odmotaijte.

Ak sa v stene nachadzaju elektrické vedenia a potrubia,

mbéze déjst’ k ich posSkodeniu v désledku montaze

nabijacky na stenu. Kontakt s elektrickymi vedeniami

modze viest' k zasahu elektrickym pradom. Méze dojst’

k tazkému zraneniu os6b a vecnym Skodam.

» Zabezpecte, aby sa v prisluShom mieste v stene
nenachadzali elektrické vedenia a potrubia.

Ak sa nabijacka namontuje na stenu inak, ako je popisané

v tomto navode na obsluhu, mézu nabijacka alebo

akumulator spadnut’ alebo sa bude nabijacka prilis§

zohrievat. M6ze dojst k zraneniu oséb a vecnym Skodam.

» Nabijacku namontujte na stenu tak, ako je to popisané
v tomto navode na obsluhu.

Ak sa nabijacka s vlozenym akumulatorom namontuje na

stenu, mbze dojst’ k vypadnutiu akumulatora z nabijacky.

Méze déjst’ k zraneniu osdb a vecnym Skodam.

> Najskdr namontujte nabijacku na stenu a potom vlozte
akumulator.

4.10 Preprava

4.10.1 Zahradné noznice

A VAROVANIE

Pocas prepravy moze dojst’ k prevrateniu alebo pohybu
zahradnych noznic. M6ze dbjst’ k zraneniu oséb a vecnym
Skodam.

» Areta¢nu packu posurite do polohy §.

> Vyberte akumulator.

» Chrani¢ noza nasufite na rezné noze tak, aby boli rezné
noze uplne zakryté.
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» Zahradné noznice zaistite pomocou upinacich
popruhov, remenov alebo sietky tak, aby sa nemohli
prevratit ani pohybovat.

4.10.2 Akumulator

A VAROVANIE

® Akumulator nie je chraneny proti v§etkym vplyvom
prostredia. Ak je akumulator vystaveny urcitym vplyvom
prostredia, méze sa poskodit’ a mézu vzniknut’ vecné
Skody.

» Poskodeny akumulator neprepravuijte.

» Akumulator prepravujte v elektricky nevodivom obale.

m Pocas prepravy sa mdze akumulator prevratit’ alebo sa
pohybovat. Méze dbjst k zraneniu os6b a vecnym
Skodam.

» Akumulator zabaite do obalu tak, aby sa nemohol
pohybovat'.

» Obal zaistite tak, aby sa nemohol pohybovat'.

411 Skladovanie

4.11.1 Zahradné noznice

A VAROVANIE

® Deti nevedia rozpoznat’ a odhadnut’ nebezpecenstva
vyplyvajuce zo zahradnych noznic. M6ze dojst' k tazkému
zraneniu deti.
» Areta¢nu packu posurite do polohy §.

> Vyberte akumulator.

> Chrani¢ noza nasunte na rezné noze tak, aby boli rezné
noze uplne zakryté.

» Zahradné noznice uchovavajte mimo dosahu deti.
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4 Bezpecnostné upozornenia

m Elektrické kontakty na zahradnych nozniciach a kovové
konstrukéné diely mézu v dosledku vihkosti skorodovat'.
Zahradné noznice sa mozu poskodit’.

» Aretadnu packu posurite do polohy §.

> Vyberte akumulator.

» Zahradné noznice skladujte na Cistom a suchom
mieste.

4.11.2 Akumulator

A VAROVANIE

m Deti nevedia rozpoznat a odhadnut’ nebezpecéenstva
vyplyvajuce z akumulatora. M6ze dojst’ k tazkému
zraneniu deti.

» Akumulator uchovavajte mimo dosahu deti.

m Akumulator nie je chraneny proti vSetkym vplyvom
prostredia. Ak je akumulator vystaveny uréitym vplyvom
prostredia, méze sa poskodit’.

» Akumulator skladujte na Cistom a suchom mieste.

» Akumulator skladujte v uzavretej miestnosti.

» Akumulator ulozte oddelene od zahradnych noznic a
nabijacky.

» Akumulator skladujte v elektricky nevodivom obale.

» Akumulator skladujte v teplotnom rozsahu medzi-10 °C
a +50 °C.

4.11.3 Nabijacka

A VAROVANIE

m Deti nevedia rozpoznat a odhadnut’ nebezpecenstva
vyplyvajuce z nabijacky. Méze dojst’ k tazkému zraneniu
alebo usmrteniu deti.
> Vyberte akumulator.

» Nabija¢ku skladujte mimo dosahu deti.

0458-714-9521-A



5 Priprava noznic na zivy plot na pouzitie

m Nabijacka nie je chranena proti vSetkym vplyvom
prostredia. Ak je nabijacka vystavena urcitym vplyvom
prostredia, méze sa poskodit.
> Vyberte akumulator.

» Ked je nabijacka tepla: Nechajte nabijacku vychladnut.

» Nabijacku skladujte na €istom a suchom
mieste.

» Nabijacku skladujte v uzavretej
miestnosti.

> Nabija¢ku skladujte v teplotnom rozsahu medzi +5 °C a
+40 °C.

® Privodny kabel nie je ur€eny na prenasanie alebo

zavesenie nabijacky. Privodny kabel a nabijacka sa m6zu

poskodit’.

> Nabijacku uchopte za kryt a pevne ju drzte. Na

nabijacke je umiestnena priehlbinka na jednoduché
nadvihnutie nabijacky.

» Nabijacku zaveste na nastenny drziak.

4.12 Cistenie, Gdrzba a oprava

A VAROVANIE

m Ak je pocas Cistenia, udrzby alebo opravy viozeny
akumulator, m6zu sa zdhradné noznice neumyselne
zapnut. M6ze ddjst’ k tazkému zraneniu osdb a vecnym
Skodam.
> Aretacnu packu posuiite do polohy &.

> Vyberte akumulator.

m Ostré Cistiace prostriedky, Cistenie pradom vody alebo
ostré predmety mézu poskodit' zahradné noznice, rezné
noze, akumulator a nabijacku. Ak sa zahradné noznice,
rezné noze, akumulator alebo nabijacka nevycistia

0458-714-9521-A
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spravne, nemusia konstrukéné diely uz spravne fungovat’

a bezpecnostné zariadenia mézu byt vyradené z

prevadzky. M6ze dojst’ k tazkému zraneniu osbb.

» Zahradné noznice, rezné noze, akumulator a nabijacku
Cistite tak, ako je to uvedené v tomto navode na
obsluhu.

® Ak sa na zahradnych nozniciach, reznych nozoch,

akumulatore alebo nabijacke nevykona udrzba alebo
oprava spravne, nemusia konstrukéné diely uz spravne
fungovat’ a bezpe€nostné zariadenia mézu byt vyradené
z prevadzky. Moéze dojst’ k tazkému zraneniu alebo
usmrteniu oséb.

» Udrzbu alebo opravu zahradnych noznic, akumulatora
a nabijacky nevykonavajte sami.
> Ak je potrebné vykonat’ udrzbu alebo opravu

zahradnych noznic, akumulatora alebo nabijacky:
Vyhladajte Specializovaného predajcu STIHL.

» Udrzbu reznych noZov vykonavajte tak, ako je to
popisané v tomto navode na obsluhu.

m Pocas Cistenia alebo udrzby reznych nozov sa mbze

pouZivatel porezat na ostrych reznych zuboch. M6ze
dojst’ k zraneniu pouzivatela.

> Noste pracovné rukavice z odolného materialu.

5 Priprava noznic na zivy plot na
pouzitie

5.1 Priprava zahradnych noznic na pouzitie

Pred zacgiatkom kazdej prace sa musia vykonat' nasledujuce
kroky:

» Zabezpecte, aby sa nasledujuce konstrukéné diely
nachadzali v bezpe€nom stave:

— Zahradné noznice, 1 4.6.1.
— Rezné noze, 1 4.6.2.
— Akumulator, 3 4.6.3.
— Nabijacka, [J 4.6.4.
» Skontrolujte akumulator, 9.2.

43



slovensky 6 Nabitie akumulatora a LED didédy

> Akumulator Uplne nabite, 6.2. 6.2 Nabitie akumulatora
» Vycistite zahradné noznice, 3 14.1. Doba nabijania zavisi od rébznych vplyvov, napr. od teploty
» Skontrolujte ovladacie prvky, &3 9.1. akumulatora alebo od teploty prostredia. Skutocna doba
» Ak pocas kontroly ovladacich prvkov blikaju 3 LED nabijania sa moze lisit' od uvedenej doby nabijania. Doba
diédy na &erveno: Akumulator vyberte a vyhladajte nabijania je uvedena na stranke
$pecializovaného obchodnika STIHL. www.stihl.com/charging-times.
V zahradnyeh nozniciach je porucha. -~ Ak je sietova zastréka zastréena v zasuvke a
> Ak nie je mozné vykonat tieto kroky: Zahradné noznice gk mulator vlozeny v nabijacke, nabijanie sa
nepouzivajte a vyhladajte Specializovaného obchodnika , . . , .
STIHL. spusti automaticky. Ak je akumulator Uplne

nabity, nabijacka sa automaticky vypne.
Pocas nabijania sa akumulator a nabijacka zahrievaju.

T

6 Nabitie akumulatora a LED di6dy

6.1 Montaz nabijaky na stenu
Nabijacka sa méze namontovat' na stenu.

0000-GXX-0628-A0

o
=y

» Siet'ovu zastrCku (6) zasurite do dobre pristupnej zasuvky

e 2 7
e~ 2 F\le)\.bl’jaéka (3) vykona vlastny test. LED (4) svieti cca 1
g sekundu na zeleno a cca 1 sekundu na ¢erveno.
s > Privodny kabel (5) ulozte.
> Nabijacku namontujte na stenu tak, aby boli spinené » Akumulator (2) viozte do vedeni nabijagky (3) a zatladte

nasledujuce podmienky: na doraz.
— Pouzije sa vhodny upeviovaci materiél. LED (4) svieti na zeleno. LED diédy (1) svietia na zeleno
- Nabija¢ka je namontovana vodorovne. a akumulator (2) sa nabija.
- Dodrzte nasleduijtice rozmery: > Ak LED (4) a LED (1) uZ nesvietia: Vytiahnite zo zasuvky

(7) sietovu zastréku (6).
Akumulator je kompletne nabity.

> Akumulator (2) vyberte.

— a=min. 100 mm
b (pre AL 101) =75 mm
b (pre AL 300 a AL 500) = 120 mm

- c=45mm
-d=9mm
- e=2,5mm
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7 Vlozenie a vybratie akumulatora

6.3 Zobrazenie stavu nabitia

80-100%

60.80%——
40-60% —‘
. i20 40%

]

0000-GXX-0629-A0

JO0w
» Stlacte tlacidlo (1).

LED diédy svietia asi 5 sekund na zeleno a zobrazuju stav
nabitia.

» Ak prava LED blika na zeleno: Nabite akumulator.

6.4 LED diédy na akumulatore

LED diédy mézu zobrazovat stav nabitia akumulatora alebo
poruchy. LED diédy mbzu svietit' alebo blikat' na zeleno
alebo na Cerveno.

Ak LED diody svietia alebo blikaju na zeleno, zobrazuje sa
stav nabitia.

» Ak LED diody svietia alebo blikaju na ¢erveno: Odstrarite
poruchy, 17.
V zahradnych nozniciach alebo akumulatore je porucha.

6.5 LED na nabijacke

LED zobrazuje stav nabijacky.
Ak LED svieti na zeleno, akumulator sa nabija.

» Ak LED blika na Cerveno: Odstrarite poruchy.
V nabijacke je porucha.

0458-714-9521-A
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7 Vlozenie a vybratie akumulatora

7.1 Vlozenie akumulatora

0000-GXX-1452-A0

» Akumulator (1) tla¢te do akumulatorovej Sachty (2)
dovtedy, kym nezacujete kliknutie.
Sipky (3) na akumulatore (1) st eéte viditelné a
akumulator (1) je zaisteny v akumulatorovej 8achte (2).
Medzi zahradnymi noznicami a akumulatorom (1) nie je
elektricky kontakt.

> Akumulator (1) zatlacte do akumulatorovej Sachty (2) az
na doraz.
Akumulator (1) zaskoci druhym kliknutim a bude licovat' s
telesom zahradnych noznic.

7.2 Vybratie akumulatora
» Postavte noznice na zivy plot na rovnu plochu.

0000-GXX-1453-A0
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» Stlacte blokovaci packu (1)
Akumulator (2) je odblokovany a méze sa vybrat.

8 Zapnutie a vypnutie noznic na zivy plot

8.1 Zapnutie zahradnych noznic

A VAROVANIE

Nezavisle od poradia stlagenia spinacieho strmena a
spinacej packy zahradné noznice zrychlia a rezné noze sa
budu pohybovat. Ak sa najskér stlaci spinacia packa a
potom spinaci strmeii, mdze pouzivatel stratit' kontrolu nad
zahradnymi noznicami. Méze déjst’ k tazkému zraneniu
pouzivatela.

> Najskor stlacte spinaci strmen a potom spinaciu packu.

0000-GXX-1454-A0

» Stlacte a podrzte stlaceny spinaci strmen (1).

» Areta¢nu packu (2) posunte palcom do polohy &'.

» Poistku spinacej packy (3) stlacte rukou a podrzte
stlacenu.

» Spinaciu packu (4) stlacte ukazovakom a drzte stlacenu.
Zahradné noznice zrychlia a rezné noze sa budu
pohybovat'.
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8 Zapnutie a vypnutie noznic na zivy plot

8.2 Vypnutie zahradnych noznic
» Spinaci strmen, spinaciu packu a poistku spinacej packy
pustite.

» Pockajte, kym sa rezné noze prestanu po cca 1 sekunde
pohybovat'.

» Ak sa budu rezné noze priblizne po 1 sekunde stale
pohybovat: Akumulator vyberte a vyhladajte
Specializovaného obchodnika STIHL.

Zahradné noznice su chybné.

> Areta¢nu packu posunte do polohy §.

9 Kontrola zahradnych noznic a
akumulatora

9.1 Kontrola ovladacich prvkov

Aretacna packa, poistka spinacej packy a spinacia packa

> Vyberte akumulator.

> Areta¢nu packu posunite do polohy §.

» Pokuste sa zatladit’ spinaciu packu bez zatlagenia poistky
spinacej packy.

> Ak sa neda spinacia packa zatlacit: Zahradné noznice
nepouzivajte a vyhladajte Specializovaného predajcu
STIHL.
Aretacna packa alebo poistka spinacej packy su chybné.

» Areta¢nu packu posurite do polohy &'.

» Stlacte poistku spinacej packy a drzte ju stlacenu.

» Zatlacte spinaciu packu.

» Spinaciu packu a poistku spinacej packy pustite.

» Ak idu spinacia packa alebo poistka spinacej packy tazko
alebo sa nevracaju spat’ do svojej vychodiskovej polohy:
Zahradné noznice nepouzivajte a vyhladajte

Specializovaného predajcu STIHL.
Spinacia packa alebo poistka spinacej packy su chybné.

Spinaci strmen

> Vyberte akumulator.
» Stladte a znova pustite spinaci strmen.
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10 Praca s noznicami na zivy plot

» Ak ide spinaci strmen t'azko alebo sa nevracia spat' do
vychodiskovej polohy: Zahradné noznice nepouzivajte a
vyhiadajte $pecializovaného predajcu STIHL.

Spinaci strmen je chybny.

Zapnutie zahradnych noznic

> Vlozte akumulator.
» StlaCte a znova pustite spinaci strmeri.

> Ak sa rezné noZze pohybovali alebo pohybuji: Zahradné
noznice nepouzivajte a vyhladajte Specializovaného
predajcu STIHL.
Spinacia packa je chybna.

» Stlacte poistku spinacej packy a drzte ju stlaéenu.

» Stlacte spinaciu packu a drzte ju stlacenu.

> Ak sa rezné noZe pohybuju: Zahradné noznice
nepouzivajte a vyhladajte Specializovaného predajcu
STIHL.
Spinaci strmen je chybny.

» Stlacte spinaci strmen a drzte ho stlaceny.
Rezné noze sa pohybuju.

> Ak blikaju 3 LED diédy na Cerveno: Akumulator vyberte a
vyhladajte $pecializovaného predajcu STIHL.
V zahradnych nozniciach je porucha.

» Spinaci strmefi uvolinite.
Rezné noze sa priblizne po 1 sekunde uz nebudu
pohybovat'.

> Ak sa budu rezné noze priblizne po 1 sekunde stale
pohybovat: Akumulator vyberte a vyhiadajte
Specializovaného predajcu STIHL.
Zahradné noznice su chybné.

9.2 Kontrola akumulatora
» Stlacte tlacidlo na akumulatore.
LED diédy svietia alebo blikaju.

> Ak LED diody nesvietia ani neblikaju: Akumulator
nepouzivajte a vyhiadajte $pecializovaného obchodnika
STIHL.
V akumulatore je porucha.

0458-714-9521-A
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10 Praca s noznicami na zivy plot

10.1 Drzanie a vedenie zahradnych noznic

0000-GXX-1455-A0

» Zahradné noznice pridrzte pevne jednou rukou za
ovladaciu rukovat tak, aby palec zvieral ovladaciu
rukovat'.

» Zahradné noznice pridrzte druhou rukou za rdrkovu
rukovat tak, aby palec zvieral rarkovu rukovat'.

10.2 Strihanie

» Hrubé konare a vetvicky najprv odstrante pomocou noznic
na prestrihavanie stromov alebo motorovej pily.
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0000-GXX-1456-A0

» Zahradné noznice vedte na jednej strane zivého plota v
obluku zdola nahor a strihajte.

» Zahradné noznice spustte nadol bez strihania.
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Pomaly a kontrolovane sa pohybujte dopredu.

Zahradné noznice znova vedte v obluku zdola nahor a
strihajte.

Druhu stranu zivého plota strihajte rovnakym sp6sobom.

» Rezné noze nasadte na hornej strane zivého plota v uhle
medzi 0° a 10°.

» Zahradné noznice vedte vodorovne a v obluku sem a tam
a strihajte.

> Ak sa rezny vykon znizuje: Naostrite rezné noze.

\

\

11 Po ukonceni prace

11.1 Po ukonéeni prace
> Vypnite zahradné noznice, aretaénu packu posurite do
polohy & a vyberte akumulator.

> Ak su zahradné noznice mokré: Nechajte zahradné
noznice vyschnut.

> Ak je akumulator mokry: Nechajte akumulator vyschnut.

> Vycistite zdhradné noznice.

> Vydcistite rezné noze.

» Chrani¢ noza nasuiite na rezné noze tak, aby boli rezné
noze uplne zakryté.

> Vydcistite akumulator.

12 Preprava

12.1 Preprava zahradnych noznic
> Vypnite zahradné noznice, aretaénu packu posurite do
polohy & a vyberte akumulator.

» Chrani¢ noza nasurite na rezné noze tak, aby boli rezné
noze Uplne zakryté.

» Zahradné noznice noste jednou rukou za rdrkovu rukovat

tak, aby rezné noze smerovali dozadu.
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11 Po ukonceni prace

> Ak sa zdhradné noznice prepravuju vo vozidle: Zahradné
noznice zaistite tak, aby sa zahradné noznice nemohli
prevratit ani pohybovat.

12.2 Preprava akumulatora
> Vypnite zahradné noznice, aretacnu packu posurite do
polohy § a vyberte akumulator.

» Zabezpecte, aby bol akumulator v bezpe¢nom stave.
» Akumulator zabaite tak, aby boli splnené nasleduijtice
podmienky:
— Obal nie je elektricky vodivy.
— Akumulator sa v obale nesmie pohybovat'.
» Obal zaistite tak, aby sa nemohol pohybovat'.

Akumulator podlieha poziadavkam na prepravu
nebezpecéného tovaru. Akumulator je zatriedeny ako UN
3480 (litium-idnové batérie) a bol odskusany podia OSN
Prirucky testov a kritérii, ¢ast' lll, pododsek 38.3.
Prepravné predpisy su uvedené na stranke
www.stihl.com/safety-data-sheets.

13 Skladovanie

13.1 Skladovanie zahradnych noznic
> Vypnite zahradné noznice, aretaénu packu posunte do
polohy § a vyberte akumulator.

» Ochranu nozov nasunte na rezné noze tak, aby boli Uplne
zakryté.

» Zahradné noznice skladujte tak, aby boli spinené
nasledujuce podmienky:
— Zahradné noznice su mimo dosahu deti.
— Zahradné noznice su Cisté a suché.

13.2 Skladovanie akumulatora

STIHL odporuéa skladovat’ akumulator v stave nabitia medzi
40 % a 60 % (2 na zeleno svietiace LED diddy).

0458-714-9521-A



14 Cistenie

» Akumulator skladujte tak, aby boli splnené nasledujuce
podmienky:
— Akumulator je mimo dosahu deti.
— Akumulator je Cisty a suchy.
— Akumulator je v uzavretej miestnosti.
— Akumulator ulozte oddelene od zahradnych noznic a
nabijacky.
— Akumulator nie je v elektricky vodivom obale.

— Akumulator je v teplotnom rozsahu medzi -10 °C a
+50 °C.

13.3 Skladovanie nabijacky

» Vytiahnite sietovu zastr¢ku zo zasuvky.
> Vyberte akumulator.
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» Namotajte privodny kabel a upevnite na nabijacke.

» Nabijacku skladujte tak, aby boli spinené nasledujtice
podmienky:

Nabijacka je mimo dosahu deti.

Nabijacka je Cista a sucha.

— Nabijacka je v uzavretej miestnosti.

Nabijacka je odpojena od akumulatora.

Nabijacka nevisi na privodnom kabli.

Nabijac¢ka je v teplotnom rozsahu medzi +5 °C a
+40 °C.

0458-714-9521-A
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14 Cistenie

14.1 Cistenie zahradnych noznic
> Vypnite zahradné noznice, aretacnu packu posurite do
polohy § a vyberte akumulator.

» Zahradné noznice vycistite vlhkou handrou alebo
rozpustadlom zivic STIHL.

14.2 Cistenie reznych nozov
> Vypnite zahradné noznice, aretaénu packu posunte do
polohy & a vyberte akumulator.

» Rezné noze nastriekajte z oboch stran rozpustadlom zivic
STIHL.

> Vlozte akumulator.

» Zahradné noznice na 5 sekund zapnite.
Rezné noze sa pohybuju. Rozpustadlo zivic STIHL sa
rovnomerne rozdeli.

14.3 Cistenie akumulatora
> Akumulator vycistite vihkou handrou.

14.4 Cistenie nabijacky
» Vytiahnite sietovu zastr¢ku zo zasuvky.
> Nabija¢ku vycistite vlhkou handrou.

> Elektrické kontakty nabijacky vycistite Stetcom alebo
makkou kefkou.

15 Udrzba

15.1 Brusenie reznych nozov
Spolo¢nost’ STIHL odporuéa nechat’ si nabrusit’ rezné noze

prostrednictvom Specializovaného predajcu spolo¢nosti
STIHL.
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16 Oprava

Rezné zuby reznych nozov su ostré. Méze déjst’ k porezaniu

pouzivatela. ] ] L ]

> Noste pracovné rukavice z odolného materialu. 16.1 Oprava ZahradnYCh noznic, akumulatora a
nabijacky

Pouzivatel nemdze zahradné noznice, rezné noze,

akumulator a nabijacku opravovat sam.

> Ak su zahradné noznice alebo rezné noze poskodené:

ANz Zahradné noznice nepouzivajte a vyhladajte
f A x, $pecializovaného obchodnika STIHL.

> Ak je akumulator pokazeny alebo poskodeny: Akumulator
vymente.

> Ak je nabijacka pokazena alebo poskodena: Nabijacku
vymente.

0000-GXX-1426-A0

> Ak je privodny kabel pokazeny alebo poskodeny:
NabijaCku nepouzivajte a privodny kabel nechajte
» Kazdé ostrie horného rezného noza nabraste plochym vymenit' $pecializovanému obchodnikovi STIHL.
pilnikom STIHL pohybom vpred. Pritom dodrziavajte uhol
ostrenia, [ 18.2.

» Zahradné noznice otocte.

> Nabruste zvysné ostria.

» Kazdé ostrie zospodu zadistite.
» Zahradné noznice otocte.

» Zacistite zvySné ostria.

> Prach, ktory sa tvori poCas ostrenia, odstrante vihkou
handrou.

» Rezné noze nastriekajte z oboch stran rozpustadlom zivic
STIHL.

» Zahradné noznice na 5 sekund zapnite.
Rezné noze sa pohybuju. Rozpustadlo zivic STIHL sa
rovnomerne rozdeli.

» Ak vzniknu nejasnosti: Vyhiadajte $pecializovaného
predajcu STIHL.

50 0458-714-9521-A
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17 Odstranovanie poruch

slovensky

17.1 Odstranenie poruch zahradnych noznic alebo akumulatora

Porucha LED diody na PriCina Néprava
akumulatore
Zahradné noznice po |1 LED blika na Stav nabitia akumulatora je [> Nabite akumulator.

zapnuti nenabehnu.

zeleno. prili§ nizky.
1 LED svieti na Akumulator je prili§ teply |> Vyberte akumulator.
cerveno. alebo prilis studeny. » Nechajte ho vychladnut alebo zohriat.
3 LED diody V zahradnych nozniciach je |» Vyberte akumulator.
blikaju na porucha. > Vyédistite elektrické kontakty v akumulatorovej
cerveno. $achte.
> Vlozte akumulator.
» Zapnite zahradné noznice.
> Ak nadalej blikaju 3 LED diody na Cerveno:
Vyhladajte $pecializovaného predajcu STIHL.
Rezné noze maju tazky » Rezné noze nastriekajte z oboch stran
chod. rozpustadlom zivic STIHL.
> Ak nadalej blikaju 3 LED di6dy na Cerveno:
Zahradné noznice nepouzivajte a vyhladajte
Specializovaného predajcu STIHL.
3 LED diody Zahradné noznice su prili§ |» Vyberte akumulator.
svietia na teplé. » Nechajte zahradné noznice vychladnut'.
cerveno.
4 LED diddy V akumulatore je porucha. |> Vyberte akumulator a znova ho viozte.
blikaju na > Zapnite zahradné noznice.
cerveno.

> Ak nadalej blikaju 4 LED di6dy na Cerveno:
Akumulator nepouzivajte a vyhladajte
Specializovaného predajcu STIHL.

Elektrické spojenie medzi
zahradnymi noznicami a
akumulatorom je
prerusené.

> Vyberte akumulator.

> Vydistite elektrické kontakty v akumulatorove;j
Sachte.

> Vlozte akumulator.

Zahradné noznice alebo
akumulator su vihkeé.

» Zahradné noznice alebo akumulator nechajte
vyschnut'.

0458-714-9521-A
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17 Odstranovanie poruch

Porucha

LED diody na
akumulatore

Pri¢ina

Naprava

Zahradné noznice sa
v prevadzke vypnu.

3 LED diody
svietia na
éerveno.

Zahradné noznice su prilis
teplé.

> Vyberte akumulator.
> Nechajte zahradné noznice vychladnut.

Vyskytla sa elektricka
porucha.

> Vyberte akumulator a znova ho viozte.
» Zapnite zahradné noznice.

Doba prevadzky
zdhradnych noznicje

Akumulator nie je
kompletne nabity.

> Akumulator uplne nabite.

prili$ kratka.
Zivotnost akumulatora > Akumulator vymente.
bola prekrocena.
Po vlozeni 1 LED svieti na Akumulator je prili§ teply |> Akumulator nechajte viozeny v nabijacke.

akumulatora do
nabijacky sa proces
nabijania nespusti.

éerveno.

alebo prilis studeny.

Proces nabijania sa spusti automaticky, hned ako
sa dosiahne dovoleny teplotny rozsah.

17.2 Oprava portch nabijacky

Porucha LED na nabijacke |Priina Néaprava
Akumulator sa LED blika na Elektrické spojenie medzi |> Vyberte akumulator.
nenabija. cerveno. nabijackou a » Ogistite elektrické kontakty na nabijacke.

akumulatorom je
prerusené.

> Vlozte akumulator.

V nabijacke je porucha.

» Nabijadku nepouzivajte a vyhladajte
Specializovaného obchodnika STIHL.
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18 Technické udaje

18 Technické udaje

18.1 Zahradné noznice STIHL HSA 56
— Schvaleny akumulator: STIHL AK
— Hmotnost' bez akumulatora: 2,9 kg

Doba chodu je uvedena na strdnke www.stihl.com/battery-
life.

18.2 Rezné noze
— Zubova medzera: 30 mm
— Rezna dizka: 450 mm

— Uhol ostria: 35°

18.3 Akumulator STIHL AK

— Technoldgia akumulatora: litium-ionovy
Napatie: 36 V

Kapacita v Ah: pozri vykonovy §titok

Obsah energie vo Wh: pozri vykonovy Stitok

Hmotnost’ v kg: pozri vykonovy Stitok

Dovoleny teplotny rozsah pre pouzitie a uskladnenie: -10
°C az +50 °C

18.4 Nabijacka STIHL AL 101

— Siet'ové napatie: pozri vykonovy Stitok

— Frekvencia: pozri vykonovy §titok

— Menovity vykon: pozri vykonovy §titok

— Nabijaci prad: pozri vykonovy §titok

— Dovoleny teplotny rozsah pre pouzitie a uskladnenie:
+5 °C az +40 °C

Casy nabijania st uvedené na stranke
www.stihl.com/charging-times.

0458-714-9521-A
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18.5 PrediZzovacie kable

Ak sa pouziva predlzovaci kabel, musi mat' ochranny vodi¢
a jeho zily musia mat’ v zavislosti od napatia a dizky
predlzovacieho kabla minimalne nasledujlce prierezy:

220 V az 240 V
— Dizka kabla do 20 m: AWG 15/ 1,5 mm?
— Dizka kébla 20 m az 50 m: AWG 13 / 2,5 mm?

100V az 127V
— Dizka kabla do 10 m: AWG 14 / 2,0 mm?
— Dizka kabla 10 m aZ 30 m: AWG 12 / 3,5 mm?

18.6 Hodnoty hluku a vibracii

Hodnota K pre hladiny akustického tlaku je 2 dB(A).
Hodnota K pre hladiny akustického vykonu je 2 dB(A).
Hodnota K pre hodnoty vibracii je 2 m/s2.

STIHL odporuca nosit’ ochranu sluchu.

- Hladina akustického tlaku L,p merana podia EN 60745-2-
15: 80 dB(A).

— Hladina akustického vykonu L, merana podia
EN 60745-2-15: 91 dB(A).

— Hodnota vibrécii ap,, merana podia EN 60745-2-15

— Ovladacia rukovat: < 2,7 m/s2. Hodnota K pre hodnotu
vibracii je 2 m/s2.
— Ruarkova rukovat: < 1,2 m/s2.

Uvedené hodnoty vibracii boli namerané podia normovanej
skuSobnej metédy a je mozné ich pouzit' na porovnanie
elektrickych zariadeni. Skuto€ne sa vyskytujuce hodnoty
vibracii mézu byt odliSné od uvedenych hodnbt v zavislosti
od spdsobu pouzitia. Uvedené hodnoty vibracii sa mézu
pouzit’' na prvé odhadnutie vibracného zatazenia. Skuto¢né
vibraéné zat'azenie sa musi odhadnut’. Pri tom sa m6zu
zohladnit aj ¢asy, v ktorych je elektrické zariadenie vypnuté,
a Casy, v ktorych je sice zapnuté, ale bezi bez zatazenia.
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Informéacie na spinenie smernice pre zamestnavatelov o
vibraciach 2002/44/ES su uvedené na stranke
www.stihl.com/vib.

18.7 REACH

REACH oznacuje nariadenie ES pre registraciu, hodnotenie
a autorizaciu chemikalii.

Informacie na splnenie Nariadenia REACH su uvedené na
stranke www.stihl.com/reach.

19 Nahradné diely a prisluSenstvo

19.1 Nahradné diely a prisluSenstvo

STIHL Tieto symboly oznacuju originalne nahradné
&l diely STIHL a originalne prislusenstvo STIHL.

STIHL odporuéa pouzivanie originalnych nahradnych dielov
STIHL a prisluSsenstva znacky STIHL.

Originalne nahradné diely STIHL a originalne prislusenstvo
STIHL su dostupné u Specializovaného obchodnika znacky
STIHL.

20 Likvidacia

20.1 Likvidacia noznic na zivy plot, akumulatora a
nabijaCky

Informacie o likvidacii dostanete u Specializovaného

obchodnika STIHL.

> Noznice na zivy plot, akumulator, nabijacku, prislusenstvo
a obal zlikvidujte podla predpisov a ekologicky.
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21 EU vyhlasenie o zhode

21.1 Zahradné noznice STIHL HSA 56

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115

D-71336 Waiblingen

Nemecko

vyhlasuje na vlastnu zodpovednost’, ze

— Druh konstrukcie: Akumulatorové zahradné noznice

— Firemna znacka: STIHL

— Typ: HSA 56

— Sériové ident. Cislo: 4521

zodpoveda prislusnym ustanoveniam smernic 201 1/65/EU,
2006/42/ES, 2014/30/EU a 2000/14/ES a vyrobok bol
vyvinuty a vyrobeny v sulade s verziami nasledujucich

noriem platnymi k datumu vyroby: EN 55014-1, EN 55014-2,
EN 60745-1 a EN 60745-2-15.

Aplikovany postup hodnotenia zhody podia smernice
2000/14/ES, Dodatok V.

— Namerana hladina akustického vykonu: 91 dB(A)
— Zaruc€ena hladina akustického vykonu: 93 dB(A)
Technické dokumenty su uschované na oddeleni

Produktzulassung spolo¢nosti
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Rok vyroby, krajina pévodu a Cislo stroja su uvedené na
zdhradnych nozniciach.

Waiblingen 1. 3. 2017
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

v zastupeni

%amé /g/h/l J

Thomas Elsner, vedlci manazmentu vyrobkov a sluzieb

0458-714-9521-A



22 Vseobecné bezpecnostné pokyny pre elektrické naradie

21.2 Vyhlasenie o zhode pre nabijacku STIHL AL
101
Tato nabijacka bola vyrobena a uvedena na trh v sulade s

nasledujicimi smernicami: 2014/35/EU, 2014/30/EU a
2011/65/EU.

Rok vyroby, krajina povodu a Cislo stroja su uvedené na
nabijacke.
Kompletné ES vyhlasenie o zhode je dostupné v spolo€nosti

ANDREAS STIHL AG & Co. KG, Badstralle 115,
71336 Waiblingen, Nemecko.

22 VSeobecné bezpeénostné pokyny pre
elektrické naradie

221 Uvod

Tato kapitola reprodukuje predformulované, vSeobecné
bezpeénostné pokyny, ktoré su uvedené v norme
EN/IEC 62841 pre ruéne vedené motorové elektrické
naradie.

STIHL musi tieto texty vytlacit'.

Bezpecnostné pokyny na zabranenie zasahu elektrickym

pradom uvedené v Casti ,Elektricka bezpe¢nost™ nie su
pouzitelné pre akumulatorové produkty STIHL.

A VAROVANIE

Preditajte si vSetky bezpeénostné pokyny, predpisy,
obrazky a technické udaje, ktoré sa nachadzaju na tomto
elektrickom naradi. Zanedbanie dodrziavania nasledujicich
pokynov méze spbsobit’ zadsah elektrickym pradom, poziar
al/alebo tazké poranenia. VSetky bezpeénostné pokyny a
predpisy uschovajte na budice pouZzitie.

Pojem ,Elektrické naradie” pouzivany v bezpe¢nostnych
pokynoch sa vzt'ahuje na elektrické naradie napajané zo
siete (so sietovym kablom) a na elektrické naradie napajané
akumulatorom (bez sietového kabla).

0458-714-9521-A
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22.2 Bezpecénost pracoviska

a) Pracovisko vzdy udrziavajte &isté a dobre osvetlené.
Neporiadok alebo neosvetlené priestory pracoviska mézu
mat’ za nasledok urazy.

b)Nepracujte s tymto elektrickym naradim v prostredi
ohrozenom vybuchom, v ktorom sa nachadzaju horlavé
kvapaliny, plyny alebo prach. Elektrické naradie vytvara
iskry, ktoré by mohli prach alebo pary zapalit.

c) Nedovolte detom a inym osobam, aby sa po&as
pouzivania elektrického naradia zdrziavali v blizkosti
pracoviska. Pri odputani pozornosti mézete stratit’
kontrolu nad naradim.

22.3 Elektricka bezpeénost’

a)Zastréka privodného kabla elektrického naradia musi byt
vhodna pre pouzitu zasuvku. Zastréka sa v ziadnom
pripade nesmie nijako menit. Spolo¢ne s uzemnenym
elektrickym naradim nepouzivajte Ziadne zastrckové
adaptéry. Nezmenené zastréky a vhodné zasuvky znizuju
riziko Urazu elektrickym pradom.

b)Vyhybajte sa telesnému kontaktu s uzemnenymi
povrchovymi plochami, ako sa napr. rary, vykurovacie
telesa, sporaky a chladni¢ky. Keby by bolo vase telo
uzemneneé, hrozi zvySené riziko Urazu elektrickym
prudom.

c) Chrarite elektrické naradie pred uéinkami dazda a
vihkosti. Vniknutie vody do elektrického naradia zvySuje
riziko urazu elektrickym pradom.

d)Nepouzivajte kabel mimo uréeného uéelu na nosenie
elektrického naradia ani na jeho zavesenie, ani
nevytahujte zastrCku zo zasuvky tahanim za kabel.
Zabezpedte, aby sa kabel nedostal do blizkosti horaceho
telesa ani do kontaktu s olejom, ostrymi hranami alebo
pohybujucimi sa suc¢iastkami naradia. PoSkodené alebo
zauzlené kable zvySuju riziko urazu elektrickym pradom.

e)Ked pracujete s elektrickym naradim vonku, pouzivajte
len také predlZovacie kable, ktoré su schvalené aj na
pouzivanie vo vonkajSom prostredi. PouzZitie
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predlzovacieho kabla, ktory je vhodny na pouzivanie vo
vonkajSom prostredi, znizuje riziko Urazu elektrickym
pradom.

f) Ak sa neda vyhnut pouzitiu elektrického naradia vo
vihkom prostredi, pouzite pradovy chrani¢ pre chybovy
prad. Pouzitie pridového chrani¢a pre chybovy prud
znizuje riziko Urazu elektrickym prudom.

22.4 Bezpecnost oséb

a)Budte ostraziti, sustredte sa na to, ¢o robite a k praci s
elektrickym naradim pristupujte s rozumom. Nepracujte s
elektrickym naradim nikdy vtedy, ked' ste unaveni, alebo
ked ste pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Maly
okamih nepozornosti m6ze mat' pri pouzivani elektrického
naradia za nasledok vazne poranenia.

b) Noste osobné ochranné prostriedky a pouzivajte vzdy
ochranné okuliare. Pouzivanie osobnych ochrannych
prostriedkov, ako su maska proti prachu, protiSmykova
bezpecénostna obuv, ochranna prilba alebo ochrana
sluchu, v zavislosti od druhu a spdsobu pouzitia
elektrického naradia znizuje riziko poraneni.

c) Vyhybaijte sa neiimyselnému uvedeniu do prevadzky.
Pred zasunutim zastréky do zasuvky a/alebo pred
pripojenim akumulatora, pred uchopenim alebo
prenasanim elektrického naradia sa vzdy presvedcte, Ci je
elektrické naradie vypnuté. Ak budete mat pri prenasani
elektrického naradia prst na vypinaci, alebo ak naradie
pripojite na elektricku siet' zapnuté, méze to mat’ za
nasledok uraz.

d)Skér ako elektrické naradie zapnete, odstrarite z neho
nastavovacie nastroje alebo kiGiée na skrutky. Nastroj
alebo kiug, ktory sa nachadza v rotujlcej &asti naradia,
moze sposobit’ poranenia.

e)Vyhybajte sa abnormalnym poloham tela. Zabezpecte si
pevny postoj a neprestajne udrziavajte rovnovahu. Takto
budete moct’ elektrické naradie v neoakavanych
situaciach lepsie kontrolovat'.
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f) Pri praci noste vhodny odev. Nenoste Siroké odevy a
nemaijte na sebe Sperky. Vyvarujte sa toho, aby sa vase
vlasy a odev dostali do blizkosti pohybujacich sa dielov.
Volny odev, §perky alebo dihé vlasy mézu byt zachytené
pohybujucimi sa dielmi.

g)Ak sa daju namontovat’ zariadenia na odsavanie a
zachytavanie prachu, musia sa pripojit' a spravne pouZzit.
Pouzivanie odsavacieho zariadenia moze znizit' riziko
ohrozenia zdravia prachom.

h) Neuspokojte sa s nespravnym chapanim bezpecnosti a
neprekracujte bezpeénostné pravidla pre elektrické
naradia, aj ked poznate elektrické naradie na zaklade
Gastého pouzivania. Nedbanlivé konanie mdze v zlomku
sekundy viest' k tazkym zraneniam.

22.5 Pouzivanie elektrického naradia a manipulacia
s nim

a)Naradie nepret'azujte. Pouzivajte také elektrické naradie,

ktoré je uréené pre dany druh prace. Pomocou vhodného

elektrického naradia budete pracovat lepSie a
bezpecnejSie v uvedenom rozsahu vykonu naradia.

b)Nepouzivajte nikdy také elektrické naradie, ktoré ma
chybny vypinaé. Elektrické naradie, ktoré sa uz neda
zapnut’ alebo vypnut, je nebezpecéné a treba ho dat’
opravit'.

c) Skor ako za¢nete naradie nastavovat, vymiefiat diely
vlozeného nastroja alebo skor ako naradie odlozite, vzdy
vytiahnite zastréku zo zasuvky a/alebo odstrarite
vyberatelny akumulator. Toto preventivne opatrenie
zabranuje neumyselnému spusteniu elektrického naradia.

d)Nepouzivané elektrické naradie uschovavajte tak, aby
bolo mimo dosahu deti. Nedovolte pouzivat naradie
osobam, ktoré s nim nie s déverne oboznamené alebo
ktoré si nepreditali tieto predpisy. Elektrické naradie je
nebezpecné vtedy, ked ho pouzivaju neskisené osoby.

e) Starajte sa o elektrické naradie a diely pouzitych nastrojov
starostlivo. Kontrolujte, ¢i pohyblivé diely bezchybne
funguju alebo €i neblokuju, &i nie st zlomené alebo tak
poskodené, ze by mohli negativne ovplyviiovat’ spravnu
funkciu elektrického naradia. Pred pouzitim elektrického
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naradia nechajte poskodené sudiastky opravit. Vela
urazov bolo spésobenych nedostatoc¢nou udrzbou
elektrického naradia.

f) Rezné nastroje udrziavajte ostré a Cisté. Starostlivo
oSetrované rezné nastroje s ostrymi reznymi hranami
majui mensiu tendenciu k zablokovaniu a lahsie sa daju
viest'.

g)Pouzivajte elektrické naradie, pridavny nastroj a vietky
ostatné nastroje a pod. podia tychto predpisov. Pri praci
zohladnite pracovné podmienky a &innost, ktori budete
vykonavat. Pouzivanie elektrického naradia na iny ucel
ako na predpisané pouzitie méze viest' k nebezpecnym
situaciam.

h) Udrziavajte rukovéti a ich plochy v Cistom a suchom stave,
neznedistené od oleja a tuku. Smykliavé rukoviti a ich
plochy nedovoiuji bezpeénti obsluhu a kontrolu
elektrického naradia v nepredvidateinych situaciach.

22.6 Pouzivanie akumulatorového naradia a
manipulacia s nim

a)Nabijajte akumulatory iba nabijackami, ktoré su
odporuéané vyrobcom. V désledku nabijacky, ktora je
ur¢ena pre urcity typ akumulatorov, hrozi nebezpecenstvo
poziaru, ak je pouzivana s inymi akumulatormi.

b)V elektrickom naradi pouzivajte iba k tomu uréené
akumulatory. Pouzitie inych akumulatorov méze viest k
poraneniam a poziarom.

c) Nepouzivany akumulator uchovavajte mimo dosahu
kancelarskych sponiek, minci, kit¢ov, klincov, skrutiek
alebo inych drobnych kovovych predmetov, ktoré mézu
spbsobit’ premostenie kontaktov. Skrat medzi kontaktmi
akumulatora méze mat’ za nasledok popaleniny alebo
poziar.

d) Pri nespravnom pouzivani mdze kvapalina z akumulatora
vytiect. Zabrante kontaktu s fiou. Pri nAhodnom kontakte
oplachnite vodou. Pokial kvapalina vnikne do oé&f,
navstivte aj lekara. Vytekajuca akumulatorova kvapalina
mdbze sposobit’ podrazdenie pokozky alebo popaleniny.

0458-714-9521-A

slovensky

e)Nepouzivajte poSkodené alebo zmenené akumulatory.
Poskodené alebo zmenené akumulatory sa mézu spravat’
nepredvidateine a moézu viest' k vzniku poziaru, explézie
alebo nebezpecenstvu zranenia.

f) Akumulator nevystavujte ohfiu ani prili§ vysokym
teplotam. Ohen alebo teploty nad 130 °C (265 °F) mozu
vyvolat expléziu.

g)Dodrziavajte vSetky pokyny na nabijanie a nikdy
nenabijajte akumulator alebo akumulatorové naradie
mimo teplotného rozsahu uvedeného v navode na
obsluhu. Nespravne nabijanie alebo nabijanie mimo
dovoleného teplotného rozsahu méze akumulator zniéit' a
zvysit' riziko vzniku poziaru.

22.7 Servis

a) Opravou elektrického naradia poverte vzdy len
kvalifikovany odborny personal, ktory pouziva iba
originalne nahradné diely. Tym sa zabezpedi, ze
bezpecénost elektrického naradia zostane zachovana.

b) Nikdy nevykonavajte adrzbu poskodeného akumulatora.
VSetky udrzby akumulatorov by sa mali uskutoénit’
prostrednictvom vyrobcu alebo splnomocneného
zdkaznickeho servisu.

22.8 Bezpecnostné pokyny pre zahradné noznice

— Chrénte vSetky Gasti tela pred reznymi nozmi. Ked' je ndz
v chode, nepokusajte sa odstranovat strihany material ani
pridrziavat’ material, ktory budete strihat. Ked budete
odstranovat’ material, ktory zostal zaseknuty, musi byt
naradie vypnuté. Maly okamih nepozornosti méze mat’ pri
pouzivani zahradnych noznic za nasledok vazne
poranenia.

— PrenaSajte naradie za rukovét, ked ndz nebezi. Pri

preprave a skladovani natiahnite vzdy na noznice
ochranny kryt. Starostlivé zaobchadzanie s naradim
znizuje nebezpecenstvo poranenia nozom naradia.

— Drzte elektrické naradie len za izolované rukovéti, pretoze

rezny n6z sa moze dostat do kontaktu so skrytymi
vedeniami. Kontakt rezného noza s vedenim pod prudom
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moze spOsobit’, ze sa dostanu pod prud aj kovové

sUciastky naradia, ¢o mdze spdsobit zasah elektrickym
pradom.
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1 Priek$vards

1 PriekSvards

Cienttais klient, cienijama kliente!

Meés priecajamies, ka esat izvéléjies STIHL. Més attistam un
razojam savus augstakas kvalitates izstradajumus atbilstosSi
savu klientu prasibam. Sadi rodas izstradajumi, kas ir ipasi
uzticami arT smagos apstak|os.

STIHL nodroSina arm augstako servisa kvalitati. Musu
tirgotaji garanté profesionalas konsultacijas un apmacibu,
ka ar1 visaptvero$u tehnisku apkalpo$anu.

Més pateicamies par jasu uzticibu un vélam jums izdoSanos
ar jusu STIHL izstradajumu.

s

Dr. Nikolas Stihl

SVARIGI! PIRMS LIETOSANAS IZLASIET UN
SAGLABAJIET.

2 Informacija par 3o lietoSanas
instrukciju

2.1 Speka esoSie dokumenti

Spéka ir vietéjie droSibas noteikumi.

» Papildus Sai lietoSanas instrukcijai izlasiet, saprotiet un
saglabajiet $adus dokumentus:
— Akumulatora STIHL AK drosibas noradijumi

— DroSibas informacija STIHL akumulatoriem un
razojumiem ar uzstaditu akumulatoru:
www.stihl.com/safety-data-sheets
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3 Parskats

2.2 Bridindjuma norazu apzZiméSana teksta

A BISTAMI

Norade sniedz informaciju par apdraudéjumam, kas rada
smagas traumas vai izraisa navi.

» Minétas darbibas var novérst smagas traumas vai navi.

A BRIDINAJUMS

Norade sniedz informaciju par apdraudéjumam, kas var
izraisit smagas traumas vai navi.

» Minétas darbibas var novérst smagas traumas vai navi.

NORADIJUMS

Norade sniedz informaciju par apdraudéjumam, kas var
izraisit mantiskos bojajumus.

» Minétas darbibas var novérst mantiskos bojajumus.

2.3 Simboli teksta

|..| Sis simbols sniedz noradi uz nodalu $aja lieto$anas
==l instrukcija.

0458-714-9521-A
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3 Parskats

3.1 DzZivzoga Skéres, akumulators un ladétajs

0000-GXX-1450-A3

1 Cilpas rokturis
Cilpas rokturis paredzéts dzivzoga Skéru turéSanai,
virzisanai un parnésasanai.

2 Sleg3anas dak3a
SlegSanas dak$a ieslédz vai izslédz dzivzoga Skéres
kopa ar slégSanas daksu.
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3 Akumulatora nodalijjums
Akumulatora nodalijuma tiek ievietots akumulators.

4 Fiksacijas svira
Fiksacijas svira notur akumulatoru akumulatora
nodalijuma.

5 Fiksacijas svira
Fiksacijas svira kopa ar slédza sviras fiksatoru atbloké
ari slégSanas daksSu.

6 Sledza sviras fiksators
Slédza sviras fiksators kopa ar fiksacijas sviru atbloké ari
slédza sviru.

7 Vadibas rokturis
Vadibas rokturis paredzéts dzivzoga Skéru vadibai,
turéSanai un vadisanai.

8 Sledza svira
Slédza svira ieslédz vai izslédz dzivzoga Skéres kopa ar
slégSanas daksu.

9 Roku aizsargs

Roku aizsargs aizsarga uz cilpas roktura esoso roku no
saskares ar griez€jnaziem.

10 Griezéjnazi

Griez€éjnazi griez griezamo materialu.
11 Ladétajs

Ladétaja Iadé akumulatoru.

12 Gaismas diode
Gaismas diode rada |adétaja statusu.

13 Baro$anas kontaktdak$a
BaroSanas kontaktdakSa savieno baro$anas kabeli ar
kontaktligzdu.

14 Piesléguma kabelis
BaroSanas kabelis savieno ladétaju ar tikla
kontaktdaksu.

15 Akumulators
Akumulators nodrosina dzivzoga $kéres ar energiju.
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16 Gaismas diodes
Gaismas diodes rada akumulatora uzlades llmeni un
traucéjumus.

17 Taustins
Taustina nospieSanas rezultata iedegas gaismas diodes
uz akumulatora.

18 Nazu aizsargs
Naza aizsargs aizsarga pret kontaktu ar griezéjnaziem.

# Identifikacijas datu plaksnite ar iekartas numuru

3.2 Simboli

Simboli var atrasties uz dzivzoga $kérém, akumulatora un
ladétaja un tie nozimé sekojoso:

5\ Saja pozicija fiksacijas svira atbloké slédza sviru.
@ Saja pozicija fiksacijas svira bloké slédza sviru.

1 gaismas diode deg sarkana krasa.
Akumulators ir parak silts vai auksts.

Cep
¥
Cp

4 gaismas diodes mirgo sarkana krasa. Radies
akumulatora traucéjums.

0oie

Gaismas diode deg zala krasa un akumulatora
gaismas diodes deg vai mirgo zala krasa.
Akumulators tiek ladéts.

Gaismas diode mirgo sarkana krasa. Starp
akumulatoru un ladétaju nav kontakta vai
akumulatora vai ladétaja radies traucéjums.

®*
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4 DroSibas noradijumi

Garantétais skanas jaudas limenis saskana ar
Lwa direktivu 2000/14/EK, mérvieniba: dB(A), lai
varétu salidzinat razojumu trokSnu emisijas.

Dati ldzas simbolam norada par akumulatoru
energijas tilpumu atbilstosi Stinu razotaja
specifikacijai. Lietderiga energoietilpiba ir mazaka.

ﬁ Lietojiet elektroinstrumentu slégta un sausa telpa.

g Neizmetiet razojumu sadzives atkritumos.

4 DroSibas noradijumi

4.1 Bndinajuma simboli
Bridinajuma simboli uz dzivzoga $kérém, akumulatora un

ladétaja nozimé:
leverojiet droSibas noradijumus un to
pasakumus.

Izlasiet, saprotiet un saglabajiet lietoSanas
instrukciju.

Valkajiet aizsargbrilles.

Nepieskarieties rotéjosiem griezéjnaziem.

>@® 3P
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Darba partraukumu, transportéSanas,
glabasanas, apkopes vai remonta laika iznemiet
akumulatoru.

Sargajiet dzivzoga Skéres un ladétaju no lietus
un mitruma.

Aizsargajiet akumulatoru no karstuma un
atklatas liesmas.

Aizsargajiet akumulatoru no lietus un mitruma un
neievietojiet to Skidrumos.

OVD

levérojiet pielaujamo akumulatora temperatiras
diapazonu.

4.2 Nosacijumiem atbilsfiga lietoSana

Dzivzoga Skéres STIHL HSA 56 ir paredzétas dzivzogu,
krimu un kriimaju grieSanai.

Neizmantojiet dzivzoga Skéres lietu.

Akumulators STIHL AK nodroSina dzivzoga Skéres ar
energiju.

Ladéetajs STIHL AL 101 Iadé akumulatoru STIHL AK.
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A BRIDINAJUMS

®m Akumulatori un ladétaji, kurus STIHL nav atlavis lietot
dzivzoga Skérém, var radit ugunsgrékus un spradzienus.
lespéjamas smagas traumas vai pat nave un mantiskie
bojajumi.
» Dzivzoga Skérém izmantojiet akumulatoru STIHL AK.
» Ladéjiet STIHL AK akumulatoru ar
ladétaju STIHL AL 101, AL 300 vai
AL 500.

® Neizmantojot dzivzoga Skéres, akumulatoru vai ladétaju
atbilstoSi noteikumiem, iespéjamas smagas traumas vai
pat nave un mantiskie bojajumi.

» Dzivzoga Skéres, akumulatoru un Iadétaju lietojiet ta, ka
aprakstits $aja lietoSanas instrukcija.

4.3 Prasibas lietotajam

A BRIDINAJUMS

m | jetotaji bez instruktazas nespéj atpazit vai novértéet
apdraudéjumu, ko rada dzivzoga Skéres, akumulators un
ladétajs. Lietotajs vai citi cilvéki var gut smagas traumas
vai var tik nonavéti.

> |zlasiet, saprotiet un saglabajiet lietoSanas
instrukciju.

> Nododot dzivzoga Skéres, akumulatoru un ladétaju citai
personai: nododiet ari lietoSanas instrukciju.

> Parliecinieties, vai lietotajs atbilst $adam prasibam:

— Lietotajs ir atpaties.

— Lietotajs fiziski, sensoriski un garigi ir
spé€jigs vadit dzivzoga Skeres,
akumulatoru un ladétaju, ka ari ar tiem
stradat. Ja lietotajam ir fiziski,
sensoriski vai garigi ierobezotas spéjas,
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vins iekartu drikst lietot tikai citu
uzraudziba vai ar1 péc atbildigas
personas instrukciju sanemsanas.

— Lietotajs sp€&j atpazit un novértét dzivzoga Skéru,
akumulatoru un ladétaja raditos apdraud&jumus.

— Lietotajs ir pilngadigs vai lietotajs
uzraudziba tiek apmacits darbam
atbilstoSi nacionalajiem noteikumiem.

— Pirms pirmas dzivzoga Skéru un
ladétaja lietoSanas reizes lietotajs ir
sanémis STIHL tirgotaja vai specialista
instrukcijas.

— Lietotajs nav alkohola, medikamentu vai narkotiku
ietekmé.

» Neskaidribu gadijuma: vérsieties pie STIHL tirgotaja.

4.4 Apgérbs un aprikojums

A BRIDINAJUMS

m Darba laikd garus matus iesp&jams ievilkt dzivzoga
Skéres. Lietotajs var gt smagas traumas.

» Gari mati jatur kopa ta, lai tos nevarétu ievilkt dzivzoga
Skerés.
® Darba laika liela atruma gaisa var tikt uzmesti priekSmeti.
Lietotajs var gut traumas.

&

> Valkajiet cieSu piegulo$u apgérbu ar garam piedurkném
un garas bikses.

> Valkajiet cieSi pieguloSas aizsargbrilles.
Piemérotas aizsargbrilles ir parbauditas
atbilstoSi standartam EN 166 vai vietéjiem
noteikumiem un ar So atbilstoSo
apziméjumu ir pieejamas tirdznieciba.

0458-714-9521-A
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® Darba laika iesp&jama putek|u sacelSanas. Darba laika
ieelpotie putekli var kaitét veselibai un radit alergiskas
reakcijas.

> Lietojiet puteklu aizsargmasku.

m Nepiemérots apgérbs var iekerties koksné, krimajos un
dzivZzoga Skérés. Lietotajs ar nepiemérotu apgérbu var gt
smagas traumas.
> Nésajiet ciesi piegulosu apgérbu.
> Nonemiet Salles un rotaslietas.

m Darba laika lietotajs var saskarties ar rotéjoSiem
griez€jnaziem. Lietotajs var gut smagas traumas.

> Valkajiet izturiga materiala apavus.
> Nésajiet garas bikses no izturiga materiala.

® TiriSanas, apkopes un remonta laika lietotajs var
saskarties ar griezéjnaziem. Lietotajs var gut traumas.
> Valkajiet izturiga materiala darba cimdus.

m |jetotajam valkajot nepiemérotus apavus, vins var
pashdét. Lietotajs var gut traumas.
> Valkajiet cietus, slégtus apavus ar neslidosu pazoli.

4.5 Darba zona un apkartne

451 Dzvzoga 3kéres

A BRIDINAJUMS

m NepiederoSas personas, bérni un dzivnieki nespéj atpazit
un noveértét dzivzoga Skéru un uzmesto priekSmetu
raditos apdraudéjumus. Nepiederosas personas, bérni un
dzivnieki var git smagas traumas, ka ari iespé&jami
mantiskie bojajumi.
> NodroSiniet, lai nepiedero$as personas, bérni un

dzivnieki neatrastos darba zona.

> Neatstajiet dzivzoga Skéres bez uzraudzibas.

> NodroSiniet, lai bérni nevarétu rotalaties ar dzivzoga
Skérém.

0458-714-9521-A
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m Dzivzoga Skéres nav mitrumizturigas. Stradajot lietu vai
mitra vidé, iesp&jams elektriskas stravas trieciens.
Lietotajs var git traumas un dzivzoga Skéres var tikt
sabojatas.

X

m Dzivzoga Skéru elektriskas detalas var radit dzirksteles.
Dzirksteles ugunsnedro$a vai spradziennedro$a vidé var
radit ugunsgrékus un spradzienus. lespéjamas smagas
traumas vai pat nave un mantiskie bojajumi.

> Nestradajiet ugunsnedro$a vai spradziennedrosa vidé.

> Nestradajiet lietu un mitra vidé.

4.5.2 Akumulators

A BRIDINAJUMS

m NepiederoSas personas, bérni un dzivnieki nespéj atpazit
un noveértét akumulatora raditos apdraudéjumus.
Nepiedero$as personas, bérni un dzivnieki var git
smagas traumas.
> NodroSiniet, lai nepiederoSas personas, bérni un

dzivnieki netuvotos.

> Neatstajiet akumulatoru bez uzraudzibas.

» NodroSiniet, lai bérni nevarétu rotalaties ar
akumulatoru.

® Akumulators nav aizsargats pret visu vides ietekmi. Ja
akumulators ir paklauts noteiktai vides ietekmei, tas var
aizdegties vai uzspragt. lespéjamas smagas traumas un
mantiskie bojajumi.
> Aizsargajiet akumulatoru no karstuma un
atklatas liesmas.

» Nemetiet akumulatorus uguni.

» Akumulatoru lietojiet un glabajiet
temperatira, kas ir robezas no - 10 °C hdz
+ 50 °C.
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> Aizsargajiet akumulatoru no lietus un
mitruma un neievietojiet to Skidrumos.

> Netuviniet akumulatoru metaliskiem priekSmetiem.
> Nepaklaujiet akumulatoru augsta spiediena iedarbibai.
> Nepaklaujiet akumulatoru mikrovilnu iedarbibai.

> Aizsargajiet akumulatoru pret kimikalijam un saliem.
4.5.3 Ladétajs

A BRIDINAJUMS

m NepiederoSas personas, bérni nespéj atpazit un novértet
ladétaja un elektriskas stravas radito apdraudéjumu.
Nepiedero$as personas, bérni un dzivnieki var git
smagas vai navéjosas traumas.

» NodroSiniet, lai nepiederoSas personas,
bérni un dzivnieki netuvotos.

» Neatstajiet ladétaju bez uzraudzibas.
» NodroSiniet, lai bérni nevarétu rotalaties
ar ladétaju.
m | adetajs nav Udensdro$s. Stradajot lietd vai mitra vide,

iesp€jams elektriskas stravas trieciens. Lietotajs var gut
traumas un ladétajs var tikt sabojats.

> Nelietojiet to lietu un mitra vidé.
N

m | adétajs nav aizsargats pret visu vides ietekmi. Ja
ladétajs ir paklauts noteiktai vides ietekmei, tas var
aizdegties vai uzspragt. lespéjamas smagas traumas un
mantiskie bojajumi.
> Lietojiet ladétaju slégta un sausa telpa.
> Nelietojiet Iadétaju ugunsnedrosa vai spradziennedrosa

videé.

> Nelietojiet ladétaju uz ugunsnedrosas pamatnes.
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> Ladétaju lietojiet un glabajiet temperatira, kas ir
robezas no + 5 °C Iidz + 40 °C.

m Cilveki var aizkerties ar baroSanas kabela. Cilvéki var gut
traumas un sabojat ladétaju.

> Novietojiet baroSanas kabeli lidzeni uz pamatnes.

4.6 Dross stavoklis

4.6.1 Dzlvzoga Skéres

Dzivzoga Skéres ir drosa stavokl, ja ir izpilditi Sadi
noteikumi:

Dzivzoga Skéres nav bojatas.

Dzivzoga Skéres ir tiras un sausas.

Vadibas elementi darbojas un nav izmaintti.

Griezéjnazi ir pareizi uzstaditi.
- Sajas dzivzoga $kérés ir uzstaditi tikai originalie STIHL
piederumi.

— Piederumi ir uzstaditi pareizi.

A BRIDINAJUMS

®m Nedros$a stavokli detalas var nedarboties pareizi, un
droSibas ierices var neveikt savas funkcijas. Tas var
cilvékiem radit smagas vai navéjosas traumas.

> Nestradajiet ar bojatam dzivzoga Skérém.

» Ja dzivzoga Skeéres ir netiras vai mitras: notiriet un
izzaveéjiet dzivzoga Skéres.

> Neveiciet dzivzoga Skéru izmainas.

» Ja vadibas elementi nedarbojas: nestradajiet ar
dzivzoga Skérém.

» Sajas dzivzoga $kérés uzstadiet tikai originalos STIHL
piederumus.

> Piederumus uzmontéjiet ta, ka aprakstits Saja
lietoSanas instrukcija vai piederumu lietoSanas
instrukcija.

> Neievietojiet priekSmetus dzivzoga Skéru atvérumos.
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> Neskaidribu gadijuma: vérsieties pie STIHL tirgotaja.

4.6.2 Griez€jnazi

Dzivzoga Skeéres ir drosa stavokl, ja ir izpilditi Sadi
noteikumi:

— Griez€jnazi nav bojati.

— Griezéjnazi nav deforméti.

— Griezéjnazi kustas brivi.

— Griezéjnazi ir pareizi uzasinati.

— Griezéjnaziem nav atskarpju.

A BRIDINAJUMS

m NedroSa stavokli var atdalities un aizlidot griezéjnazu
detalas. lespéjamas smagas traumas.

> Nestradajiet ar bojatu griezéjnazi.

> Veiciet pareizu griez€jnazu asinasanu un atskarpju
nonemsanu.

» Neskaidribu gadijuma: vérsieties pie STIHL tirgotaja.

4.6.3 Akumulators

Akumulators ir drosa stavokli, ja ir izpilditi $adi noteikumi:

— Akumulators nav bojats.
— Akumulators ir tirs un sauss.

— Akumulators darbojas un nav izmainits.

A BRIDINAJUMS

® NedroSa stavokli akumulators vairs nedarbojas drosi.
lespéjamas smagas traumas.

» Stradajiet ar nebojatu un stradajoSu akumulatoru.

> Neladégjiet bojatu akumulatoru.

» Ja akumulators ir nefirs vai mitrs: nofiriet un izzavejiet

akumulatoru.
> Neizmainiet akumulatoru.

> Neievietojiet priekSmetus akumulatora atvérumos.
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» Nekad nesavienojiet akumulatora elektriskos kontaktus
ar metala priek§metiem un neveidojiet Tsslégumu.

» Neatveriet akumulatoru.

® No bojata akumulatora var izplust Skidrums. Ja Skidrums
nonak saskaré ar adu vai acim, iespéjams adas vai acu
kairinajums.
> |zvairieties no kontakta ar Skidrumu.

> Nonakot saskaré ar adu: attiecigas adas zonas
nomazgat ar lielu daudzumu tdens un ziepém.

> Nonakot saskaré ar acim: vismaz 15 minutes skalojiet
acis ar lielu Gdens daudzumu un griezieties pie arsta.

m Bojats akumulators var neierasti smarzot, dimot vai degt.
lespéjamas smagas traumas vai pat nave un mantiskie
bojajumi.

» Ja akumulators neierasti smarzo vai dimo:
neizmantojiet akumulatoru un neturiet to ugunsnedrosu
vielu tuvuma.

» Ja akumulators deg: méginiet dzést akumulatoru ar
ugunsdzésamo aparatu vai tdeni.

4.6.4 Ladetajs
Ladeétajs ir drosa stavokli, ja ir izpilditi $adi noteikumi:
— Ladétajs nav bojats.

— Ladétajs ir firs un sauss.

A BRIDINAJUMS

m Nedrosa stavokli detalas var nedarboties pareizi, un
droSibas ierices var neveikt savas funkcijas. Tas var
cilvékiem radit smagas vai navéjosas traumas.

> Nelietojiet bojatu ladétaju.

» Ja |adétajs ir netirs vai mitrs: Nofiriet un izzavejiet
ladétaju.

> Neveiciet ladétaja izmainas.

> Neievietojiet priekSmetus ladétaja atvérumos.
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» Nekad nesavienojiet ladétaja elektriskos
kontaktus ar metala priekSmetiem un
neveidojiet 1sslégumu.

> Ladétaju nedrikst atvert.

4.7 Darbs

A BRIDINAJUMS

m | jetotajs noteiktas situacijas vairs nespéj koncentréti
stradat. Lietotajs var paklupt, krist un gut smagas
traumas.

» Stradajiet mierigi un pardomati.

» Ja gaismas un redzamibas apstakli ir slikti: nestradajiet
ar dzivzoga Skérem.

> AtseviSka dzivzoga Skéru lietoSana.

» Uzmanieties no Skérsliem.

» Stradajiet stavot uz zemes un turiet lidzsvaru. Ja

nepiecieSams stradat augstuma: Izmantojiet pacélaju
vai droSas sastatnes.

> Rodoties noguruma pazimém: atputieties.

m Ja lietotajs strada virs plecu augstuma, vin$ atrak var
nogurt. Lietotajs var git smagas traumas.

» Stradajiet virs plecu augstuma tikai 1su bridi.
> Atputieties.

® Ja rotéjoSais griezéjnazis saskaras ar cietu priekSmetu,
tas var atri apstaties. Radito reakcijas spéku ietekmé
lietotajs var zaudét kontroli par dzivzoga $kérém un vin$
var gut smagas traumas.
» Turiet dzivzoga Skéres ar abam rokam.

> Pirms darbu sakSanas parmeklgjiet, vai dzivzoga nav
cietu priekSmetu un iznemiet tos.

m RotéjoSie griezéjnazi lietotajam var radit griezumus.
Lietotajs var gut smagas traumas.
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> Nepieskarieties rotéjoSiem griezéjnaziem.

» Ja kads priekSmets bloké griez€éjnazus:
Izslédziet dzivzoga Skéres un iznemiet no
tam akumulatoru. Tikai tad nonemiet
priekSmetu.

® Ja dzivzoga Skéres darba laikd mainas vai darbojas
neparasti, tas var bt nedrosa stavokli. lespéjamas
smagas traumas un mantiskie bojajumi.

» Beidziet darbu, iznemiet akumulatoru un ludziet STIHL
tirgotaja palidzibu.
® Darba laika var veidoties dzivzoga Skéru radita vibracija.
> Valkajiet cimdus.
> Atputieties.
» Rodoties asins cirkulacijas traucéjumiem: griezieties
pie arsta.
m Péc slédza sviras atlaiSanas griezéjnazi apm. 1 sekundi
turpina griezties. RotéjoSie griezéjnazi cilvékiem var radit
griezumus. lesp&jamas smagas traumas.

» Turiet dzivzoga Skéres aiz vadibas roktura un cilpas
roktura, lidz griez€éjnazi vairs nekustas.

A BISTAMI

m Stradajot stravas vadu tuvuma, griezéjnazi var saskarties
ar stravas vadiem un tos sabojat. Lietotajs var gt smagas
vai navéjosas traumas.

> Nestradjjiet stravas vadu tuvuma.

4.8 Saglabat

A BRIDINAJUMS

m | adesSanas laika bojats l1adétajs var neierasti smarzot vai
dimot. lespéjamas traumas un mantiskie bojajumi.

> Atvienogjiet tikla kontaktdakSu no kontaktligzdas.

m Nepietiekamas siltuma novades dél |1adétajs var parkarst
un aizdegties. lespéjamas smagas traumas vai pat nave
un mantiskie bojajumi.
> Neparklajiet ladétaju.
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49 Elektriska pieslégSana

Saskare ar stravu vadoSam detalam iespéjama Sadu
iemeslu dél:

— Piesleguma kabelis vai pagarinatajs ir bojati.
— Piesléguma kabela tikla kontaktdak$a vai pagarinatajs ir
bojati.

— Kontaktligzda nav pareizi uzstadita.

A BISTAMI

m Saskare ar stravu vado$am detalam var radit stravas

triecienu. Lietotajs var glit smagas vai navéjoSas traumas.

> Parliecinieties, vai baroSanas kabelis, pagarinataja
vads un to tikla kontaktdak$as nav bojatas.

Ja piesléguma kabelis vai pagarinatajs ir
bojati:

> Nepieskarieties bojatajai vietai.

> Atvienojiet tikla kontaktdaksu no
kontaktligzdas.

> Pieskarieties piesléguma kabelim, pagarinatajam un
tikla kontaktdak§am ar sausam rokam.

> lespraudiet tikla kontaktdaksSu vai pagarinataju pareizi
instaléta un nodrosinata kontaktligzda ar aizsardzibas
kontaktu.

> Pieslédziet ladétaju, izmantojot nopludstravas
aizsargslédzi (30 mA, 30 ms).
m Bojats vai nepiemérots pagarinatajs var izraisit elektriskas
stravas triecienu. Tas var cilvékiem radit smagas vai
navejosas traumas.

> Izmantojiet pagarinataju ar pareizu vadu
Skérsgriezumu, 3 18.5.
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A BRIDINAJUMS

m Uzlades laika nepareizs tikla spriegums vai nepareiza

tikla frekvence ladétaja var radit parspriegumu. Sadi

iespéjams sabojat ladétaju.

> Parliecinieties, vai tikla spriegums un tikla frekvence
atbilst noradém ladétaja jaudas plaksnité.

Pieslédzot vairakus ladétajus vairaku kontaktu
kontaktligzda, ladéSanas laika iesp&jams parslogot
elektriskas detalas. Elektriskas detalas var sakarst un
izraisit ugunsgréku. lespéjamas smagas traumas vai pat
nave un mantiskie bojajumi.

» Katra kontaktligzda pieslédziet tikai vienu ladetaju.

> Nepieslédziet [adétaju vairakvietiga kontaktligzda.

Nepareizi uzstadits piesléguma kabelis un pagarinatajs

var bt bojats un cilveki var aiz ta aizkerties. Cilvéki var

gut traumas un sabojat piesleguma kabeli vai

pagarinataju.

» Uzstadiet un apziméjiet piesléguma kabeli un
pagarinataju ta, lai cilvéki nevarétu aiz tiem aizkerties.

\

Uzstadiet piesleguma kabeli un pagarinataju ta, lai to
nebutu iespéjams nospriegot vai satit.

\

Uzstadiet piesléguma kabeli un pagarinataju ta, lai to
nebutu iespéjams sabojat, salocit, saspiest vai noberzt.
> Aizsargajiet piesléguma kabeli un pagarinataju pret
karstumu, ellu un kimikalijam.

\

Uzstadiet piesléguma kabeli un pagarinataju uz sausas
pamatnes.
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m Darba laika pagarinatajs sasilst. Ja siltums netiek
novadits, tas var izraisit ugunsgréku.
> |zmantojot kabelu spoli: Pilniba izritiniet visu kabelu
spoli.

® Ja elektriskie vadi un caurules ir uzstaditas siena,
uzstadot ladétaju pie sienas, tas var tikt bojatas. Saskare
ar elektriskas stravas vadiem var radit stravas triecienu.
lespéjamas smagas traumas un mantiskie bojajumi.
> Parliecinieties, ka paredzétaja vieta siena nav
elektriskie vadi un caurules.
®m Neuzstadot ladétaju pie sienas ta, ka aprakstits Saja
lietoSanas instrukcija, ladétajs vai akumulators var nokrist
vai ladétajs var parak sakarst. lespéjamas traumas un
mantiskie bojajumi.
» Uzstadiet Iadétaju pie sienas ta, ka aprakstits Saja
lietoSanas instrukcija.

m Ja |ladétajs ar ievietotu akumulatoru tiek uzstadits pie
sienas, akumulators var izkrist no ladétaja. lespéjamas
traumas un mantiskie bojajumi.

> Vispirms uzstadiet ladétaju pie sienas un tikai péc tam
ievietojiet akumulatoru.

4.10 TransportéSana

4.10.1 Dzivzoga Skéres

A BRIDINAJUMS

® TransportéSanas laika dzivzoga Skéres var apgazties vai
parvietoties. lespéjamas traumas un mantiskie bojajumi.

» Parvietojiet fiksacijas sviru pozicija @.

> |lznemiet akumulatoru.

» Uzstadiet nazu aizsargu uz griezéjnaziem ta, lai tas
pilniba nosedz griezéjnazus.

> Nostipriniet dzivzoga Skéres ar fiksacijas siksnam,
siksnam vai tiklu ta, lai tas nevarétu apgazties un
kustéties.

70

4 DroSibas noradijumi

4.10.2 Akumulators

A BRIDINAJUMS

® Akumulators nav aizsargats pret visu vides ietekmi. Ja
akumulators ir paklauts noteiktai vides ietekmei, tas var
tikt sabojats un radit mantiskos bojajumus.

> Netransportéjiet bojatu akumulatoru.

» Transport€jiet akumulatoru elektrisko stravu nevadosa
iepakojuma.

® TransportéSanas laika akumulators var apgazties vai
parvietoties. lespéjamas traumas un mantiskie bojajumi.

> levietojiet akumulatoru iepakojuma ta, lai tas
nekustétos.

> Nostipriniet iepakojumu ta, lai tas nekustétos.

4.11 Uzglabasana

4.11.1 Dzivzoga Skéres

A BRIDINAJUMS

® Bérni nespéj atpazit un novertét dzivzoga skéru radito
apdraudéjumu. Bérni var tikt nopietni savainoti.
» Parvietojiet fiksacijas sviru pozicija & .

> |znemiet akumulatoru.

» Uzstadiet nazu aizsargu uz griezé€jnaziem ta, lai tas
pilniba nosedz griezéjnazus.

> Glabajiet dzivzoga Skéres bérniem nepieejamas vietas.
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®m Mitruma iedarbiba dzivzoga Skéru elektriskie kontakti un
metaliskas detalas var sakt risét. lespéjami dzivzoga
Skéru bojajumi.
> Parvietojiet fiksacijas sviru pozicija §.

> lznemiet akumulatoru.

> Glabajiet dzivzoga Skeéres tiras un sausas.

4.11.2 Akumulators

A BRIDINAJUMS

m Bérni nespéj atpazit un novértét akumulatora radito
apdraudé&jumu. Bérni var tikt nopietni savainoti.

> Glabajiet akumulatoru bérniem nepieejamas vietas.

® Akumulators nav aizsargats pret visu vides ietekmi. Ja
akumulators ir paklauts noteiktai vides ietekmei, tas var
tikt sabojats.

> Glabajiet akumulatoru firu un sausu.

> Glabajiet akumulatora slégta telpa.

> Neglabajiet akumulatoru kopa ar dzivzoga Skérém un
ladétaju.

> Glabajiet akumulatoru elektrisko stravu nevadosa
iepakojuma.

» Akumulatoru glabajiet temperatira, kas ir robezas no -
10 °C Iidz + 50 °C.

4.11.3 Ladetsjs

A BRIDINAJUMS

m Bérni nespé€j atpazit un novértét ladétaja radito
apdraudéjumu. Tas var bérniem radit smagas vai
navéjosas traumas.

> |znemiet akumulatoru.

> Glabajiet ladétaju bérniem nepieejamas vietas.
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m | adétajs nav aizsargats pret visu vides ietekmi. Ja
ladétajs ir paklauts noteiktai vides ietekmei, tas var tikt
sabojats.
> |znemiet akumulatoru.

> Ja ladétajs ir silts: laujiet [adétajam atdzist.

» Glabajiet ladétaju tiru un sausu.

» Glabajiet ladétaju slégta telpa.

» Ladetaju glabajiet temperatiura, kas ir robezasno+ 5 °C
lidz + 40 °C.

m BaroSanas kabelis nav paredzéts |adétaja parnésasanai
vai uzkarina$anai. Sadi iespéjams sabojat barosanas
kabeli un ladéetaju.

» Satveriet un turiet ladétaju aiz korpusa. Ladétajam ir
izveidots padzilinajums vienkarsai ladétaja pacelsanai.

> lekariniet ladétaju sienas stiprinajuma.

4.12 TinSana, apkope un remonts

A BRIDINAJUMS

m Ja firiSanas, apkopes un remonta laika ir ievietots
akumulators, dzivzoga Skéres var nejausi ieslégties.
lespéjamas smagas traumas un mantiskie bojajumi.

» Parvietojiet fiksacijas sviru pozicija §.

> |znemiet akumulatoru.

m Asj tiriSanas lidzekli, mazgaSana ar udens struklu un
smaili priekSmeti var sabojat dzivzoga Skéres,
griezé€jnazus, akumulatoru un ladétaju. Ja dzivzoga
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Skéres, griezé€jnazi, akumulators vai ladétajs nav pareizi
notirits, detalas var nedarboties pareizi un droSibas ierices
var parstat darboties. lespéjamas smagas traumas.

» Dzivzoga Skéres, griezéjnazus, akumulatoru un
ladétaju tiriet ta, ka aprakstits $aja lietoSanas
instrukcija.

® Ja dzivzoga Skérém, griez€jnaziem, akumulatoram vai
ladétajam nav pareizi veikta apkope vai remonts, detalas
var nedarboties pareizi un droSibas ierices var parstat
darboties. Tas var cilvékiem radit smagas vai navéjosas
traumas.

> Neveiciet dzivzoga Skéru, akumulatora un ladétaja
apkopi un remontu pats.

> Ja nepiecieS8ama dzivzoga Skéru, akumulatora un
ladétaja apkope vai remonts: vérsieties pie STIHL
tirgotaja.

> Veiciet griez€jnazu apkopi ta, ka aprakstits Saja
lietoSanas instrukcija.

® Griezéjnazu tinsanas vai apkopes laika lietotajs var gut
griezumus, ko rada nazu asmeni. Lietotajs var git
traumas.

> Valkajiet izturiga materiala darba cimdus.

5 Dzivzoga Skéru sagatavoSana darbam

5.1 DZivzoga Skéru sagatavoSana darbam

Pirms darba uzsak$anas veiciet Sadas darbibas:

» Parliecinieties, vai Sadas detalas ir droSa stavoklr:
— Dzivzoga skéres, 1 4.6.1.

Griezéjnazi, [J 4.6.2.

Akumulators, 1 4.6.3.
- Ladetajs, 1 4.6.4.

» Akumulatora parbaude, (3 9.2.

» Akumulatora pilniga uzlade, [ 6.2.

» DzivZzoga $kéru firisana, (L 14.1.

» Vadibas elementu parbaude, 9.1.
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5 Dzivzoga Skéru sagatavoSana darbam

» Ja vadibas elementu parbaudes laika 3 gaismas diodes
mirgo sarkana krasa: iznemiet akumulatoru un ladziet
STIHL tirgotaja palidzibu.

Radies dzivzoga Skéru traucéjums.

» Ja darbibas nav iesp&jams veikt: neizmantojiet dzivzoga
Skéres un ludziet STIHL tirgotaja palidzibu.

6 Akumulatora uzlade un gaismas
diodes

6.1 Ladétaja montaza pie sienas
Ladétaju iespéjams uzstadit pie sienas.

o
o =

[12)
0000-GXX-0609-A0

» Uzstadiet Iadétaju pie sienas ta, lai tiktu izpilditi Sadi
noteikumi:
— Tiek izmantots piemérots stiprinasanas materials.
— Ladétajs atrodas horizontali.
— levérojiet $adus izmérus:
— a =vismaz 100 mm
b (AL 101) = 75 mm
— b (AL 300 un AL 500) = 120 mm

- c=45mm
- d=9mm
- e=2,5mm

0458-714-9521-A



6 Akumulatora uzlade un gaismas diodes

6.2 Akumulatora ladésSana

Uzlades laiks ir atkarigs no dazadiem faktoriem, pieméram,
akumulatora temperaturas vai apkartéjas temperaturas.
Faktiskais uzlades laiks var atskirties no dota uzlades laika.
Uzlades laiks ir dots vietné www.stihl.com/charging-times.

Ja tikla kontaktdaksSa ir ievietota
kontaktligzda un akumulators tiek ievietots
ladétaja, uzlades process sakas automatiski.
Ja akumulators ir pilniba uzladéts, ladétajs
automatiski izslédzas.

Uzlades procesa laika akumulators un ladétajs uzsilst.

‘7’ 55

2

““W
g/

0000-GXX-0628-A0

1

> levietojiet tikla kontaktdaksu (6) viegli pieejama
kontaktligzda (7).
Ladétajs (3) veic pastestu. Gaismas diode (4) apm. 1
sekundi spid zala krasa un apm. 1 sekundi - sarkana
krasa.

» Piesleguma kabela novietoSana (5).

> levietojiet akumulatoru (2) ladétaja (3) vadotnés un
spiediet to lldz atdurei.
Gaismas diode (4) deg zala krasa. Gaismas diodes
(1) deg zala krasa un akumulators (2) tiek ladéts.

» Ja gaismas diode (4) un gaismas diodes (1) vairs nedeg:
Atvienojiet tikla kontaktdakSu (6) no kontaktligzdas (7).
Akumulators ir pilniba uzladéts.

> Iznemiet akumulatoru (2).

0458-714-9521-A
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6.3 Uzlades imena radiSana

80-100%*‘

60—80%“
40-80%—‘
. . i )

[ T
0000-GXX-0629-A0

> Nospiediet taustinu (1).
Gaismas diodes apm. 5 sekundes deg zala krasa un rada
uzlades limeni.

» Ja labas puses gaismas diode mirgo zala krasa:
Uzladéjiet akumulatoru.

6.4 Akumulatora gaismas diodes

Gaismas diodes var radit akumulatora uzlades limeni vai
traucéjumus. Gaismas diodes var degt vai mirgot zala vai
sarkana krasa.

Ja gaismas diodes deg vai mirgo zala krasa, tiek radits
uzlades stavoklis.

» Ja gaismas diodes deg vai mirgo sarkana krasa:

Traucéjumu novérsana, 1 17.
Radies dzivzoga Skéru vai akumulatora traucéjums.

6.5 Ladétaja gaismas diode
Gaismas diode rada ladétaja statusu.

Ja gaismas diode deg zala krasa, akumulators tiek ladéts.

» Ja gaismas diode mirgo sarkana krasa: novérsiet
traucéjumus.
Radies ladétaja traucéjums.
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7 Akumulatora ievietoSana

7.1 Akumulatora ievietoSana

atskan knikskis.

Bultinas (3) uz akumulatora (1) vél ir redzamas un
akumulators (1) ir nostiprinats akumulatora nodalijuma
(2). Starp dzivzoga $kérém un akumulatoru (1) nav
elektriska kontakta.

> Lidz galam iebidiet akumulatoru (1) akumulatora
nodalijuma (2).
Akumulators (1) nofiks€jas ar otru knikski un cieSi noslédz
dzivzoga Skéru korpusu.

7.2 Akumulatora iznemsana
> Novietojiet dzivzoga Skéres uz lidzenas virsmas.

0000-GXX-1453-A0

7 Akumulatora ievietoSana

> Nospiediet fiksacijas sviru (1).
Akumulators (2) ir atblokéts un to iespéjams iznemt.

8 Dzivzoga Skéru ieslégSana un
izslegSana

8.1 Dzivzoga Skéru ieslég$ana

A BRIDINAJUMS

Neatkarigi no secibas, kada tiek nospiests slédza sviras

fiksators un slédza svira, dzivzoga Skéres ieslédzas un

griezéjnazi kustas. Vispirms nospiezot slédza sviras

fiksatoru un péc tam slégSanas daksu, lietotajs var zaudét

dzivzoga Skeru kontroli. Lietotajs var gt smagas traumas.

> Vispirms nospiediet slédza sviru un péc tam slégSanas
daksSu.

0000-GXX-1454-A0

> Nospiediet un turiet slegSanas daksu (1).

» Ar 1kski parvietojiet fiksacijas sviru (2) pozicija .

> Ar raditajpirkstu nospiediet slédza sviras fiksatoru (3) un
turiet to nospiestu.

> Ar raditajpirkstu nospiediet slédza sviru (4) un turiet to
nospiestu.
Dzivzoga Skéres ieslédzas un griezéjnazi kustas.

0458-714-9521-A



9 Dzivzoga Skéru un akumulatora parbaude

8.2 DZivzoga Skéru izslégSana
> Atlaidiet slégSanas daksSu, slédza sviru un slédza sviras
fiksatoru.

> Nogaidiet, I1dz griezéjnazi péc apm. 1 sekundes pilniba
apstajas.
» Ja péc apm. 1 sekundes griez€éjnazi turpina griezties:

iznemiet akumulatoru un ludziet STIHL tirgotaja palidzibu.

Dzivzoga Skéres ir bojatas.
» Parvietojiet fiksacijas sviru pozicija §.

9 Dzivzoga Skéru un akumulatora
parbaude

9.1 Vadibas elementu parbaude

Fiksacijas svira, slédza sviras fiksators un slédza svira

> |lznemiet akumulatoru.

» Parvietojiet fiksacijas sviru pozicija §.

» Paméginiet nospiest slédza sviru, nespiezot slédza sviras
fiksatoru.

» Ja slédza sviru nav iespéjams nospiest: neizmantojiet
dzivzoga Skéres un ludziet STIHL tirgotaja palidzibu.
Fiksacijas svira vai slédza sviras fiksators ir bojats.

» Parvietojiet fiksacijas sviru pozicija @'.

Nospiediet slédza sviras fiksatoru un turiet to nospiestu.

Nospiediet sleédza sviru.

Atlaidiet slédza sviru un slédza sviras fiksatoru.

» Ja slédza sviras vai slédza sviras fiksatora kustiba ir grata
vai ta neatgriezas sakuma pozicija: neizmantojiet
dzivzoga Skéres un ludziet STIHL tirgotaja palidzibu.
Slédza svira vai slédza sviras fiksators ir bojats.

\

v

v

SlégSanas dak3a

> Iznemiet akumulatoru.
> Nospiediet slégSanas dakSu un atlaidiet to.

0458-714-9521-A
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» Ja slégSanas dak8as kustiba ir grita vai ta neatgriezas
sakuma pozicija: neizmantojiet dzivzoga Skéres un lidziet
STIHL tirgotaja palidzibu.

SlégSanas daksa ir bojata.

DzZivzoga Skéru ieslégSana

> levietojiet akumulatoru.

> Nospiediet slégSanas daksSu un atlaidiet to.

> Ja griez€éjnazi ir pakustéjusies vai kustas: neizmantojiet
dzivzoga Skéres un ludziet STIHL tirgotaja palidzibu.
Slédza svira ir bojata.

> Nospiediet slédza sviras fiksatoru un turiet to nospiestu.

> Nospiediet slédza sviru un turiet to nospiestu

> Ja griezéjnazi kustas: neizmantojiet dzivzoga Skéres un
ladziet STIHL tirgotaja pahdzibu.
SlégSanas daksa ir bojata.

> Nospiediet un turiet slégSanas daksu.
Griezéjnazi kustas.

» Ja 3 gaismas diodes mirgo sarkana krasa: iznemiet
akumulatoru un ludziet STIHL tirgotaja palidzibu.
Radies dzivzoga $kéru trauc€jums.

> Atlaidiet slégSanas daksu.

Péc apm. 1 sekundes griezéjnazi vairs negriezas.

> Ja péc apm. 1 sekundes griez€jnazi turpina griezties:
iznemiet akumulatoru un lidziet STIHL tirgotaja palidzibu.
Dzivzoga Skéres ir bojatas.

9.2 Akumulatora parbaude

> Nospiediet akumulatora taustinu.
Ja gaismas diodes deg vai mirgo.

» Ja gaismas diodes nedeg vai nemirgo: neizmantojiet
akumulatoru un lidziet STIHL tirgotaja palidzibu.
Radies akumulatora traucéjums.
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10 Stradasana ar dzivzoga Skérém

10.1 Dzivzoga Skéru turéSana un vadiSana

0000-GXX-1455-A0

> Ar vienu roku turiet dzivzoga Skéres aiz vadibas roktura,
lai 1kSkis atrastos ap vadibas rokturi.

> Ar otru roku turiet dzivzoga Skéres aiz cilpas roktura, lai
1kSkis atrastos ap cilpas rokturi.

10.2 GrieSana

> Vispirms ar zaru §kérém vai motorzagi nogrieziet lielos un
resnos zarus.

» Viena dzivzoga puseé virziet dzivzoga Skéres ar lokveida
kustibu no apak$as uz augsu un veiciet dzivzoga
apgrieSanu.

> Nolaidiet dzivzoga Skéres, negriezot dzivzogu.
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10 Stradasana ar dzivzoga Skérém

> Léni un kontroléti virzieties uz priekSu.

> Atkartoti virziet dzivzoga Skéres ar lokveida kustibu no
apak3as uz augSu un veiciet dzivzoga apgrieSanu.

» Otra dzivzoga pusé grieziet ta pat.

» Dzlvzoga augSpusé novietojiet griezéjnazus lenki no 0°
lidz 10°.

> Virziet dzivzoga Skéres horizontali un lokveidigi un veiciet
dzivzoga apgrieSanu.

» Ja grieSanas jauda samazinas: uzasiniet griezéjnazus.

11 Péc darba

11.1 Péc darba

> |zslédziet dzivzoga Skéres, parvietojiet fiksacijas sviru
pozicija & un iznemiet akumulatoru.

» Ja dzivzoga Skéres ir mitras: laujiet dzivzoga Skérém
izzut.

» Ja akumulators ir mitrs: |aujiet akumulatoram izzat.

> Veiciet dzivzoga Skéru tiriSanu.

> Veiciet griezéjnazu tinsanu.

» Uzstadiet nazu aizsargu uz griezéjnaziem ta, lai tas
pilniba nosedz griezéjnazus.

> Veiciet akumulatora firiSanu.

12 TransportéSana

12.1 Dzivzoga Skéru transportéSana
> |zslédziet dzivzoga Skéres, parvietojiet fiksacijas sviru
pozicija & un iznemiet akumulatoru.

» Uzstadiet nazu aizsargu uz griezé€jnaziem ta, lai tas
pilniba nosedz griezéjnazus.

> Nesiet dzivzoga Skéres aiz cilpas roktura ta, lai griezéjnazi
atrastos virziena uz aizmuguri.

0458-714-9521-A



13 Uzglabasana

» Transportéjot dzivzoga Skéres transporthidzekl:
Nostipriniet dzivzoga Skéres ta, lai tas neapgaztos un
nekustétos.

12.2 Akumulatora transporté$ana

> |zslédziet dzivzoga Skéres, parvietojiet fiksacijas sviru
pozicija § un iznemiet akumulatoru.

> Parliecinieties, vai akumulators ir drosa stavokli.

» Akumulatoru iepakojiet ta, lai tiktu izpilditi $adi noteikumi:

— lepakojums nevada elektrisko stravu.
— Akumulators iepakojuma nekustas.
> Nostipriniet iepakojumu ta, lai tas nekustétos.

Akumulators atbilst bistamo pre¢u parvadasanas
noteikumiem. Akumulators ir klasificéts ka UN 3480 (litija-
jonu akumulators) un tas ir parbaudits atbilstosi ANO
rokasgramatas “Parbaudes un kritériji” Il dalas, 38.3.
apaksSnodalai.

TransportéSanas noteikumi ir doti vietné
www.stihl.com/safety-data-sheets.

13 Uzglabasana

13.1 Dzivzoga Skéeru glabasana
> |zsleédziet dzivzoga Skéres, parvietojiet fiksacijas sviru
pozicija § un iznemiet akumulatoru.

» Uzstadiet nazu aizsargu uz griezéjnaziem ta, lai tas
pilniba nosedz griezéjnazus.

» Glabajiet dzivzoga Skéres ta, lai tiktu izpilditi Sadi
noteikumi:
— Dzivzoga Skéres nav pieejamas bérniem.
— Dzivzoga $kéres ir tiras un sausas.

13.2 Akumulatora uzglabasana

STIHL iesaka akumulatoru glabat uzlades limeni no 40 %
lldz 60 % (2 zala krasa degoSas gaismas diodes).

> Glabajiet akumulatoru ta, lai tiktu izpilditi Sadi noteikumi:

0458-714-9521-A
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— Akumulators nav pieejams bérniem.

— Akumulators ir tirs un sauss.

— Akumulators atrodas slégta telpa.

— Neglabajiet akumulatoru kopa ar dzivzoga Skérém un
ladétaju.

— Akumulators atrodas elektrisko stravu nevadosa
iepakojuma.

— Akumulatoru glabajiet temperatira, kas ir robezas no -
10 °C lidz + 50 °C.

13.3 Ladétaja uzglabasana
> Atvienojiet tikla kontaktdakSu no kontaktligzdas.
> Iznemiet akumulatoru.

0000-GXX-0592-A0

» Uztiniet piesléguma kabeli un piestipriniet to uz Iadétaja.
> Glabajiet ladétaju ta, lai tiktu izpilditi $adi noteikumi:
— Ladétajs nav pieejams bérniem.
— Ladétajs ir tirs un sauss.
— Ladeétajs atrodas slégta telpa.
Ladétajs ir atvienots no akumulatora.
Ladétajs nav uzkarinats aiz baroSanas vada.

Ladetaju glabajiet temperatura, kas ir robezas no + 5 °C
lidz + 40 °C.
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14 TirSana

14.1 Dzivzoga Skéru tiriSana

> |zslédziet dzivzoga Skéres, parvietojiet fiksacijas sviru
pozicija § un iznemiet akumulatoru.

> Tiriet dzivzoga Skéres ar samitrinatu draninu vai STIHL

14.2 Griezéjnazu finsana

> |zsleédziet dzivzoga Skéres, parvietojiet fiksacijas sviru
pozicija @ un iznemiet akumulatoru.

> Notiriet abas griezéjnazu puses un apsmidziniet tos ar
STIHL sveku $kidinataju.

> levietojiet akumulatoru.

» Uz 5 sekundém ieslédziet dzivzoga Skéres.

vienmerigi.

14.3 Akumulatora firiSana
> Tiriet akumulatoru ar samitrinatu draninu.

14.4 Ladétaja firnsSana

> Atvienojiet tikla kontaktdakSu no kontaktligzdas.

> Tiriet ladétaju ar samitrinatu draninu.

> Ladétaja elektriskos kontaktus tiriet ar otu vai maigu suku.

15 Apkope

15.1 Griezéjnaza asinaSana
STIHL iesaka griezéjnazu asinasanu uzticét STIHL
tirgotajam.
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14 TiriSana

A BRIDINAJUMS
Griezéjnazu griez€jzobi ir asi. Lietotajs var sagriezties.
> Valkajiet izturiga materiala darba cimdus.

0000-GXX-1426-A0

» Katru aug$éja griez€jnaza asmeni asiniet ar STIHL
plakano vili, veicot kustibu uz priekSu. To darot, ievérojiet
asinasanas lenki, J 18.2.

» Pagrieziet dzivzoga Skeéres.
» Uzasiniet paréjos asmenus.

> No apakSpuses veiciet visu asmens atskarpju
nonems$anu.

> Pagrieziet dzivzoga $kéres.

> Veiciet visu asmens atskarpju nonemsanu.

> ViléSanas laika raditos puteklus nofiriet ar mitru dranu.
> Notiriet abas griezéjnazu puses un apsmidziniet tos ar

vienmerigi.
» Neskaidribu gadijuma: vérsieties pie STIHL tirgotaja.

0458-714-9521-A



16 Remonts

16 Remonts

16.1 Dzivzoga Skéru, akumulatora un ladétaja
remonts

Lietotajs nevar veikt dzivzoga $kéru, griezéjnazu,

akumulatora un ladétaja remontu pats.

» Ja dzivzoga Skéres vai griezéjnazi ir bojati: neizmantojiet
dzivzoga Skéres un lidziet STIHL tirgotaja palidzibu.

» Ja akumulators ir bojats: Nomainiet akumulatoru.

» Ja |adétajs ir bojats: nomainiet ladétaju.

» Ja baroSanas kabelis ir bojats: neizmantojiet ladétaju un
lGdziet STIHL tirgotaju nomainit baroSanas kabeli.

0458-714-9521-A
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17 Traucéjumu novérSana

17.1 Dzivzoga Skéru vai akumulatora traucéjumu novérSana

17 Trauc€jumu novérsana

Traucéjums

Akumulatora
gaismas diodes

Célonis

Novér§ana

Dzivzoga Skéres péc
ieslégSanas
neiedarbojas

1 gaismas diode
mirgo zala krasa.

Nepietiekama akumulatora
uzlade.

> uzladéjiet akumulatoru.

1 gaismas diode
deg sarkana
krasa.

Akumulators ir parak silts
vai auksts.

> Iznemiet akumulatoru.
> Laujiet akumulatoram atdzist vai sasilt.

3 gaismas diodes
mirgo sarkana
krasa.

Radies dzivzoga Skéru
traucéjums.

> |znemiet akumulatoru.

» Veiciet akumulatora nodalijuma kontaktu tirisanu.

> levietojiet akumulatoru.

> leslédziet dzivzoga Skéres.

» Ja 3 gaismas diodes turpina mirgot sarkana krasa:
vérsieties pie STIHL tirgotaja.

Griezéjnazi kustas smagi.

> Notiriet abas griezé€jnazu puses un apsmidziniet

» Ja 3 gaismas diodes turpina mirgot sarkana krasa:
neizmantojiet dzivzoga Skéres un ludziet STIHL
tirgotaja pahdzibu.

3 gaismas diodes
deg sarkana
krasa.

Dzivzoga Skéres ir parak
karstas.

> Iznemiet akumulatoru.
> Laujiet dzivzoga Skérém atdzist.

4 gaismas diodes
mirgo sarkana
krasa.

Radies akumulatora
traucéjums.

> lznemiet akumulatoru un ievietojiet atpakal.
> leslédziet dzivzoga Skéres.

> Ja 4 gaismas diodes turpina mirgot sarkana krasa:
neizmantojiet akumulatoru un ladziet STIHL
tirgotaja palidzibu.

Partraukts elektriskais
savienojums starp
dzivzoga Skérém un
akumulatoru.

> lznemiet akumulatoru.
> Veiciet akumulatora nodalijuma kontaktu tirisanu.
> levietojiet akumulatoru.

Dzivzoga $kéres un
akumulators ir mitri.

> Notiriet un izzavéjiet dzivzoga Skéres vai
akumulatoru.
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17 Traucéjumu novérsana

latviesu

Traucéjums

Akumulatora
gaismas diodes

Célonis

NovérSana

Dzivzoga Skéres
darbibas laika
izslédzas.

3 gaismas diodes
deg sarkana
krasa.

Dzivzoga Skéres ir parak
karstas.

>

Iznemiet akumulatoru.
Laujiet dzivzoga Skérém atdzist.

Radies elektrisks
traucéjums.

Iznemiet akumulatoru un ievietojiet atpakal.
leslédziet dzivzoga Skeéres.

Dzivzoga Skéru
darbibas laiks ir
parak iss.

Akumulators nav pilniba
uzladéts.

>

Pilniba uzladgjiet akumulatoru.

Parsniegts akumulatora
darbmuzs.

>

Nomainiet akumulatoru.

Péc akumulatora
ievietoSanas ladétaja
nesakas uzlades
process.

1 gaismas diode
deg sarkana
krasa.

Akumulators ir parak silts
vai auksts.

| 4

Laujiet akumulatoram sasilt.
Uzlades process tiks uzsakts automatiski péc
pielaujama temperaturas dizaina sasniegSanas.

17.2 Ladetaja traucéjumu noverSana

Traucé&jumi

Ladétaja gaismas
diode

Célonis

Novér§ana

Akumulators netiek
ladéts.

Gaismas diode
mirgo sarkana
krasa.

Partraukts elektriskais
savienojums starp ladétaju
un akumulatoru.

v

Iznemiet akumulatoru.
Nofiriet Iadétaja elektriskos kontaktus.
levietojiet akumulatoru.

Radies ladétaja
traucéjums.

neizmantojiet ladétaju un ludziet STIHL tirgotaja
palidzibu.

0458-714-9521-A
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18 Tehniskie dati

18.1 STIHL HSA 56 dzivzoga Skéres
— Atlautais akumulators: STIHL AK
— Svars bez akumulatora: 2,9 kg

Darbibas laiks ir dots vietné www.stihl.com/battery-life.

18.2 Griezéjnazi
— Zobu atstatums: 30 mm
— Griezuma garums: 450 mm

— Asinasanas lenkis: 35°

18.3 Akumulators STIHL AK

— Akumulatora tehnologija: litija jonu

— Spriegums: 36 V

— Kapacitate (Ah): skatiet identifikacijas datu plaksniti

— Energoietilpiba (Wh): skatiet identifikacijas datu plaksntti
— Svars (kg): skatiet identifikacijas datu plaksniti

— Ekspluatacijas un glabasanas pielaujamais temperatiras
diapazons: no - 10 °C lidz + 50 °C

18.4 Ladetajs STIHL AL 101

Nominalais spriegums: skatiet identifikacijas datu
plaksniti

Frekvence: skatiet identifikacijas datu plaksniti

Nominala jauda: skatiet identifikacijas datu plaksniti

— Uzlades strava: skatiet identifikacijas datu plaksniti

Ekspluatacijas un glabasanas pielaujamais temperaturas
diapazons: no + 5 °C [ildz + 40 °C

Uzlades laiki ir doti vietné www.stihl.com/charging-times.
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18.5 Pagarinataji

Izmantojot pagarinataju, tam jabut aizsardzibas vadam un ta
vadiem - atkariba no sprieguma un pagarinataja garuma -
jabat vismaz $adiem Skérsgriezumiem:

no 220 V lidz 240 V

— Vada garums hdz 20 m: AWG 15/ 1,5 mm?
— Vada garums no 20 m lidz 50 m: AWG 13 /2,5 mm?

no 100 V 'dz 127 V
— Vada garums Idz 10 m: AWG 14/ 2,0 mm?
— Vada garums no 10 m [idz 30 m: AWG 12/ 3,5 mm?

18.6 Skanas un vibraciju raditaji

Skanas spiediena limena K vértiba ir 2 dB(A). Skanas
jaudas Iimena K vértiba ir 2 dB(A). Vibracijas vértibu K
vértiba ir 2 m/s2.

STIHL iesaka lietot dzirdes aizsarglidzek]us.

— Skanas spiediena limenis Lpa mérits saskana ar
EN 60745-2-15: 80 dB(A).

— Skanas jaudas limenis L, o mérits saskana ar
EN 60745-2-15: 91 dB(A).

— Vibracijas vértiba ay,, mérita saskana ar EN 60745-2-15

— Vadibas rokturis: < 2,7 m/s?. Vibracijas vértibas K
vértiba ir 2 m/s2.

— Cilpas rokturis: < 1,2 m/s2.

Noraditas vibraciju veértibas ir izméritas péc normétas
parbauzu metodes, un salidzinajumam tas var attiecinat uz
elektroiericém. Faktiski novérojamas vibraciju vértibas var
atSkirties no noraditajam vértibam, atkariba no pielietojuma
veida. Noraditas vibraciju vértibas iespéjams izmantot
vibraciju slodzes novértéSanai. Nosakiet faktisko vibraciju
slodzi. Pie tam janem véra laiki, kuros elektroierice ir
izslégta, ka ar tie, kad ta ir ieslégta, taCu darbojas bez
slodzes.

0458-714-9521-A



19 Rezerves dalas un piederumi

Informaciju par direktivas par darba néméju aizsardzibu pret
vibracijam 2002/44/EK prasibu izpildi www.stihl.com/vib.

18.7 REACH
Ar REACH apzimé EK rikojumu par kimikaliju registraciju,
novértéjumu un sertifikaciju.

Informaciju par REACH rikojuma izpildi skatiet vietné
www.stihl.com/reach.

19 Rezerves dalas un piederumi

19.1 Rezerves dalas un piederumi

STIHL® Sie simboli apzimé originalas STIHL rezerves
&l dalas un originalos STIHL piederumus.

STIHL iesaka izmantot originalas STIHL rezerves dalas un
originalos STIHL piederumus.

Originalas STIHL rezerves dalas un originalie STIHL
piederumi ir pieejamas pie STIHL tirgotaja.

20 UtilizéSana

20.1 Dzivzoga Skéru, akumulatora un ladétaja
utilizéSana
Informaciju par utilizaciju varat sanemt pie STIHL tirgotaja.

» Utilizéjiet dzivzoga Skéres, akumulatoru, ladétaju,
piederumus un iepakojumu atbilstoSi noteikumiem un
videi draudzigi.

21 ES atbilstibas deklaracija

21.1 STIHL HSA 56 dzivZzoga Skéres
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

0458-714-9521-A
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BadstralRe 115

D-71336 Waiblingen

Vacija

ar pilnu atbildibu pazino, ka

— Konstrukcija: Dzivzoga Skéres ar akumulatoru

— Fabrikas zZimols: STIHL

— Tips: HSA 56

— Sérijas identifikacija: 4521

atbilst direktivu 2011/65/ES, 2006/42/EK, 2014/30/ES un
2000/14/EK speka esosajiem noteikumiem un ir projektéts
un konstruéts saskana ar $adiem standartiem razoSanas

bridi spéka eso$aja to versija: EN 55014-1, EN 55014-2,
EN 60745-1 un EN 60745-2-15.

Izmantotais atbilstibas novértéSanas process atbilstosi
direktivas 2000/14/EK V pielikumam.

— Izméritais skanas jaudas limenis: 91 dB(A)

— Garantétais skanas jaudas limenis: 93 dB(A)

Tehniskie dokumenti tiek glabati uznémuma

ANDREAS STIHL AG & Co. KG nodala Produktzulassung.

IzgatavoSanas gads, razo$anas valsts un ierices numurs ir
noradits uz dzivzoga Skérém.

Vaiblingena, 01.03.2017.
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

ko parstav

%&M& /g///m J

Thomas Elsner, Izstradajumu parvaldibas un pakalpojumu
vaditajs

21.2 Ladeétaja STIHL AL 101 atbilstibas norade
Ladétajs tiek izgatavots un laists aprité saskana ar $adam
direktivam: 2014/35/ES, 2014/30/ES un 2011/65/ES.
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Izgatavo$anas gads, razoSanas valsts un ierices numurs ir
noradits uz ladétaja.

Pilns EK atbilstibas sertifikats ir pieejams uznémuma
ANDREAS STIHL AG & Co. KG, Badstralte 115,
71336 Waiblingen, Vacija.

22 Visparéjie drosibas noradijumi darbam
ar elektroinstrumentiem

221 levads

éajé sadala ir atspoguloti standarta EN/IEC 62841
noformulétie visparigie drosibas noradijumi, kas attiecas uz
darbu ar manuali vadamiem, motorizétiem
elektroinstrumentiem.

STIHL Sie teksti jaizdruka.

Sadala "Elektriska droSiba" ieklautie noradijumi
elektrotraumu un elektro$oka riska samazinasanai
neattiecas uz STIHL akumulatora iericém.

A BRIDINAJUMS
Izlasiet visus droSibas noradijumus, instrukcijas, attélus un
tehniskos datus, kas ir saisfiti ar $o elektroinstrumentu.
Klddas vai nolaidiba $o instrukciju ievéro$ana var klat par
elektriskas stravas trieciena, ugunsgréka un/vai smagu
traumu céloni. Uzglabajiet visus droSibas noradijumus un
instrukcijas arT turpmakai izmanto$anai.

DroSibas tehnikas noradijumos izmantotais termins
"Elektroinstrumenti" attiecas uz elektroinstrumentiem, kurus
darbina, pieslédzot elektroapgades tiklam (ar baroSanas
kabeli), ka art uz elektroinstrumentiem, kurus darbina ar
akumulatoru (bez baroSanas kabela).
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22.2 Drosiba darba vieta

a) Uzturiet darba zonu tiru, ka art labi apgaismotu. Nekartiba
darba vieta vai neapgaismotas darba zonas var novest pie
nelaimes gadijumiem.

b)Nestradajiet ar elektroinstrumentiem spradzienbistama
vidé, kura nav degosu Skidrumu, gazu vai puteklu.
Elektroinstrumenti rada dzirksteles, kas var aizdedzinat
puteklus vai tvaikus.

c) Lietojot elektroinstrumentus, bérniem un citam personam
jaatrodas dro8a attaluma. NovérSot uzmanibu, varat
zaudét kontroli par ierici.

22.3 Elektrodrosiba

a) Elektroinstrumenta piesléguma kontaktdakSai jaatbilst
kontaktligzdai. Kontaktdak3ai aizliegts veikt jebkadus
parveidojumus. Neizmantojiet kontaktdakSu adapterus
kopa ar zeméjumaizsargatiem elektroinstrumentiem.
KontaktdakSas un kontaktligzdas, kam nav veikti
parveidojumi, samazina elektriskas stravas trieciena
risku.

b) Nepielaujiet kermena nonaksanu saskaré ar sazemétam
virsmam, pieméram, caurulém, sildiericém, plitim un
ledusskapjiem. Pastav paaugstinats elektriskas stravas
trieciena risks, ja jusu kermenis ir sazeméts.

c) Sargajiet elektroinstrumentus no lietus vai mitruma.
Elektroinstrumentos iekluvis Udens palielina elektriskas
stravas trieciena risku.

d)Neizmantojiet kabeli mérkiem, kam tas nav paredzéts,
pieméram, elektroinstrumenta parnésasanai vai
pakarinasanai, ka ari kontaktdakSas atvienoSanai no
kontaktligzdas. Sargajiet kabeli no karstuma vai e|ju
iedarbibas, no asam malam, ka ari ierices kustigajam
detalam. Bojati vai sapinusSies kabeli palielina elektriskas
stravas trieciena risku.

e)Ja ar elektroinstrumentu stradajat briva daba, izmantojiet
tikai tadus pagarinatajus, kas ir pieméroti art darbam
arpus telpam. Izmantojot pagarinatajus, kas ir pieméroti
darbam arpus telpam, samazinas elektriskas stravas
trieciena risks.

0458-714-9521-A
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f) Ja nav iesp&jams izvairities no elektroinstrumenta
izmantoSanas mitra vidé, izmantojiet bojajumstravas
aizsargslédzi. lzmantojot bojajumstravas aizsargslédzi,
samazinas elektriskas stravas trieciena risks.

22.4 Personu droSiba

a) Esiet uzmanigi, sekojiet tam, ko darat, un stradajiet ar
elektroinstrumentiem apdomigi. Neizmantojiet
elektroinstrumentus, kad esat nogurusi vai atrodaties
narkotisko vielu, alkohola vai medikamentu iedarbiba.
Mirklis neuzmanibas darba ar elektroinstrumentu var klat
par smagu traumu céloni.

b)Valkgjiet individualo aizsargaprikojumu un vienmér
uzlieciet aizsargbrilles. Valkajot individualo
aizsargaprikojumu, pieméram, putek|lu masku,
aizsargapavus ar neslidosu zoli, aizsargkiveri vai dzirdes
aizsarglidzekli, atkariba no elektroinstrumenta
pielietojuma veida, samazinas traumu risks.

c) Nepielaujiet nejausu ierices iedarbinasanu.
Parliecinieties, ka elektroinstruments ir izslégts, pirms to
pieslégt elektroapgadei un/vai akumulatoram, ka ari pirms
ta pacelSanas vai parnésasanas. Ja, parnésajot
elektroinstrumentu, pirksts atradisies uz slédza vai ierice
bus ieslégta un jus to pieslégsiet elektroapgadei, var
notikt nelaimes gadijums.

d)Pirms elektroinstrumenta ieslégSanas nonemiet
reguléSanas instrumentus vai uzgrieznu atslégu.
Instruments vai atsléga, kas atrodas rot&josa ierices
detala, var klat par traumu céloni.

e)Nepielaujiet atraSanos nepareiza kermena poza.
Ripéjieties par stabilu stavokli un nepartraukti atrodieties
lldzsvara. Negaiditas situacijas tas palidzés labak
kontrolét elektroinstrumentu.

f) Valkajiet piemérotu apgerbu. Nevalkajiet platu apgérbu
vai rotaslietas. Sekojiet, lai mati un apgérbs atrastos
drosa attaluma no kustigajam detalam. Brivs apgérbs,
rotaslietas vai gari mati var iekerties ierices kustigajas
detalas.

0458-714-9521-A
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g)Ja iespéjams uzmontét putekju nosiksanas un
savakSanas iekartas, parliecinieties, ka tas ir pieslégtas
un pareizi pielietojamas. Putek|u nosucéja izmantoSana
var samazinat puteklu radito veselibas apdraudéjumu.

h)Neparkapiet drosibu un elektroinstrumentu lietoSanas
drosibas noteikumus - arT tad, ja esat biezi lietojis
elektroinstrumentus. Neuzmaniga lietoSana viena mirkli
var radit smagas traumas.

22.5 Elektroinstrumentu izmanto$ana un darbs ar
tiem
a)Neparslogojiet ierici. lkreiz izmantojiet paredzé&tajam
darbam piemérotu elektroinstrumentu. Ar piemérotu

elektroinstrumentu labak un dro$ak stradasiet ta
pielaujamas jaudas diapazona.

b) Neizmantojiet elektroinstrumentu, kam bojats slédzis.
Elektroinstruments, ko vairs nevar ieslégt vai izslégt, ir
bistams un jasaremonté.

c) Pirms ierices reguléSanas, darba instrumentu mainas vai
elektroinstrumenta novietoSanas stavésanai, atvienojiet
kontaktdakSu no kontaktligzdas un/vai iznemiet
iznemamu akumulatoru. Sie dro$ibas pasakumi nepielaus
neparedzétu elektroinstrumenta darbibas uzsakSanu.

d)Elektroinstrumentus, ko neizmantojat, uzglab3ajiet
bérniem nepieejama vieta. Nelaujiet ierici izmantot
personam, kas to neparzina vai nav lasijusas Sis
instrukcijas. Elektroinstrumenti ir bistami, ja tos izmanto
nepieredz€jusas personas.

e)Kopiet elektroinstrumentus un to darba instrumentu
rapigi. Parbaudiet, vai kustigas detajas darbojas bez
traucéjumiem un neiesprist, vai detalas nav saliizuSas
vai bojatas tada méra, ka tas var ietekmét
elektroinstrumenta darbibu. Pirms elektroinstrumenta
atkartotas izmanto$anas lidziet nomainit bojatas detalas.
Daudzu nelaimes gadijumu célonis ir slikti veikta
elektroinstrumentu apkope.

f) Uzturiet griezéjinstrumentus asus un tirus. Rapigi kopti
griezéjinstrumenti ar asam griezéjmalam mazak iesprust,
un tie ir vieglak vadami.
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g)lzmantojiet elektroinstrumentus, darba instrumentu,
darba instrumentus utt. saskana ar 8im instrukcijam.
lkreiz nemiet véra darba apstak|us un veicama darba
specifiku. Elektroinstrumentu izmanto$ana citiem
neparedzétiem mérkiem var novest pie bistamam
situacijam.

h) Raugieties, lai rokturi un saskares virsmas batu sausas,
firas un uz tdm nebdtu ella vai smérvielas. Slidosi rokturi
un saskares virsmas nenodroSina drosu
elektroinstrumenta vadibu un kontroli neparedzétas
situacijas.

22.6 Ar akumulatoru darbinamu instrumentu
izmanto$ana un darbs ar tiem

a) Lietojiet akumulatoru uzladésanai tikai razotaja ieteiktos
ladétajus. Noteikta veida akumulatoriem paredzéta
ladétaja izmantoSana cita veida akumulatoru uzladésanai
rada ugunsbistamibu.

b)Lietojiet elektroinstrumentu darbinasanai tikai tiem
paredzétos akumulatorus. Citi akumulatori var izraisit
savainos$anos vai aizdegS$anos.

c) Nenovietojiet nelietoto akumulatoru biroja sasprauzu,
monétu, atslégu, naglu, skravju vai citu nelieliem metala
priekSmetu tuvuma, kas varétu radit kontaktu Tsslégumu.
Akumulatora kontaktu Tssavienojums var izraisit
apdedzinasanos vai aizdegSanos.

d)Nepareiza lietoSana var izraisit Skidruma izpladi no
akumulatora. Izvairieties no saskares ar to. Ja tas nejausi
nonacis saskaré ar adu, nekavéjoties noskalojiet ar Gdeni.
Ja Skidrums iekjuvis acis, papildus mekl€jiet art
medicinisko palidzibu. |zpludis akumulatora Skidrums var
radit adas kairinajumu vai kimiskos apdegumus.

e)Neizmantojiet bojatu vai izmainitu akumulatoru. Bojati vai
izmaintti akumulatori var darboties neparedzami un radit
ugunsgrékus, spradzienus vai traumas.

f) Nepak|aujiet akumulatoru liesmu vai parak augstas
temperatiras ietekmei. Liesmas vai temperatura virs
130 °C (265 °F) var radit spradzienu.
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g)levérojiet ladéSanas norades un nekada gadijuma
neladéjiet akumulatoru vai ar akumulatoru darbinamu
instrumentu arpus lietoSanas instrukcija dota
temperatiiras diapazona. Nepareiza ladéSana vai
ladésana arpus temperaturas diapazona var iznicinat
akumulatoru un paaugstinat ugunsbistamibu.

22.7 Serviss

a)Savas elektroierices remontu uzticiet kvalificétam,
speciali apmacitam personalam, kas izmanto tikai
originalas rezerves dajas. Tadéjadi varésiet bt
parliecinati, ka tiek saglabata elektroierices drosiba.

b)Nekada gadijuma neveiciet bojatu akumulatoru apkopi.
Jebkuru akumulatora apkopi bitu javeic tikai razotajam
vai pilnvarotas parstavniecibas.

22.8 DroSibas noradijumi darbam ar dzivzoga
Skérém

— Visam kermena dalam jaatrodas dro3a attaluma no
griezéjnaziem. Neméginiet turét vai nonemt sagriezto
materialu no griezéjnaziem, kad tie atrodas kustiba.
lespriidusu griezamo materialu nonemiet tikai tad, kad
ierice ir izslégta. Mirklis neuzmanibas darba ar dzivzoga
Skérém var k|Gt par smagu traumu céloni.

— Parnésajiet dzivzoga Skéres, turot aiz roktura, kad
griezéjnazi neatrodas kustiba. Transportéjot vai
uzglabajot dzivzoga Skéres, vienmér uzlieciet
aizsargapvalku. Rupiga apieSanas ar ierici laus izvairities
no savainojumiem ar griezéjnazi.

— Turiet elektroierici aiz izolétajam rokturu virsmam, jo
griezéjnazis var nonakt saskaré ar apsléptiem
elektriskajiem vadiem. Ja griez€jnazis nonak kontakta ar
zem sprieguma esoSu vadu, ierices metala detalas var
parvadit stravu un izraisit elektriskas stravas triecienu.
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1 EessoOna

1 EessOna

Austatud klient!

Meil on hea meel, et otsustasite STIHLi kasuks. Me to6tame
vélja ja valmistamine oma tooteid tippkvaliteedis vastavalt
klientide vajadustele. Nii tekivad kérge té6kindlusega tooted
ka darmuslikul koormamisel.

STIHL tahistab tippkvaliteeti ka teeninduses. Meie
esindused tagavad kompetentse ndustamise, instrueerimise
ja ulatusliku tehnilise toe.

Me tdname Teid usalduse eest ja soovime Teile oma STIHLi
toote meeldivat kasutamist.

s

Dr Nikolas Stihl

TAHTIS! LUGEGE ENNE KASUTAMIST LABI JA HOIDKE
ALLES.

2 Informatsioon kaesoleva
kasutusjuhendi kohta

21 Kehtivad dokumendid

Kehtivad kohalikud ohutuseeskirjad.

> Lugege, moistke ja sailitage lisaks kdesolevale
kasutusjuhendile jargmisi dokumente:
— Ohutusjuhised aku STIHL AK

— Ohutusalane informatsioon STIHLi akude ja
paigaldatud akuga toodete kohta:
www.stihl.com/safety-data-sheets
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3 Ulevaade eesti

2.2 Hoiatusjuhiste tahistus tekstis

3 Ulevaade
A onr
Juhis viitab ohtudele, mis pdhjustavad raskeid vigastusi voi oz . .
surma. 3.1 Hekikaarid, aku ja laadija

> Nimetatud meetmed suudavad raskeid vigastusi voi
surma valtida.

A HOIATUS
Juhis viitab ohtudele, mis vdivad raskeid vigastusi voi surma
pohjustada.

» Nimetatud meetmed suudavad raskeid vigastusi voi
surma valtida.

JUHIS

Juhis viitab ohtudele, mis vdivad materiaalset kahju
pbhjustada.
» Nimetatud meetmed suudavad materiaalset kahju véltida.

2.3 Siumbolid tekstis

|..| Antud stiimbol viitab Uhele peatiikile kdesolevas
==J| kasutusjuhendis.

0000-GXX-1450-A3

1 Lookkaepide
Lookk&epide on ette ndhtud hekikaaride hoidmiseks,
juhtimiseks ja kandmiseks.

2 Lilituslook
Lalituslook lulitab hekikaare koos lulitushoovaga sisse ja
vélja.
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3 Akusaht
Akusaht votab vastu aku.

4 Tokestushoob
Tokestushoob hoiab akut akuSahtis.

5 Pérkhoob
Fiksaatorhoob vabastab koos lilitushoova riiviga
lGlitushoova.

6 Lulitushoova riiv
Lilitushoova riiv vabastab koos fiksaatorhoovaga
lUlitushoova.

7 Juhtkdepide
Juhtk&epide on ette nahtud hekikdaride kasitsemiseks,
hoidmiseks ja juhtimiseks.

8 Liulitushoob
Lilitushoob lulitab hekikaare koos lllitusloogaga sisse ja
valja.

9 Kaekaitse
Kéaekaitse kaitseb lookkaepidemele asuvat katt
I6ikenugadega kokkupuutumise eest.

10 Ldikenoad
Léikenoad Idikavad Idigatavat materjali.

11 Laadija
Laadija laeb akut.

12 LED
LED naitab laadija olekut.

13 Vorgupistik
Vaérgupistik tUhendab Ghendusjuhtme pistikupesaga.

14 Uhendusjuhe
Uhendusjuhe ihendab laadija vérgupistikuga.

15 Aku
Aku varustab hekikaare energiaga.

16 LEDid
LEDid néitavad aku laadimisseisundit ja rikkeid.

17 Suruklahv
Suruklahv aktiveerib akul asuvad LEDid.

90

3 Ulevaade

18 Noakaitse
Noakaitse kaitseb I6ikenugadega kokkupuutumise eest.

# Voimsussilt koos masina numbriga

3.2 Simbolid

Sumbolid vdivad olla hekikaaridel, akul ja laadijal ning
téhendavad jargmist:

Fiksaatorhoob lukustab selles positsioonis
lGlitushoova lahti.

IGlitushoova.

@ Fiksaatorhoob lukustab selles positsioonis

1 LED péleb punaselt. Aku on liiga soe vai liiga
kilm.

C==n
4
Ceep

Eﬁiﬁ%ﬁ 4 LEDi vilguvad punaselt. Akul esineb rike.

LED pdleb roheliselt ja akul asuvad LEDid
polevad vdi vilguvad roheliselt. Akut laetakse.

LED vilgub punaselt. Aku ja laadija vahel puudub
elektrilise kontakt voi akul voi laadijal esineb
rike.

®®*

Direktiivi 2000/14/EU kohaselt {ihikutes dB(A)
Lwa garanteeritud helivdimsustase, et toodete
heliemissioone voérreldavaks teha.

Simboli kdrval olevad andmed viitavad aku
energiamahutavusele vastavalt elemendi tootja
spetsifikatsioonile. Kasutamisel saadaolev
energiasisaldus on vaiksem.

=2 ©
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4 Ohutusjuhised

G Kaitage elektriseadet suletud ja kuivas ruumis.

E Arge utiliseerige toodet koos olmejaatmetega.

4 Ohutusjuhised

4.1 Hoiatussiimbolid

Hekikaaridel, akul ja laadijal asuvad hoiatussimbolid
tdhendavad jargmist:

Jargige ohutusjuhiseid ja nende meetmeid.

@ Lugege, moistke ja sailitage kasutusjuhendit.
‘; Kandke kaitseprille.

g Arge puudutage liikuvaid 16ikenuge.
Voétke aku enne td0katkestusi, transportimist,
hoiulepanekut, hooldust vbi remonti valja.

Kaitske hekikaare ja laadijat vihma ning niiskuse
' eest.

0458-714-9521-A
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Kaitske akut kuumuse ja tule eest.

Kaitske akut vihma ja niiskuse eest ega kastke
seda vedelikesse.

Pidage kinni akule lubatud
temperatuurivahemikust.

4.2 Sihtotstarbekohane kasutus
Hekikaarid STIHL HSA 56 on ette nahtud hekkide,
pddsaste, puhmaste ja vosa ldikamiseks.
Hekikaare ei tohi vihma korral kasutada.

Aku STIHL AK varustab hekikaare energiaga.

Laadija STIHL AL 101 laeb akut STIHL AK.

A HOIATUS

m Akud ja laadijad, mis pole STIHLi poolt hekikdaride jaoks
heaks kiidetud, véivad tulekahjusid ning plahvatusi
pohjustada. Inimesed vdivad raskesti vigastada voi surma
saada ja materiaalne kahju tekkida.

» Kasutage hekikdare akuga STIHL AK.

» Laadige akut STIHL AK laadijaga STIHL
AL 101, AL 300 voi AL 500.

m Kui hekikaare, akut voi laadijat ei kasutata
sihtotstarbekohaselt, siis vdivad inimesed vigastada voi
surma saada ning materiaalne kahju tekkida.

» Kasutage hekikaare, akut ja laadijat kdesolevas
kasutusjuhendis kirjeldatud viisil.

o1
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4.

3 Nouded kasutajale

A HOIATUS

92

Instrueerimata kasutajad ei suuda hekikaaridest, akust ja
laadijast tulenevaid ohte tuvastada ega hinnata. Kasutaja
voi teised inimesed vdivad raskesti vigastada v6i surma
saada.

> Lugege, mdistke ja sailitage
kasutusjuhendit.

» Kui hekikaarid, aku vdi laadija antakse teisele isikule
edasi: andke kasutusjuhend kaasa.

» Tehke kindlaks, et kasutaja vastab jargmistele
nduetele:

— Kasutaja on vélja puhanud.

— Kasutaja on kehaliselt, sensoorselt ja
vaimselt voimeline hekikaare, akut ning
laadijat kasitsema ning nendega
todtama. Kui kasutaja on selleks
kehaliselt, sensoorselt ja vaimselt

4 Ohutusjuhised

piiratult véimeline, siis tohib kasutaja
tédtada ainult vastutava isiku
jarelevalve all voi instruktsiooni jargi.

— Kasutaja ei suuda hekikaaridest, akust ja laadijast
tulenevaid ohte tuvastada ega hinnata.

— Kasutaja on taisealine voi kasutajale
Opetatakse jarelevalve all eriala
vastavalt siseriiklikele
regulatsioonidele.

— Kasutaja on saanud STIHLi esinduses
vOi asjatundliku isiku poolt instruktsiooni
enne, kui ta esimest korda
hekikaaridega tootab ja laadijat
kasutab.

— Kasutaja teovdéime pole alkoholi, ravimite voi
uimastite téttu piiratud.

» Kui esineb ebaselgusi: péérduge STIHLi esindusse.

44 Riietus ja varustus

A HOIATUS

®m TH06 ajal voivad hekikaarid pikad juuksed sisse tbmmata.
Kasutaja vdib raskesti vigastada saada.

» Siduge pikad juuksed kokku ja kindlustage nii, et
hekikdarid ei saa neid sisse tdmmata.
B T30 ajal vdidakse esemeid suure kiirusega ules paisata.
Kasutaja vdib vigastada saada.

» Kandke liibuvaid kaitseprille. Sobivad
kaitseprillid on normi EN 166 voi siseriiklike
eeskirjade kohaselt kontrollitud ja vastava
tahistusega kaubanduses saadaval.

» Kandke pikkade varrukatega liibuvat séarki ja pikki
plikse.
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4 Ohutusjuhised

T66 ajal vdidakse tolmu Ules keerutada. Sissehingatud
tolm voib tervist kahjustada ja allergilisi reaktsioone esile
kutsuda.

» Kandke tolmukaitsemaski.

Ebasobiv riietus voib puudesse, vésasse ja
hekikdaridesse kinni jdada. Sobiva riietuseta kasutajad
vdivad raskesti vigastada saada.

» Kandke liibuvat riietust.
> Votke sallid ja ehted &ra.

Kasutaja voib t66 ajal liikuvate 16ikenugadega kokku
puutuda. Kasutaja voib raskesti vigastada saada.

» Kandke vastupidavast materjalist jalatseid.
» Kandke vastupidavast materjalist pikki pukse.

Kasutaja voib puhastamise voi hoolduse ajal
I6ikenugadega kokku puutuda. Kasutaja voib vigastada
saada.

» Kandke vastupidavast materjalist t66kindaid.

Kui kasutaja kannab ebasobivaid jalatseid, siis vdib ta
libastuda. Kasutaja voib vigastada saada.

» Kandke haarduva tallaga tugevaid kinniseid jalatseid.

4.5 To0piirkond ja Gmbrus

4.51

Hekikaérid

A HOIATUS

Kdrvalised isikud, lapsed ja loomad ei suuda
hekikaaridest ning Ulespaisatud esemetest tulenevaid
ohte tuvastada ega hinnata. Koérvalised isikud, lapsed ja
loomad vbivad raskesti vigastada saada ning materiaalne
kahju tekkida.

» Hoidke kdrvalised isikud, lapsed ja loomad
tédpiirkonnast eemal.

> Arge jatke hekikaare jarelevalveta.

» Tehke kindlaks, et lapsed ei saa hekikdaridega
mangida.

0458-714-9521-A
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Hekikaarid pole vee eest kaitstud. Kui toétatakse vihmas
vOi niiskes Uimbruses, siis voib tekkida elektrilook.
Kasutaja voib vigastada saada ja hekikaarid vdivad
kahjustada saada.

» Arge tddtage vihmas ega niiskes imbruses.
N

Hekikaaride elektrilised detailid vbivad sddemeid tekitada.
Sademed vdivad kergesti sittivas voi plahvatusvdimelises
Umbruses tulekahjusid ning plahvatusi tekitada. Inimesed
vdivad raskesti vigastada vbi surma saada ja materiaalne
kahju tekkida.

» Arge to6tage kergesti siittivas ja plahvatusvéimelises
Uimbruses.

452 Aku

A HOIATUS

Korvalised isikud, lapsed ja loomad ei suuda akust
tulenevaid ohte tuvastada ega hinnata. Kérvalised isikud,
lapsed ja loomad vdivad raskesti vigastada saada.

» Hoidke koérvalised isikud, lapsed ja loomad eemal.
» Arge jatke akut jarelevalveta.
» Tehke kindlaks, et lapsed ei saa akuga méangida.

Aku pole kbdigi umbrusmojude eest kaitstud. Kui aku on
allutatud teatud kindlatele tmbrusmadjudele, siis vdib aku
polema sittida voi plahvatada. Inimesed voivad raskesti
vigastada saada ja materiaalne kahju tekkida.

» Kaitske akut kuumuse ja tule eest.

» Arge visake akut tulle.

» Kasutage ja sailitage akut
temperatuurivahemikus - 10 °C ning
+ 50 °C vahel.
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» Kaitske akut vihma ja niiskuse eest ega
kastke seda vedelikesse.

» Hoidke aku metallist esemetest eemal.
> Arge allutage akut kérgele réhule.
» Arge allutage akut mikrolainetele.

» Kaitske akut kemikaalide ja soolade eest.

4.5.3 Laadija

A HOIATUS

m Korvalised isikud, lapsed ei suuda laadijast ja
elektrivoolust tulenevaid ohte tuvastada ega hinnata.
Korvalised isikud, lapsed ja loomad vdivad raskesti
vigastada voi surma saada.

» Hoidke korvalised isikud, lapsed ja
loomad eemal.

» Arge jatke laadijat jarelevalveta.

» Tehke kindlaks, et lapsed ei saa laadijaga
mangida.

Laadija pole vee eest kaitstud. Kui to6tatakse vihmas voi
niiskes Umbruses, siis voib tekkida elektrilodk. Kasutaja
vOib vigastada saada ja laadija vdib kahjustada saada.

» Arge kaitage vihmas ega niiskes (imbruses.
N

Laadija pole kéigi umbrusmadjude eest kaitstud. Kui laadija
on allutatud teatud kindlatele Umbrusmaojudele, siis vdib
laadija pdlema suttida véi plahvatada. Inimesed véivad
raskesti vigastada saada ja materiaalne kahju tekkida.

» Kaitage laadijat suletud ja kuivas ruumis.

» Arge kaitage laadijat kergesti sittivas ja
plahvatusvdimelises imbruses.

» Arge kaitage laadijat kergesti siittival aluspinnal.
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4 Ohutusjuhised
» Kasutage ja séailitage laadijat temperatuurivahemikus
+5°Cja+ 40 °C vahel.

® |nimesed voivad Uhendusjuhtmele komistada. Inimesed
voivad vigastada saada ja laadija voib kahjustada saada.

» Vedage Uhendusjuhe pdrandale liibuvalt.

4.6 Ohutusnouetele vastav seisund

4.6.1 Hekikaarid

Hekikaarid on ohutusnduetele vastavas seisundis, kui on
taidetud jargmised tingimused:

Hekikaarid on kahjustamata.

Hekikaarid on puhtad ja kuivad.

Kasitsemiselemendid talitlevad ja on muutmata.

Loikenoad on odigesti paigaldatud.

On paigaldatud ainult antud hekikdaride STIHLI
originaaltarvikud.

— Tarvikud on digesti paigaldatud.

A HOIATUS

m Ohutusnduetele mittevastavas seisundis ei saa detailid
enam Oigesti talitleda ja ohutusseadiste toime vdidakse
tihistada. Inimesed vdivad raskesti vigastada vdi surma
saada.

» Tdbétage kahjustamata hekikaaridega.

» Kui hekikdarid on maardunud voi marjad: puhastage
hekik&éarid ja laske neil kuivada.

v

Arge muutke hekikaare.

\

Kui kasitsemiselemendid ei talitle: arge téétage
hekik&aridega.

v

Paigaldage ainult antud hekikaaride STIHLi
originaaltarvikuid.

» Paigaldage tarvikud nii, nagu on kdesolevas
kasutusjuhendis vdi tarviku kasutusjuhendis kirjeldatud.

v

Arge pistke hekikaéaride avadesse esemeid.
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4 Ohutusjuhised
> Kui esineb ebaselgusi: péérduge STIHLi esindusse.

4.6.2 Loikenoad

Léikenoad on ohutusnouetele vastavas seisundis, kui on
taidetud jargmised tingimused:

Ldikenoad on kahjustamata.

Loikenoad pole deformeerunud.

Ldikenoad liiguvad kergesti.

Loikenoad on digesti teritatud.

Loikenoad on kraatideta.

A HOIATUS

® Ohutusnduetele mittevastavas seisundis voivad
I6ikenugade osad vabaneda ning eemale paiskuda.
Inimesed vobivad raskesti vigastada saada.

» Tdodtage kahjustamata I6ikenoaga.

> Teritage ja eemaldage I6ikenoalt digesti kraatid.

> Kui esineb ebaselgusi: péérduge STIHLi esindusse.

4.6.3 Aku

Aku on ohutusnouetele vastavas seisundis, kui on taidetud
jargmised tingimused:

— Aku on kahjustamata.
— Aku on puhas ja kuiv.

— Aku talitleb ja on muutmata.

A HOIATUS

®m Ohutusnduetele mittevastavas seisundis aku ei suuda
enam ohutult talitleda. Inimesed voivad raskesti vigastada
saada.

» Tootage kahjustamata ja talitleva akuga.
» Arge laadige kahjustatud véi defektseid akusid.

> Kui aku on maardunud véi mérg: puhastage aku ja laske
sel kuivada.
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» Arge muutke akut.
» Arge pistke aku avadesse esemeid.

» Arge lihendage ega liihistage aku elektrilisi kontakte
metallist esemetega.

» Arge avage akut.

m Kahjustatud akust voib vedelik vélja tungida. Kui vedelik
satub nahale voi silma, siis vdidakse nahka voi silmi
arritada.

» Valtige vedelikuga kokkupuutumist.

» Kui on toimunud kokkupuude nahaga: peske vastavad
nahapiirkonnad rohke vee ja seebiga puhtaks.

» Kui on toimunud kokkupuude silmadega: loputage silmi
vahemalt 15 minutit rohke veega ja p66érduge arsti
poole.

m Kahjustatud voi defektne aku vdib ebatavaliselt I6hnata,
suitseda voi pdleda. Inimesed vbivad raskesti vigastada
vOi surma saada ja materiaalne kahju tekkida.

» Kui aku I6hnab ebatavaliselt voi suitseb: drge kasutage
akut ja hoidke seda pdlemisvdimelistest ainetest eemal.

» Kui aku pdleb: Uritage akut tulekustutiga vdi veega
kustutada.

4.6.4 Laadija

Laadija on ohutusnduetele vastavas seisundis, kui on
taidetud jargmised tingimused:

— Laadija on kahjustamata.

— Laadija on puhas ja kuiv.

A HOIATUS

® Ohutusnduetele mittevastavas seisundis ei saa detailid
enam oigesti talitleda ja ohutusseadiste toime vdidakse
tuhistada. Inimesed vdivad raskesti vigastada v6i surma
saada.

» Kasutage kahjustamata laadijat.

» Kuilaadija on maardunud véi marg: puhastage laadija ja
laske sel kuivada.
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» Arge muutke laadijat.

> Arge pistke laadija avadesse esemeid.

» Arge (ihendage ega liihistage laadija
elektrilisi kontakte metallist esemetega.

» Arge avage laadijat.

4.7 Tootamine

A HOIATUS

m Kasutaja ei saa teatud kindlates olukordades enam
kontsentreeritult td6tada. Kasutaja voib komistada,
kukkuda ja raskesti vigastada saada.

» Tdotage rahulikult ja Iabimdeldult.

» Kui valgustingimused ja ndhtavustingimused on halvad:
arge t6otage hekikaaridega.

» Kasitsege hekikaare Uksi.

> Pdorake tédhelepanu takistustele.

» Tdotage maapinnal seistes ja hoidke tasakaalu. Kui
tuleb té6tada kdrgustes: kasutage téstelava vai turvalisi
tellinguid.

» Kui tekivad vasimusnahud: tehke t66paus.

m Kui kasutaja té6tab dlgadest kdrgemal, siis voib ta
kiiremini vasida. Kasutaja vdib raskesti vigastada saada.

» Tdotage dlgadest kdrgemal ainult lihikest aega.
> Tehke té6pause.

m Kui liikuv I16ikenuga satub kokku kdva esemega, siis
voidakse see Kiiresti seisma pidurdada. Tekkivate
reaktsioonijdudude tottu vaib kasutaja hekikaaride ule
kontrolli kaotada ja raskesti vigastada saada.

> Hoidke hekikaare mdlema kaega kinni.

» Otsige hekk enne to6tamist kdvade esemete suhtes Iabi
ja eemaldage esemed.

m | iikuvad I6ikenoad voivad kasutajat Idigata. Kasutaja vdib
raskesti vigastada saada.
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» Arge puudutage liikuvaid 18ikenuge.

» Kui I6ikenoad on mingi esemega
blokeeritud: Illitage hekikaarid valja ja
votke aku valja. Kdrvaldage alles siis ese.

Kui hekikdarid muutuvad t66 ajal voi kadituvad

ebatavaliselt, siis ei pruugi olla hekikaarid ohutusnduetele

vastavas seisundis. Inimesed vdivad raskesti vigastada

saada ja materiaalne kahju tekkida.

> Ldpetage t66, votke aku valja ja pédrduge STIHLI
esindusse.

To66 ajal vdivad tekkida hekikaaride téttu vibratsioonid.
» Kandke kindaid.

» Tehke tdé6pause.

» Kui tekivad verevarustushaire ilmingud: p66rduge arsti
poole.

Kui lilitushoob lastakse lahti, siis liiguvad I6ikenoad veel

u 1 sekund edasi. Liikuvad Idikenoad vdib inimesi |digata.

Inimesed vbivad raskesti vigastada saada.

» Hoidke hekikaare juhtkdepidemest ja lookkdepidemest
kinni ning oodake, kuni I6ikenoad enam ei liigu.

A OHT

m Kui to6tatakse pinget juhtivate juhtmete Umbruses, siis

voivad Idikenoad pinget juhtivate juhtmetega kokku
puutuda ja neid kahjustada. Kasutaja voib raskesti
vigastada véi surma saada.

» Arge tédtage pinget juhtivate juhtmete (imbruses.
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4 Ohutusjuhised

4.8 Laadimine

A HOIATUS

® [ aadimise ajal voib kahjustatud v6i defektne laadija
ebatavaliselt Idhnata voi suitseda. Inimesed vbivad
vigastada saada ja materiaalne kahju tekkida.

» Tdommake vorgupistik pistikupesast valja.
m | aadija vdib soojuse ebapiisava aravoolu tottu ule
kuumeneda ja tulekahju pdhjustada. Inimesed vdivad

raskesti vigastada voi surma saada ja materiaalne kahju
tekkida.

» Arge katke laadijat kinni.

4.9 Elektriline ihendamine

Kokkupuude elektrit juhtivate detailidega voib tekkida
jargmistel pdhjustel:

— Uhendusjuhe véi pikendusjuhe on kahjustatud.

— Uhendusjuhtme v&i pikendusjuhtme vérgupistik on
kahjustatud.

— Pistikupesa pole digesti installeeritud.

A OHT

m Kokkupuude elektrit juhtivate detailidega vdib pdhjustada
elektril6oki. Kasutaja voib raskesti vigastada vdi surma
saada.

» Tehke kindlaks, et Uhendusjuhe, pikendusjuhe ja nende
vorgupistikud on kahjustamata.

Kui Uhendusjuhe voi pikendusjuhe on
kahjustatud:

» Arge puudutage kahjustatud kohta.

» Tommake vorgupistik pistikupesast valja.

» Puudutage Ghendusjuhet, pikendusjuhet ja nende
vorgupistikuid kuivade katega.

> Pistke Uhendusjuhtme vdi pikendusjuhtme
vorgupistikud digesti installeeritud ning kaitsekontaktiga
turvatud pistikupessa.

0458-714-9521-A
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» Uhendage laadija kiilge rikkevoolu-kaitseliiliti (30 mA,
30 ms) kaudu.

®m Kahjustatud voi ebasobiv pikendusjuhe vdib pdhjustada
elektrilooki. Inimesed vdivad raskesti vigastada voi surma
saada.
» Kasutage dige juhtmeristldikega pikendusjuhet,
3 18.5.

A HOIATUS

m | aadimise ajal voib vale vérgupinge voi vale
vérgusagedus laadijas Ulepinge pdhjustada. Laadija vdib
kahjustada saada.

» Tehke kindlaks, et elektrivirgu vérgupinge ja
vorgusagedus Uhilduvad laadija voimsussildil esitatud
andmetega.

m Kui harupistikupesa kulge on thendatud mitu laadijat, siis
voidakse detailid laadimise ajal Ule koormata. Elektrilised
detailid véivad kuumeneda ja tulekahju péhjustada.
Inimesed vdivad raskesti vigastada v6i surma saada ja
materiaalne kahju tekkida.

» Uhendage laadija iiksikult pistikupesa kiilge.
» Arge (ihendage laadijat mitmekordse pistikupesa kiilge.

m Valesti veetud Ghendusjuhe ja pikendusjuhe vdivad
kahjustada saada ja inimesed vdivad neil komistada.
Inimesed vodivad vigastada saada ja Uhendusjuhe voi
pikendusjuhe vdib kahjustada saada.

» Vedage ja tdhistage Gihendusjuhe ning pikendusjuhe nii,
et inimesed neil ei komista.

» Vedage Uhendusjuhe ja pikendusjuhe nii, et need pole
pingul ega sbélmes.

» Vedage uUhendusjuhe ja pikendusjuhe nii, et neid ei
murta, need ei saa kahjustada, muljuda ega hdoru.

» Kaitske Uhendusjuhet ja pikendusjuhet kuumuse, 6li
ning kemikaalide eest.

» Vedage Uhendusjuhe ja pikendusjuhe kuival aluspinnal.
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®m T66 ajal pikendusjuhe soojeneb. Kui soojus ei saa ara
voolata, siis voib pdhjustada soojus tulekahju.
» Kui kasutatakse kaablitrumlit: Kerige kaablitrummel
taielikult maha.

m Kui elektrijuhtmed ja torud jooksevad seinas, siis vbivad
need kahjustada saada, kui laadija monteeritakse seina
kiulge. Kokkupuude elektrijuhtmetega vdib pdhjustada
elektril6dki. Inimesed vdivad raskesti vigastada saada ja
materiaalne kahju tekkida.

» Tehke kindlaks, et ettendhtud kohas ei jookse
elektrijuhtmeid ja torusid.

m Kui laadija pole k&esolevas kasutusjuhendis kirjeldatud
viisil seina kulge monteeritud, siis voib laadija vdi aku alla
kukkuda voi laadija liiga kuumaks minna. Inimesed vdivad
vigastada saada ja materiaalne kahju tekkida.

> Monteerige laadija seina kullge k&esolevas
kasutusjuhendis kirjeldatud viisil.

m Kuilaadija monteeritakse sissepandud akuga seina kiilge,
siis vOib aku laadijast valja kukkuda. Inimesed vdivad
vigastada saada ja materiaalne kahju tekkida.

» Monteerige esmalt laadija seina kilge ja pange siis aku
sisse.

410 Transportimine
4.10.1 Hekikaarid

A HOIATUS

® Transportimise ajal voivad hekikaarid imber kukkuda voi
liikuda. Inimesed vdivad vigastada saada ja materiaalne
kahju tekkida.

» Liikake fiksaatorhoob positsiooni §.

> VVotke aku valja.

» Likake noakaitse nii Idikenugade peale, et see katab
I6ikenoad taielikult ara.
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» Kindlustage hekikaarid pingutusrihmade, rihmade voi
vdrguga nii, et need ei saa Umber kukkuda ega liikuda.

4.10.2 Aku

A HOIATUS

m Aku pole kdigi Umbrusmdjude eest kaitstud. Kui aku on
allutatud teatud kindlatele tmbrusmadjudele, siis vdib aku
kahjustada saada ja materiaalne kahju tekkida.

» Arge transportige kahjustatud akut.
» Transportige akut elektrit mittejuhtivas pakendis.

® Transportimise ajal voib aku imber kukkuda voi liikuda.
Inimesed vbivad vigastada saada ja materiaalne kahju
tekkida.

» Pakendage aku pakendisse nii, et see ei saa liikuda.

» Kindlustage pakend nii, et see ei saa liikuda.

4.11 Sailitamine
4.11.1 Hekikaarid

A HOIATUS

m | apsed ei suuda hekikaaridest tulenevaid ohte tuvastada
ega hinnata. Lapsed vbivad raskesti vigastada saada.

» Likake fiksaatorhoob positsiooni §.

> Votke aku valja.

» Lukake noakaitse nii Idikenugade peale, et see katab
I6ikenoad taielikult ara.

» Sailitage hekikaare valjaspool laste kadeulatust.

0458-714-9521-A



4 Ohutusjuhised

m Hekikaaride elektrilised kontaktid ja metallist detailid
vdivad niiskuse toéttu korrodeeruda. Hekikaarid voib
kahjustada saada.

» Likake fiksaatorhoob positsiooni & .

> Votke aku valja.

> Sailitage hekikdare puhaste ja kuivadena.

4.11.2 Aku

A HOIATUS

m | apsed ei suuda akust tulenevaid ohte tuvastada ega
hinnata. Lapsed vdivad raskesti vigastada saada.

> Sailitage akut valjaspool laste kadeulatust.

®m Aku pole kdigi Umbrusmdjude eest kaitstud. Kui aku on
allutatud teatud kindlatele imbrusmagjudele, siis voib aku
kahjustada saada.

» Sailitage akut puhta ja kuivana.

» Sailitage akut suletud ruumis.

» Sailitage akut hekikaaridest ja laadijast eraldi.
» Sailitage akut elektrit mittejuhtivas pakendis.

» Sailitage akut temperatuurivahemikus - 10 °C ja
+ 50 °C vahel.

4.11.3 Laadija

A HOIATUS

m | apsed ei suuda laadijast tulenevaid ohte tuvastada ega
hinnata. Lapsed vdivad raskesti vigastada vdi surma
saada.

> VVotke aku valja.

» Sailitage laadijat véljaspool laste kdeulatust.

0458-714-9521-A
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® | aadija pole kdigi Umbrusmadjude eest kaitstud. Kui laadija
on allutatud teatud kindlatele tmbrusmadjudele, siis voib
laadija kahjustada saada.

> VVotke aku valja.

> Kui laadija on soe: laske laadijal maha jahtuda.
» Sailitage laadijat puhta ja kuivana.
» Sailitage laadijat suletud ruumis.

» Sailitage laadijat temperatuurivahemikus - 5 °C ja
+ 40 °C vahel.

m Uhendusjuhe pole ette nihtud laadija kandmiseks voi
tlesriputamiseks. Uhendusjuhe ja laadija véivad
kahjustada saada.

» Haarake ja hoidke kinni laadija korpusest. Laadijale on
paigaldatud selle lihtsamaks Ulestdstmiseks
slviskaepide.

» Riputage laadijat seinahoidikust Ules.

4.12 Puhastamine, hooldamine ja remontimine

A HOIATUS

m Kui puhastuse, hoolduse vdi remondi ajal on aku sisse
pandud, siis voidakse hekikaarid ettekavatsematult sisse
lilitada. Inimesed vdivad raskesti vigastada saada ja
materiaalne kahju tekkida.

» Liikake fiksaatorhoob positsiooni §.

> Votke aku valja.

m Teravatoimelised puhastusvahendid, veejoaga vdi
torkavate esemetega puhastamine vdivad hekikaare,
I6ikenuge, akut voi ja laadijat kahjustada. Kui hekikaare,
I6ikenuge, akut voi laadijat ei puhastata digesti, siis ei
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pruugi detailid enam digesti talitleda ja ohutusseadiste

toime vobidakse tihistada. Inimesed vdivad raskesti

vigastada saada.

» Puhastage hekikaare, 16ikenuge, akut ja laadijat
kéesolevas kasutusjuhendis kirjeldatud viisil.

m Kui hekikaare, I6ikenuge, akut voi laadijat ei hooldata ega
remondita digesti, siis ei pruugi detailid enam digesti
talitleda ja ohutusseadiste toime vdidakse tihistada.
Inimesed voivad raskesti vigastada v6i surma saada.

» Arge hooldage v&i remontige hekikaéare, akut ja laadijat
ise.

> Kui hekikaare, akut voi laadijat tuleb hooldada vai
remontida: péérduge STIHLi esindusse.

» Hooldage I6ikenuge kéesolevas kasutusjuhendis
kirjeldatud viisil.

m Kasutaja vdib ennast I6ikenugade puhastamise ajal
teravatel Idikehammastel Idigata. Kasutaja voib vigastada
saada.

» Kandke vastupidavast materjalist t66kindaid.

5 Hekikaaride kasutusvalmis tegemine

5.1 Hekikaaride kasutusvalmis tegemine

Iga kord enne t66 algust peate viima labi jargmised
sammud:

» Tehke kindlaks, et jdrgmised detailid on ohutusnduetele
vastavas seisundis:

— hekikaarid, 3 4.6.1.

— |dikenoad, 2 4.6.2.

— aku, 4.6.3.

- laadija, (J 4.6.4.
» Kontrollige akut, 3 9.2.
Laadige aku taiesti tais, [0 6.2.
Puhastage hekikaarid, 14.1.
Kontrollige kasitsemiselemente, (J 9.1.

v

v

\
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5 Hekikaaride kasutusvalmis tegemine

» Kui kasitsemiselementide kontrolli ajal vilguvad 3 LEDi
punaselt: votke aku valja ja po6érduge STIHLi
esindusse.

Hekikaaridel esineb rike.

» Kui samme ei saa labi viia: arge kasutage hekikaare ja
poorduge STIHLI esindusse.

6 Aku laadimine ja LEDid

6.1 Laadija monteerimine seinale
Laadijat saab seina kllge monteerida.

o
o =

()
0000-GXX-0609-A0

> Monteerige laadija nii seina kilge, et jargmised
tingimused on taidetud:
— Kasutatakse sobivat kinnitusmaterijali.
— Laadija on horisontaalselt.
— Pidage kinni jargmistest mdotudest:
— a = vahemalt 100 mm
b (AL 101) =75 mm
b (AL 300 ja AL 500) = 120 mm

- c=45mm
- d=9mm
-e=2,5mm

0458-714-9521-A



6 Aku laadimine ja LEDid

6.2 Aku laadimine

Laadimisaeg soltub erinevatest teguritest, nt aku
temperatuurist vdi Umbrustemperatuurist. Tegelik
laadimisaeg voib esitatud laadimisajast kérvale kalduda.
Laadimisaeg on esitatud www.stihl.com/charging-times all.

Kui vorgupistik on pistikupessa pistetud ja
aku sisestatakse laadijasse, siis kaivitub
laadimisprotseduur automaatselt. Kui aku on
taielikult laetud, siis lUlitub laadija
automaatselt valja.

Laadimise ajal aku ja laadija soojenevad.

‘7’ 55

2

““W
g/

0000-GXX-0628-A0

1

> Pistke vorgupistik (6) hasti ligipaasetavasse
pistikupessa (7).

Laadija (3) viib 1abi enesetesti. LED (4) pdleb u 1 sekundi
roheliselt ja u 1 sekundi punaselt.

» Vedage uhendusjuhe (5).

» Pange aku (2) laadija (3) juhikutesse ja suruge l6puni.
LED (4) poleb roheliselt. LEDid (1) polevad roheliselt ja
laetakse akut (2).

> Kui LED (4) ja LEDid (1) enam ei pdle: tdmmake
vorgupistik (6) pistikupesast (7) valja.

Aku on téielikult laetud.
> Votke aku (2) vélja.

0458-714-9521-A
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6.3 Laadimisseisundi nditamine
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> Vajutage suruklahvi (1).
LEDid pdlevad u 5 sekundit roheliselt ja naitavad
laadimisseisundit.

> Kui parem LED vilgub roheliselt: Laadige akut.

6.4 LEDid akul

LEDid vdivad naidata aku laadimisseisundit voi rikkeid.
LEDid vdivad roheliselt voi punaselt péleda véi vilkuda.

Kui LEDid pélevad véi vilguvad roheliselt, siis ndidatakse
laadimisseisundit.

» Kui LEDid pélevad véi vilguvad punaselt: kdrvaldage
rikked, £ 17.
Hekikaarides voi akus esineb rike.

6.5 LED laadijal
LED naitab laadija olekut.

Kui LED pdleb roheliselt, siis laetakse akut.

> Kui LED vilgub roheliselt: Kérvaldage rikked.
Laadijal esineb rike.
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7 Aku sissepanemine ja valjavotmine

7.1 Aku sissepanemine

0000-GXX-1452-A0

» Suruge akut (1) senikaua akus$ahti (2), kuni on kuulda
kldpsu.
Nooled (3) on akul (1) veel nahtavad ja aku (1) on
akusSahtis (2) kindlustatud. Hekikaaride ja aku (1) vahel
pole elektrilist kontakti.

» Vajutage aku (1) 16puni akusahti (2).
Aku (1) fikseerub teise kldpsuga ja paikneb hekikaaride
korpusega kohakuti.

7.2 Aku véljavotmine
> Asetage hekikaarid tasasele pinnale.

0000-GXX-1453-A0

» Vajutage riivistushooba (1).
Aku (2) on lahti lukustatud ja selle saab valja votta.
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8 Hekikaaride sisselllitamine ja
valjalilitamine

8.1 Hekikaaride sisseliilitamine

A HOIATUS

Hekikaarid kiirendavad ja I6ikenoad liiguvad séltumata
jarjekorrast, milles lulituslooka ning lilitushooba
vajutatakse. Kui esmalt vajutatakse lilitushooba ja seejarel
lilituslooka, siis vdib kasutaja hekikaaride lle kontrolli
kaotada. Kasutaja vdib raskesti vigastada saada.

> Vajutage esmalt lllituslooka ja siis lulitushooba.

0000-GXX-1454-A0

> Vajutage lulituslooka (1) ja hoidke vajutatult.
» Likake fiksaatorhoob (2) péidlaga positsiooni &J'.
» Vajutage kéega lulitushoova riivi (3) ja hoidke vajutatult.

> Vajutage nimetissdrmega liilitushooba (4) ja hoidke
vajutatult.
Hekikaarid kiirendavad ja l6ikenoad liiguvad.

8.2 Hekikaaride valjallilitamine

> Laske lulituslook, ltlitushoob ja lllitushoova riiv lahti.

» Oodake, kuni lIdikenoad u 1 sekundi méddudes enam ei
liigu.

» Kui I6ikenoad liiguvad u 1 sekundi méddudes jatkuvalt:

votke aku valja ja pdéérduge STIHLi esindusse.
Hekikaarid on defektsed.

0458-714-9521-A



9 Hekikaaride ja aku kontrollimine

» Likake fiksaatorhoob positsiooni §.

9 Hekikaaride ja aku kontrollimine

9.1 Kasitsemiselementide kontrollimine

Fiksaatorhoob, lllitushoova riiv ja liilitushoob

> VVotke aku valja.
» Likake fiksaatorhoob positsiooni &.

> Proovige lilitushooba vajutada ilma lulitushoova riivi
vajutamata.

» Kui lulitushooba saab vajutada: drge kasutage hekikaare
ja p66rduge STIHLi esindusse.
Fiksaatorhoob véi lulitushoova riiv on defektsed.

» Likake fiksaatorhoob positsiooni &'.

» Vajutage lilitushoova riivi ja hoidke vajutatult.
» Vajutage lilitushooba.

> Laske lllitushoob ja lilitushoova riiv lahti.

» Kui lUlitushoob vai lllitushoova riiv liigub raskelt voi ei
vetru lahtepositsiooni tagasi: arge kasutage hekikaare ja
pdoérduge STIHLi esindusse.

Lilitushoob véi lulitushoova riiv on defektne.

Lilituslook

> VVotke aku valja.
» Vajutage lilituslooka ja laske jalle lahti.

» Kui lulituslook liigub raskelt vdi ei vetru lahtepositsiooni
tagasi: arge kasutage hekikaare ja pédrduge STIHLI
esindusse.

Lulituslook on defektne.

Hekikaaride sisseliilitamine
» Pange aku sisse.

» Vajutage lilituslooka ja laske jalle lahti.

» Kui Idikenoad liikusid voi liiguvad: arge kasutage
hekikaare ja po6rduge STIHLi esindusse.
Lilitushoob on defektne.

0458-714-9521-A
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» Vajutage lulitushoova riivi ja hoidke vajutatult.

> Vajutage lulitushooba ja hoidke vajutatult.

> Kui Idikenoad liiguvad: arge kasutage hekikaare ja
poorduge STIHLi esindusse.
Lilituslook on defektne.

> Vajutage lllituslooka ja hoidke vajutatult.
Ldikenoad liiguvad.
» Kui 3 LEDi vilguvad punaselt: vétke aku valja ja pddrduge
STIHLI esindusse.
Hekikaaridel esineb rike.
> Laske lilituslook lahti.
U 1 sekundi méddudes Idikenoad enam ei liigu.

» Kui I6ikenoad liiguvad u 1 sekundi méddudes jatkuvalt:
votke aku valja ja péérduge STIHLi esindusse.
Hekikaarid on defektsed.

9.2 Aku kontrollimine

> Vajutage akul suruklahvi.
LEDid pélevad véi vilguvad.

» Kui LEDid ei pole voi ei vilgu: érge kasutage akut ja
p6odrduge STIHLi esindusse.
Akul esineb rike.

10 Hekikaaridega to6tamine

10.1 Hekikaaride hoidmine ja juhtimine

0000-GXX-1455-A0
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» Hoidke hekikdare Gihe kdega juhtkdepidemest kinni nii, et
pdial hoiab juhtkdepideme Umbert kinni.

» Hoidke hekikaare teise kdega lookkaepidemest kinni nii,
et pdial hoiab lookkaepideme Uimbert kinni.

10.2 Loikamine

» Eemaldage paksud oksad voi oksaharud oksakaaride voi
mootorsaega.

|

» Juhtige hekikaare heki Ghel kiljel kaarjalt altpoolt
Ulespoole ja Idigake hekki.

» Langetage hekikaare hekki Idikamata.
» Kondige aeglaselt ja kontrollitult edaspidi.

» Juhtige hekikaare uuesti kaarjalt altpoolt Glespoole ja
Idigake hekki.

> Ldigake heki teist kiilge samal viisil.

» Pange l6ikenuga heki tlakuljel 0° kuni 10° nurga all
kohale.

» Juhtige hekikaare horisontaalselt ja kaarjalt edasi-tagasi
ning I6igake hekki.

> Kui I6ikevdimsus vaheneb: teritage I16ikenuge.

11 Péarast tood

11.1 Parast to6d

> Lilitage hekikaarid valja, likake fiksaatorhoob
positsiooni & ja vGtke aku valja.
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11 Parast t66d

» Kui hekikdarid on marjad: laske hekikaaridel ara kuivada.
> Kui aku on marg: laske akul kuivada.

> puhastage hekikaarid.

» Puhastage I6ikenoad.

» Likake noakaitse nii Idikenugade peale, et see katab
I6ikenoad téielikult &ra.

» Puhastage aku.

12 Transportimine

12.1 Hekikaaride transportimine

> Lulitage hekikaarid valja, likake fiksaatorhoob
positsiooni @ ja votke aku valja.

» Likake noakaitse nii Idikenugade peale, et see katab
I6ikenoad taielikult ara.

» Kandke hekikaare lihe kdega lookkaepidemest nii, et
I6ikenoad on tahapoole suunatud.

> Kui hekikdare transporditakse sdidukis: Kindlustage
hekikaarid nii, et hekikaarid ei saa imber kukkuda ega
lilkuda.

12.2 Aku transportimine

> Lilitage hekikaarid valja, likake fiksaatorhoob
positsiooni @ ja votke aku vélja.

» Tehke kindlaks, et aku on ohutusnduetele vastavas
seisundis.

» Pakendage aku nii, on taidetud jargmised tingimused:
— Pakend on elektriliselt mittejuhtiv.
— Aku ei saa pakendis liikuda.

» Kindlustage pakend nii, et see ei saa liikkuda.

Aku allub ohtlike kaupade transportimise nduetele. Aku on
UN 3480 (litiumioonakud) kohaselt liigitatud ja seda
kontrolliti vastavalt URO kasiraamatu Kontrollimised ja
kriteeriumid osa lll alaldigule 38.3.

Transpordieeskirjad on esitatud www.stihl.com/safety-data-
sheets all.

0458-714-9521-A



13 Sailitamine

13 Sailitamine

13.1 Hekikaaride sailitamine
» Lilitage hekikaarid valja, likake fiksaatorhoob
positsiooni § ja vGtke aku valja.

» Liikake noakaitse nii Idikenoa peale, et see katab |6ikenoa
taielikult ara.

» Sailitage hekikaare nii, on taidetud jargmised tingimused:

— Hekikaarid on valjaspool laste kaeulatust.
— Hekik&arid on puhtad ja kuivad.

13.2 Aku sailitamine
STIHL soovitab séailitada akut laadimisseisundis 40 % kuni
60 % (2 roheliselt pdlevat LEDi) vahemikus.
» Sailitage akut nii, on taidetud jargmised tingimused:
— Aku on véljaspool laste kdeulatust.
— Aku on puhas ja kuiv.
— Aku on suletud ruumis.
— Aku on hekikaaridest ja laadijast eraldi.
— Aku on elektrit mittejuhtivas pakendis.

— Aku on temperatuurivahemikus - 10 °C ja + 50 °C
vahel.

13.3 Laadija séilitamine

» Tommake vorgupistik pistikupesast valja.
> Votke aku valja.

0458-714-9521-A
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» Kerige Uhendusjuhe peale ja kinnitage laadija kilge.

» Sailitage laadijat nii, on taidetud jargmised tingimused:
— Laadija on véljaspool laste kdeulatust.

Laadija on puhas ja kuiv.

Laadija on suletud ruumis.

Laadija on akust lahutatud.

— Laadija pole Ghendusjuhtmest Ules riputatud.

Laadija on temperatuurivahemikus + 5 °C ja + 40 °C
vahel.

14 Puhastamine

14.1 Hekikaaride puhastamine

> Lulitage hekikaarid valja, likake fiksaatorhoob
positsiooni § ja votke aku valja.

» Puhastage hekikaare niiske lapiga voi STIHLI
vaigulahustiga.

14.2 Lbikenugade puhastamine

» Lulitage hekikaarid valja, likake fiksaatorhoob
positsiooni § ja vbtke aku valja.

> Pihustage 16ikenoad mdlemalt kiljelt STIHLI
vaigulahustiga sisse

» Pange aku sisse.
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» Lilitage hekikaarid 5 sekundiks sisse.
Loikenoad liiguvad. STIHLi vaigulahusti jaotub htlaselt.

14.3 Aku puhastamine

» Puhastage aku niiske lapiga.

14.4 Laadija puhastamine
» Tommake vorgupistik pistikupesast valja.
» Puhastage laadija niiske lapiga.

» Puhastage laadija elektrilisi kontakte pintsli v6i pehme
harjaga.

15 Hooldamine

15.1 Loikenugade teritamine
STIHL soovitab lasta I6ikenuge teritada STIHLi esinduses.

A HOIATUS
Léikenugade I16ikehambad on teravad. Kasutaja v&ib ennast
Idigata.
» Kandke vastupidavast materjalist t66kindaid.

0000-GXX-1426-A0

» Teritage Ulemise I6ikenoa koiki Idiketeri STIHLI lapikviiliga
Uhe edaspidiliigutusega. Pidage seejuures teritusnurgast
kinni, EJ 18.2.
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» Poorake hekikdarid iumber.

> Teritage Ulejaanud I6iketerad.

» Eemaldage koigilt Idiketeradelt altpoolt kraadid.
» Poorake hekikdarid umber.

» Eemaldage llejdanud ldiketeradelt kraadid.
Eemaldage viilimisel tekkinud tolm niiske lapiga.

Pihustage 16ikenoad mdlemalt kiljelt STIHLi
vaigulahustiga sisse

> Lulitage hekikaarid 5 sekundiks sisse.
Léikenoad liiguvad. STIHLi vaigulahusti jaotub Uhtlaselt.

» Kui esineb ebaselgusi: péérduge STIHLi esindusse.

\

v

16 Remontimine

16.1 Hekikaaride, aku ja laadija remontimine

Kasutaja ei saa hekikaare, I6ikenuge, akut ja laadijat ise
remontida.

» Kui hekikaarid voi I6ikenoad on kahjustatud: arge
kasutage hekikaare ja péérduge STIHLi esindusse.

» Kui aku on defektne voi kahjustatud: asendage aku.
» Kui laadija on defektne voi kahjustatud: asendage laadija.

» Kui Ghendusjuhe on defektne voi kahjustatud: drge
kasutage laadijat ja laske Ghendusjuhe STIHLi esinduses
asendada.

0458-714-9521-A



17 Rikete korvaldamine

17 Rikete korvaldamine

17.1 Hekikaaride voi aku rikete korvaldamine

eesti

Rike LEDid akul Pdhjus Abindu
Sisselulitamisel 1 LED vilgub Aku laadimisseisund liiga |> laadige akut.
hekikaarid ei kaivitu. [roheliselt. madal.
1 LED péleb Aku on liiga soe véi liiga |» Votke aku valja.
punaselt. kalm. > Laske akul maha jahtuda vdi soojeneda.
3 LEDi vilguvad Hekikaaridel esineb rike. > Votke aku valja.
punaselt. » Puhastage elektrilised kontaktid aku$ahtis.

> Pange aku sisse.
> Lulitage hekikaarid sisse.

» Kui 3 LEDi vilguvad jatkuvalt punaselt: p66rduge
STIHLi esindusse.

Loikenoad liiguvad raskelt.

» Pihustage I6ikenoad moélemalt kiljelt STIHLI
vaigulahustiga sisse

» Kui 3 LEDi vilguvad jatkuvalt punaselt: arge
kasutage hekikaare ja péérduge STIHLIi esindusse.

3 LEDi pdlevad

Hekik&arid on liiga soojad.

> Votke aku valja.

punaselt. » Laske hekikaaridel maha jahtuda.
4 LEDi vilguvad |Akul esineb rike. » Votke aku valja ja pange uuesti sisse.
punaselt.

> Lulitage hekik&arid sisse.

> Kui 4 LEDi vilguvad jatkuvalt punaselt: érge
kasutage akut ja p66rduge STIHLi esindusse.

Elektrihendus on
hekikaaride ja aku vahel
katkenud.

> VVotke aku valja.
» Puhastage elektrilised kontaktid akuSahtis.
> Pange aku sisse.

Hekikaarid voi aku on
niisked.

» Laske hekikaaridel voi akul kuivada.

kaitamisel vélja.

Hekikaarid ldlituvad

3 LEDi pdlevad
punaselt.

Hekik&arid on liiga soojad.

> Votke aku valja.
> Laske hekikaaridel maha jahtuda.

Esineb elektriline rike.

» Votke aku vélja ja pange uuesti sisse.
> Lulitage hekik&arid sisse.

0458-714-9521-A
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eesti 17 Rikete korvaldamine
Rike LEDid akul Pdhjus Abindu
Hekikaaride Aku pole taielikult laetud. |> Laadige aku taiesti tais.
kaitusaeg on liiga
IGhike.
Aku eluiga on Uletatud. » Asendage aku.
Parast aku 1 LED pédleb Aku on liiga soe voéi liiga |» Jatke aku laadijasse sisestatuks.
sisestamist punaselt. kalm. Laadimisprotseduur kaivitub automaatselt, kui on
laadijasse saavutatud lubatud temperatuurivahemik.

laadimisprotseduur
ei kaivitu.

17.2 Laadija rikete kérvaldamine

Rike LED laadijal Pdhjus Abindu
Akut ei laeta. LED vilgub Elektrilhendus on laadija |> Voétke aku valja.
punaselt. ja aku vahel katkenud. » Puhastage laadijal elektrilised kontaktid.

» Pange aku sisse.

Laadijal esineb rike.

esindusse.

» arge kasutage laadijat ja p66rduge STIHLI
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18 Tehnilised andmed

18 Tehnilised andmed

18.1 Hekikaarid STIHL HSA 56
— Lubatud aku: STIHL AK
— Kaal akuta: 2,9 kg

Tdbaeg on esitatud www.stihl.com/battery-life all.

18.2 Ldikenoad
— Hambavahe: 30 mm
— Ldikepikkus: 450 mm
— Teritusnurk: 35°

18.3 Aku STIHL AK
Aku-tehnoloogia: liitium-ioon
Pinge: 36 V

Mahutavus Ah: vt voimsussilti

Energiasisaldus Wh: vt véimsussilti

Kaal kg: vt véimsussilti

Lubatud temperatuurivahemik kasutamiseks ja
sailitamiseks: - 10 °C kuni + 50 °C

18.4 Laadija STIHL AL 101

— Nimipinge: vt voimsussilti

— Sagedus: vt voimsussilti

— Nimivéimsus: vt véimsussilti

— Laadimisvool: vt véimsussilti

— Lubatud temperatuurivahemik kasutamiseks ja
sailitamiseks: + 5 °C kuni + 40 °C

Laadimisajad on esitatud www.stihl.com/charging-times all.

0458-714-9521-A

eesti

18.5 Pikendusjuhtmed

Kui kasutatakse pikendusjuhet, siis peab see omama
kaitsejuhti ja selle juhtmesooned peavad olema sdltuvalt
pingest ning pikendusjuhtme pikkusest vahemalt jargmiste
ristldigetega:

220 V kuni 240 V
— Juhtme pikkus kuni 20 m: AWG 15/ 1,5 mm?
— Juhtme pikkus 20 m kuni 50 m: AWG 13/ 2,5 mm?

100 V kuni 127 V
— Juhtme pikkus kuni 10 m: AWG 14 / 2,0 mm?
— Juhtme pikkus 10 m kuni 30 m: AWG 12/ 3,5 mm?

18.6 Helivaartused ja vibratsioonivaartused
Helirbhutaseme K-vaartus on 2 dB(A). Helivbimsustaseme
K-vaartus on 2 dB(A). Vibratsioonivaartuste K-vaartus on
2 m/s2.

STIHL soovitab kuulmekaitset kanda.

- Helirdhutase Lys m66detud EN 60745-2-15 jargi:
80 dB(A).

— Helivdimsustase L5 mdddetud EN 60745-2-15 jargi:
91 dB(A).

— Vibratsioonivaartus ap, moéodetud EN 60745-2-15 jargi

— Juhtkaepide: < 2,7 m/s2. Vibratsioonivaartuse K-
vaartus on 2 m/s2.

— Lookkaepide: < 1,2 m/s2.

Esitatud vibratsioonivaartused méddeti normitud
kontrollmeetodi alusel ja neid saab kasutada
elektriseadmete vordlemiseks. Tegelikult tekkivad
vibratsioonivaartused voivad kasutusviisist séltuvalt
esitatud vaartustest korvale kalduda. Esitatud
vibratsioonivaartusi saab kasutada vibratsioonikoormuse
esmaseks hindamiseks. Tegelikku vibratsioonikoormust
tuleb hinnata. Seejuures vodib votta arvesse ka aegu, mil
elektriseade on valja lllitatud, ja aegu, mil see on sisse
lGlitatud, kui too6tab ilma koormuseta.
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Informatsioon tédandjate direktiivi Vibratsioon 2002/44/EU
taitmise kohta on esitatud www.stihl.com/vib all.

18.7 REACH

REACH tahistab EU maarust kemikaalide registreerimise,
hindamise ja heakskiidu kohta.

Informatsioon REACH méaaruse taitmise kohta on esitatud
www.stihl.com/reach all.

19 Varuosad ja tarvikud

19.1 Varuosad ja tarvikud
STIHL Need simbolid tédhistavad STIHLI
&l originaalvaruosi ja STIHLI originaaltarvikuid.

STIHL soovitab kasutada STIHLi originaalvaruosi ja STIHLi
originaaltarvikuid.

STIHLI originaalvaruosad ja STIHLi originaaltarvikud on
saadaval STIHLi esinduses.

20 Utiliseerimine

20.1 Hekikaaride, aku ja laadija utiliseerimine

Informatsiooni saate utiliseerimise kohta STIHLi esindusest.

» Utiliseerige hekikaarid, aku, laadija, tarvikud ja pakend
eeskirjade kohaselt ning keskkonnasdbralikult.

21 EL vastavusdeklaratsioon

21.1 Hekikaarid STIHL HSA 56

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstraRe 115
D-71336 Waiblingen
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Saksamaa

deklareerib ainuisikuliselt vastutades, et
— Koosteviis: Aku-hekik&arid

— Tehasemark: STIHL

— Tadp: HSA 56

— Seeriatunnus: 4521

vastavad direktiivide 2011/65/EL, 2006/42/EU, 2014/30/EL
ja 2000/14/EU asjaomastele satetele ja on valja téétatud
ning valmistatud kooskdlas jargmiste normide vastaval
tootmiskuupéeval kehtivate versioonidega: EN 55014-1, EN
55014-2, EN 60745-1 ja EN 60745-2-15.

Kohaldatud vastavushindamise meetod vastavalt direktiivi
2000/14/EU lisale V.

— Moéodetud helivdimsustase: 91 dB(A)

— Garanteeritud helivdimsustase: 93 dB(A)

Tehnilisi dokumente séilitatakse
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulassung
osakonnas.

Ehitusaasta, valmistamisriik ja masina number on
hekikaaridele margitud.

Waiblingen, 1.03.2017
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

p-p.

%ﬁmd /@W J

Thomas Elsner, tootehalduse ja teenuste juht

21.2 lLaadija STIHL AL 101 vastavusjuhis

Antud laadija on valmistatud ja ringlusse antud kooskdlas
jargmiste direktiividega: 2014/35/EL, 2014/30/EL ja
2011/65/EL.
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22 Elektritdoriistade Uldised ohutusjuhised

Ehitusaasta, valmistamisriik ja masina number on laadijale
margitud.

Terviklik EU vastavusdeklaratsioon on saadaval firmast
ANDREAS STIHL AG & Co. KG, Badstrale 115,
71336 Waiblingen, Saksamaa.

22 Elektritdoriistade uldised
ohutusjuhised

22.1 Sissejuhatus

Kaesolevas peatiikis taasesitatakse normis EN/IEC 62841
kasijuhtimisega mootorkaitusega elektritdoriistade kohta
eelformuleeritud Ulldised ohutusjuhised.

STIHL peab need tekstid ara triikkima.

"Elektrialane ohutus" all esitatud elektril66gi valtimist
puudutavad ohutusjuhised pole STIHLi akutoodetele
kohaldatavad.

A HOIATUS
Lugege koiki ohutusjuhiseid, korraldusi, pilte ja tehnilisi
andmeid, millega on kdnealune elektritédriist varustatud.
Hooletused alljargnevatest korraldustest kinnipidamisel
voivad pdhjustada elektrilooki, tulekahju ja/voi raskeid
vigastusi. Hoidke kéiki ohutusjuhiseid ja korraldusi
tulevikuks alal.

Ohutusjuhistes kasutatav mdiste ,elektritodriist” kehtib
vorgukaitusega elektritdoriistade (vorgujuhtmega) ja
akukaitusega elektritéoriistade (vorgujuhtmeta) kohta.

22.2 Ohutus tookohal

a)Hoidke oma t66piirkond puhas ja hésti valgustatud.
Korratud voi valgustamata t66piirkonnad voéivad
pdhjustada dnnetusi.

b)Arge tédtage elektritdoriistaga plahvatusohtlikus
timbruskonnas, milles leidub siittimisohtlikke vedelikke,
gaase Vvoi tolme. Elektritdoriistad tekitavad sddemeid, mis
voivad tolmud v6i aurud pdlema stidata.

0458-714-9521-A
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c) Hoidke lapsed ja teised isikud elektritoriista kasutamise
ajal eemal. Tahelepanu korvalejuhtimisel voite seadme
ule kontrolli kaotada.

22.3 Elektrialane ohutus

a) Elektritéoriista ihenduspistik peab pistikupessa sobima.
Pistikut ei tohi @ihelgi viisil muuta. Arge kasutage
adapterpistikuid koos kaitsemaandusega
elektritddriistadega. Muutmata pistikud ja sobivad
pistikupesad vahendavad elektril6ogi riski.

b)Véltige kehalist kontakti torude, kiittesiisteemide, pliitide,
kilmkappide jms maandatud pindadega. Kui Teie keha
on maandatud, siis valitseb elektril66gi risk.

c) Kaitske elektritéoriistu vihma ja niiskuse eest. Vee
tungimine elektritdoriista suurendab elektril6dgi riski.

d)Arge kasutage juhet valel otstarbel nagu elektritddriista
kandmiseks, liles riputamiseks voi pistikupesast pistiku
valjatbmbamiseks. Kaitske juhet kuumuse, 6li, teravate
servade ning liikuvate seadmeosade eest. Kahjustatud
vOi sasitud juhtmed suurendavad elektril66gi riski.

e)Kui tdotate elektritdoriistaga dues, siis kasutage liksnes
vélitingimustesse sobivaid pikendusjuhtmeid.
Valitingimustesse sobiva pikendusjuhtme kasutamine
vahendab elektril6dgi riski.

f) Kui elektritdoériista kaitamist pole véimalik niiskes
iimbruskonnas véltida, siis kasutage rikkevoolu-
kaitselllitit. Rikkevoolu-kaitseliliti kasutamine vahendab
elektril66gi riski.

22.4 Inimeste ohutus

a) Olge tahelepanelik, pidage oma tegevust silmas ja kéige
tédtamisel elektritddriistaga moistlikult imber. Arge
kasutage elektritddriista, kui olete vasinud voi uimastite,
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alkoholi vdi ravimite mdju all. Hetkeline tdhelepanematus
vdib pdhjustada elektritdoriista kasutamisel tésiseid
vigastusi.

b)Kandke isiklikku kaitsevarustust ja alati kaitseprille.
Isikliku kaitsevarustuse nagu tolmumaski,
libisemiskindlate turvajalatsite, kaitsekiivri voi
kuulmekaitsme kandmine, vastavalt elektritddriista liigile
ning kasutusele, vdhendab vigastuste riski.

c) Véltige ettekavatsematut kaikuvotmist. Veenduge, et
elektritdoriist on enne voolutoite ja/vdi aku
kiilgeihendamist, Glesvétmist véi kandmist valja lulitatud.
Kui hoiate elektritddriista kandmisel sérme lilitil voi
Uhendate sisselllitatud seadme voolutoitega, siis voib see
onnetusi pdhjustada.

d) Eemaldage enne elektritddriista sisselulitamist
seadistustéériistad ning mutrivétmed. Pddrleva
seadmeosa sisemuses paiknev tooriist voi voti voib
vigastusi pdhjustada.

e)Véltige ebaharilikku kehahoiakut. Hoolitsege stabiilse
seisuasendi eest ja hoidke alati tasakaalu. Seelabi saate
elektritéoriista ootamatutes olukordades paremini
kontrollida.

f) Kandke sobivat riietust. Arge kandke avarat riietust ega
ehteid. Hoidke juuksed ja riietus p6orlevatest detailidest
eemale. Avar riietus, ehted voi pikad juuksed vdidakse
liikuvate detailide poolt kaasa haarata.

g)Kui saab monteerida tolmuimu- ja -plilideseadiseid, siis
tuleb need kiilge ihendada ning neid digesti kasutada.
Tolmuimususteemi kasutamine voib vahendada tolmust
tingitud ohte.

h)Arge uskuge pimesi ohutusse ega eirake elektritdériista
ohutusreegleid ka siis, kui olete paljukordse kasutuse
t6ttu elektritéoriistaga tuttav. Tahelepanematu
tegutsemine vdib pdhjustada sekundi murdosa jooksul
raskeid vigastusi.
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22.5 Elektritdoriista kasutamine ja kasitsemine

a)Arge koormake seadet iile. Kasutage té6tamisel antud 66
jaoks ettenahtud elektritéériista. Sobiva elektritdoriistaga
téotate paremini ja ohutumalt ettenahtud
voéimsusvahemiku piires.

b)Arge kasutage defektse liilitiga elektritdériista.
Elektritdoriist, mida ei saa enam sisse vdi valja lilitada, on
ohtlik ning tuleb &ra remontida.

c) Tommake pistik pistikupesast valja ja/voi eemaldage
dravdetav aku enne seadme seadistamist,
rakendustéériistade vahetamist vdi elektritooriista
arapanemist. See ettevaatusmeede vahendab
elektritdoriista ettekavatsematu kaivitumise ohtu.

d)Ladustage mittekasutatavaid elektritdoriistu lastele
kattesaamatult. Arge laske seadet kasutada inimestel,
kes seda ei tunne voi pole kdesolevaid korraldusi l&bi
lugenud. Elektritdéoriistad on ohtlikud, kui neid kasutavad
kogenematud isikud.

e)Hoolitsege elektritdériistade ja rakendustdoriistade eest
héasti. Kontrollige, kas liikuvad detailid talitlevad laitmatult
ega Kiilu kinni, kas esineb murdunud vdi kahjustatud
detaile nii, et elektritéoriista talitlus on piiratud. Laske
kahjustatud detailid enne elektritddriista kasutamist
remontida. Paljude dnnetuste pdhjus peitub halvasti
hooldatud elektritéoriistades.

f) Hoidke I6iketddriistad teravad ja puhtad. Hasti hoolitsetud
teravate |6ikeservadega |6iketdoriistad kiiluvad vahem
kinni ja neid on lihtsam juhtida.

g)Kasutage elektritédriista, rakendustdoériistu jms vastavalt
kéesolevatele korraldustele. Arvestage seejuures
té6tingimustega ning teostatava tegevuse iseloomuga.
Elektritdoriistade kasutamine muudeks kui ettenghtud
rakendusteks voib pdhjustada ohtlikke olukordi.

h)Hoidke kdepidemed ja hoidepinnad kuivad, puhtad ja &li-
ning maardevabad. Libedad kdepidemed ja hoidepinnad
ei voimalda elektritdriista ettendgematutes olukordades
kindlalt késitseda ning kontrollida.
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22.6 Akutdériista kasutamine ja kasitsemine

a)Laadige akusid ainult tootja poolt soovitatud laadijatega.
Teatud kindlat liiki akude laadimiseks ettenahtud laadijate
tottu valitseb muude akudega kasutamisel tuleoht.

b) Kasutage elektritdoriistades ainult nende jaoks
ettendhtud akusid. Muude akude kasutamine voib
pbhjustada vigastusi voi tuleohtu.

c) Arge laske biirooklambritel, mintidel, vétmetel, naeltel,
kruvidel ja muudel véikestel metallesemetel, mis vdivad
pdhjustada kontaktide sildamist, akude lahedusse
sattuda. Aku kontaktide lGhistumise tagajarjeks vodivad
olla péletused véi tulekahju.

d)Vale kasutamise korral vdib vedelik akust vélja tungida.
Viltige sellega kokku puutumist. Loputage juhusliku
kokkupuute korral veega ara. P6drduge silma sattunud
vedeliku korral abi saamiseks téiendavalt arsti poole.
Véljatungiv akuvedelik voib pdhjustada nahaéarritusi voi
poletusi.

e)Arge kasutage kahjustatud véi muudetud akut.
Kahjustatud v6i muudetud akud vdivad kaituda
ettendgematul viisil ja pohjustada tulekahju, plahvatust voi
vigastusohtu.

f) Arge allutage akut tulele ega kdrgete temperatuuridele.
Tuli v6i temperatuurid tle 130 °C (265 °F) voivad
pdhjustada plahvatuse.

g)Jargige koiki korraldusi laadimise kohta ja drge laadige
akut voi akutdoriista kunagi valjaspool kasutusjuhendis
esitatud temperatuurivahemikku. Vale laadimine voi
laadimine valjaspool lubatud temperatuurivahemikku voib
aku havitada voi tulekahju ohtu suurendada.

22.7 Teenindus

a)Laske elektritboriista remontida ainult kvalifitseeritud
erialapersonalil ja ainult originaalvaruosadega. Sellega
tagatakse elektritddriista ohutuse séilimine.

b)Arge hooldage kunagi kahjustamata akusid. Kogu akude
hooldust peaks teostama tootja véi volitatud
klienditeenindus.
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22.8 Hekikaaride ohutusjuhised

- Hoidke kdik kehaosad Idikenoast eemal. Arge Uritage
té6tava noa korral I16igatud materjali eemaldada voi
Idigatavat materjali kinni hoida. Eemaldage kinnikiilunud
I6igatud materjali ainult valjalilitatud seadme korral.
Hetkeline tahelepanematus voib pdhjustada hekikaaride
kasutamisel raskeid vigastusi.

— Kandke hekikaére seisva noa korral kdepidemest.
Tommake helikdaride transportimisel voi ladustamisel
alati kaitsekate peale. Seadmega hoolikal imberkaimisel
valditakse noast pdhjustatavat vigastusohtu.

— Hoidke elektritdoriista isoleeritud hoidepindadest, sest
I6ikenuga vdib peidetud juhtmetega kokku puutuda.
Ldikenoa kokkupuutel pinge all oleva juhtmega vdivad
seadme metallosad pinge alla sattuda ning elektril6dki
pohjustada.

113



Turinys
1 Pratarmé..... ... .. .. ... 115
2  Apie Sig naudojimo instrukcijg . . ................. .. 115
2.1 Galiojantys dokumentai ........................... 115
2.2 Perspéjimy tekste zyméjimas...................... 116
2.3 Simboliaitekste ................. ... ... 116
3 Apzvalga.............. 116
3.1 Gyvatvoriy zirklés, akumuliatorius ir jkroviklis. . . ... 116
3.2 Simboliai........... ... ... 117
4  Saugumo nurodymai............... ..., 118
4.1 |spéjamigji simboliai............................... 118
4.2 Numatytoji paskirtis .................... ... 118
4.3 Reikalavimai naudotojui........................... 119
4.4 Drabuziaiirjranga................ . ..o 119
4.5 Darbovietairaplinka.............................. 120
4.6 Saugiblkle ............. ... .. ... 121
4.7 Darbometu ............... 123
4.8 |krovimas ... 123
4.9 Elektros prijungimas. .................. ... ..o 124
410 PerneSimas. ... ... 125
4.11 sandéliuojate .............. ... o 125
4.12 Valymas, priezitrairremontas.................... 126
5 Gyvatvoriy zirkles paruostidarbui ................. 127
5.1 Gyvatvoriy zirkles paruostidarbui ................. 127
6  Akumuliatoriiaus jkjrovimas irdiodai............... 127
6.1 |kroviklio montavimas prie sienos.................. 127
6.2 Akumuliatoriaus jkrovimas......................... 128
6.3 Patikrinti jkrovimo buseng ......................... 128
6.4 Sviesos diodai ant akumuliatoriaus................ 128
6.5 |krovikliodiodas.............. ... ... ... 128
7  Akumuliatoriaus jdéjimas ir iSémimas.............. 129
7.1 Akumuliatoriaus [déjimas.......................... 129
7.2 Akumuliatoriy iSimti ............... ... 129
Gyvatvoriy zirkliy jjungimas ir iSjungimas .. ...... .. 129

5 TIHL

114

lietuviskai

8.1 Gyvatvoriy zirkles jjungti .......................... 129
8.2 Gyvatvoriy zirkles iSjungti ....................... .. 130
9  Patikrinti gyvatvoriy Zirkles ir akumuliatoriy. .. ... .. 130
9.1 Patikrinti valdymo elementus. ................... .. 130
9.2 Akumuliatoriy patikrinti................. ... ... 130
10 Dirbti su gyvatvoriy zirklémis . ..................... 131
10.1 Gyvatvoriy zirkliy laikymas ir valdymas............ 131
10.2Genéjimas...........c 131
11 Podarbo......... ... ... .. 131
111 Podarbo........... ... 131
12 PerneSimas................... ... i 132
12.1 Gyvatvoriy zirkliy transportavimas ................ 132
12.2 Akumuliatoriaus pervezimas ...................... 132
13 sandélivojate. .................. ... ... 132
13.1 Gyvatvoriy zirkliy laikymas. ....................... 132
13.2 Akumuliatoriaus laikymas ......................... 132
13.3 |kroviklio laikymas ...................... ... . ... 132
14 Valymas ... ... 133
14.1 Gyvatvoriy zirkliy valymas ........................ 133
14.2 Peiliovalymas ............... ... . o i 133
14.3 Akumuliatoriaus valymas. ......................... 133
14.4 |krovikliovalymas................... ... .......... 133
15 Priezilira................. . ... . 133
15.1 Peilio astrinimas . ................................. 133
16 Remontas.......................... ... 134
16.1 Gyvatvoriy zirkliy, akumuliatoriaus ir jkroviklio
remontas. ........... 134
17 GedimySalinimas................................. 135
17.1 Gyvatvoriy zirkliy arba akumuliatoriaus gedimy
Salinimas............ ... 135
17.2 |kroviklio gedimy Salinimas........................ 136
18 Techniniaidaviniai ................................ 137

Si naudojimo instrukcijos autorinés teisés yra saugomos. Visos teisés saugomos, ypaé dauginimo,vertimo ir apdorojimo su elek-
troninémis sistemomis teisés.

0458-714-9521-A

177€L0°22€2000000

‘6LHOVA 'V-1256-71.-8570

6102 OX 00 B OV THILS SYIHANY ©®

SewliUaA

sofioynJysul owifopneu soleulblQ

‘owlqJipsad oluue snusidod ‘siefalje siejuiiebne ns lezeq

-sneusidod ojuljeq 010jyo 8q jue ejupsnedss|



1 Pratarmeé
18.1 Gyvatvoriy zirklés STIHLHSAS56 ................. 137
18.2Peilis ... ... 137
18.3 Akumuliatorius STIHLAK ......................... 137
18.4 |kroviklis STIHLAL 101 ................... ... . ... 137
18.5 llginamieji laidai. . ................. ... ... ... ... 137
18.6 TriukSmo lygio ir vibracijos vertés . ................ 137
18.7REACH. ... ... .. . 138
19 Atsarginés dalysirpriedai......................... 138
19.1 Atsarginés dalys irpriedai......................... 138
20 Utilizavimas.................. .. 138
20.1 Gyvatvoriy zirkliy, akumuliatoriaus ir jkroviklio

utilizavimas .............. 138
21 ES- atitikties sertifikatas...................... ... .. 138
21.1 Gyvatvoriy zirklés STIHLHSAS56 ................. 138
21.2 Atitikties nuoroda |kroviklis STIHL AL 101......... 138
22 Bendri saugumo nurodymai elektriniams

jrenginiams ........... ... 139
221 vadas . ... 139
22.2 Saugidarbovieta............... ... 139
22.3 Elektros saugumas. . ... 139
22.4 Asmeny Saugumas. ... ... 139
22.5 Elektrinio jrankio naudojimas ir priezidra .......... 140
22.6 Akumuliatorinio jrenginio naudojimas ir prieziura ..141
22.7 SEIVISAS ..ttt 141
22.8 Saugumo nurodymai dirbant su gyvatvoriy

karpymo zirklémis.............. ... 141

0458-714-9521-A

lietuviskai

1 Pratarmé

Gerb. pirkéjai,

dziaugiameés, kad pasirinkote STIHL produkcija.
Projektuodami ir gamindami produktus orientuojamés |
auksciausig kokybe ir savo klienty poreikius. Taigi produktai
ypac patikimi, net kai reikalavimai nepaprastai dideli.

Daug démesio STIHL skiria ir klienty aptarnavimo
klausimams. Misy specializuotose prekybos vietose
kompetentingi darbuotojai pakonsultuos jus ir supazindins
su gaminiais, bus pasirtipinta visapuse technine priezitra.

Dékojame, kad pasitikite mumis, ir linkime sékmingai
naudotis jsigytu STIHL gaminiu.

s

Dr. Nikolas Stihl

Svarbu! PERSKAITYTI PRIES NAUDOJIMA IR
ISSAUGOTI.

2 Apie Sig naudojimo instrukcijg

2.1 Galiojantys dokumentai

Galioja vietiniai saugumo reikalavimai.

> Prie Sios naudojimo instrukcijos esandius dokumentus
perskaityti, jsidéméti ir saugoti:
— Saugaus darbo nurodymai akumuliatoriui STIHL AK

— Saugos informacijai STIHL akumuliatoriams ir
gaminiams su jmontuotu akumuliatoriumi:
www.stihl.com/safety-data-sheets
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2.2 Perspéjimy tekste zyméjimas

A PAVOJUS
Nuoroda apie pavojus, kurie sukelia sunkius suzeidimus ar
mirtj.
> ISvardintos priemonés gali padéti iSvengti sunkiy
suzeidimy ar mirties atvejy.

3 Apzvalga
3 Apzvalga

3.1 Gyvatvoriy zirklés, akumuliatorius ir jkroviklis.

A ISPEJIMAS
Nuoroda apie pavojus, kurie gali sukelti sunkius ar mirtinus
suzeidimus.
> |Svardintos priemonés gali padéti iSvengti sunkiy
suzeidimy ar mirties atvejy.

PRANESIMAS

Nuroda apie galimus pavojus, kurie gali padaryti turtine zala.
> |Svardintos priemonés gali padéti iSvengti turtinés zalos.

2.3 Simboliai tekste

|..| Sis simbolis nukreipia j skyriy $ioje naudojimo
== instrukcijoje.

0000-GXX-1450-A3

1 Lanko formos rankena
Lanko formos rankena yra naudojama gyvatvoriy zirkliy
valdymui ir neSimui.

2 Perjungimo rankenélé
Perjungimo rankenélé kartu su jungikliu jjungia ir iSjungia
gyvatvoriy zirkles.

0458-714-9521-A



3 Apzvalga

3 Akumuliatoriaus déklas
| akumuliatoriaus déklg dedamas akumuliatorius.

4 Fiksavimo klavidas
Fiksavimo klaviSas uzfiksuoja akumuliatoriy dékle.

5 Fiksavimo svirtis
Fiksatorius uzfiksuoja kartu su apsauginiu jungiklio
klavisu jungiklj.

6 Apsauginis klaviSas
Apsauginis jungiklio klaviSas uzfiksuoja kartu su
fiksatoriumi jungiklj.

7 Valdymo rankena

Valdymo rankena yra naudojama gyvatvoriy zirkliy
valdymui ir neSimui.

8 Jungiklis
Jungiklis kartu su perjungimo rankenéle jjungia ir
iSjungia gyvatvoriy Zzirkles.

9 Apsauginé rankena
Apsauginé rankena apsaugo rankg, esancig ant lanko
formos rankenos, nuo kontakto su peiliais.

10 Peilis
Peiliai nupjauna Sakeles.

11 |kroviklis
|kroviklis jkrauna akumuliatoriy.

12 Diodas
Diodas parodo jkroviklio buseng.

13 Elektros kiStukas
Elektros kiStuku jungimo laidas jjungiamas | elektros
tinkla.

14 Jungimo laidas
Jungimo laidas sujungia jkroviklj su elektros kiStuku.

15 Akumuliatorius
Akumuliatorius tiekia energijg gyvatvoriy zirkléems.

16 Sviesos diodai
Diodai rodo akumuliatoriaus jkrovos bukle ir gedimus.

0458-714-9521-A
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17 Klavisas

KlaviSas aktyvuoja diodus prie akumuliatoriaus.
18 Peilio apsauga

Peilio apsauga apsaugo nuo kontakto su peiliais.

# Techn.daviniy lentelé su jrenginio numeriu

3.2 Simboliai

Simboliai gali bati ant gyvatvoriy zirkliy, akumuliatoriaus ir
jkroviklio ir turéti Sias reikSmes:

5\ Fiksavimo svirtis atfiksuoja Sioje padétyje jungikl;.

@ Fiksavimo svirtis uzfiksuoja Sioje padétyje jungiklj.

1 Sviesos diodas dega raudonai. Akumuliatorius
per Siltas arba per Saltas.

4 Sviesos diodai mirksi raudonai.
l ﬁﬁ?ﬁ%ﬁ Akumuliatoriaus gedimas.

Sviesos diodas dega Zaliai ir akumuliatoriaus
diodai dega arba mirksi zaliai. Akumuliatorius
jkraunamas.

Diodas mirksi raudonai. Tarp akumuliatoriaus ir
jkroviklio néra elektros kontakto arba
akumuliatoriuje ar jkroviklyje yra gedimas.

Garantuotasis triuk8mo galios lygis dB(A) pagal
Lwa direktyvg 2000/14/EB, kad buty galima palyginti
gaminiy emisijas.

©
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Informacija Salia simbolio rodo akumuliatoriaus
energijos talpg pagal elementy gamintojo
specifikacijg. Naudojimui turima energijos talpa yra
mazesné.

G Elektrinj jrenginj naudoti uzdarose ir sausose

patalpose.

Gaminio nemesti | buitiniy atlieky déze.

4 Saugumo nurodymai

4.1 |spéjamieji simboliai
Ispéjamieji simboliai ant gyvatvoriy zirkliy korpuso,
akumuliatoriaus ir jkroviklio reiskia:

Laikytis saugumo nurodymy ir priemoniy jy
vykdymui.

Sig naudojimo instrukcijg perskaityti, jsideméti ir
saugoti.
‘; Naudoti apsauginius akinius.

Neliesti judanciy peiliy.

transportuojant, sandéliuojant, atliekant
technine priezilra ar remontg turi bati iSimtas.

@ Akumuliatorius nutraukus darbag,
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Gyvatvoriy zirkles ir jkroviklj apsaugoti nuo
lietaus ir drégmes.

Akumuliatoriy saugoti nuo karscio ir ugnies.

Akumuliatoriy saugoti nuo lietaus ir drégmes ir
nenardinti | skyscius.

®
®

Laikytis nurodymy dél leistinos akumuliatoriaus
temperaturos.

4.2 Numatytoji paskirtis

Gyvatvoriy zirklés STIHL HSA 56 naudojamos gyvatvoriy,
krimy ir krimyny karpymui.

Su gyvatvoriy zirklémis nedirbti lyjant lietui.
Akumuliatorius STIHL AK tiekia energija gyvatvoriy
zirkléms.

|kroviklis STIHL AL 101 jkrauna akumuliatoriy STIHL AK.

A ISPEJIMAS

m Akumuliatoriai ir jkrovikliai, kurie néra STIHL
rekomenduoti Sioms gyvatvoriy zirkléms, gali sukelti
gaisro ir sprogimo pavojy. Asmenys gali bati sunkiai
suzeisti arba mirti, gali bati padaryta turtiné zala.

» Gyvatvoriy zirkles naudoti su akumuliatoriumi
STIHL AK.

» Akumuliatoriy STIHL AK jkrauti su
jikrovikliu STIHL AL 101, AL 300 arba
AL 500.

0458-714-9521-A



4 Saugumo nurodymai

m Jeigu gyvatvoriy zirklés, akumuliatorius arba jkroviklis
naudojami ne pagal nurodymus, asmenys gali bati sunkiai
suzeisti arba mirti, taip pat gali biti padaryta turtiné zala.

» Gyvatvoriy zirklesj, akumuliatoriy ir jkroviklj naudoti
taip, kaip apraSyta Sioje naudojimo instrukcijoje.

4.3 Reikalavimai naudotojui

A ISPEJIMAS

® Naudotojas, nepraéjes apmokymo, negali atpazinti ir
jvertinti gyvatvoriy zirkliy, akumuliatoriaus ir jkroviklio
keliamy pavojy. Naudotojas arba kiti asmenys gali bati
sunkiai arba mirtinai suzeisti.

» Sig naudojimo instrukcijg perskaityti,
jsidéméti ir saugoti.

> Jei gyvatvoriy zirklés, akumuliatorius ar kroviklis
perduodami kitam asmeniui: kartu perduoti ir naudojimo
instrukcija.

> |sitikinti, kad naudotojas atitinka Siuos kriterijus:

— Naudotojas yra pailséjes.

— Naudotojas yra fiziSkai, sensoriskai ir
psichiSkai sveikas ir galés valdyti
gyvatvoriy zirkles, akumuliatoriy ir
ikroviklj ir su jais dirbti. Jeigu vartotojas
yra fiziSkai, sensoriSkai arba protiniai

0458-714-9521-A
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atsakingam asmeniui arba laikantis jo
nurodymuy.

— Naudotojas gali atpazinti ir jvertinti gyvatvoriy zirkliy,
akumuliatoriaus ir kroviklio keliamus pavojus.

— Naudotojas yra pilnametis arba
tam tikrai profesijai pagal Salies teisés
aktus.

— Naudotoja, prie$ pirmg kartg dirbant su
gyvatvoriy zirklémis apmoke
STIHL specializuotas pardavéjas arba
atsakingas asmuo.

— Naudotojas néra paveiktas alkoholio, medikamenty
ar narkotiniy medziagy.

> |ISkilus neaiSkumuy: kreiptis | STIHL specializuotos
prekybos atstova.

4.4 Drabuziai ir jranga

A ISPEJIMAS

®m Darbo metu ilgi plaukai gali bati jtraukti | gyvatvoriy
zirkles. Naudotojas gali buti sunkiai suzeistas.
> ligus plaukus suristi ir taip apsaugoti, kad jie nebuty
jtraukti | gyvatvoriy zirkles.

®m Darbo metu gali bati dideliu greiciu pakelti nuo zemés ir
dideliu grei€iu nusviesti. Naudotojas gali buti suzeistas.

> Vilkeéti gerai priglundancius apsauginius
drabuzius. Tinkami apsauginiai akiniai yra
patikrinti pagal normg EN 166 arba
atsizvelgiant | Salies nurodymus ir su
» Déveéti ribus ilgomis rankovémis ir muvéti ilgas kelnes.

atitinkamu zyméjimu yra prekyboje.
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®m Darbo metu gali buti pakeltos dulkes. |kveptos dulkés gali
pakenkti sveikatai ir iSSaukti alergines reakcija.

» Naudoti apsaugancig nuo dulkiy kauke.
m Netinkami drabuziai gali uzsikabinti uz medziy, krimy ar

patekti | gyvatvoriy zirkles. Netinkamai apsirenges
naudotojas gali buti sunkiai suzeistas.

> Deveéti prigludusius drabuzius.
> Nedévéti Saliky ir papuosaly.
®m Darbo metu naudotojas gali kontaktuoti su judandiais
peiliais. Naudotojas gali buti sunkiai suzeistas.
» Mavéti darbines pirStines i$ atsparios medziagos.
» Muaveti ilgas kelnes i$ atsparios medziagos.
prie peiliy. Naudotojas gali biti suzeistas.
» Mavéti darbines pirStines i$ atsparios medziagos.
® Jeigu naudotojas avi netinkama avalyne, jis gali paslysti.
Naudotojas gali biti suzeistas.
» Avéti tvirtus, uzdarus batus su neslidziais padais.

4.5 Darbo vieta ir aplinka

4.51 Gyvatvoriy zirklés

A ISPEJIMAS

® Pasaliniai asmenys, vaikai ir gyvinai gali nesuprasti ir
nejvertinti gyvatvoriy zirkliy ir jos nusviesty daikty
sukeliamy pavojy svarbos. PasSaliniai asmenys, vaikai ir
gyvinai gali biti sunkiai suzeisti arba patirti turtine zalg.
» Pasalinius asmenis, vaikus ir gyvinus laikyti atokiai nuo
darbo vietos.

» Gyvatvoriy zirkliy nepalikti be prieziuros.
» Uztikrinti, kad gyvatvoriy zirklémis negaléty zaisti
vaikai.

m Gyvatvoriy zirklés néra apsaugotos nuo drégmés. Jeigu
bus dirbama lyjant arba drégnoje aplinkoje, gali Kilti
elektros smugio pavojus. Dirbantysis gali buti suzeistas, o
gyvatvoriy zirklés gali bati sugadintos.

120
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> Nedirbti lyjant ar drégnoje aplinkoje.
N

m Gyvatvoriy zirkliy elektrinés dalys gali kibirksciuoti.
KibirkStys degioje arba sprogioje aplinkoje gali sukelti
gaisrus ar sprogimus. Asmenys gali buti sunkiai suzeisti
arba mirti, gali bati padaryta turtiné zala.

» Nedirbti lengvai uzsidegancioje ar sprogioje aplinkoje.
4.5.2 Akumuliatorius

A ISPEJIMAS

m Pasaliniai asmenys, vaikai ir gyvinai gali nesuprasti ir
nejvertinti akumuliatoriaus keliamy pavojy. Pasaliniai
asmenys, vaikai ir gyvunai gali bati sunkiai suzeisti.

» Pasalinius asmenis, vaikus ir gyvunus laikyti atokiau.

» Akumuliatoriaus nepalikti be priezitros.
» Uztikrinti, kad su akumuliatoriumi negaléty zaisti vaikai.

m Akumuliatorius néra apsaugotas nuo visy aplinkos
poveikiy. Jeigu akumuliatorius yra veikiamas atitinkamy
aplinkos salyguy, jis gali uzsidegti arba sprogti. Asmenys
gali buti sunkiai suzeisti ir gali buti padaryta turtiné zala.

» Akumuliatoriy saugoti nuo kars¢io ir ugnies.

» Akumuliatoriaus nemesti j ugn;.

» Akumuliatoriy laikyti nuo - 10 °C iki + 50 °C
temperaturoje.

» Akumuliatoriy saugoti nuo lietaus ir
drégmés ir nenardinti j skysc€ius.

» Akumuliatoriy laikyti atokiai nuo metaliniy daikty.

» Akumuliatoriaus neveikti aukStu slegiu.

0458-714-9521-A



4 Saugumo nurodymai

> Akumuliatoriaus nedéti | mikrobangy krosnele.

» Akumuliatoriy saugoti nuo chemikaly ir drusky.

4.5.3 |kroviklis

A ISPEJIMAS

m Pasaliniai asmenys, vaikai gali nezinoti ir nejvertinti
jkroviklio ir elektros srovés keliamy pavojy. PaSaliniai
asmenys, vaikai ir gyvunai gali bati sunkiai ar mirtinai
suzeisti.

» Pasalinius asmenis, vaikus ir gyvinus
laikyti atokiau.

» |kroviklio nepalikti be priezitros.

» Uztikrinti, kad jkrovikliu negaléty zaisti
vaikai.

m |kroviklis néra apsaugotas nuo vandens patekimo. Jeigu
bus dirbama lyjant arba drégnoje aplinkoje, gali kilti

elektros smugio pavojus. Dirbantysis gali biti suzeistas, o
ikroviklis gali buti sugadintas.

» Nenaudoti lyjant ar drégnoje aplinkoje.
N

m |kroviklis néra apsaugotas nuo visy aplinkos poveikiy.
Jeigu jkroviklis yra veikiamas atitinkamy aplinkos salygu,
jis gali uzsidegti arba sprogti. Asmenys gali bati sunkiai
suzeisti ir gali bati padaryta turtiné zala.
> |kroviklj naudoti uzdarose ir sausose patalpose.
> |kroviklio nenaudoti degioje ar sprogioje aplinkoje.
> |kroviklio nedéti ant lengvai uzsidegancio pagrindo.
> |kroviklj naudoti ir laikyti aplinkoje, kur temperatura tarp

+5°Cir+40 °C.

® Zmonés gali uzklidti uz jungimo laido. Zmonés gali
susizeisti, o jkroviklis gali buti sugadintas.

» Jungimo laidg iStiesti lygiai ant Zemés pavirSiaus.

0458-714-9521-A
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4.6 Saugi bukle

4.6.1 Gyvatvoriy Zirklés

Gyvatvoriy zirklés yra saugios biklés, jeigu iSpildytos
sekancios sglygos:

— Gyvatvoriy zirklés nepazeistos.

— Gyvatvoriy zirklés yra Svarios ir sausos.
— Valdymo elementai veikia ir néra pakeisti.
— Peilis yra teisingai sumontuotas.

— Prie Siy gyvatvoriy zirkliy montuojami tik originalds
STIHL priedai.

— Priedai yra sumontuoti teisingai.

A ISPEJIMAS

m Detalés, esancios nesaugios buklés, negali teisingai
funkcionuoti ir saugos jranga gali neatlikti savo funkcijy.
Asmenys gali buti sunkiai suzeisti ar mirti.
> Dirbti tik su gerai veikian¢iomis gyvatvoriy zirklémis.

» Jei gyvatvoriy zirklés neSvarios arba Slapios: gyvatvoriy
zirkles nuvalyti ir leisti nudziati.

» Nedaryti pakeitimy gyvatvoriy zirklése.

» Jei valdymo elementai neveikia: Nedirbti gyvatvoriy
zirklémis.

» Sioms gyvatvoriy Zirkléms montuoti tik originalius
STIHL priedus.

> Priedus montuoti taip, kaip aprasyta Sioje naudojimo
instrukcijoje arba papildomos jrangos naudojimo
instrukcijoje.

» Nekisti jokiy daikty j gyvatvoriy zirkliy angas.
> |ISkilus neaiSkumuy: kreiptis | STIHL specializuotos
prekybos atstova.
4.6.2 Peilis
Peilis yra saugios buklés, jeigu iSpildytos sekancios sglygos:

— Peilis yra nepazeistas.
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Peilio forma nepakitusi.

Peilis lengvai juda.

Peilis yra teisingai iSastrintas.

Peilis yra be Serpety.

A ISPEJIMAS

m Esancios nesaugios biklés peilio dalys gali atsilaisvinti ir
nukristi. Asmenys gali bati sunkiai suzeisti.
> Dirbti su nepazeistais peiliais.
> Peilj teisingai astrinti ir nuimti nuo jo Serpetas.
» Jeigu kyla neaiSkumuy: kreiptis | STIHL specializuotg
pardaveja.
4.6.3 Akumuliatorius

Akumuliatorius yra saugios bukleés, jeigu iSpildytos
sekancios salygos:

— Akumuliatorius yra nepazeistas.
— Akumuliatorius yra Svarus ir sausas.

— Akumuliatorius veikia ir jame néra padaryta pakeitimy.

A ISPEJIMAS

®m Nesaugios buklés akumuliatorius nebegali saugiai
funkcionuoti. Asmenys gali bati sunkiai suzeisti.

> Dirbti su nepazeistu ir veikian€iu akumuliatoriumi.

> Nejkraudinéti sugedusio ar pazeisto akumuliatoriaus.

» Jeigu akumuliatorius neSvarus ar $lapias: akumuliatoriy
nuvalyti ir iSdziovinti.

» Nedaryti pakeitimy akumuliatoriuje.

> Nekisti jokiy daikty | akumuliatoriaus angas.

> Nejungti akumuliatoriaus kontakty su metaliniais
daiktais ir nepadaryti trumpo sujungimo.

» Akumuliatoriaus neatidarinéti.
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m | pazeisto akumuliatoriaus gali iStekéti skystis. Jeigu
skystis pateks ant odos ar j akis, gali sudirginti odg ar akis.
> Vengti kontakto su skysciu.

» Jeigu jvyko kontaktas su oda: paveiktas vietas gausiai
nuplauti vandeniu ir muilu.

» Jeigu jvyko kontaktas su akimis: akis maziausiai
15 minuciy plauti vandeniu ir kreiptis j gydytoja.

m Pazeistas arba sugedes akumuliatorius gali skleisti
nemalony kvapa, rukti arba degti. Asmenys gali bati
sunkiai suzeisti arba mirti, gali bti padaryta turtiné zala.

» Jeigu akumuliatorius skleidza keistg kvapg arba riksta:
akumuliatoriaus nenaudoti ir laikyti atokiai nuo degiy
medZiagy.

» Jeigu akumuliatorius uzsidega: pabandyti akumuliatoriy
gesinti gesintuvu arba vandeniu.

4.6.4 |kroviklis

|kroviklis yra saugios buklés, jeigu iSpildytos sekancCios
sglygos:
— |kroviklis nepazeistas.

— |kroviklis yra Svarus ir sausas.

A ISPEJIMAS

m Detalés, esancios nesaugios buklés, negali teisingai
funkcionuoti ir saugos jranga gali neatlikti savo funkcijy.
Asmenys gali bati sunkiai suzeisti ar mirti.

» Naudoti tik nepazeistg jkroviklj.

» Jeigu jkroviklis neSvarus ar Slapias: jkroviklj nuvalyti ir
iSdziovinti.

» Nedaryti pakeitimy jkroviklyje.

> Nekisti jokiy daikty | jkroviklio angas.

» Nejungti jkroviklio kontakty su metaliniais
daiktais ir nepadaryti trumpo sujungimo.

> |kroviklio neatidarinéti.

0458-714-9521-A
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4.7 Darbo metu

A ISPEJIMAS

m Kai kuriose situacijose naudotojas negali koncentruotai
dirbti. Naudotojas gali uzklidti, suklupti ir sunkiai
susizeisti.
> Dirbti ramiai ir apgalvotai.

> Kai Sviesos ir matomumo sglygos blogos: Nedirbti
gyvatvoriy zirkleémis.

» Su gyvatvoriy zirklémis dirbti vienam.
> Atkreipti démes;j | klittis.
> Dirbti stovint ant zemés pavirSiaus ir iSlaikant
pusiausvyra. Jei reikia dirbti aukstai: naudoti darbine
kelimo platformg arba saugy karkasa.
> Jei pasirodo nuovargio pozymiy: padaryti darbo
pertrauka.
® Naudotojas, dirbdamas vir§ peciy lygio, gali anksciau
pavargti. Naudotojas gali biti sunkiai suzeistas.
> Vir§ peciy lygio dirbti trumpai.
> Daryti darbo pertraukas.
® Jeigu judantys peiliai atsitrenkia j kietg medziaga, jie gali
bati greitai sustabdyti. Dél atsiradusios pasiprieSinimo
jégos naudotojas gali nebekontroliuoti gyvatvoriy zirkliy ir
sunkiai susizeisti.
» Gyvatvoriy zirkles tvirtai laikyti abiem rankom.
> Prie$ darbg patikrinti gyvatvore ar néra joje kiety daikty
ir juos pasalinti.
® Judantys peiliai gali jpjauti naudotojui. Naudotojas gali
bati sunkiai suzeistas.
> Neliesti judanciy peiliy.
> Jei peiliai buvo uzblokuoti daiktu:
Gyvatvoriy zirkles isjungti ir iSimti
akumuliatoriy. Tik tada pasalinti daikta.

0458-714-9521-A
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m Jej dirbant gyvatvoriy zirklés veikia kitaip arba nejprastai,
jos gali biti saugos neatitinkancios biklés. Asmenys gali
blti sunkiai suzeisti ir gali bati padaryta turtiné zala.

» Baigti darbg, akumuliatoriy iSimti ir kreiptis j
STIHL specializuotg pardavéja.

® Darbu metu gyvatvoriy Zirklés gali sukelti vibracijas.

> Muavéti pirstines.
» Daryti darbo pertraukas.
» Jei atsiranda kraujotakos sutrikimuy: kreiptis | gydytoja.

m Kai paleidziamas jungiklis, peilis dar apie 1 sekunde juda.
Judantys peiliai gali jpjauti naudotojui. Asmenys gali bati
sunkiai suzeisti.

» Gyvatvoriy zirkles tvirtai laikyti uz valdymo ir lanko
formos rankeny ir palaukti, kol peilis sustos.

A PAVOJUS

m Jeigu dirbama aplinkoje, kur yra jtampg tiekianciy linijy,
peiliai gali kontaktuoti su jtampg tiekianCiomis linijomis ir
jas apgadinti. Naudotojas gali bati sunkiai suzeistas ar
mirti.
> Nedirbti aplinkoje, kur yra elektros linijy laidai.

4.8 |krovimas

A ISPEJIMAS

m |krovimo metu pazeistas ar sugedes jkroviklis gali skleisti
keista kvapa arba rukti. Asmenys gali bati sunkiai suzeisti
ir gali bati padaryta turtiné zala.

» Sakute iStraukti i$ elektros tinklo.

m |kroviklis, esant nepakankamam védinimui gali perkaisti ir
uzsidegti. Asmenys gali buti sunkiai suzeisti arba mirti,
gali bati padaryta turtiné zala.
> |kroviklio neuzdengti.
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49 Elektros prijungimas

Kontaktas su elektros energijg tiekianciomis
konstrukcinémis dalimis gali atsirasti dél Siy priezasciy:

— jungimo arba ilginamasis laidas pazeistas.

— Jungimo arba ilginamojo laido tinklo kiStukas yra
pazeistas.

— Netinkamai jrengtas elektros lizdas.

A PAVOJUS

m Kontaktas su elektros energija tiekian¢iomis detalemis
gali sukelti elektros smugj. Naudotojas gali bati sunkiai
suzeistas ar mirti.

> |sitikinti, kad jungimo laidas, ilginamasis laidas ir
kisStukas nepazeisti.

Jei jungimo arba ilginamasis laidas pazeistas:

» Pazeistos vietos neliesti.

» Sakute istraukti i$ elektros tinklo.

> Jungimo laida, ilginamajj laidg ir jy tinklo kiStukg lieskite
sausomis rankomis.

» Jungimo laido ar ilginamojo laido tinklo kiStuka jkiskite |
teisingai instaliuotg ir apsaugotg kistukinj lizdg su
apsauginiu kontaktu.

> |kroviklj prijunkite per liekamaja srove valdomag jungiklj
(30 mA, 30 ms).

® Pazeistas arba netinkamas ilginamasis laidas gali sukelti
elektros smugj. Asmenys gali bati sunkiai suzeisti ar mirti.

> Naudokite tinkamo skerspjuvio ilginamajj laida.
[ 18.5.
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A ISPEJIMAS

m |krovimo metu neteisinga tinklo jtampa arba neteisingas
tinklo daznis gali iSSaukti vir§jtampj jkroviklyje. |kroviklis
gali buti pazeistas.

» |sitikinti, kad tinklo jtampa ir elektros tinklo daznis
sutampa su nurodytais duomenimis ant jkroviklio
duomeny skydelio.

m Jeigu j vieng keliy prijungimo kistukinj lizdg yra jjungti keli
jkrovikliai, jkrovimo metu gali bati perkrauti elektros
komponentai. Elektros komponentai gali jkaisti ir
uzsidegti. Asmenys gali biti sunkiai suzeisti arba mirti,
gali buti padaryta turtiné zala.
> | vieng rozete jungti tik vieng jkroviklj.

» |kroviklio nejungti | keletos rozeciy bloka.

® Blogai istiestas jungimo ir ilginamasis laidas gali bati
pazeisti, 0 asmenys gali uz jy uzkliati. Zmonés gali
susizeisti, o jungimo arba ilginamasis laidas gali buti
pazeistas.

» Jungimo ir ilginamajj laidus nutieskite bei pazymeékite
taip, kad asmenys negaléty uz jy uzkliati.

» Jungimo ir ilginamajj laidus nutieskite taip, kad jie
nebuty jtempti ar susisuke.

» Jungimo ir ilginamajj laidus nutieskite taip, kad jie
nebuty pazeisti, sulenkti ar suspausti ir nesitrinty.

» Jungimo ir ilginamajj laidus saugokite nuo karscio,
alyvos ir chemikaly.

» Jungimo ir ilginamajj laidus nutieskite ant sauso
pagrindo.

0458-714-9521-A
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Dirbant ilginamasis laidas jkaista. Jei Siluma negali

nutekeéti, ji gali sukelti gaisrg.

» Jei naudojamas kabelio bignas: kabelio bligna visiskai
iSvynioti.

Jeigu sienoje yra elektros laidai ar vamzdziai, jie gali bati

pazeisti, jeigu jkroviklis yra montuojamas prie sienos.

Kontaktas su elektros energija tiekianciais laidais gali

sukelti elektros smigj. Asmenys gali biti sunkiai suzeisti

ir gali bti padaryta turtiné zala.

> |sitikinti, kad numatytoje sienos vietoje néra elektros
laidy ar vamzdziy.

Jeigu jkroviklis prie sienos montuojamas ne taip , kaip

aprasyta Sioje naudojimo instrukcijoje, jkroviklis arba

akumuliatorius gali nukristi , o jkroviklis gali jkaisti.

Asmenys gali bati sunkiai suzeisti ir gali buti padaryta

turtiné zala.

> |kroviklj prie sienos montuoti taip, kaip aprasyta Sioje
naudojimo instrukcijoje.

Jeigu jkroviklis su jdétu akumuliatoriumi yra montuojamas

prie sienos, akumuliatorius gali iSkristi i$ jkroviklio.

Asmenys gali biti sunkiai suzeisti ir gali buti padaryta

turtiné zala.

> Pirma prie sienos sumontuoti jkroviklj, o tik po to jdéti
akumuliatoriy.

410 PerneSimas

4.10.1 Gyvatvoriy Zirklés

A ISPEJIMAS

Pervezimo metu gyvatvoriy zirklés gali apvirsti arba judéti.
Asmenys gali bati sunkiai suzeisti ir gali biti padaryta
turtiné zala.

» Fiksatoriy pastumti j padétj §.

> Akumuliatoriy iSimti.

> Peilio apsaugg uzmauti ant peilio taip, kad peilis baty
pilnai uzdengtas.

0458-714-9521-A

lietuviskai

» Gyvatvoriy zirkles jtempiamais dirzais, dirzais ar tinklu
pritvirtinti taip, kad jos negaléty apvirsti ar judéti.

4.10.2 Akumuliatorius

A ISPEJIMAS

m Akumuliatorius néra apsaugotas nuo visy aplinkos
poveikiy. Jeigu akumuliatorius bus veikiamas tam tikry
aplinkos salygy, akumuliatorius gali buti pazeistas ir gali
bati padaryta turtiné zala.

> Pazeisto akumuliatoriaus nepervezinéti.
» Akumuliatoriy laikyti elektrai nelaidzioje pakuotéje.

®m Pervezimo metu akumuliatorius gali apvirsti arba judéti.
Asmenys gali bati sunkiai suzeisti ir gali bati padaryta
turtiné zala.

» Supakuokite akumuliatoriy taip, kad jis negaléty judéti
pakuotéje arba transportavimo deékle.

» Pakuote pritvirtinti taip, kad ji negaléty judéti.

4.11 sandéliuojate

4.11.1 Gyvatvoriy Zirklés

A ISPEJIMAS

® Vaikai gali nezinoti ir nejvertinti gyvatvoriy Zirkliy keliamy
pavojy. Vaikai gali sunkiai susizeisti.
» Fiksatoriy pastumti | padétj §.

» Akumuliatoriy iSimti.

» Peilio apsauga uzmauti ant peilio taip, kad peilis bity
pilnai uzdengtas.

» Gyvatvoriy zirkles laikyti taip, kad nepasiekty vaikai.
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m Gyvatvoriy zirkliy elektros kontaktai ir metalinés dalys dél
drégmeés gali suridyti. Gyvatvoriy zirklés gali sugesti.
» Fiksatoriy pastumti j padét] §.

> Akumuliatoriy iSimti.

» Gyvatvoriy zirkles laikyti Svarioje ir sausoje vietoje.

4.11.2 Akumuliatorius

A ISPEJIMAS

® Vaikai gali nezinoti ir nejvertinti akumuliatoriaus keliamy
pavojy. Vaikai gali sunkiai susizeisti.
» Akumuliatoriy laikyti taip, kad nepasiekty vaikai.

m Akumuliatorius néra apsaugotas nuo visy aplinkos
poveikiy. Jeigu akumuliatorius bus veikiamas tam tikry
aplinkos salygu, akumuliatorius gali bati pazeistas.

» Akumuliatoriy saugoti Svarioje ir sausoje vietoje.
» Akumuliatoriy laikyti uzdaroje patalpoje.

» Akumuliatoriy laikyti atskirai nuo gyvatvoriy zirkliy ir
jkroviklio.

» Akumuliatoriy laikyti elektrai nelaidzioje pakuotéje.
» Akumuliatoriy laikyti aplinkoje, kur temperatura tarp -
10 °Cir + 50 °C.
4.11.3 |kroviklis

A ISPEJIMAS

m Vaikai gali nezinoti ir nejvertinti jkroviklio keliamy pavojuy.
Vaikai gali sunkiai susizeisti ar mirti.
» Akumuliatoriy iSimti.

> |kroviklj laikyti taip, kad nepasiekty vaikai.
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m |kroviklis néra apsaugotas nuo visy aplinkos poveikiy.
Jeigu jkroviklis yra paveiktas tam tikry aplinkos salygu,
jkroviklis gali biti pazeistas.

» Akumuliatoriy iSimti.
» Jeigu jkroviklis jkaites: leisti jkrovikliui atvesti.

» |kroviklj saugoti Svarioje ir sausoje
vietoje.

» |kroviklj laikyti uzdaroje patalpoje.

» |kroviklj laikyti aplinkoje, kur temperatira tarp + 5 °C ir
+40 °C.

® Jungimo laidas néra skirtas uz jo nesti arba pakabinti

jkroviklj. Jungimo laidas ir jkroviklis gali buti pazeisti.

> |kroviklj suimti uz korpuso ir tvirtai laikyti. Rankena
paprastam jkroviklio pakélimui yra sumontuota jo gale.

> |kroviklj pakabinti ant laikiklio sienoje.

4.12 Valymas, prieZiura ir remontas

A ISPEJIMAS

® Jeigu valymo, techninés prieziliros ar remonto metu
akumuliatorius bus jdétas, gyvatvoriy zirklés netikétai gali
isijungti. Asmenys gali bati sunkiai suzeisti ir gali bati
padaryta turtiné zala.
» Fiksatoriy pastumti | padétj §.

» Akumuliatoriy iSimti.

® Esdinancios valymo priemonés, plovimas vandens srove
ar smailas daiktai gali apgadinti gyvatvoriy zirkles, peilius,
akumuliatoriy arba kroviklj. Jeigu gyvatvoriy Zirklés,
pjovimo peiliai, akumuliatorius arba jkroviklis nebus

0458-714-9521-A



5 Gyvatvoriy zirkles paruosti darbui

teisingai iSvalyti, jy detalés gali neteisingai funkcionuoti ir

saugos jrenginiai gali nebeveikti. Asmenys gali bati

sunkiai suzeisti.

» Gyvatvoriy zirkles, akumuliatoriy ir jkroviklj valyti taip,
kaip apraSyta naudojimo instrukcijoje.

Jeigu gyvatvoriy zirklés, pjovimo peiliai, akumuliatorius
arba jkroviklis nebus teisingai prizidréti arba remontuoti, jy
detalés gali neteisingai funkcionuoti ir saugos jrenginiai

gali nebeveikti. Asmenys gali bati sunkiai suzeisti ar mirti.

» Gyvatvoriy zirkliy, akumuliatoriaus ir jkroviklio
techninés apziuros ir remonto patiems nedaryti.

» Jei gyvatvoriy zirkléems, akumuliatoriui ar krovikliui
bitina techniné priezidra ar juos reikia sutaisyti: kreiptis

lietuviskai

» Jeigu valdymo elementy tikrinimo metu mirksi 3 raudoni

diodai: akumuliatoriy iSimti ir kreiptis | specializuotos
STIHL prekybos atstova.
Gyvatvoriy zirklés sugede.

> Jeigu negalima atlikti kazkurio veiksmo: jkroviklio
nenaudoti ir kreiptis | STIHL specializuotg pardavéja.

6 Akumuliatoriiaus jkjrovimas ir diodai

6.1 [|kroviklio montavimas prie sienos
|kroviklis gali bati primontuotas prie sienos.

i STIHL specializuotos prekybos atstova.
> Peilj valyti taip, kaip aprasyta Sioje naudojimo
instrukcijoje.

naudotojas gali susizeisti | astrius pjovimo dantis.
Naudotojas gali biti suzeistas.

» MUvéti darbines pirstines i$ atsparios medziagos.
5 Gyvatvoriy zirkles paruosti darbui

5.1 Gyvatvoriy zirkles paruosti darbui

Kiekvieng kartg prie$ pradedant darba, reikia atlikti Siuos
veiksmus:

> |sitikinti, kad sekancios detalés yra nepriekaistingos
buklés:
— Gyvatvoriy zirklés, 1 4.6.1.
- Peilis, (1 4.6.2.
— Akumuliatorius, 1 4.6.3.
— |kroviklis, (J 4.6.4.
» Akumuliatoriy patikrinti, &3 9.2.
» Akumuliatoriy pilnai jkrauti, [J 6.2.
> Gyvatvoriy zirkles nuvalyti, (I 14.1.
» patikrinti valdymo elementus, [ 9.1.

0458-714-9521-A
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> |kroviklj prie sienos montuoti taip, kad bty iSpildytos

sekancios salygos:
— Turi bti naudojamos tinkamos tvirtinimo medziagos.
— |kroviklis turi batib horizontalioje padétyje.
— Reikia laikytis sekanc¢iy matmenuy;:
— a = maziausiai 100 mm
b (AL 101) =75 mm
b (AL 300 ir AL 500) = 120 mm

- c=45mm
- d=9mm
-e=2,5mm
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6.2 Akumuliatoriaus jkrovimas

|krovimo trukmé priklauso nuo jvairiy veiksniy, pvz.:
akumuliatoriaus ar aplinkos temperaturos. Faktinis jkrovimo
laikas gali skirtis nuo nurodytos jkrovimo trukmés. |krovimo
trukmé yra nurodyta www.stihl.com/charging-times .

Kai kiStukas jkistas | elektros lizdg, o
akumuliatorius jdétas | jkroviklj, jkrovimas
prasideda automatiskai. Kai akumuliatorius
jkrautas pilnai, jkroviklis iSsijungia
automatiskai.

|krovimo metu akumuliatorius ir jkroviklis jkaista.

‘7’ 55
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> Elektros kiStuka (6) jkisti | gerai prieinamag elektros
lizdg (7).
|kroviklis (3) testuojasi. Diodai (4) dega apie 1 sekunde
zaliai ir apie 1 sekunde raudonai.

» Jungimo laida (5) istiesti.

» Akumuliatoriy (2) jdéti j vietg jkroviklyje (3) ir paspausti iki
atramos.

Diodas (4) dega zaliai. Diodai (1) dega Zzaliai ir
akumuliatorius (2) jkraunamas.

» Jeigu diodas (4) ir diodai (1) nebedega: elektros
kiStukg (6) iStraukti i$ elektros tinklo (7).
Akumuliatorius pilnai jkrautas.

» Akumuliatoriy (2) iSimti.
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6 Akumuliatoriiaus jkjrovimas ir diodai

6.3 Patikrinti jkrovimo biseng

80-100%*‘

60—80%“
40-80%—‘
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> Klavi$g (1) paspausti.
Diodai apie 5 sekundes dega zaliai ir parodo jkrovimo
busena.

> Jeigu deSinysis diodas mirksi zaliai: akumuliatoriy jkrauti.

6.4 Sviesos diodai ant akumuliatoriaus

Diodai gali parodyti akumuliatoriaus jkrovimo bukle arba
gedimg. Diodai gali degti arba mirkseti zalia arba raudona
Sviesa.

Jeigu dega arba mirksi zali diodai, jkrovimo buklé gera.

> Jeigu dega arba mirksi raudoni Sviesos diodai: pa$alinti
sutrikimus. 17.
Gyvatvoriy zirkliy arba jkrovimo laido gedimas.

6.5 |kroviklio diodas

Diodas parodo jkroviklio buseng.
Jeigu dega zali diodai, akumuliatorius jkraunamas.

> jeigu mirksi raudonas diodas: zaSalinti gedimus.
|kroviklio gedimas.

0458-714-9521-A



7 Akumuliatoriaus jdéjimas ir iSémimas
7 Akumuliatoriaus jdéjimas ir iSémimas

7.1 Akumuliatoriaus jdéjimas

0000-GXX-1452-A0

» Akumuliatoriy (1) spausti | akumuliatoriaus déklg (2) tol,
kol iSgirsite spragteléjima.
Rodyklés (3) ant akumuliatoriaus (1) dar matosi ir
akumuliatorius (1) yra saugiai akumuliatoriaus dékle (2).
Tarp gyvatvoriy zirklés ir akumuliatoriaus (1) néra elektros
kontakto.

» Akumuliatoriy (1) iki atramos jspausti j akumuliatoriaus
deéklg (2).
Akumuliatorius (1) antru spragteléjimu uzsifiksuoja ir
priglunda prie gyvatvoriy zirkliy korpuso. Gyvatvoriy
zirklés paruostos darbui.

7.2 Akumuliatoriy iSimti
» Gyvatvoriy zirkles pastatyti ant lygaus pavirSiaus.

0458-714-9521-A
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0000-GXX-1453-A0

> Fiksatoriy (1) paspausti.
Akumuliatorius (2) yra atlaisvintas ir gali bati iSimtas.

8 Gyvatvoriy zirkliy jjungimas ir
iSjungimas

8.1 Gyvatvoriy Zirkles jjungti

A ISPEJIMAS

Nepriklausomai nuo to, kokia eilés tvarka bus paspausti
perjungimo rankenélé ir jungiklis, gyvatvoriy zirkliy variklio
sukiy skaicius didéja ir peiliai pradeda judéti. Jeigu pirma
paspaudziamas jungiklis ir tik tada perjungimo rankenéle,
naudotojas gali nesukontroliuoti gyvatvoriy zirkliy.
Naudotojas gali biti sunkiai suzeistas.

» Pirma spausti perjungimo rankenéle ir tada jungikl;.

0000-GXX-1454-A0
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» Perjungimo rankenéle (1) paspausti ir laikyti paspaustg.

» Fiksatoriy (2) nyk$¢iu pastumti j padét] &.

» Apsauginj jungiklio klavisg (3) paspausti ranka ir laikyti
paspaustg.

> Jungiklj (4) paspausti rodomuoju pirstu ir taip laikyti.
Gyvatvoriy zirkliy variklio stkiai didéja ir pjovimo peiliai
juda.

8.2 Gyvatvoriy zirkles iSjungti
» Perjungimo rankenéle, jungiklj ir apsauginj jungiklio
klavisg paleisti.

» Palaukti, kol peiliai mazdaug po 1 sekundés nustos judéti.

» Jeigu peiliai ir po 1 sekundés dar juda: kreiptis j
STIHL specializuotos prekybos atstova.
Gyvatvoriy zirklés sugede.

» Fiksatoriy pastumti | padétj §.

9 Patikrinti gyvatvoriy zirkles ir
akumuliatoriy

9.1 Patikrinti valdymo elementus

Fiksatoriy, apsauginj klavi$g ir jungiklj

» Akumuliatoriy iSimti.

» Fiksatoriy pastumti | padétj §.

» Pabandyti paspausti jungiklj, nepaspaudus apsauginio
jungiklio klavi$o.

» Jeigu jungiklj galima jspausti: gyvatvoriy zirkliy nenaudoti
ir kreiptis | specializuotos STIHL prekybos atstova.
Fiksatorius arba apsauginis jungiklio klaviSas sugede.

» Fiksatoriy pastumti | padét] &'.

» Apsauginj jungiklio klavisg paspausti ir taip laikyti.
» Jungiklj paspausti.

» Apsauginj jungiklio klavi$g ir jungiklj paleisti.
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> Jeigu jungiklis arba apsauginis jungiklio klaviSas sunkiai
juda arba negrjzta j pradine padétj: gyvatvoriy zirkliy
nenaudoti ir kreiptis | specializuotos STIHL prekybos
atstova.
Jungiklis arba apsauginis jungiklio klavisas sugede.

Perjungimo rankenélé

» Akumuliatoriy iSimti.

> Perjungimo rankenéle paspausti ir vél paleisti.

» Jeigu jungiklis sunkiai juda arba negrjzta | pradine padét;:
gyvatvoriy zirkliy nenaudoti ir kreiptis | specializuotos

STIHL prekybos atstova.
Perjungimo rankenélé sugedus.

Gyvatvoriy zirkles jjungti

> Akumuliatoriy jdéti.

> Perjungimo rankenéle paspausti ir vel paleisti.

> Jei peiliai pajuda arba juda: gyvatvoriy zirkliy nenaudoti ir
kreiptis | specializuotos STIHL prekybos atstova.
Jungiklis sugedes.

» Apsauginj jungiklio klavisg paspausti ir taip laikyti.

» Jungiklj paspausti ir taip laikyti.

» Jei peiliai juda: gyvatvoriy zirkliy nenaudoti ir kreiptis |
specializuotos STIHL prekybos atstova.
Perjungimo rankenélé sugedus.

> Perjungimo svirtele paspausti ir taip laikyti.
Peiliai juda.

> Jei mirksi 3 Sviesos diodai: akumuliatoriy iSimti ir kreiptis j
STIHL specializuotg pardavéja.
Gyvatvoriy zirklés sugede.

> Perjungimo rankenéle paleisti.
Peiliai mazdaug po 1 sekundés nebejuda.

» Jeigu peiliai ir po 1 sekundés dar juda: akumuliatoriy iSimti
ir kreiptis | STIHL specializuotg pardavéja.
Gyvatvoriy zirklés sugede.

9.2 Akumuliatoriy patikrinti

> Paspausti akumuliatoriaus klavi$a.
Diodai dega arba mirksi.

0458-714-9521-A



10 Dirbti su gyvatvoriy zirklémis

» Jeigu diodai nedega ar nemirksi: akumuliatoriaus
nenaudoti ir kreiptis | STIHL specializuota pardavéja.
Akumuliatoriaus gedimas.

10 Dirbti su gyvatvoriy Zirklémis

10.1 Gyvatvoriy zirkliy laikymas ir valdymas

lietuviskai
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» Gyvatvoriy zirkles stipriai laikyti viena ranka ant valdymo
rankenos taip, kad nykstys baty prigludes prie valdymo
rankenos.

» Gyvatvoriy zirkles stipriai laikyti kita ranka ant lanko
formos rankenos taip, kad nykstys baty apgaubes lanko
formos rankena.

10.2 Genéjimas

» Storas Sakas ir Sakeles pirma nukirpti su Saky zirklémis ar
nupjauti motoriniu pjuklu.

0458-714-9521-A

» Gyvatvore kirpti vedant gyvatvoriy zirkles vesti gyvatvorés
Sone lanko forma i$ apacios j virsy.

» Gyvatvoriy zirkles nuleisti Zemyn, nekerpant gyvatvoreés.

Létai ir kontroliuojamai eiti j priek|.

» Gyvatvore kirpti vél vedant gyvatvoriy zirkles lanko forma
i$ apacios j virsy.

» Kitg puse gyvatvorés kirpti tokiu paciu budu.

» Kerpant gyvatvorés virsy, peilj nustatyti kampu nuo 0°
iki 10°.

» Gyvatvore kirpti, vedant gyvatvoriy zirkles horizontaliai
lanko forma i$ vienos pusés j kita.

> Jeigu sumazéja pjovimo nasumas: peilius paastrinti.

v

11 Po darbo

11.1 Podarbo

» Gyvatvoriy Zirkles iSjungti, fiksatoriy pastumti j padétj & ir
akumuliatoriy iSimti.

> Jei gyvatvoriy zirklés Slapios: Leisti iSdziati gyvatvoriy
zirkléms.

> Jei akumuliatorius Slapias: Palaukti, kol akumuliatorius
iSdzZius.

» Gyvatvoriy zirkliy valymas

> Peilio valymas

> Peilio apsaugg uzmauti ant peilio taip, kad peilis baty
pilnai uzdengtas.
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» Akumuliatoriy nuvalyti.

12 PerneSimas

12.1 Gyvatvoriy Zirkliy transportavimas

» Gyvatvoriy zirkles i$jungti, fiksatoriy pastumti j padétj & ir
akumuliatoriy iSimti.

> Peilio apsauga uzmauti ant peilio taip, kad peilis bity
pilnai uzdengtas.

» Gyvatvoriy zirkles nesti viena ranka uz lanko formos
rankenos taip, kad peilis buty nukreiptas atgal.

> Jei gyvatvoriy zirklés transportuojamos transporto
priemoneje: gyvatvoriy zirkles pritvirtinti taip, kad jos
neapvirsty ir negaléty judéti.

12.2 Akumuliatoriaus pervezimas
» Gyvatvoriy Zirkles iSjungti, fiksatoriy pastumti j padétj § ir
akumuliatoriy iSimti.
> |sitikinti, kad akumuliatorius saugioje padétyje.
» Akumuliatoriy supakuoti taip, kad buty iSpildytos
sekancios saglygos:
— Pakuoté néra atspari elektros pralaidumui.
— Akumuliatorius negali judéti pakuotéje.
» Pakuote pritvirtinti taip, kad ji negaléty judéti.
Akumuliatorius priskiriamas prie pavojingy transportavimui
kroviniy. Akumuliatorius klasifikuojamas pagal UN 3480
(Li¢io jony akumuliatoriai) ir buvo iSbandytas
vadovaujantis UN instrukcijos Il dalies, 38.3 poskyrio
kriterijus.

Transportavimo reglamentai yra nurodyti
www.stihl.com/safety-data-sheets .
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13 sandéliuojate

13.1 Gyvatvoriy Zirkliy laikymas

» Gyvatvoriy zirkles isjungti, fiksatoriy pastumti j padétj § ir
akumuliatoriy iSimti.

» Peilio apsaugg uzmauti ant peilio taip, kad peilis baty
pilnai uzdengtas.

» Gyvatvoriy zirkles laikyti taip, kad baty iSpildytos
sekancios salygos:
— Gyvatvoriy zirklés turi bati laikomos vaikams

nepasiekiamoje vietoje.

— Gyvatvoriy zirklés yra Svarios ir sausos.

13.2 Akumuliatoriaus laikymas
STIHL rekomenduoja akumuliatoriy laikyti jkrovimo buklés
tarp 40 % ir 60 % (dega 2 zali diodai).
» Akumuliatoriy laikyti taip, kad bty iSpildytos sekancios
salygos:
— Akumuliatorius turi bati laikomas vaikams
nepasiekiamoje vietoje.
— Akumuliatorius yra Svarus ir sausas.
— Akumuliatorius yra uzdaroje patalpoje.

— Akumuliatoriy laikyti atskirai nuo gyvatvoriy zirkliy ir
jkroviklio.

— Akumuliatorius yra elektrai nelaidzioje pakuotéje.

— Akumuliatorius yra aplinkoje, kur temperatura
tarp 10 °C ir + 50 °C.

13.3 |kroviklio laikymas
» Sakute iStraukti i$ elektros tinklo.
> Akumuliatoriy iSimti.

0458-714-9521-A
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» Jungimo laidg suvynioti ir pritvirtinti prie jkroviklio.
» |kroviklj laikyti taip, kad buty iSpildytos sekancios salygos:
— |kroviklis turi bati laikomas vaikams nepasiekiamoje
vietoje.
— |kroviklis yra Svarus ir sausas.
— |kroviklis yra uzdaroje patalpoje.
— |kroviklis yra atskirai nuo akumuliatoriaus.
— |kroviklis yra nepakabintas uz jungimo laido.

— |kroviklis yra aplinkoje, kur temperatira tarp + 5 °C ir
+40 °C.

14 Valymas

14.1 Gyvatvoriy zirkliy valymas

» Gyvatvoriy zirkles i8jungti, fiksatoriy pastumti j padétj § ir
akumuliatoriy iSimti.

» Gyvatvoriy zirkles nuvalyti su drégna Sluoste arba dervy
tirpikliu.

14.2 Peilio valymas
» Gyvatvoriy Zirkles iSjungti, fiksatoriy pastumti j padétj § ir
akumuliatoriy iSimti.

> Peilius i$ abiejy pusiy apipurksti STIHL dervy tirpikliu.
» Akumuliatoriy jdéti.

0458-714-9521-A
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» Gyvatvoriy zirkles 5 sekundéms jjungti.
Peiliai juda. Dervy tirpiklis vienodai pasiskirsto.

14.3 Akumuliatoriaus valymas
> Akumuliatoriy nuvalyti su drégna Sluoste.

14.4 |kroviklio valymas
» Sakute iStraukti i$ elektros tinklo
» |kroviklj nuvalyti su drégna Sluoste.

> |kroviklio elektrinius kontaktus nuvalyti teptuku ar minkstu
Sepetéliu.

15 Priezilra

15.1 Peilio astrinimas

STIHL rekomenduoja dél peilio astrinimo kreiptis |
STIHL specializuotos prekybos atstova.

A ISPEJIMAS
Peiliy pjaunamieji dantukai astris. Naudotojas gali jsipjauti.
» Mavéti darbines pirstines i$ atsparios medziagos.

0000-GXX-1426-A0

» Kiekvieng virSutinio peilio dantuko pjovimo pavirsiy
astrinti su STIHL plokscia dilde judesiu pirmyn. ISlaikyti
galandimo kampg, [J 18.2.
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» Gyvatvoriy zirkles apsukti.

» Paastrinti likusius pjovimo pavirSius.

> Nuo kiekvieno pjovimo pavirSiaus apacios nuimti
atplaiSas.

» Gyvatvoriy zirkles apsukti.

> Nuo likusiy pjovimo pavirSiy nuimti atplaiSas.

» AStrinimo metu susidariusj dulkiy sluoksnj nuvalyti dréegna
Sluoste.

> Peilius i$ abiejy pusiy apipurksti STIHL dervy tirpikliu.
» Gyvatvoriy zirkles 5 sekundéms jjungti.
Peiliai juda. STIHL dervy tirpiklis vienodai pasiskirsto.

> |8kilus neaiSkumuy: kreiptis | STIHL specializuotos
prekybos atstova.

16 Remontas

16.1 Gyvatvoriy zirkliy, akumuliatoriaus ir jkroviklio
remontas
Naudotojas negali pats remontuoti gyvatvoriy zZirkliy, peiliy,
akumuliatoriaus ir jkroviklio.
» Jeigyvatvoriy Zirklés arba peiliai pazeisti: gyvatvoriy
zirkliy nenaudoti ir kreiptis | STIHL specializuotos
prekybos atstova.

» Jeigu akumuliatorius sugedes ar pazeistas: akumuliatoriy
pakeisti nauju.

» Jeigu jkroviklis sugedes ar pazeistas: jkroviklj pakeisti
nauju.

» Jeigu jungimo laidas yra defektuotas ar pazeistas:
jkroviklio nenaudoti ir jungimo laidg pavesti pakeisti
STIHL specializuotos prekybos atstovui.
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17 Gedimy Salinimas

17 Gedimy Salinimas

lietuviskai

17.1 Gyvatvoriy Zirkliy arba akumuliatoriaus gedimy Salinimas

Sviesos diodai ant
akumuliatoriaus

Triktis

Priezastis

Pagalba

1 Sviesos diodas
mirksi Zaliai.

Gyvatvoriy zirklés
nejsijungia.

Akumuliatoriaus jkrovimo
buklé per maza.

> Akumuliatoriy jkrauti.

1 Sviesos diodas
dega raudonai.

Akumuliatorius per Siltas
arba per Saltas.

» Akumuliatoriy iSimti.
» Akumuliatoriy atvesinti arba pasildyti.

3 Sviesos diodai
mirksi raudonai.

Gyvatvoriy zirklés sugede.

> Akumuliatoriy iSimti.

> Nuvalyti elektros kontaktus akumuliatoriaus dékle,

» Akumuliatoriy jdéti.

» Gyvatvoriy Zirkles jjungti.

> Jei 3 Sviesos diodai tebemirksi: kreiptis | STIHL
specializuotos prekybos atstova.

Peiliai sunkiai juda.

» Peilius i$ abiejy pusiy apipurksti STIHL dervy
tirpikliu.

» Jei 3 Sviesos diodai tebemirksi: gyvatvoriy zirkliy
nenaudoti ir kreiptis | specializuotos
STIHL prekybos atstova.

3 Sviesos diodai
dega raudonai.

Gyvatvoriy zirklés per
Siltos.

> Akumuliatoriy iSimti.
> Leisti atvésti gyvatvoriy zirklems.

4 Sviesos diodai
mirksi raudonai.

Akumuliatoriaus gedimas.

» Akumuliatoriy iSimti ir vél jdéti
> Gyvatvoriy Zirkles jjungti.
» Jei 4 Sviesos diodai tebemirksi: akumuliatoriaus

nenaudoti ir kreiptis | specializuotos
STIHL prekybos atstova.

Nutrukes elektros rysys
tarp gyvatvoriy zirkliy ir
akumuliatoriaus.

> Akumuliatoriy iSimti.
> Nuvalyti elektros kontaktus akumuliatoriaus dékle,
» Akumuliatoriy jdéti.

Gyvatvoriy zirklés arba
akumuliatorius sudréke.

» Gyvatvoriy zirkles ar akumuliatoriy iSdzZiovinti.

3 Sviesos diodai
dega raudonai.

Gyvatvoriy zirklés
iSsijungia darbo
metu.

Gyvatvoriy zirklés per
Siltos.

> Akumuliatoriy iSimti.
> Leisti atvésti gyvatvoriy zirklems.

0458-714-9521-A
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17 Gedimy Salinimas

Triktis

Sviesos diodai ant
akumuliatoriaus

Priezastis

Pagalba

Yra elektros gedimas.

» Akumuliatoriy iSimti ir vél jdéti
» Gyvatvoriy zirkles jjungti.

Gyvatvoriy zirkliy
darbo laikas per
trumpas.

Akumuliatorius nevisiskai
jkrautas.

» Akumuliatoriy pilnai jkrauti.

VirSytas akumuliatoriaus
tarnavimo laikas.

» Akumuliatoriy pakeisti nauju.

|déjus akumuliatoriy j
jkroviklj jkrovimas
nevyksta.

1 Sviesos diodas
dega raudonai.

Akumuliatorius per Siltas
arba per Saltas.

> Akumuliatoriy palikti jkroviklyje.
|krovimas prasidés automatiskai, kai tik bus
pasiekta reikiama temperatura.

17.2 |kroviklio gedimy Salinimas

Gedimas |kroviklio diodas  |Priezastis Pagalba
Akumuliatorius Diodas mirksi Nutrukes elektros rysys » Akumuliatoriy iSimti.
nejkraunamas. raudonai. tarp jkroviklio ir » Nuvalyti jkroviklio elektros kontaktus.
akumuliatoriaus. . L
» Akumuliatoriy jdéti.
|kroviklio gedimas. > |kroviklio nenaudoti ir kreiptis | specializuotos
STIHL prekybos atstova.
136 0458-714-9521-A




18 Techniniai daviniai

18 Techniniai daviniai

18.1 Gyvatvoriy zirklés STIHL HSA 56

— Leidziamas naudoti akumuliatorius: STIHL AK

— Svoris be akumuliatoriaus: 2,9 kg

Veikimo trukmé nurodyta www.stihl.com/battery-life .

18.2 Peilis
— Atstumas tarp dantuky: 30 mm
— Pjovimo juostos ilgis 450 mm:

— Uzgalandinimo kampas: 35°

18.3 Akumuliatorius STIHL AK

— Akumuliatoriaus technologija: Lithium-lonen
— |tampa: 36 V

— Talpa Ah: ziaréti ant skydelio

— Energijos kiekis Wh: Ziuréti ant skydelio

— Svoris kg: ziureti ant skydelio

— Leidziama temperatira naudojimui ir laikymui: - 10 °C iki
+50°C

18.4 |kroviklis STIHL AL 101

Nominalioji jtampa: ziuréti ant skydelio

Daznis: ziuréti ant skydelio

Nominali galia: zidréti ant skydelio

|krovimo srové:ziuréti ant skydelio

Leidziama temperatira naudojimui ir laikymui : + 5 °C iki
+40 °C

|krovimo trukmés yra nurodytos www.stihl.com/charging-
times .

0458-714-9521-A
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18.5 llginamieji laidai

Jei naudojamas ilginamasis laidas, jis turi bati su apsauginiu
laidininku, o jo gyslos, priklausomai nuo jtampos ir
ilginamojo laido ilgio, turi bati bent tokio skerspjuvio:

220V -240V
— Laido ilgis iki 20 m: AWG 15/ 1,5 mm?
— Laido ilgis iki 20-50 m: AWG 13/ 2,5 mm?

100V -127V
— Laido ilgis iki 10 m: AWG 14/ 2,0 mm?
— Laido ilgis iki 10-30 m: AWG 12/ 3,5 mm?

18.6 TriukSmo lygio ir vibracijos vertés

Garso slégio lygio verté K yra 2 dB(A). Garso galios lygio
verté K yra 2 dB(A). Vibracijos veréiy K verté yra 2 m/s2.

STIHL rekomenduoja, naudoti klausos apsauga.

- Garso slegio lygis L iSmatuotas pagal EN 60745--2--15:
80 dB(A).

— Garso galios lygis L,y iSmatuotas pagal EN 60745-2-15:
91 dB(A).

— Vibracijos verté ay,, iSmatuota pagal EN 60745-2-15

— Valdymo rankena < 2,7 m/s2. Vibracijos verté K yra
2 m/s?.

— Lanko formos rankena: < 1,2 m/s2.

Duotos vibracijos vertés buvo iSmatuotos pagal bandymy
normas ir gali bati prilyginamos elektriniams jrenginiams.
FaktiSkos vibracinés vertés gali skirtis nuo duoty verciy,
priklausomai nuo panaudojimo risies. Duotos vibracinés
vertés gali bati naudojamos pirmg kartg vertinant vibracine
apkrova. Turi bati jvertinta ir faktiSka vibraciné apkrova. Tai
lie€ia ir tg laikg, kada elektrinis jrenginys buvo iSjungtas ir ta,
kai jis buvo jjungtas, bet dirbo be apkrovos.

Informacijos apie atitikima vibracijos reikalavimams pagal
direktyvg 2002/44/EB galima rasti www.stihl.com/vib .
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18.7 REACH

REACH pazymi ES potvarkj dél registravimo, vertinimo ir
chemikaly leistinas normas.

Informacijas apie atitikimg REACH potvarkiui (ES) Nr. rasite
www.stihl.com/reach .

19 Atsarginés dalys ir priedai

19.1 Atsarginés dalys ir priedai
STIHL Sie simboliai jrodo STIHL atsarginiy detaliy ir
&l STIHL priedy originalumag.

STIHL rekomenduoja naudoti STIHL originalias atsargines
detales ir originalius STIHL priedus.

Originalias STIHL atsargines detales ir originalius

STIHL priedus jsigysite pas STIHL specializuotg pardavéja.

20 Utilizavimas

20.1 Gyvatvoriy zirkliy, akumuliatoriaus ir jkroviklio
utilizavimas

Aktuali informacija apie utilizacijg yra pas
STIHL specializuotos prekybos atstova.

» Gyvatvoriy zirkles, akumuliatoriy, jkroviklj, priedus ir
pakuote utilizuokite pagal jstatymus ir neterSiant aplinkos.

21 ES- atitikties sertifikatas

21.1 Gyvatvoriy zirkles STIHL HSA 56
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

BadstralRe 115

D-71336 Waiblingen

Vokietija
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19 Atsarginés dalys ir priedai

atsakingai pareiskia, kad

— Ruasis: Akumuliatorinés gyvatvoriy zirklés

— Prekés zenklas: STIHL

— Tipas: HSA 56

— Serijos identifikacija: 4521

atitinka jam taikomas Direktyvy 2011/65/ES, 2006/42/EB,
2014/30/ES ir 2000/14/EB nuostatas ir yra sukonstruotas
bei pagamintas vadovaujantis toliau iSvardyty standarty

versijomis, galiojusiomis pagaminimo metu: EN 55014-1,
EN 55014-2, EN 60745-1 ir EN 60745-2-15.

Taikomoji atitikties jvertinimo procedura pagal Direktyvg
2000/14 / EB V priedas.

— ISmatuotas triukSmo lygis 91 dB(A)

— Garantuotas triukSmo lygis: 93 dB(A)

Techniné dokumentacija saugoma jmonés

ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulassung skyriuje.

Pagaminimo metai, gamintojo Salis ir gamyklinis numeris yra
nurodyti ant gyvatvoriy zirkliy.

Waiblingen, 01.03.2017
ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Jusy

%&M& /g(//m J

Thomas ElsnerGaminiy pardavimo ir serviso vadovas

21.2 Atitikties nuoroda |kroviklis STIHL AL 101
Sis jkroviklis yra pagamintas ir pateiktas naudojimui,
sutinkamai su sekanciomis direktyvomis: 2014/35/ES,
2014/30/ES ir 2011/65/ES.

Pagaminimo metai, pagaminimo $alis ir jrenginio numeris
yra nurodyti ant jkroviklio.

0458-714-9521-A



22 Bendri saugumo nurodymai elektriniams jrenginiams

Pilnas EB atitikties sertifikatas yra firmoje ANDREAS STIHL
AG & Co. KG, BadstralRe 115, 71336 Waiblingen,
Vokietijoje.

22 Bendri saugumo nurodymai
elektriniams jrenginiams

221 |vadas

Siame skyriuje perteikiami normoje EN/EC 62841
suformuluoti nurodymai saugumui, dirbant su rankose
neSamais elektriniais jrenginiais.

STIHL privalo atkurti Siuos tekstus.

"Saugos, eksploatuojant elektros jrankius taisyklése"
esantys saugos nurodymai dél elektros smugio iSvengimo
STIHL akumuliatoriy energija naudojantiems jrenginiams
néra taikomi.

A ISPEJIMAS

Perskaitykite visas saugumo nurodymus, instrukcijas,
paveikslélius ir techninius duomenis, galiojanéius Siam
elektriniam jrankiui. Nesilaikant toliau pateikty instrukciju,
galima patirti elektros smugj, gali kilti gaisras ir (arba) galima
sunkiai susizaloti. ISsaugokite visas saugumo instrukcijas ir
nurodymus.

Saugaus darbo instrukcijose naudojamas terminas
"elektrinis jrenginys" lie€ia tiek elektrinius jrenginius (su
elektros pajungimo laidu), tiek akumuliatorinius jrenginius
(be elektros pajungimo laido).

22.2 Saugi darbo vieta

a)Jisy darbo vieta turi bti Svari ir gerai apSviesta.
Netvarka arba nepakankamai apsSviesta darbo vieta gali
sukelti nelaimingo atsitikimo pavojy.

b) Nedirbkite su elektriniu jrenginiu aplinkoje, kur gali kilti
sprogimo pavojus, kur stovi degis skysciai, dujos arba
susikaupe dulkés. Elektros jrenginiai sukelia ZieZirbas,
kurios gali uzdegti dulkes arba garus.

0458-714-9521-A
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c) Vaikai ir kiti asmenys, dirbant su elektriniu jrenginiu turi
stovéti saugiu atstumu. Pasisukant galite prarasti kontrole
jrenginiu.

22.3 Elektros saugumas

a) Elektrinio jrenginio pajungimo Sakuté turi atitikti elektros
lizdo matmenis. Sakuté negali bti pakeista. Nenaudokite
adapterio Sakutés kartu su jZemintais elektriniais
jrenginiais. Nepakeistos Sakutés ir tinkamos rozetés
sumazina elektros smuigio pavojaus rizikg.

b)Venkite kiino kontakto su jZemintais pavirSiais kaip
vamzdziais, Sildymo jranga, viryklémis ir Saldytuvais.
Padidéja elektros smugio pavojaus rizika, kai Jusy kunas
tampa laidininku.

c) Saugokite elektrinius jrenginius nuo lietaus ir drégmeés.
Patekes | elektrinj jrenginj vanduo padidina elektros
smugio pavojaus rizikg.

d)Nenaudokite laido ne pagal paskirtj, neneskite jrenginio
laikant jj uz laido, nekabinkite ant laido ar netraukite uz jo,
norédami iSjungti jrenginj i8 rozetés. Laikykite laidg
atokiau nuo karséio, tepaly, astriy pavirsiy arba judanciy
daliy. Pazeisti ar suvynioti laidai padidina elektros smugio
pavojaus rizika.

e)Jeigu Jus su elektriniu jrenginiu dirbate lauke, naudokite
tik tokj ilginimo laida, kuris tinka naudoti lauke. Darbui
lauke pritaikyto ilginimo laido naudojimas sumazina
elektros smugio pavojaus rizika.

f) Jeigu negalima iSvengti elektrinio jrenginio naudojimo
drégnoje aplinkoje, naudokite elektros pajungimo lizdg su
jZzeminimu. Rozeté su jzeminimu sumazina elektros
smugio pavojaus rizika.

22.4 Asmeny saugumas

a)Bukite atidus, sutelke démesj j tai, kg darote, ir laikykités
jprasty darbo su elektriniu jrankiu taisykliy. Nenaudokite
elektriniy jrankiy, jei jaudiate nuovargj, vartojote
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narkotiniy medziagy, alkoholio ar vaisty. Tik monentas
nedémesingumo, dirbant su elektriniu jrenginiu gali sukelti
rimtus suzeidimus.

b) Naudokite asmenines saugos priemones ir visada
apsauginius akinius. Asmeniniy saugos priemoniy, kaip
apsauginés kaukés, neslystanciy tvirty baty, apsauginio
Salmo arba apsauginiy ausiniy naudojimas, priklausomai

nuo darbo pobudzio, sumazina suzeidimy pavojaus rizika.

c) Venkite nenumatyto jjungimo. |sitikinkite, kad elektrinis
irenginys iSjungtas, pries jjungiant jj j elektros srovés
tinkla arba prijungiant akumuliatoriy, prie$ paimant jj ar
pernesant. Jeigu Jus neSdami elektrinj jrenginj, pirstg
laikote ant jungiklio arba jrenginj jjungiate j elektros tinkla,
gali kilti nelaimingo atsitikimo pavojus.

d)Pasalinkite reguliavimo jrankius arba atsuktuva, prie$
jjlungiant elektrinj jrenginj. [rankis arba raktas, kuris gali
bati besisukancioje jrenginio dalyje, gali suzeisti.

e)Venkite neteisingos kiino laikysenos dirbant.
Pasirlpinkite saugia stovésena ir visada stenkités iSlaikyti
pusiausvyra. Taip Jus galésite netikétose situacijose
geriau kontroliuoti elektrinj jrenginj.

f) Dévékite tinkamus riibus. Nedévékite pladiy drabuziy ar
papuosaly. ligus plaukus, riibus ir pirStines laikykite
atokiau nuo judandéiy daliy. Laisvi drabuziai, papuoSalai
arba ilgi plaukai gal jsipainioti | besisukancias dalis.

g)Jeigu gali bati primontuotos dulkiy siurbimo ir nuopjovy
surinkimo jrangos, jas reikia primontuoti ir teisingai
naudoti. Dulkiy surinkimo jrangos naudojimas sumazina
pazeidimus dél didelio dulkiy kiekio.

h) Nepasitikékite jsivaizduojamu saugumu ir laikykités darbo
su elektriniu jrenginiu saugumo nurodymy net ir tuomet,
kai esate daug dirbe su elektriniais jrenginiais.
Neapgalvotas veiksmas per sekundés dalj gali privesti
prie sunkaus suzeidimo.
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22.5 Elektrinio jrankio naudojimas ir prieZiura

a)Venkite jrankio perkrovy. Naudokite darbui tinkamg
elektrinj jrankj. Tinkamu elektriniu jrankiu darbg
nurodytoje jrankio naudojimo srityje atliksite geriau ir
saugiau.

b)Nenaudokite elektrinio jrenginio, kurio jungiklis sugedes.
Elektrinis jrenginys, kuris nepilnai jsijungia ar i$sijungia,
yra pavojingas ir turi bati pataisytas.

c) I8junkite jrenginj i§ elektros tinklo ir/ar iSimkite
akumuliatoriy, prie$ reguliuojant jrenginj, keiciant
naudojamo jrankio detales ar paliekant jrenginj be
prieziiiros. Sios saugumo priemonés uzkerta kelig
netikétam elektrinio jrenginio jsijungimui.

d)Nenaudojamus elektrinius jrenginius laikykite vaikams
neprieinamoje vietoje. Neleiskite naudoti jrenginio
asmenims, kurie nesusipazine su $io jrenginio
konstrukcija ir neperskaite Siy nurodymy. Elektriniai
jrenginiai yra pavojingi, jeigu juos naudoja nepatyre
asmenys.

e) Rupestingai priziarékite elektrinius jrankius ir papildomg
jranga. Patikrinkite, ar tinkamai veikia ir ar neuzsikirtusios
slankiosios dalys, ar néra elektrinio jrankio veikimg
bloginanciy sultzusiy arba apgadinty daliy. Pries
elektrinio jrenginio naudojimg pataisykite pazeistas dalis.
Daugelis nelaimingy atsitikimy kyla dél neteisingai

maziau stringa ir lengviau pjauna.

g) Elektrinj jrankj, papildomg jranga, priedus ir kt. naudokite
vadovaudamiesi Siais nurodymais. Atsizvelkite | darbo
sglygas ir atliekamg veikla. Elektriniy jrenginiy
naudojimas kitiems tikslams gali vesti prie pavojingy
situacijy.

h) Laikir jy pavirSius Svarius, sausus ir nesuteptus alyva ar
riebalais. Slidzios rankenos aar jy pavirSiai neleidzia
saugiai valdyti ir kontroliuoti elektrinj jrenginj
nenumatytose situacijose.

0458-714-9521-A



22 Bendri saugumo nurodymai elektriniams jrenginiams

22.6 Akumuliatorinio jrenginio naudojimas ir
priezitra
a) [kraukite akumuliatorius tik su jkrovikliais, kuriuos
rekomenduoja gamintojas. |kroviklis, kuris skirtas tam
tikros rusies akumuliatoriy jkrovimui, gali uzsidegti, jei jis
naudojamas su kitokiu akumuliatoriumi.

b) Elektros jrankiuose naudokite tik tam skirtus
akumuliatorius. Kitokiy akumuliatoriy naudojimas gali
sukelti suzeidimus ar gaisro pavojy.

c) Nelaikykite naudojamo akumuliatoriaus 3alia sgvarzéliy,
monety, rakty, viniy, varzty ar kity smulkiy metaliniy
daikty, kurie gali sglygoti kontakty atotrikj. Trumpas
sujungimas tarp akumuliatoriaus kontakty gali sukelti
nudegimus arba gaisrg.

d) Neteisingai naudojant, iS akumuliatoriaus gali iStekéti
skystis. Venkite kontakto su juo. Esant atsitiktiniam
kontaktui, nuplauti vandeniu. Jei skystis patenka j akis,
papildomai kreipkités pas gydytojg. IStekantis
akumuliatoriaus skystis gali suerzinti ar nudeginti oda.

e)Nenaudokite pazeisto ar pakeisto akumuliatoriaus.
Pazeisti ar pakeisti akumuliatoriai gali sukelti gaisro,
sprogimo ar suzeidimo pavojy.

f) Saugokite akumuliatoriy nuo ugnies ir per aukstos
temperatirios poveikiougnis arba vir§ 130 °C (265 °F)
temperatira gali sukelti sprogima.

g) Laikykités nurodymy jkrovimui ir niekada nejkraudinékite
akumuliatoriaus ar akumuliatorinio jrankio aukstesnéje
nei nurodyta naudojimo instrukcijoje temperaturoje.
Neteisingas jkrovimas ar jkrovimas auk3tesnéje nei
leistinoje temperaturoje gali sunaikinti akumuliatoriy ir
padidinti gaisro pavojy.

0458-714-9521-A
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22.7 Servisas

a) Elektrinj jrenginj taisyti paveskite tik kvalifikuotam
personalui ir taisant naudoti tik originalias atsargines
dalis. Tuo bus uztikrinta, kad bus iSsaugotas elektrinio
jrenginio saugumas.

b)Niekada neatlikinékite techninés prieziliros pazeistam
akumuliatoriui. Visg akumuliatoriy technineg prieziirg
turéty atlikti tik gamintojas ar jgaliotos aptarnavimo vietos.

22.8 Saugumo nurodymai dirbant su gyvatvoriy
karpymo Zirklémis

— Visas kiino dalis laikykite atokiau nuo peilio. Nebandykite
judant peiliui, paSalinti uZstrigusias nupjautas Sakeles ar
prilaikyti pjaunamas Sakas. Uzstrigusias nupjautas
atliekas pasalinkite, tik iSjunge jrenginj. Vienas momentas
neapdairumo dirbant su gyvatvoriy zirklemis gali sukelti
rimtus suzeidimus.

— Gyvatvoriy zirkles neSkite uz rankenos, esant ijungtam
varikliui. Transportuojant ar saugant gyvatvoriy karpymo
zirkles, visada uzdéti peilio apsauga. Rupestingas
elgesys su jrenginiu uzkerta kelig susizeisti j peil].

— Elektrinj jrenginj laikykite uZ izoliuoty rankeny pavirsiy,
kadangi peilis gali uzkliudyti pasléptus elektros laidus
arba savo pajungimo laidg. Peilio kontaktas su jtampos
laidais gali jelektrinti metalines jrenginio dalis ir iSSaukti
elektros smug;.
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1 Uvod

Spostovani kupec,

veseli nas, da ste se odlocili za STIHL. NasSe izdelke
vrhunske kakovosti razvijamo in izdelujemo v skladu s
potrebami nasih strank. Tako so naSi izdelki tudi pri izjemnih
obremenitvah zelo zanesljivi.

STIHL je hkrati sinonim za vrhunski servis. Nasi pooblas&eni
prodajalci nudijo strokovno svetovanje in uvajanje ter
obsezno tehniéno podporo.

Zahvaljujemo se vam za zaupanje in vam zelimo veliko
veselja z vasim izdelkom STIHL.

s

Dr. Nikolas Stihl

POMEMBNO! PREBERITE PRED UPORABO IN
SHRANITE.

2 Informacije o teh navodilih za uporabo

21 Veljavni dokumenti

Veljajo lokalni varnostni predpisi.

» Poleg teh navodil za uporabo je treba prebrati, razumeti in
shraniti naslednje dokumente:
— Varnostni napotki za akumulatorsko baterijo STIHL AK

— varnostna informacija za akumulatorske baterije STIHL
in izdelke z vgrajenimi akumulatorskimi baterijami:
www.stihl.com/safety-data-sheets

143



slovenscina 3 Pregled

2.2 Oznacevanje opozoril v besedilu 3 Pregled

A NEVARNOST
Opozorilo opozarja na nevarnosti, ki povzrocijo hude telesne
poskodbe ali smrt.
» Z navedenimi ukrepi je mogoce prepreciti hude telesne
poskodbe ali smrt.

3.1 Skarje za Zivo mejo, akumulatorska baterija in
polnilnik

A OPOZORILO
Opozorilo opozarja na nevarnosti, ki lahko povzroc€ijo hude
telesne poskodbe ali smrt.
» Z navedenimi ukrepi je mogocCe prepreciti hude telesne
poskodbe ali smrt.

OBVESTILO

Opozorilo opozarja na nevarnosti, ki lahko povzrocijo

materialno Skodo.

» Z navedenimi ukrepi je mogocCe prepreciti materialno
Skodo.

2.3 Simboli v besedilu

[[] Ta simbol opozarja na poglavie v teh navodilih za
== uporabo.

0000-GXX-1450-A3

1 Ro¢
Roc¢ se uporablja za drzanje, vodenje in noSenje Skarij za
Zivo mejo.

2 Preklopna rogica

Preklopna rocica skupaj s prestavno ro€ico vklopi in
izklopi Skarje za zivo mejo.
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3 Pregled

3 Predal za akumulatorsko baterijo
V predal za akumulatorsko baterijo je treba vstaviti
akumulatorsko baterijo.

4 Zaporna rocica
Zaporna rocica zadrzuje akumulatorsko baterijo v
predalu za akumulatorsko baterijo.

5 Zaskoéna rogica
Zaskocna rocica skupaj z zaporo prestavne rocice
sprosti prestavno rocico.

6 Zapora prestavne rocice
Zapora prestavne ro€ice skupaj z zasko€no rocico
sprosti prestavno rogico.

7 Upravljalni ro¢aj
Upravljalni ro¢aj se uporablja za upravljanje, drzanje in
vodenje Skarij za zivo mejo.

8 Prestavna rogica

Prestavna rocica skupaj s preklopno rocico vklopi in
izklopi Skarje za zivo mejo.

9 Sgitnik za roke

S¢itnik za roke $&iti roke na roéu pred stikom z noZi.
10 Nozi

Nozi rezejo.
11 Polnilnik

Polnilnik napolni akumulatorsko baterijo.

12 LED-lu¢ka
LED-lu¢ka prikazuje stanje polnilnika.

13 Omrezni vti¢

Omrezni vti¢ povezuje prikljuéni kabel in vti¢nico.
14 Prikljuéni kabel

Priklju€ni kabel povezuje polnilnik in omrezni vtic.

15 Akumulatorska baterija
Akumulatorska baterija oskrbuje Skarje za Zivo mejo z
energijo.

16 LED-lu¢ke
LED-lu¢ke prikazujejo stanje napolnjenosti
akumulatorske baterije in motnje.

0458-714-9521-A
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17 Gumb

Gumb vklopi LED-lu¢ke na akumulatorski bateriji.
18 Sgitnik nozev

S¢itnik nozev $&iti pred stikom z nozi.

# Tipska tablica s serijsko Stevilko

3.2 Simboli

Simboli so lahko na Skarjah za zivo mejo, akumulatorski
bateriji ter polnilniku in pomenijo naslednje:

Zaskoc¢na roc€ica v tem polozaju sprosti prestavno
| | rocico.

@ ZaskocCna rocica v tem polozaju blokira prestavno
rocico.

1 LED-lucka sveti rdeCe. Akumulatorska baterija
je pretopla ali premrzla.

4 LED-lucke utripajo rdece. Obstaja motnja
akumulatorske baterije.

LED-luc¢ka sveti zeleno in LED-lucke na
akumulatorski bateriji svetijo ali utripajo zeleno.
Akumulatorska baterija se polni.

LED-lu¢ka utripa rde¢e. Med akumulatorsko
baterijo in polnilnikom ni elektricnega kontakta
ali obstaja motnja akumulatorske baterije ali
polnilnika.

Zajamc&ena raven zvo¢ne moci v skladu s
Lwa smernico 2000/14/ES v dB(A) za primerjanje
emisij hrupa izdelkov.

©
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Podatek ob simbolu opozarja na energijsko vsebnost
akumulatorske baterije v skladu s specifikacijo
proizvajalca celic. Energijska vsebnost, ki je na voljo
ob uporabi, je manjsa.

G Elektriéno napravo uporabljate v zaprtem in suhem

prostoru.

Izdelka ne odvrzite med gospodinjske odpadke.

4 Varnostni napotki

4.1 Opozorilni simboli

Opozorilni simboli na $karjah za Zivo mejo, akumulatorski
bateriji in polnilniku pomenijo naslednje:

Upostevajte varnostne napotke in tam navedene
ukrepe.

Ta navodila za uporabo je treba prebrati,
razumeti in shraniti.

Nosite zasditna ocala.

Ne dotikajte se gibljivih nozev.

Akumulatorsko baterijo odstranite med
prekinitvijo dela, transportom, shranjevanjem,
vzdrzevanjem ali popravili.

PO
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Skarje za Zivo mejo in polnilnik za&gitite pred
dezjem in vlago.

Akumulatorsko baterijo zasgitite pred vrocino in
ognjem.

Akumulatorsko baterijo za&¢itite pred dezjem in
vlago ter je ne potapljajte v tekocine.

®
®

Upostevajte dopustno temperaturno obmocdje
akumulatorske baterije.

4.2 Pravilna uporaba

Skarje za zivo STIHL HSA 56 se uporabljajo za rezanje Zivih
mej, grmov, grmicevja in goScave.

Skarje za zivo mejo se ne smejo uporabljati v dezju.
Akumulatorska baterija STIHL AK oskrbuje Skarje za Zivo
mejo z energijo.

Polnilnik STIHL AL 101 polni akumulatorsko baterijo
STIHL AK.

A OPOZORILO

m Akumulatorske baterije in polnilniki, ki jih podjetje STIHL
ni odobrilo za $karje za zivo mejo, lahko povzrocijo pozare
in eksplozije. Osebe se lahko hudo poskodujejo ali umrejo
in nastane lahko materialna Skoda.

» Skarje za Zivo mejo uporabljajte z akumulatorsko
baterijo STIHL AK.

» Za polnjenje akumulatorske baterije
STIHL AK uporabite polnilnik STIHL
AL 101, AL 300 ali AL 500.
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= Ce $karje za Zivo mejo, akumulatorska baterija ali
polnilnik niso pravilno uporabljeni, se lahko osebe hudo

poskodujejo ali umrejo in nastane lahko materialna Skoda.

» Skarje za Zivo mejo, akumulatorsko baterijo in polnilnik
uporabljajte, kot je opisano v teh navodilih za uporabo.

4.3 Zahteve glede uporabnika

A OPOZORILO

® Uporabniki, ki niso bili pouceni, ne morejo prepoznati ali
oceniti nevarnosti $karij za zivo mejo, akumulatorske
baterije in polnilnika. Uporabnik ali druge osebe se lahko
hudo poskodujejo ali umrejo.
» Ta navodila za uporabo je treba prebrati,
razumeti in shraniti.

» Ce boste $karje za zivo mejo, akumulatorsko baterijo ali
polnilnik izro€ili novim lastnikom: prilozite navodila za
uporabo.

» Zagotoviti je treba, da uporabnik izpolnjuje naslednje
zahteve:

— Uporabnik je spodit.

— Uporabnik je telesno, zaznavno in
dusSevno sposoben upravljati in delati s
Skarjami za zivo mejo, akumulatorsko
baterijo in polnilnikom. Ce je uporabnik
telesno, zaznavno in dusevno omejeno
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primeren za ta dela, sme uporabnik z
napravo delati samo pod nadzorom ali
po navodilih odgovorne osebe.

— Uporabnik lahko prepozna in oceni nevarnosti Skarij
za zivo mejo, akumulatorske baterije in polnilnika.

— Uporabnik je polnoleten ali uporabnik se
skladno z nacionalnimi dolocili pod
nadzorom usposablja za poklic.

— Uporabnika je pred prvo uporabo Skarij
za zivo mejo in polnilnika poucil
pooblasceni prodajalec STIHL ali
strokovna oseba.

— Uporabnik ni pod vplivom alkohola, zdravil ali drog.

» V primeru nejasnosti: obrnite se na pooblas¢enega
prodajalca STIHL.

4.4 Oblacila in oprema

A OPOZORILO

® Med delom lahko Skarje za zivo mejo zagrabijo dolge lase.
Uporabnik se lahko hudo poskoduje.
» Dolge lase spnite in zavarujte tako, da jih Skarje za Zivo
mejo ne bodo mogle potegniti noter.

® Med delom se lahko predmeti z veliko hitrostjo dvignejo od
tal. Uporabnik se lahko poskoduje.

> Nosite tesno prilegajo€a se zasc¢itna ocala.

Primerna za$¢itna o€ala so preizkusena v
skladu s standardom EN 166 ali
nacionalnimi predpisi in so na prodaj s

> Nosite tesno prilegajoci se zgornji del z dolgimi rokavi in

dolge hlace.

primerno oznako.
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m Med delom se lahko dvigne prah. Vdihavanje prahu lahko
Skoduje zdravju in povzrodi alergi¢ne reakcije.
» Nosite masko za za$¢ito pred prahom.

®m Neprimerna oblacila se lahko zataknejo v les, grmiCevje in
v 8karje za zivo mejo. Uporabniki brez primernih oblacil se
lahko hudo poskodujejo.

> Nosite tesno prilegajo€a se oblacila.
> Odlozite Sale in nakit.
= Med delom lahko pride uporabnik v stik z gibljivim nozem.
Uporabnik se lahko hudo poSkoduje.
> Nosite obutev iz odpornega materiala.

> Nosite dolge hlace iz trpeznega materiala.

®m Med ciS€enjem ali vzdrzevanjem lahko uporabnik pride v
stik z nozi. Uporabnik se lahko poskoduje.

> Nosite delovne rokavice iz odpornega materiala.

= Ce uporabnik nosi neprimerno obutev, lahko zdrsne.
Uporabnik se lahko poskoduje.
> Nosite trdno, zaprto obutev z grobim podplatom.

4.5 Delovno obmodje in okolica

451 Skarje za Zivo mejo

A OPOZORILO

m NesodelujoCe osebe, otroci in zZivali ne morejo prepoznati
in oceniti nevarnosti Skarij za zivo mejo in dvignjenih
predmetov. NesodelujoCe osebe, otroci in zivali se lahko
hudo poskodujejo in nastane lahko materialna Skoda.

> NesodelujoCe osebe, otroci in Zivali se ne smejo
zadrzevati v delovnem obmocdju.
» Skarij za Zivo mejo ne pu$éajte brez nadzora.

> Pazite, da se otroci ne bodo igrali s Skarjami za zivo
mejo.

= Skarje za Zivo mejo niso zasgitene pred vodo. Pri delu v
dezju ali vlaznem okolju obstaja nevarnost elektricnega
udara. Uporabnik in Skarje za Zivo mejo se lahko
poskodujejo.
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> Ne delajte v dezju ali v vlaznem okolju.
N

m Elektri¢ni sestavni deli Skarij za Zivo mejo lahko ustvarjajo
iskre. Iskre lahko v lahko vnetljivi ali eksplozivni atmosferi
povzrocijo pozare in eksplozije. Osebe se lahko hudo
poskodujejo ali umrejo in nastane lahko materialna Skoda.

> Ne delajte v lahko vnetljivi in eksplozivni atmosferi.

4.5.2 Akumulatorska baterija

A OPOZORILO

® NesodelujoCe osebe, otroci in Zivali ne morejo prepoznati
in oceniti nevarnosti akumulatorske baterije.
NesodelujoCe osebe, otroci in zivali se lahko hudo
poskodujejo.
» NesodelujoCe osebe, otroci in zivali se ne smejo
zadrzevati v blizini.

» Akumulatorske baterije ne puS&ajte brez nadzora.

» Pazite, da se otroci ne bodo igrali z akumulatorsko
baterijo.

m Akumulatorska baterija ni zas¢&itena pred vplivi iz okolja.
Ce je akumulatorska baterija izpostavljena dologenim
vplivom iz okolja, se lahko akumulatorska baterija vname
ali eksplodira. Osebe se lahko hudo poskodujejo in
nastane lahko materialna Skoda.

» Akumulatorsko baterijo zasgitite pred
vrocino in ognjem.

» Akumulatorske baterije ne mecite v ogenj.
» Akumulatorsko baterijo uporabljajte in

shranite v temperaturnem obmoc¢ju med
-10°Cin + 50 °C.
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» Akumulatorsko baterijo zascitite pred
dezjem in vlago ter je ne potapljajte v
tekoc€ine.

» Akumulatorske baterije ne priblizujte kovinskim delom.

» Akumulatorske baterije ne izpostavljajte visokemu
tlaku.

» Akumulatorske baterije ne izpostavljajte mikrovalovom.

» Akumulatorsko baterijo zasScitite pred kemikalijami in
solmi.

4.5.3 Polnilnik

A OPOZORILO

NesodelujoCe osebe, otroci ne morejo prepoznati in

oceniti nevarnosti polnilnika in elektriCnega toka.

NesodelujoCe osebe, otroci in zivali se lahko hudo

poskodujejo ali umrejo.

» NesodelujoCe osebe, otroci in zivali se ne
smejo zadrzevati v blizini.

» Polnilnika ne puscajte brez nadzora.

» Pazite, da se otroci ne bodo igrali s
polnilnikom.
Polnilnik ni zas¢iten pred vodo. Pri delu v dezju ali

vlaznem okolju obstaja nevarnost elektri¢cnega udara.
Uporabnik in polnilnik se lahko poskodujeta.

>

Polnilnik ni za&giten pred vsemi vplivi iz okolja. Ce je
polnilnik izpostavljen dolo¢enim vplivom iz okolja, se
lahko polnilnik vname ali eksplodira. Osebe se lahko hudo
poskodujejo in nastane lahko materialna Skoda.

> Polnilnik uporabljate v zaprtem in suhem prostoru.

> Ne uporabljati v dezju ali v vlaznem okolju.

> Polnilnika ne uporabljajte v lahko vnetljivi in eksplozivni
atmosferi.
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> Polnilnika ne uporabljajte na lahko vnetljivi podlagi.

» Polnilnik uporabljajte in hranite v temperaturnem
obmocju med + 5 °C in + 40 °C.

Osebe se lahko spotaknejo ob prikljuéni kabel. Osebe se
lahko poSkodujejo in poSkoduje se lahko polnilnik.

> Priklju¢ni kabel polozite plosko na tla.

4.6 Varno stanje

4.6.1

Skarje za Zivo mejo

Skarje za Zivo mejo so v varnem stanju, &e so izpolnjeni
naslednji pogoji:

Skarje za zivo mejo niso poskodovane.

Skarje za Zivo mejo so &iste in suhe.

Upravljalni elementi delujejo in niso spremenjeni.
Nozi so pravilno montirani.

Montiran je samo originalni dodatni pribor STIHL za te
Skarje za zivo mejo.

Dodatni pribor je pravilno namescen.

A OPOZORILO

V stanju, ki ni varno za uporabo, sestavni deli morda ne
bodo pravilno delovali in varnostne naprave bodo morda
izklopljene. Obstaja nevarnost hudih poskodb oseb ali
smrti.

> Delajte z neposkodovanimi Skarjami za zivo mejo.

» Ce so $karje za Zivo mejo umazane ali mokre: $karje za
zivo mejo ocistite in posusite.

» Skarij za Zivo mejo ne spreminjajte.

» Ce upravljalni elementi ne delujejo: ne delajte s
Skarjami za zivo mejo.

> Montirajte samo originalni dodatni pribor STIHL za te
Skarje za zivo mejo.

» Dodatni pribor je treba montirati, kot je opisano v teh
navodilih za uporabo ali v navodilih za uporabo
dodatnega pribora.
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> V odprtine Skarij za zivo mejo ne potiskajte predmetov.

> V primeru nejasnosti: obrnite se na pooblas€enega
prodajalca STIHL.

4.6.2 Nozi

Nozi so v varnem stanju, ¢e so izpolnjeni naslednji pogoji:

Nozi niso poskodovani.

Nozi niso preoblikovani.

Nozi se nemoteno premikajo.

Nozi so pravilno naostreni.

Nozi so brez srhov.

A OPOZORILO

® \/ stanju, ki ni varno za uporabo, se lahko deli nozev
sprostijo in odletijo. Obstaja nevarnost hudih poskodb
oseb.

> Delajte z neposkodovanim nozem.

> Noze pravilno naostrite in ostrgajte.

> V primeru nejasnosti: Obrnite se na pooblas¢enega
prodajalca STIHL.

4.6.3 Akumulatorska baterija

Akumulatorska baterija je v varnem stanju, ¢e so izpolnjeni
naslednji pogoji:

— Akumulatorska baterija ni poSkodovana.
— Akumulatorska baterija je Cista in suha.

— Akumulatorska baterija deluje in ni spremenjena.

A OPOZORILO

= Ce akumulatorska baterija ni v varnem stanju, ne more
varno delovati. Obstaja nevarnost hudih poSkodb oseb.

> Delajte z neposkodovano in delujo€o akumulatorsko
baterijo.

> Ne polnite poSkodovane ali pokvarjene akumulatorske
baterije.
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» Ce je akumulatorska baterija umazana ali mokra:
akumulatorsko baterijo je treba ogistiti in posusiti.

» Akumulatorske baterije ne spreminjajte.

> V odprtine akumulatorske baterije ne potiskajte
predmetov.

» Elektri¢nih kontaktov akumulatorske baterije ne vezite
na kovinske predmete in ne ustvarjajte kratkega stika.

» Akumulatorske baterije ne odpirajte.

® |z poskodovane akumulatorske baterije lahko iztece
tekocCina. Ce tekocina pride v stik s kozo ali o€mi, lahko
pride do drazenja koze ali o€i.
> Preprecite stik s tekoc¢ino.
» Ce je prislo do stika s koZo: prizadeta mesta sperite z
veliko vode in mila.
» Ce je prislo do stika z oémi: odi je treba vsaj 15 minut
spirati z veliko vode in obiskati je treba zdravnika.
m PoSkodovana ali pokvarjena akumulatorska baterija lahko
ima nenavaden vonj, iz nje se lahko kadi ali pa lahko gori.

Osebe se lahko hudo poskodujejo ali umrejo in nastane
lahko materialna Skoda.

» Ce ima akumulatorska baterija nenavaden vonj ali se iz
nje kadi: akumulatorske baterije ne uporabljajte in je ne
priblizujte gorljivim snovem.

» Ce akumulatorska baterija gori: akumulatorsko baterijo
posku$ajte pogasiti z gasilnim aparatom ali vodo.
46.4 Polnilnik

Polnilnik je v varnem stanju, ¢e so izpolnjeni nasledniji
pogoji:
— Polnilnik ni poskodovan.

— Polnilnik je ¢&ist in suh.
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A OPOZORILO

m V stanju, ki ni varno za uporabo, sestavni deli morda ne
bodo pravilno delovali in varnostne naprave bodo morda
izklopljene. Obstaja nevarnost hudih poSkodb oseb ali
smrti.

» Uporabljajte nepoSkodovan polnilnik.

» Ce je polnilnik umazan ali moker: polnilnik ogistite in
posusite.

> Polnilnika ne spreminjajte.
> V odprtine polnilnika ne potiskajte predmetov.
» Elektri¢nih kontaktov polnilnika ne vezite

na kovinske predmete in ne ustvarjajte
kratkega stika.

> Polnilnika ne odpirajte.

4.7 Delo

A OPOZORILO

m Uporabnik v dolo&enih situacijah ve¢ ne more zbrano
delati. Uporabnik se lahko spotakne, pade in se hudo
poskoduje.
> Delajte mirno in premisljeno.

» Ce so svetlobne razmere in vidljivost slabi: ne delajte s
Skarjami za zivo mejo.

» Sami upravljajte Skarje za zivo mejo.
> Pazite na ovire.

» Med delom stojte na tleh in pazite na ravnoteZje. Ce je
treba delati na vi$ini: uporabite delovni oder ali varno
ogrodje.

» Ce nastopijo znaki utrujenosti: privo$gite si odmor.

» Ce uporabnik dela nad visino ramen, se lahko prej utrudi.
Uporabnik se lahko hudo poskoduje.

> Le kratek ¢as delajte nad viSino ramen.

> Med delom imejte premore.
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Ce gibljivi noz zadane ob trdi predmet, se lahko mo&no
upocasni. Zaradi nastalih reakcijskih sil lahko uporabnik
izgubi nadzor nad Skarjami za zivo mejo in se hudo
poskoduje.

» Skarje za Zivo mejo trdno drzite z obema rokama.

> Pred zacetkom del preglejte, ali so v Zivi meji trdi
predmeti. Trde predmete odstranite iz Zive meje.

Uporabnik se lahko ureze na gibljivih nozih. Uporabnik se
lahko hudo poskoduje.

> Ne dotikajte se gibljivih nozev.

» Ce nozi blokirajo zaradi nekega predmeta:
Izklopite Skarje za Zivo mejo in odstranite
akumulatorsko baterijo. Sele nato
odstranite predmet.

Ce se $karje za zivo mejo med delom spremenijo ali se
zacnejo obnasati nenavadno, Skarje za zivo mejo morda
niso v varnem stanju za uporabo. Osebe se lahko hudo
poskodujejo in nastane lahko materialna Skoda.

» Koncajte delo, odstranite akumulatorsko baterijo in se
obrnite na pooblas¢enega prodajalca STIHL.

Med delom lahko zaradi $karij za Zivo mejo nastanejo
vibracije.

> Nosite rokavice.

> Med delom imejte premore.

» Ce se pojavijo znaki motene prekrvavitve: obisgite
zdravnika.

Ko spustite prestavno rocico, se nozi $e pribl. 1 sekundo

premikajo. Osebe se lahko urezejo na gibljivih nozih.

Obstaja nevarnost hudih poskodb oseb.

» Skarje za Zivo mejo drzite za upravljalni ro&aj in roé ter
pocakajte, da se nozi zaustavijo.

A NEVARNOST

® Pri delu v blizini vodov pod napetostjo lahko pridejo nozi v

stik z vodi pod napetostjo in jih poSkodujejo. Uporabnik se
lahko hudo poskoduje ali umre.
> Ne delajte v blizini vodov pod napetostjo.
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4.8 Polnjenje

A OPOZORILO

® Med polnjenjem lahko ima poskodovan ali pokvarjen
polnilnik nenavaden vonj in iz njega se lahko za¢ne kaditi.
Osebe se lahko posSkodujejo in nastane lahko materialna
Skoda.

> |zvlecite omrezni vti¢ iz vtinice.
® \/ primeru nezadostnega odvajanja toplote se lahko za¢ne
polnilnik pregrevati in povzro¢i pozar. Osebe se lahko

hudo posSkodujejo ali umrejo in nastane lahko materialna
Skoda.

> Polnilnika ne pokrivajte.

4.9 Prikljucitev na elektriko

Stik s sestavnimi deli, ki so pod napetostjo, lahko nastane v
naslednjih primerih:

— Priklju¢ni kabel ali kabelski podaljSek je poskodovan.

— Omrezni vti¢ prikljuénega kabla ali kabelskega podaljska
je poSkodovan.

— Vti¢nica ni pravilno namescena.

A NEVARNOST

m Stik s sestavnimi deli, ki so pod napetostjo, lahko povzrodi
elektriéni udar. Uporabnik se lahko hudo poskoduje ali
umre.
> PrepriCajte se, da priklju¢ni kabel, kabelski podaljSek in

njuna omrezna vti¢a niso poskodovani.

Ce je prikljuéni kabel ali kabelski podalj$ek
poskodovan:

> Ne dotikajte se poSkodovanega mesta.
> lzvlecite omrezni vti€ iz vtiCnice.

> Prikljuéni kabel, kabelski podaljSek in njuna omrezna
vti¢a primite s suhimi rokami.

» Omrezni vti¢ prikljuénega kabla ali kabelskega
podalj$ka vtaknite v pravilno namesceno in zavarovano
vti€nico z zasc¢itenim kontaktom.
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» Polnilnik prikljucite preko zas¢itnega FID-stikala
(30 mA, 30 ms).

m PoSkodovan ali neustrezen kabelski podaljSek lahko
povzroci elektri¢ni udar. Obstaja nevarnost hudih posSkodb
oseb ali smrti.

» Kabelski podaljSek uporabljajte s kabli ustreznega
premera, [ 18.5.

A OPOZORILO

® Med polnjenjem lahko zaradi nepravilne omrezne

napetosti ali frekvence pride do prenapetosti v polnilniku.

Polnilnik se lahko poskoduje.

> PrepriCajte se, da sta omrezna napetost in omrezna
frekvenca elektricnega omrezja v skladu z navedbami
na napisni ploS¢ici polnilnika.

= Ce je na eno veédelno vtiénico prikljusenih veé
polnilnikov, lahko med polnjenjem pride do
preobremenitve elektricnih sestavnih delov. Elektri¢ni
sestavni deli se lahko segrejejo in povzrogijo pozar.
Osebe se lahko hudo poskodujejo ali umrejo in nastane
lahko materialna Skoda.

» Na eno vti¢nico prikljucite po en polnilnik.
> Polnilnika ne prikljuCujte na vecdelne vti¢nice.

® Nepravilno polozen priklju¢ni kabel in kabelski podalj$ek
se lahko posSkodujeta in osebe se lahko spotaknejo ob
njiju. Osebe se lahko poskodujejo in poSkodujeta se lahko
prikljucni kabel ali kabelski podaljSek.
> Priklju¢ni kabel in kabelski podaljSek polozite in
oznacite tako, da se osebe ne bodo mogle spotakniti.

> Priklju€ni kabel in kabelski podaljSek polozite tako, da
ne bosta napeta ali se ne bosta zapletala.

» Priklju€ni kabel in kabelski podalj$ek polozite tako, da
se ne bosta poskodovala, prepognila ali stisnila ali se ne
bosta drgnila.

> Priklju€ni kabel in kabelski podaljSek zasgitite pred
vrocino, oljem in kemikalijami.

> Priklju¢ni kabel in kabelski podaljSek polozite na suho
podlago.
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4 Varnostni napotki

= Med delom se kabelski podaljsek segreje. Ce toplota ne
more odtekati, lahko povzroé&i pozar.

» Ce uporabljate kabelski boben: kabelski boben do
konca odvijte.

= Ce so v steni polozeni elektriéni vodi in cevi, se lahko ti
poskodujejo, ko montirate polnilnik na steno. Stik z vodi
pod napetostjo lahko povzroci elektri¢ni udar. Osebe se
lahko hudo poskodujejo in nastane lahko materialna
Skoda.
» Zagotovite, da na predvidenem mestu v steni ni
elektriénih vodov ali cevi.

= Ce polnilnik ni montiran na steno, kot je opisano v teh
navodilih za uporabo, lahko polnilnik ali akumulatorska
baterija pade na tla ali polnilnik se lahko za¢ne pregrevati.
Osebe se lahko poskodujejo in nastane lahko materialna
Skoda.
> Polnilnik je treba montirati na steno, kot je opisano v
navodilih za uporabo.

= Ce polnilnik z vstavljeno akumulatorsko baterijo montirate
na steno, lahko akumulatorska baterija pade iz polnilnika.
Osebe se lahko poskodujejo in nastane lahko materialna
Skoda.

> Polnilnik najprej montirajte na steno in nato vstavite
akumulatorsko baterijo.

410 Transport

4.10.1 Skarje za Zivo mejo

A OPOZORILO

® Med transportom se lahko $karje za zivo mejo prevrnejo
ali se premikajo. Osebe se lahko poskodujejo in nastane
lahko materialna Skoda.

» Zaskocno rocico potisnite v polozaj & .

» Odstranite akumulatorsko baterijo.

» S¢itnik nozev potisnite ¢ez noze, da bodo ti v celoti
pokriti.
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» Skarje za Zivo mejo zavarujte z napenjalnimi pasovi,
jermeni ali mrezo tako, da se ne bodo mogle prevrniti in
premikati.

4.10.2 Akumulatorska baterija

A OPOZORILO

m Akumulatorska baterija ni zas&itena pred vplivi iz okolja.
Ce je akumulatorska baterija izpostavljena dologenim
vplivom iz okolja, se lahko akumulatorska baterija
poskoduje in nastane lahko materialna $koda.

> Ne transportirajte poSkodovane akumulatorske baterije.

» Akumulatorsko baterijo transportirajte v elektri¢no
neprevodni embalazi.

® Med transportom se lahko akumulatorska baterija prevrne
ali se premika. Osebe se lahko poskodujejo in nastane
lahko materialna Skoda.

» Akumulatorsko baterijo v embalazi zapakirajte tako, da
se ne bo mogla premikati.

» Embalazo zavarujte, da se ne bo mogla premikati.

4.11 Shranjevanje

4.11.1 Skarje za Zivo mejo

A OPOZORILO

m Otroci ne morejo prepoznati in oceniti nevarnosti Skarij za
zivo mejo. Otroci se lahko hudo poskodujejo.

» Zaskoc¢no rodico potisnite v polozaj §.

» odstranite akumulatorsko baterijo.

» Sgitnik noZev potisnite ¢ez noze, da bodo ti v celoti
pokriti.

» Skarje za Zivo mejo hranite izven dosega otrok.
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m Elektri¢ni kontakti Skarij za Zzivo mejo in kovinski sestavni
deli lahko zaradi vlage korodirajo. Skarje za Zivo mejo se
lahko poskodujejo.

» Zaskocno rocico potisnite v polozaj §.

» odstranite akumulatorsko baterijo.

» Skarje za Zivo mejo ogistite in shranite na suhem mestu.

4.11.2 Akumulatorska baterija

A OPOZORILO

m Otroci ne morejo prepoznati in oceniti nevarnosti

akumulatorske baterije. Otroci se lahko hudo poskodujejo.

» Akumulatorsko baterijo hranite izven dosega otrok.

®m Akumulatorska baterija ni zasc€itena pred vplivi iz okolja.
Ce je akumulatorska baterija izpostavljena dolo¢enim
vplivom iz okolja, se lahko akumulatorska baterija
poskoduje.
» Akumulatorsko baterijo shranite na Cistem in suhem
mestu.

> Akumulatorsko baterijo shranite v zaprtem prostoru.
» Akumulatorske baterije ne shranjujte v polnilniku.

» Akumulatorsko baterijo shranite v elektricno neprevodni
embalazi.

» Akumulatorsko baterijo shranite v temperaturnem
obmocju med - 10 °C in + 50 °C.

4.11.3 Polnilnik

A OPOZORILO

m Otroci ne morejo prepoznati in oceniti nevarnosti
polnilnika. Otroci se lahko hudo poskodujejo ali umrejo.

» Odstranite akumulatorsko baterijo.

> Polnilnik hranite izven dosega otrok.
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4 Varnostni napotki

= Polnilnik ni zas&iten pred vsemi vplivi iz okolja. Ce je
polnilnik izpostavljen dolo¢enim vplivom iz okolja, se
lahko polnilnik poSkoduje.

» Odstranite akumulatorsko baterijo.
» Ce je polnilnik topel: po&akajte, da se polnilnik ohladi.

» Polnilnik odistite in shranite na suhem
mestu.

» Polnilnik shranite v zaprtem prostoru.
> Polnilnik hranite v temperaturnem obmocju med + 5 °C
in + 40 °C.

m Prikljucni kabel ni predviden za noSenje ali obeSanje
polnilnika. Priklju&ni kabel in polnilnik se lahko
poskodujeta.
> Polnilnik primite za ohiSje. Na polnilniku je ugreznjen

roCaj za preprosto dviganje polnilnika.

» Polnilnik obesite na stensko drzalo.

4.12 Ciséenje, vzdrzevanje in popravljanje

A OPOZORILO

» Ce je med &iéenjem, vzdrzevanjem ali popravilom
akumulatorska baterija vstavljena, se lahko Skarje za zivo
mejo nenamerno vklopijo. Osebe se lahko hudo
poskodujejo in nastane lahko materialna $koda.

» Zaskocno rodico potisnite v polozaj §.

» Odstranite akumulatorsko baterijo.

®m Mocna Cistilna sredstva, ¢iS¢enje z vodnim curkom ali
ostri predmeti lahko poSkodujejo Skarje za zivo mejo,
noze, akumulatorsko baterijo ali polnilnik. Ce $karje za
zivo mejo, nozi, akumulatorska baterija ali polnilnik niso
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5 Pripravljanje Skarij za zivo mejo za uporabo

pravilno oCis€eni, sestavni deli morda ne bodo ve¢
pravilno delovali in varnostne naprave bodo morda
izklopljene. Obstaja nevarnost hudih poskodb oseb.

» Skarje za Zivo mejo, noze, akumulatorsko baterijo in
polnilnik je treba Cistiti, kot je opisano v navodilih za
uporabo.

» Ce $karje za Zivo mejo, nozi, akumulatorska baterija ali
polnilnik niso pravilno vzdrzevani ali popravljeni, sestavni
deli morda ne bodo ve¢ pravilno delovali in varnostne
naprave bodo morda izklopljene. Obstaja nevarnost hudih
poskodb oseb ali smrti.

» Skarij za zivo mejo, akumulatorske baterije in polnilnika
ne vzdrzujte ali popravljajte sami.

» Ce je treba vzdrzevati ali popraviti $karje za Zivo mejo,
akumulatorsko baterijo ali polnilnik: obrnite se na
pooblas€enega prodajalca STIHL.

> Noze je treba distiti, kot je opisano v navodilih za
uporabo.

®m Med cis€enjem ali vzdrzevanjem nozev se lahko
uporabnik ureze na ostrih rezalnih zobeh. Uporabnik se
lahko poSkoduje.

> Nosite delovne rokavice iz odpornega materiala.

5 Pripravljanje Skarij za Zivo mejo za
uporabo

5.1 Pripravljanje Skarij za Zivo mejo za uporabo

Pred vsakim zaCetkom dela je treba izvesti naslednje
korake:

> PrepriCajte se, da so naslednji sestavni deli v varnem
stanju za uporabo:
— Skarje za Zivo mejo, [d 4.6.1.
— Nozi, IJ 4.6.2.
— Akumulatorska baterija, (L 4.6.3.
— Polnilnik, 3 4.6.4.
» Preverite akumulatorsko baterijo, Ed 9.2.
» Do konca napolnite akumulatorsko baterijo, 1 6.2.
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» Ocistite Skarje za zivo mejo, 14.1.

> Preverite upravljalne elemente, CJ 9.1.

» Ce med preverjanjem upravljalnih elementov 3 LED-
lu€ke utripajo rdece: odstranite akumulatorsko baterijo
in se obrnite na pooblas¢enega prodajalca STIHL.
Obstaja motnja Skarij za zivo mejo.

» Ce korakov ni mogode izvesti: $karij za Zivo mejo ne
uporabljajte in se obrnite na pooblas¢enega prodajalca

STIHL.

6 Polnjenje akumulatorske baterije in
LED-lucke

6.1 Montiranje polnilnika na steno
Polnilnik lahko montirate na steno.

o
o =

[12)
0000-GXX-0609-A0

> Polnilnik na steno montirajte tako, da bodo izpolnjeni
naslednji pogoji:
— Uporabljen je primeren material za pritrjevanje.
— Polnilnik je v vodoravnem polozaju.
— UpoStevane so naslednje mere:
— a =najmanj 100 mm
b (za AL 101) =75 mm
b (za AL 300 in AL 500) = 120 mm

- c=45mm
- d=9mm
- e=2,5mm
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6.2 Napolnite akumulatorsko baterijo

Cas polnjenja je odvisen od razli¢nih dejavnikov, npr. od
temperature akumulatorske baterije ali od temperature
okolice. Dejanski ¢as polnjenja lahko odstopa od
navedenega &asa polnjenja. Cas polnjenja je naveden na
spletnem naslovu www.stihl.com/charging-times.

Ko je omrezni vti€ vstavljen v vti¢nico in
akumulatorska baterija vstavljena v polnilnik,
se polnjenje samodejno zacne. Ko je
akumulatorska baterija do konca napolnjena,
se polnilnik samodejno izklopi.

Med polnjenjem se akumulatorska baterija in polnilnik

ogrejeta.
3

0000-GXX-0628-A0

> Vstavite omrezni vti¢ (6) v dobro dostopno vti¢nico (7).
Polnilnik (3) izvede samopreizkus. LED-lu¢ka (4) sveti
pribl. 1 sekundo zeleno in pribl. 1 sekundo rdece.

> Polozite priklju¢ni kabel (5).
» Akumulatorsko baterijo (2) vstavite v vodila polnilnika (3)
in jo potisnite to naslona.

LED-lucka (4) sveti zeleno. LED-luc¢ke (1) svetijo zeleno in
akumulatorska baterija (2) se polni.

» Ce LED-luéka (4) in LED-lu¢ke (1) veé ne svetijo: izvlecite
omrezni vti¢ (6) iz vtinice (7).
Akumulatorska baterija je do konca napolnjena.

» Odstranite akumulatorsko baterijo (2).
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6 Polnjenje akumulatorske baterije in LED-lucke

6.3 Prikaz stanja napolnjenosti

80-100%*‘

60—80%“
40-80%—‘
. . i )

\ .‘ L/
[ T
0000-GXX-0629-A0

> Pritisnite tipko (1).
LED-lu¢ke svetijo pribl. 5 sekund zeleno in prikazujejo
stanje napolnjenosti.

» Ce desna LED-lugka utripa zeleno: Napolnite
akumulatorsko baterijo.

6.4 LED-lucke na akumulatorski bateriji

LED-lu¢ke lahko prikazujejo stanje napolnjenosti
akumulatorske baterije in motnje. LED-lu¢ke lahko svetijo ali
utripajo zeleno ali rdece.

Ce LED-lugke svetijo ali utripajo zeleno, je prikazano stanje
napolnjenosti.

» LED-lucke lahko svetijo ali utripajo rdece: odpravite
motnje, [0 17.
Obstaja motnja Skarij za zivo mejo ali akumulatorske
baterije.

6.5 LED-lu¢ka na polnilniku

LED-lu¢ka prikazuje stanje polnilnika.
Ce LED-lugka sveti zeleno, se akumulatorska baterija polni.

» Ce LED-lugka utripa rdede: odpravite motnije.
Obstaja motnja polnilnika.
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7 Vstavljanje in odstranjevanje akumulatorske baterije

7 Vstavljanje in odstranjevanje
akumulatorske baterije

7.1 Vstavljanje akumulatorske baterije

0000-GXX-1452-A0

» Akumulatorsko baterijo (1) potiskajte v predal za
akumulatorsko baterijo (2), dokler ne zasliSite klika.
Puscici (3) na akumulatorski bateriji (1) sta Se vidni in
akumulatorska baterija (1) je zavarovana v predalu za
akumulatorsko baterijo (2). Med Skarjami za zivo mejo in
akumulatorsko baterijo (1) ni elektricnega kontakta.

» Akumulatorsko baterijo (1) potisnite do naslona v predal
za akumulatorsko baterijo (2).
Akumulatorska baterija (1) z drugim klikom zaskodi in je
poravnana z ohi§jem $Skarij za zivo mejo.

7.2 Odstranjevanje akumulatorske baterije
» Skarje za Zivo mejo poloZite na ravno povrsino.

0000-GXX-1453-A0
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> Pritisnite zaporno rocico (1).

Akumulatorska baterija (2) je sproS¢ena in jo lahko
odstranite.

8 Vklop in izklop Skarij za Zivo mejo

8.1 Vklop Skarij za Zivo mejo

A OPOZORILO
Skarje za zivo mejo pospeSujejo in nozi se premikajo ne
glede na zaporedje pritiskanja preklopne rocice in prestavne
roc¢ice. Ce najprej pritisnete prestavno rogico in nato
preklopno roc€ico, lahko uporabnik izgubi nadzor nad
Skarjami za zivo mejo. Uporabnik se lahko hudo poskoduje.
> Najprej pritisnite preklopno roc€ico in nato prestavno

rocico.

0000-GXX-1454-A0

> Pritisnite preklopno rocico (1) in jo drzite pritisnjeno.

» Zaskocno rogico (2) s palcem potisnite v polozaj ¢'.

» Z roko pritisnite zaporo prestavne rocice (3) in jo drzite
pritisnjeno.

> S kazalcem pritisnite prestavno rocico (4) in jo drzite
pritisnjeno.
Skarje za zivo mejo pospesSujejo in nozi se premikajo.

157



slovenscina

8.2 lzklop Skarij za Zivo mejo
» Spustite preklopno rocico, prestavno rocico in zaporo
prestavne rodice.

» Pocakajte, da se nozi po pribl. 1 sekundi ve¢ ne bodo
premikali.

» Ce se nozi po pribl. 1 sekundi $e premikajo: odstranite
akumulatorsko baterijo in se obrnite na pooblas¢enega
prodajalca STIHL.

Skarje za Zivo mejo so pokvarjene.

» Zaskocno rodico potisnite v polozaj §.

9 Preverjanje Skarij za zivo mejo in
akumulatorske baterije

9.1 Preverjanje upravijalnih elementov

Zaskocna rocica, zapora prestavne rocice in prestavna

roCica

» odstranite akumulatorsko baterijo.

» Zaskoc¢no rocico potisnite v polozaj .

» Poskusite potisniti prestavno rocico, ne da bi pritisnili
zaporo prestavne rocice.

» Ce prestavno rodico lahko potisnete: $karij za Zivo mejo
ne uporabljajte in se obrnite na pooblas&enega prodajalca
STIHL.

ZaskocCna rocica ali zapora prestavne rocice je
pokvarjena.

» Zaskoc¢no rodico potisnite v polozaj ¢'.

> Pritisnite zaporo prestavne rocice in jo drzite pritisnjeno.
> Pritisnite prestavno rocico.

» Spustite prestavno rocico in zaporo prestavne rodice.

» Ce se prestavna rodica ali zapora prestavne rogice tezko
premika ali ne sko€i nazaj v zaCetni polozaj: Skarij za Zivo
mejo ne uporabljajte in se obrnite na pooblas¢enega
prodajalca STIHL.

Prestavna rocica ali zapora prestavne rocice je
pokvarjena.
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9 Preverjanje $karij za zZivo mejo in akumulatorske baterije

Preklopna rocica

» odstranite akumulatorsko baterijo.

> Pritisnite preklopno ro€ico in jo znova spustite.

» Ce se preklopna rogica tezko premika ali se ne vrne v
zacetni polozaj: Skarij za zivo mejo ne uporabljajte in se
obrnite na pooblas¢enega prodajalca STIHL.

Preklopna rocica je pokvarjena.

Vklop Skarij za Zzivo mejo
> Vstavite akumulatorsko baterijo.
> Pritisnite preklopno ro€ico in jo znova spustite.

» Ce so se nozi premikali ali se e vedno premikajo: §karij
za zivo mejo ne uporabljajte in se obrnite na
pooblascenega prodajalca STIHL.

Prestavna rocica je pokvarjena.

> Pritisnite zaporo prestavne roc€ice in jo drzite pritisnjeno.

> Pritisnite prestavno rocico in jo drzite pritisnjeno.

» Ce se nozi premikajo: $karij za Zivo mejo ne uporabljajte
in se obrnite na pooblas€enega prodajalca STIHL.
Preklopna rocica je pokvarjena.

> Pritisnite preklopno rocico in jo drzite pritisnjeno.

Nozi se premikajo.
» Ce 3 LED-lugke utripajo rdede: odstranite akumulatorsko

baterijo in se obrnite na pooblaséenega prodajalca STIHL.
Obstaja motnja $karij za zivo mejo.

» Spustite preklopno rogico.
Nozi se po pribl. 1 sekundi zaustavijo.

» Ce se nozi po pribl. 1 sekundi e premikajo: odstranite
akumulatorsko baterijo in se obrnite na pooblas¢enega
prodajalca STIHL.

Skarje za Zivo mejo so pokvarjene.

9.2 Preizkus akumulatorske baterije
> Pritisnite tipko na akumulatorski bateriji.
LED-lu¢ke svetijo ali utripajo.

» Ce LED-lugke ne svetijo ali utripajo: akumulatorske
baterije ne uporabljajte in se obrnite na pooblas€enega
prodajalca STIHL.

Obstaja motnja akumulatorske baterije.
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10 Delo s Skarjami za zivo mejo

10 Delo s Skarjami za Zivo mejo

10.1 Drza in vodenje Skarij za Zivo mejo

0000-GXX-1455-A0

» Skarje za Zivo mejo z eno roko primite za upravljalni rogaj,
tako da s palcem trdno objamete upravljalni rocaj.

» Skarje za zivo mejo z drugo roko primite za rog, tako da s
palcem trdno objamete roc.

10.2 Rezanje
» Debele veje ali vejice prej porezite s Skarjami za veje ali
motorno zago.

WNC
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» Skarje za Zivo mejo ob eni strani Zive meje vodite v loku
od spodaj navzgor in rezite zivo mejo.

» Skarje za Zivo mejo spustite, ne da bi rezali Zivo mejo.
» Pocasi in nadzorovano se premikajte napre;j.
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» Skarje za Zivo mejo znova vodite v loku od spodaj navzgor
in rezite Zivo mejo.

» Drugo stran zive meje rezite na enak nacin.

> Noze na zgornji strani zive meje pristavite pod kotom med
0°in 10°.

» Skarje za zivo mejo vodite vodoravno in v loku sem ter tja
in rezite Zivo mejo.

» Ce se uginek rezanja zmanj$a: naostrite noze.

11 Po delu

11.1 Podelu
> |zklopite Skarje za zivo mejo, zaskocno rocico potisnite v
polozaj § in odstranite akumulatorsko baterijo.

» Ce so $karje za Zivo mejo mokre: poéakajte, da se $karje
za zivo mejo posusijo.

» Ce je akumulatorska baterija mokra: podakajte, da se
akumulatorska baterija posusi.

» Ocistite Skarje za zivo mejo.

» Ocistite noze.

» Sgitnik noZev potisnite ez noZe, da bodo ti v celoti pokriti.

» Ocistite akumulatorsko baterijo.

12 Transport

12.1 Transportiranje Skarij za zivo mejo
> |zklopite Skarje za zivo mejo, zaskocno rocico potisnite v
polozaj § in odstranite akumulatorsko baterijo.

» Sgitnik noZev potisnite ez noze, da bodo ti v celoti pokriti.

» Skarje za Zivo mejo z eno roko nosite za ro¢ tako, da bodo
nozi gledali nazaj.

» Ce boste $karje za Zivo mejo transportirali v vozilu: $karje
za zivo mejo zavarujte tako, da se ne bodo mogle prevrniti
in premikati.
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12.2 Transport akumulatorske baterije
> Izklopite Skarje za Zivo mejo, zasko¢no rocico potisnite v
polozaj § in odstranite akumulatorsko baterijo.
> PrepriCajte se, ali je akumulatorska baterija v varnem
stanju za uporabo.
» Akumulatorsko baterijo zapakirajte tako, da bodo
izpolnjeni naslednji pogoji:
— Embalaza ni elektri¢no prevodna.
— Akumulatorska baterija se v embalazi ne more
premikati.
» Embalazo zavarujte, da se ne bo mogla premikati.
Za akumulatorsko baterijo veljajo zahteve glede transporta
nevarnega blaga. Akumulatorska baterija je klasificirana kot
UN 3480 (litij-ionska baterija) in je bila preizkuSena v skladu
s priro€nikom ZN o preizkusih in kriterijih, del Ill, poglavje
38.3.

Predpisi glede transporta so navedeni na splethem naslovu
www.stihl.com/safety-data-sheets.

13 Shranjevanje

13.1 Shranjevanje Skarij za Zivo mejo
> |zklopite Skarje za zivo mejo, zasko¢no rocico potisnite v
polozaj § in odstranite akumulatorsko baterijo.

» S&itnik noZev potisnite ez noze, da bodo ti v celoti pokriti.

» Skarje za Zivo mejo shranite tako, da bodo izpolnjeni
naslednji pogoji:
— Skarje za zivo mejo so izven dosega otrok.
- Skarje za Zivo mejo so &iste in suhe.

13.2 Shranjevanje akumulatorske baterije

STIHL priporoca, da akumulatorsko baterijo shranite, ko je
stanje napolnjenosti med 40 % in 60 % (svetita 2 zeleni
LED-lu¢ki).

» Akumulatorsko baterijo shranite tako, da bodo izpolnjeni
naslednji pogoji:
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— Akumulatorska baterija je izven dosega otrok.
— Akumulatorska baterija je Cista in suha.
— Akumulatorska baterija je v zaprtem prostoru.

— Akumulatorska baterija ni v Skarjah za Zivo mejo in
polnilniku.

— Akumulatorska baterija je v elektricno neprevodni
embalazi.

— Akumulatorska baterija je v temperaturnem obmocdju
med - 10 °C in + 50 °C.

13.3 Shranjevanje polnilnika
» Omrezni vti€ izvlecite iz vtiCnice.
> Qdstranite akumulatorsko baterijo.

2

0000-GXX-0592-A0

> Priklju€ni kabel navijte in ga pritrdite na polnilnik.

> Polnilnik shranite tako, da bodo izpolnjeni naslednji
pogoiji:
— Polnilnik je izven dosega otrok.

Polnilnik je Cist in suh.

Polnilnik je v zaprtem prostoru.

V polnilnik ni vstavljena akumulatorska baterija.

Polnilnika ne obesajte za prikljucni kabel.

Polnilnik je v temperaturnem obmocju med +5 °C in
+ 40 °C.

0458-714-9521-A




14 Ciséenje
14 Ciséenje

14.1 Cis&enje $karij za Zivo mejo
> Izklopite Skarje za Zivo mejo, zasko¢no rocico potisnite v
polozaj § in odstranite akumulatorsko baterijo.

» Skarje za zivo mejo ogistite z vlazno krpo in sredstvom za
odstranjevanje smole STIHL.

14.2 Ciséenje nozev
> |zklopite Skarje za zivo mejo, zasko¢no rocico potisnite v
polozaj § in odstranite akumulatorsko baterijo.

> NozZe na obeh straneh naprsite s sredstvom za
odstranjevanje smole STIHL.

» Vstavite akumulatorsko baterijo.

» Skarje za Zivo mejo vklopite za 5 sekund.
Nozi se premikajo. Sredstvo za odstranjevanje smole
STIHL se enakomerno porazdeli.

14.3 Ciscenje akumulatorske baterije
» Akumulatorsko baterijo o istite z vlazno krpo.

14.4 Ciséenje polnilnika
> |zvlecite omrezni vti€ iz vtiCnice.
» Polnilnik ocistite z vlazno krpo.

> Elektri¢ne kontakte polnilnika ocistite s Copi¢em ali mehko
krtaco.

15 Vzdrzevanje

15.1 Ostrenje nozev

STIHL priporo¢a, da noze odnesete na ostrenje k
pooblaséenemu prodajalcu STIHL.

0458-714-9521-A
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A OPOZORILO
Rezalni zobje nozev so ostri. Uporabnik se lahko ureze.
> Nosite delovne rokavice iz odpornega materiala.

0000-GXX-1426-A0

> Vsako rezilo zgornjega noza je treba s plos¢ato pilo STIHL
naostriti v smeri naprej. Pri tem je treba upostevati ostrilni
kot, L3 18.2.

> Obrnite Skarje za zivo mejo.

> Naostrite preostala rezila.

» Vsako rezilo ostrgajte od spodaj.

> Obrnite Skarje za zivo mejo.

» Ostrgajte preostala rezila.

> Z vlazno krpo odstranite prah, ki nastane med piljenjem.

> Noze na obeh straneh naprsite s sredstvom za
odstranjevanje smole STIHL.

» Skarje za zivo mejo vklopite za 5 sekund.
Nozi se premikajo. Sredstvo za odstranjevanje smole
STIHL se enakomerno porazdeli.

> V primeru nejasnosti: obrnite se na pooblas€enega
prodajalca STIHL.
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16 Popravila

16.1 Popravljanje Skarij za Zivo mejo, akumulatorske
baterije in polnilnika
Uporabnik ne more sam popravljati Skarij za zivo mejo,
nozev, akumulatorske baterije in polnilnika.
» Ce so $karje za Zivo mejo ali nozi poskodovani: $karij za
Zivo mejo ne uporabljajte in se obrnite na pooblas¢enega
prodajalca STIHL.

» Ce je akumulatorska baterija pokvarjena ali poskodovana:
Zamenjajte akumulatorsko baterijo.

» Ce je polnilnik pokvarjen ali poskodovan: zamenjajte
polnilnik.

» Ce je prikljuéni kabel pokvarjen ali poskodovan: polnilnika
ne uporabljajte, prikljuéni kabel pa naj zamenja
pooblasceni prodajalec STIHL.
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17 Odpravljanje motenj

17 Odpravljanje moten;
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17.1 Odpravljanje motenj Skarij za Zivo mejo ali akumulatorske baterije

Motnja

LED-lucke na
akumulatorski
bateriji

Vzrok

Resitev

Skarje za zivo mejo
se ob vklopu ne
zazenejo.

0458-714-9521-A

1 LED-lucka utripa
zeleno.

Akumulatorska baterija je
premalo napolnjena.

>

Napolnite akumulatorsko baterijo.

1 LED-lu¢ka sveti
rdece.

Akumulatorska baterija je
pretopla ali premrzla.

>

>

Odstranite akumulatorsko baterijo.

Pocakajte, da se akumulatorska baterija ohladi ali
segreje.

3 LED-lucke
utripajo rdece.

Obstaja motnja Skarij za
Zivo mejo.

>

>

»>

Odstranite akumulatorsko baterijo.

Ocistite elektricne kontakte v predalu za
akumulatorsko baterijo.

Vstavite akumulatorsko baterijo.

Vklopite Skarje za zivo mejo.

Ce 3 LED-lugke $e vedno utripajo rdege: obrnite se
na pooblas¢enega prodajalca STIHL.

Nozi se tezko premikajo.

NozZe na obeh straneh naprsite s sredstvom za
odstranjevanje smole STIHL.

Ce 3 LED-lugke $e vedno utripajo rdede: $karij za
Zivo mejo ne uporabljajte in se obrnite na
pooblas€enega prodajalca STIHL.

3 LED-lucke Skarje za zivo mejo so » Qdstranite akumulatorsko baterijo.
svetijo rdece. pretople. > Podakajte, da se $karje za zivo mejo ohladijo.
4 LED-lucke Obstaja motnja > Odstranite akumulatorsko baterijo in jo ponovno

utripajo rdece.

akumulatorske baterije.

>

>

vstavite.
Vklopite Skarje za zivo mejo.

Ce 4 LED-lugke $e vedno utripajo rdede:
akumulatorske baterije ne uporabljajte in se obrnite

na pooblas€enega prodajalca STIHL.

Elektricna povezava med
Skarjami za zivo mejo in
akumulatorsko baterijo je
prekinjena.

>

Odstranite akumulatorsko baterijo.

Ocistite elektricne kontakte v predalu za
akumulatorsko baterijo.

Vstavite akumulatorsko baterijo.
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17 Odpravljanje motenj

Motnja

LED-lucke na
akumulatorski
bateriji

Vzrok

Resitev

Skarje za Zivo mejo ali
akumulatorska baterija so
vlazne.

» Pocakaijte, da se Skarje za zivo mejo ali
akumulatorska baterija posusijo.

Skarje za zivo mejo
se med delovanjem
izklopijo.

3 LED-lucke
svetijo rdece.

Skarje za zivo mejo so
pretople.

» Qdstranite akumulatorsko baterijo.
» Pocakajte, da se Skarje za zivo mejo ohladijo.

Obstaja elektricna motnja.

» Odstranite akumulatorsko baterijo in jo ponovno
vstavite.

> Vklopite Skarje za zivo mejo.

Cas delovanja $karij
za Zivo mejo je
prekratek.

Akumulatorska baterija ni
do konca napolnjena.

» Akumulatorsko baterijo popolnoma napolnite.

Zivljenjska doba
akumulatorske baterije je
prekoracena.

» Zamenjajte akumulatorsko baterijo.

Ko akumulatorsko
baterijo vstavite v
polnilnik, se
polnjenje ne zaéne
samodejno.

1 LED-lu¢ka sveti
rdeCe.

Akumulatorska baterija je
pretopla ali premrzla.

» Akumulatorska baterija naj ostane v polnilniku.
Polnjenje se zatne samodejno, takoj ko je
dosezeno dopustno temperaturno obmocdje.

17.2 Odpravljanje motenj polnilnika

Motnja

LED na polnilniku

Vzrok

Resitev

Akumulatorska
baterija se ne polni.

LED-lu¢ka utripa
rdece.

Elektricna povezava med
polnilnikom in
akumulatorsko baterijo je
prekinjena.

» Odstranite akumulatorsko baterijo.
» Ocistite elektricne kontakte polnilnika.
» Vstavite akumulatorsko baterijo.

Obstaja motnja polnilnika.

> polnilnika ne uporabljajte in se obrnite na
pooblas¢enega prodajalca STIHL.
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18 Tehnicni podatki

18 Tehnicni podatki

18.1 Skarje za Zivo mejo STIHL HSA 56
— Dovoljena akumulatorska baterija: STIHL AK

— Teza brez akumulatorske baterije: 2,9 kg

Cas delovanja je naveden na www.stihl.com/battery-life.

18.2 Nozi

— Razmik med zobmi: 30 mm
— Dolzina reza: 450 mm

— Ostrilni kot: 35°

18.3 Akumulatorska baterija STIHL AK
Tehnologija akumulatorske baterije: litij-ionska
Napetost: 36 V

Kapaciteta v Ah: glejte tipsko tablico

Energijska vsebnost v Wh: glejte tipsko tablico

Teza v kg: glejte tipsko tablico

Dopustno temperaturno obmocdje za uporabo in
shranjevanje: - 10 °C do + 50 °C

18.4 Polnilnik STIHL AL 101

— Nazivna napetost: glejte tipsko tablico

— Frekvenca: glejte tipsko tablico

— Nazivna mo¢: glejte tipsko tablico

— Polnilni tok: glejte tipsko tablico

— Dopustno temperaturno obmocje za uporabo in
shranjevanje: + 5 °C do + 40 °C

Casi polnjenja so navedeni na spletnem naslovu
www.stihl.com/charging-times.

0458-714-9521-A
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18.5 Kabelski podaljski

Ce se uporablja kabelski podalj$ek, mora ta imeti ozemljitev,
njegove zile pa morajo odvisno od napetosti in dolzine
kabelskega podaljSka imeti najmanj naslednje prec¢ne
preseke:

220V do 240 V

— Dolzina kabla 20 m: AWG 15/ 1,5 mm?2
— Dolzina kabla 20 m do 50 m: AWG 13/ 2,5 mm?

100 Vdo 127 V
— Dolzina kabla 10 m: AWG 14 / 2,0 mm?
— Dolzina kabla 10 m do 30 m: AWG 12/ 3,5 mm?

18.6 Vrednosti hrupa in vibracij

K-vrednost za ravni zvo¢nega tlaka znasa 2 dB(A). K-
vrednost za ravni zvo¢ne moci znasa 2 dB(A). K-vrednost za
vrednosti vibracij znaSa 2 m/s2.

STIHL priporoc¢a uporabo zasgite sluha.

- Raven zvoCnega tlaka L5, izmerjena v skladu s
standardom EN 60745-2-15: 80 dB(A).

— Raven zvo¢ne moci L, izmerjena v skladu s standardom
EN 60745-2-15: 91 dB(A).

— Vrednost vibracij ay,, izmerjena v skladu s standardom
EN 60745-2-15

— Upravljalni ro¢aj: < 2,7 m/s?. K-vrednost za vrednost
vibracij znaa 2 m/s?.

- Roé: < 1,2 m/s2.

Navedene vrednosti vibracij so bile izmerjene po
standardiziranem preizkusnem postopku in se lahko
uporabijo za primerjavo elektri¢nih naprav. Dejansko
nastale vrednosti vibracij lahko odstopajo od navedenih
vrednosti, odvisno od nacina uporabe. Navedene vrednosti
vibracij se lahko uporabijo za grobo oceno nastanka vibracij.
Dejansko vrednost vibracij je treba oceniti. Pri tem se lahko
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upostevajo tudi €asi, v katerih je bila elektricna naprava
izklopljena in tisti ¢asi, ko je bila naprava sicer vklopljena,
vendar ni delovala pod obremenitvijo.

Informacije glede izpolnjevanja direktive o obveznostih
delodajalcev glede vibracij 2002/44/ES so na voljo na
spletnem naslovu www.stihl.com/vib.

18.7 REACH

REACH je oznaka za direktivo ES o registraciji, evalvaciji,
avtorizaciji in omejevanju kemikalij.

Informacije glede izpolnjevanja direktive REACH so na voljo
na spletnem naslovu www.stihl.com/reach.

19 Nadomestni deli in dodatni pribor

19.1 Nadomestni deli in dodatni pribor

STIHL® Tisimboli oznacujejo originalne nadomestne
&l dele STIHL in originalni dodatni pribor STIHL.

STIHL priporo¢a uporabo originalnih nadomestnih delov
STIHL in originalnega dodatnega pribora STIHL.

Originalni nadomestni deli STIHL in originalni dodatni pribor
STIHL so na voljo pri pooblaS§¢enem prodajalcu STIHL.

20 Odstranjevanje

20.1 Odstranjevanje Skarij za Zivo mejo,
akumulatorske baterije in polnilnika

Informacije o odstranjevanju so na voljo pri pooblas¢enem
prodajalcu STIHL.

» Skarje za Zivo mejo, akumulatorsko baterijo, polnilnik,
dodatni pribor in embalazo je treba odstraniti v skladu s
predpisi in na okolju prijazen nacin.
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21 Izjava EU o skladnosti

21.1 Skarje za Zivo mejo STIHL HSA 56
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

BadstralBe 115

D-71336 Waiblingen

Nemcija

z izkljuéno odgovornostjo izjavlja, da

— lzvedba: Akumulatorske Skarje za zivo mejo
— Znamka izdelovalca: STIHL

— Tip: HSA 56

— Oznaka serije: 4521

ustreza zadevnim dolo¢bam smernic 2011/65/EU,
2006/42/ES, 2014/30/EU in 2000/14/ES in je bila razvita in
izdelana v skladu z na datum proizvodnje veljavnimi
razli¢icami standardov: EN 55014-1, EN 55014-2,

EN 60745-1 in EN 60745-2-15.

Uporabljen postopek za ocenjevanje skladnosti v skladu z
direktivo 2000/14/ES, priloga V.

— Izmerjena raven zvo¢ne mo¢i: 91 dB(A)

— Zajamcena raven zvocne moci: 93 dB(A)
Tehni¢na dokumentacija je shranjena pri
ANDREAS STIHL AG & Co. KG, Produktzulassung.

Letnica izdelave, drzava proizvodnje in serijska Stevilka so
navedene na Skarjah za zivo mejo.

Waiblingen, 1.3.2017
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Za

%am& /g///l/l J

Thomas Elsner, vodja upravljanja izdelkov in storitev

0458-714-9521-A



22 Splosni varnostni napotki za elektricno orodje

21.2 Napotek o skladnosti polnilnika STIHL AL 101
Ta polnilnik je izdelan in dan v promet v skladu z naslednjimi
direktivami: 2014/35/EU, 2014/30/EU in 2011/65/EU.

Letnica izdelave, drzava izvora in serijska Stevilka so
navedeni na polnilniku.

Celotna izjava ES o skladnosti je na voljo pri podjetju
ANDREAS STIHL AG & Co. KG, BadstralRe 115,
71336 Waiblingen, Nemcija.

22 Splosni varnostni napotki za elektricno
orodje

221 Uvod
V tem poglavju so opisani sploS$ni varnostni napotki, ki jih za
ro¢no elektricno orodje predpisuje standard EN/IEC 62841.

STIHL mora ta besedila natisniti.

Varnostni napotki za prepreCevanje elektricnega udara, ki
so navedeni v poglavju " Elektri€na varnost", ne veljajo za
akumulatorske izdelke STIHL.

A OPOZORILO

Preberite varnostne napotke, navodila, slikovne prikaze in
tehniéne podatke, s katerimi je opremljeno to elektricno
orodje. Neupostevanje naslednjih navodil lahko povzrogi
elektri€ni udar, pozar in/ali hude poskodbe. Shranite vse
varnostne napotke in navodila za kasnejSo uporabo.

Izraz "elektricno orodje", ki se uporablja v varnostnih
napotkih, se nanasa na orodje, ki se napaja z elektri¢no
energijo (z omreznim kablom), ali na orodje, ki se napaja z
akumulatorsko baterijo (brez omreznega kabla).

0458-714-9521-A

slovenscina

22.2 Varnost delovnega mesta

a)Vase delovno mesto mora biti €isto in dobro osvetljeno.
Zaradi neurejenega in slabo osvetljenega delovnega
mesta lahko pride do nesre¢.

b)Ne uporabljate elektricnega orodja v eksplozivno
ogrozenem okolju, v katerem se nahajajo gorljive
tekocine, plini ali prasni delci. Elektricna orodja
proizvajajo iskre, ki lahko vnamejo prah ali paro.

c) Otroci in druge osebe naj se med uporabo elekiriénega
orodja ne zadrzujejo v blizini. V trenutku nepozornosti
lahko izgubite nadzor nad napravo.

22.3 Elektricna varnost

a) Prikljucni vti¢ elektricnega orodja se mora prilegati
vti€nici. Vtia v nobenem primeru ni dovoljeno spreminjati.
Ne uporabljajte adapterskih vti€ev skupaj z ozemljenim
elektriénim orodjem. Nespremenjeni vtici in ustrezne
vti€nice zmanjSujejo tveganje elektricnega udara.

b) 1zogibajte se stiku telesa z ozemljenimi povrSinami kot so
cevi, grelniki, Stedilniki in hladilniki. Obstaja namre¢ vecje
tveganje elektricnega udara, ¢e je vase telo ozemljeno.

c) Zavarujte elektriéno orodje pred dezjem in vlago. Vdor
vode v elektriéno orodje poveca tveganje elektricnega
udara.

d)Kabla ne uporabljajte za no3enje ali obeSanje
elektricnega orodja in ne za vledenje vti€a iz vti€nice.
Zavarujte kabel pred vrocino, oljem, ostrimi robovi in pred
gibljivimi deli naprave. PoSkodovani ali zavozlani kabli
povecujejo tveganje elektricnega udara.

e)Ce delate z elektriénim orodjem na prostem, uporabljajte
samo kabelske podaljSke, ki so namenjeni tudi za uporabo
na prostem. Uporaba kabelskega podalj$ka, ki je primeren
za uporabo na prostem, zmanjSuje tveganje elektriCnega
udara.

f) Ce se delu z elektriénim orodjem v vlaznem okolju ne
morete izogniti, uporabite zas¢itno stikalo za okvarni tok.
Uporaba zascitnega stikala za okvarni tok zmanjSuje
tveganje elektricnega udara.
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224 Varnost oseb

a) Pri delu z elektriénim orodjem bodite pazljivi, odgovorni in
razumni. Ne uporabljajte elektricnega orodja, ¢e ste
utrujeni, pod vplivom drog, alkohola ali zdravil. Trenutek
nepazljivosti pri uporabi elektricnega orodja lahko
povzroCi resne telesne poskodbe.

b) Nosite osebno zas¢itno opremo in vedno zas¢itna ocala.
Uporaba osebne za$S¢&itne opreme, kot je protiprasna
maska, nedrsni zascitni Cevlji, zascitna Celada ali zascita
sluha, zmanjSujejo tveganje za poskodbe.

c) Preprecujte nenameren zagon naprave. PrepriCajte se, da
je elektriéno orodje izkljuéeno, preden ga prikljuéite na
napajanje in/ali akumulatorsko baterijo, ga dvignete ali
nosite. Ce imate pri noenju elektriénega orodja prst na
stikalu ali pa na omrezje prikljucite vklopljeno orodje,
lahko to privede do nesrece.

d)Preden vklopite elektri¢no orodje, odstranite vsa
nastavitvena orodja ali izvijaée. Orodje ali kljuc, ki se
nahaja v vrteCem se delu naprave, lahko privede do
nesrece.

e)lzogibajte se nenormalni drzi telesa. Poskrbite za varno in
stabilno stojiS¢e ter pazite na ravnotezje. Tako boste pri
nepri¢akovanih situacijah lazje nadzorovali elektricno
orodje.

f) Nosite usirezna oblacila. Ne nosite Sirokih oblagil ali
nakita. Las in oblacil ne pribliZzujte gibljivim delom. Siroka
oblacila, nakit ali dolgi lasje se lahko zapletejo v gibljive
dele naprave.

g)Ce je mogodée montirati sesalne naprave za prah in lovilne
naprave za prabh, jih je treba prikljuiti in pravilno
uporabljati. Uporaba sesalne naprave za prah zmanjsuje
nevarnosti, ki lahko nastanejo s prasenjem.

h)Ceprav ste Ze veckrat delali z elektriénim orodjem, morate
kljub temu Se vedno upostevati varnostne predpise, ki
veljajo za elektriéna orodja. Zaradi nepazljivega ravnanja
lahko Ze v delcu sekunde nastanejo hude poskodbe.
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22.5 Uporaba in ravnanje z elektriénim orodjem

a)Naprave ne preobremenijujte. Za svoje delo uporabite v ta
namen predvideno elektriéno orodje. S primernim
elektricnim orodjem boste delali boljSe in bolj varno v
navedenem obmoc¢ju zmogljivosti.

b)Ne uporabljajte elektriénega orodja, ki ima pokvarjeno
stikalo. Elektricno orodje, ki ga ve¢ ni mogoce vklopiti ali
izklopiti, je nevarno in ga je treba popraviti.

c) Vi€ izvlecite iz vtiénice in/ali odstranite snemljivo
akumulatorsko baterijo, preden zanete z nastavljanjem
naprave, menjavo delov prikljuénega orodja ali
odlaganjem elektriénega orodja. Omenjen varnostni ukrep
prepreCuje nenameren vklop elektricnega orodja.

d)ElektriCno orodje hranite izven dosega otrok. Naprave naj
ne uporabljajo osebe, ki niso prebrale navodil za uporabo
ali pa niso z njimi seznanjene. Elektricna orodja so
nevarna, Ce jih uporabljajo neizkuSene osebe.

e) Skrbno neguijte svoje elektriéno orodje in prikljuéno
orodje. Preverjajte, ali gibljivi deli delujejo brezhibno in se
ne zatikajo, ali so deli zlomljeni ali tako moc¢no
poskodovani, da je delovanje elektricnega orodja ovirano.
Naj vam poskodovane dele pred uporabo elekiriénega
orodja popravijo. Vzrok za veliko nesrec€ je najveckrat
slabo vzdrzevanje elektricnega orodja.

f) Rezalna orodja naj bodo vedno €ista in naostrena. Skrbno
vzdrzevana rezalna orodja z ostrimi rezili se ne zatikajo in
se lazje vodijo.

g)Uporabljajte elektriéno orodje, prikljuéno orodje,
prikljuéna orodja itd. v skladu s temi navodili. Pri tem
upostevajte delovne pogoje in delo, ki ga boste opravijali.
Ce elektri¢no orodje uporabljate za druge namene, ki tukaj
niso predvideni, lahko pride do nevarnih situacij.

h)Rocaji in ro€ajne povrsine morajo biti vedno suhi, &isti in
brez olja in masc¢ob. Drseci ro¢aji in ro¢ajne povrsine ne
omogocajo varnega upravljanja in nadzora nad
elektricnim orodjem v nepredvidenih situacijah.
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22 Splosni varnostni napotki za elektricno orodje

22.6 Uporaba in ravnanje z akumulatorskim orodjem

a)Polnite akumulatorsko baterijo samo v polnilnikih, ki jih
priporo€a proizvajalec. Za polnilnik, ki je namenjen
dolo€eni vrsti akumulatorskih baterij, obstaja nevarnost
pozara, ¢e se v njem polnijo druge akumulatorske baterije.

b)V elektriénih orodjih uporabljajte samo za to predvidene
akumulatorske baterije. Pri uporabi drugih akumulatorskih
baterij lahko nastane nevarnost poskodb in pozara.

c) Neuporabljene akumulatorske baterije ne priblizujte
sponkam za papir, kovancem, kljuéem, Zebljem, vijakom
ali drugim malim kovinskim predmetom, ki lahko
povzrodijo premostitev kontaktov. Kratek stik med
akumulatorskimi kontakti lahko povzro€i pozar in
opekline.

d) Pri nepravilni uporabi lahko iz akumulatorske baterije
izteCe tekocina. Izogibajte se stiku z akumulatorsko
tekocino. Pri nakljuénem stiku takoj sperite z vodo. Ce
tekogina pride v stik z oémi, nemudoma poisgite
zdravni$ko pomo¢&. Akumulatorska tekocina lahko
povzro€i opekline in drazenje koze.

e)Ne uporabljajte poSkodovanih ali spremenjenih
akumulatorskih baterij. PoSkodovane ali spremenjene
akumulatorske baterije se lahko za¢nejo nenavadno
obnasati in lahko povzrocijo pozar, eksplozijo ali
nevarnost poskodb.

f) Akumulatorske baterije ne izpostavljajte ognju ali visokim
temperaturam. Ogenj ali temperature nad 130 °C (265 °F)
lahko povzrocijo eksplozijo.

g)Upostevajte vsa navodila za polnjenje in akumulatorske
baterije ali akumulatorskega orodja nikoli ne polnite izven
temperaturnega obmogja, ki je navedeno v navodilih za
uporabo. Nepravilno polnjenje ali polnjenje izven
dovoljenega temperaturnega obmocdja lahko unici
akumulatorsko baterijo in poveca nevarnost pozara.
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slovenscina

22.7 Servis

a)Naj Vam elektriéno orodje popravlja kvalificirano osebje z
uporabo originalnih nadomestnih delov. Tako je
zagotovljeno, da bo varnost elektricnega orodja ostala
ohranjena.

b)Nikoli ne vzdrzujte poskodovanih akumulatorskih baterij.
Vsakrsno vzdrzevanje akumulatorskih baterij sme izvajati
samo proizvajalec ali pooblaséene servisne sluzbe.

22.8 Varnostni napotki za Skarje za zivo mejo

— Z deli telesa se ne priblizujte noZzu. Ko se noz premika, ne
skuSajte odstraniti odrezanega materiala ali ne skusajte
drzati materiala, ki ga rezete. Material, ki se je zagozdil,
odstranite samo, ko je naprava izklopljena. Zaradi
trenutka nepazljivosti pri uporabi Skarij za zivo mejo lahko
pride do hudih telesnih poskodb.

— Skarje za Zivo mejo vedno nosite za ro&aj in ko noZ miruje.
Pri transportu ali shranjevanju Skarij za Zivo mejo vedno
nataknite za&€itni pokrov. Previdno ravnanje z napravo
preprecuje nevarnost nesreCe zaradi noza.

— Drzite elektricno orodje za izolirane rocaje, saj lahko noz
pride v stik s skritimi napeljavami. Ob stiku noza z
napeljavo, ki je pod napetostjo, lahko pride do naelektritve
kovinskih delov naprave in posledi¢no do elektricnega
udara.
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